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D). ADRIAN DE LOYARTE

DELEGADO REGIO DE PRIMERA ENSENANZA DE SAN SEBASTIAN -

S. M. el Rey (q. D. g.) se ha servido expedir el siguiente Real
decreto :

« En atencién a las circunstancias que concurren en D. Adridn de
Loyarte, Vengo en nombrarle Delegado Regio de primera ensefianza
de San Sebastian. = Dado en Palacio a veintidés de Junio de mil no-
vecientos diez y siete. = ALFONSO. == El Ministro de Instruccién
publica y Bellas Artes : Rafael Audrade Navarrele. »

De orden de S. M. lo digo a V. S. para su conocimiento v efectos
consiguientes.
Dios guarde a V. S. muchos anos. — Madrid 22 de Junio de 1917.

R. Andrade.
Sr. D. Adrian de Loyarte.

Ha sido, pues, honrado con el cargo de Delegado Regio de prime-
ra ensefanza el ilustre Presidente del Consistorio de Juegos Florales
Euskaros.

No podia recaer tal designacién en persona que pudiera ostentar
mayor nuimero de merecimientos.

Su extensa labor cultural en libros y periédicos, fruto de largas vi-
gilias dedicadas al estudio con extrana perseverancia.

Sus dotes de inteligencia tantas veces acreditadas en su actuacién

_sercna, activa y acertada.

Escritor de pluma galana, orador brillante, amante de su region
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idolatrada, las cualidades que concurren en el Sr. Loyarte lo hacian
digno, ciertamente, de la distincion con que ha sido honrado.

Prueba evidente de cuaunto decimos es la acogida que el pueblo do-
nostiarra ha dispensado a tan acertada designacidon. Jamds sc ha obser-
vado tal unanimidad al apreciar un nombramiento.

El Consistorio de Juegos Florales Euskaros ha recibido como es
natural, con indecible jubilo, la distincion de que ha sido objeto su
ilustre Presidente.

No queremos insistir mas en nuestros elogios, que podrian parecer
interesados, por tratarse de quien ocupa la presidencia de nuestra ins-
titucion. Pero justo es que nos hagamos eco de quienes en el concierto
general de alabanzas han dedicado sentidas frases a nuestro querido
Presidente; puede verse que es la prensa en general, sin distincion de
partidos politicos.

De la prensa local recortamos lo siguiente :

« LA VOZ DE GUIPUZCOA »

« Entre los decretos ayer firmados por el Rey, estd el del nombra-
miento de Delegado Regio de primera ensefanza, a favor de nuestro .
querido amigo particular el culto y distinguido escritor D. Adridn de
Lovarte, a quien damos nuestra enhorabuena.

» El nombramiento del Sr. Loyarte ha de ser muy bien acogido en
San Sebastian, no sélo por las muchas simpatias de que disfruta, sino
por tratarse de quien tiene dadas sobradas pruebas de su amor a la cul-
tura, garantia de acierto en el desempeno de su cargo. »

DE « EL PUEBLO VASCO »

« Ayer se recibi6 la noticia del nombramiento de D. Adrian de Lo-
yarte para el cargo de Delegado Regio de primera ensefianza. Fué aco-
gido, como no podra suceder de otro modo, con mucho agrado por la
opinién. Especialmente entre los inteligentes y el Magisterio, produjo
excelente efecto, dadas las simpatias con que cuenta nuestro distingui-
do colaborador.

» Conocida es la labor fecundisima del joven Delegado Regio de
primera ensedanza en la Prensa y en el Libro. El Sr. Loyarte, que
ante todo es un temperamento de estudio y trabajo, dedicard, segura-
mente, al problema de la Ensefianza todo su entusiasmo. Por eso su
designacién constituye un gran acierto, unanimemente reconocido.

» Nuestro ilustre colaborador es, como se sabe, académico de la:
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Reales Academias de la Historia, de Bellas Artes, de. San Fernando y
de Ciencias Mcrales y Politicas.

» También es comendador de niimero de la Real y distinguida Or-
den de Isabel Ta Catdlica.

» Muy sinceramente felicitamos al nuevo Delegado Regio de ense-
fanza, como habrin de felicitarle todos sus numerosos amigos y admi-
radores. »

DE «EL NOTICIERQO »

« El telégrafo nos trae noticia de haber sido nombrado Delegado
Regio de primera ensenanza nuestro querido amigo el notable escritor
D. Adridn de Loyarte. Esperibamos que al ocupar el Sr. Dato el Po-
der, el Sr. Loyarte seria agraciado con algin cargo, ninguno mas ade-
cuado que el de Delegado Regio de primera ensehanza, para quien
como el Sr. Loyarte siente.

» Tenemos la seguridad de que este nombramiento, dadas las sim-
patias de que goza el escritor donostiarra, sera muy bicn acogido por
la opinidn, especialmente en el magisterio y en la intelectualidad.

» Reciba nuestra més cordial enhorabuena. »

DE « LA INFORMACION »

« Segin se venia diciendo, ayer se confirmo el nombramiento de
Delegado Regio de primera ensefanza a favor de nuestro estimado
amigo e! ilustrado y laborioso cscritor D. Adridn de Loyarte, distin-
cion con que el Gobierno ha querido premiar los méritos del publicista
guipuzcoano.

» Reciba el Sr. Loyarte nuestra enhorabuena y esperamos de su
amor a la cultura iniciativas y trabajos que sean provechosos a la En-
senanza, para lo cual no ha de faltarle nuestro pobre concurso.

» Muchas son las felicitaciones recibidas por el Sr. Loyarte con mo-
tivo de su designacion para el importante puesto. »

*
®* ¥

La prensa regional se ha hecho eco asimismo de estas undnimes
manifestaciones de simpatia, dedicando frases de elogio al Sr. Loyarte.

Entre estos periddicos debemos citar a nuestros estimados colegas
El Liberal Guipuzcoano, El Noticiero Bilbaino, Diario de Navarra y El
Pueblo Vasco, de Bilbao.

También entre la prensa madrilena se ha distinguido EI Debate por
su expresivo recuerdo. ‘

Nuestra mis cordial enborabuena al dignisimo Presidente del Con-
sistorio de Juegos Florales Euskaros.

E. E.
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FUSKALKETAK

URREROKO zenbaki batean ikusi gendun gure izkuntza maitia zarra,
zarrenetakoa zala.

Guda’ko tresna ta lan-tresna batzuben izenak adierazitzera eman zi-
guten, lenengo tresna zarrak aitzezkoak, arrizkoak zirala, aitz edo arria-
kin egifak. Eta nola arri edo aitzekin tresnak egin ziran sasoya oso
antzifakoa dan, orra nondik argi azaltzen zaigun, gure euskera laztana
guztiz antzinekoa dala.

Ez dira ordia tresna-izenak bakarrik gure izkeraren antzinetasuna
erakuzten digutenak. Badira geyagore.

Gure asaba gogoangarriak etzizkiguten beste erri askotakoak bezela,
beren egipen ospetsuak idatzita laga; bafa izkerak berak gorde dizkigu
lengo egipen batzuen berriak.

Tresna’kin gerratzen dana, sofiekoakin ere gertatzen da.

Ez da onekin esan nai soficko guzien izenak zerbait antzineko berri
erakusten digutela. Ez, ori, ez. Gaurko egunian dabiltzkigun sofickoik
geyenak berriyak dira, ta beren izenak (baztarturik erdal mordollo-
kuak) euskal jatorrekuak izan arren, sonckuvak berak bezela berriak
dira, ta ez da beretan arkitzen antzifiako berririk batere.

Ori gertatzen da beste 1zen askoren artian abekin : goroniza, gerri-
koa, lepokoa, belarrikoa ta abar.

Lengo euskaldun zarrak ez baizituzten bada orlako apainketak ibil-
tzen.

Baia badira sofieko zarren izenak, guztiz zarrak diranak, eta abeta-
tik iru jator jatorrak.

Ara berak : ator, prakak, abarkatk.
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Azkenekotik asiko gera.

Abarka deitzen diogu ofetako ondo ezaguwnai; menditarrak ibiltzen
dituzte oraindik ere, ta ez dute arkituko onetako oberik diru gevago
ordaindu gabe.

Billa dezagun orain izen orren sustraya.

Abar : itz onek adar esan nai du; ta ka ondoren daukanak : gauza.
Beaz abarka adarra’kin egintako gauza da. Ta adar, osto, sumitz edo
ala eginak ziran lenengo euskaldunak ibilli zituzten onetako, abarka
izendatutakoak.

Prakak, orain galtzak deitzen diogutenak dira. Gaurko eguneko
jaskeren tankerakuak ezin izan ordia lengo soneko zarrak. Ikusi zagun
itzak berak zer esatcn digun.

Prakak eta abarkak izen ber bera dira.

Galdu zuben bigarren jarri degun itzak aurretik zeraman a, orain-
dik ere beste itz askorekin gertatzen dan bezela, ta gelditu zan barkak;
eta beste chandaketa chiki batekin barkak biurtu zan prakak.

Ala bada prakak ere, adarrez egintako gauzak dira.

Sotiekoik zarren zarrevak prakak cta abarkak dira.

Gure guraso zarrak Adan eta Eba, beren obenaren ondoren ostoa-
kin gorputzak eztall zituzten bezela; lenengo euskaldunak, onetako ta
soin bakarra, osto edo adarrakin eginak ibiltzen zituzten.

¢Noiz ordia? Zefiek asmartu zein antzinekoak diran euskera ta eus-
kaldunak.

Praka wa abarka sasoya biio aurrerokoik sezagutu ote du gizonak
lurraren gafian?

Adar edo ostoakin gizonak bere gorputza cztaltzen zun sasoyian,
baziran euskaldunak; euskeraz itz egiten zan.

Atorra izen geroztikagokoa da. Zarra bai, chit carra, bafa ez ler
aitatu ditugunak ainbat.

Orain deitzen zayo alorra, emakumeen sofieko barrengoai, gaztela-
rrez kamisa deitzen danari. Leku batzuetan izen bera dabilte gona izen-
datzeko ere.

Lengo sasoyetan etzuben izan biar orain aitatu ditugun sofiekoen
tankerakoa; Laizik burutik onetarako jazkera ichi bat, kanpoko ta ba-
rrengo guziya berak egiten zula.

Izen orren sustraya ale da; ta esan vai du sofi ura gordetzeko, ez-
kutatzeko zala; atiakin gelak egiten diran era berean.

Itz onek ez digu adierazten zerekin egina zan jazkera ura, prakak
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eta abarkak azaltzen diguten bezcla. Ez dakigu beaz adar cdo ostoakin
zan, edo ordurako eunezkoak ote zebizkiten.

Nola naire jakina da aforra sortu zan garayian, atiak bazirala, ta ez
degu uste gizonak bere gorputza osto, sumitz edo abar jazteko zebiz-
kiyen sasoi antzinako artan, atetk izango zanik.

Beaz atorra gerogiagokoa da. Bafa zarra bai, oso zarra.

Emen ikusten dana da, gizasemiak beren jazkera prakak ziturtela,
au da gerritik berako eztalgarri bat. Lenengo sasoyetan adar edo ostoa-
kin egifia; gerosiago eunezkoa.

Emakumisk berriz atorra, lepotik ofietara gorputz guziya gordetzen
ziotena, ezkutatzen ziotena atiak gela barrena egiten duten bezela.

Batzubek eta bestiak onetakotzaz abarkak zebizkiten, sumitz edo
adarrakin egifak lenbizikoan. Gero berriz larruzkoak, guchi gora bera
oraindik ere gure menditarrak dabizkiten bezela.

Buruban etzuten ezer ibiltzen. Ez gizasemiak ez emakumiak. Buru-
utzik ibiltzen ziran euskaldun zarrak. Ez baizuten arkitu bururako gau-
za obeik, Jaungoikoak eman zioten itle ugariya baro.

L. M. ATTZBITARTE
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COSTUMBRES

Act muchos afios que Ilegd a mi casa un antiguo amigo provin-
H ciano, sencillo, honrado, laborioso, hombre de bien a carta ca-
bal. Tan buenas prendas habialas heredado de sus padres, amén de al-
gunos caserios y ferrerias en Vizcaya, que mejoradas por ¢l con ese
- acierto y seguridad con que procede el ingenio apoyado en la expe-
riencia, le producian no solo para mantener modesta aunque decente-
mente a su dilatada familia, sino tambi¢n para ir formando un capital
de reserva, destinado a la crianza y acomodo de sus hijos.

Extraidome verle en la corte, porque habia resistido constantemen-
te, con la proverbial tenacidad de los de su ticrra, a pasar aqui una
temporada, para conocer otro mundo que el de aquellos pintorescos
montes con entraias de hierro y magunifica cabellera de bosques secu-
lares circundados de rocas, en las cuales se estrellaban al propio tiempo
la corrupcion de costumbres y la fuiia del Occano. Sin embargo, co-
nocia a muchas personas principales de Madrid. Su linda casa, situada
a orillas del mar en una comarca en que no escasean las buenas playas
y abundan las aguas minerales, servia en el verano de albergue hospi-
talario, particularmente en dias de romeria, 2 los banistas que acuden a
restaurar su salud, mas que con los baios, a lo que yo creo, con la
suspension de trabajos sedentarios, la vida activa, y puras y templadas
brisas de la costa.

—iTu por aqui, Jos¢ Tgnacio! — exclamé arrojandome en sus bra-
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zos. — jQué sorpresa tan agradable! ;Conque al tin has accedido a
mis deseos, y vienes a divertirte y desenfrailar un par de meses a la
corte?

-—No es precisamente el afin por diversiones, lo que acd me trae—
respondié —, que harto entretenimiento me dan mis caserios, mis fra-
guas y mis hijos; negocios, asaz ingratos, me han arrancado de las dul-
zuras de mi hogar, y quiera Dios que no sca infructuosa mi venida.

Me cont6 luego sucintamente, reservindose para mas oportuna
~ocasion los pormenores, que entre la multitud de personas distingui-
das que habian honrado su casa en la temporada de bados, era una
de ellas D. Juan Lalama de Trevisonda, opulento banquero de la ca-
pital, a quien habia entregado todos sus ahorros para que los empleara
en una especulacion que parecia completamente segura y lucrativa,

—Asi al menos — prosiguiéo — me lo pintaba D. Juan, con esa
elocuencia persuasiva, con esa firmeza de acento que sélo dan la con-
viccion y la honradez. Ya conoceras tu a Trevisonda, ese genio de la
Bolsa, ese rico capitalista.....

—Ya sabes — contesté — la vida que llevo hace muchos anos.
Como no he sido criado en el Serrallo, ignoro sus vueltas y revueltas;
no pertenezco al gran mundo, y, por consiguiente, no conozco a sus
grandes hombres. S¢ de publica voz y fama que ese sefior es un agio-
tista; que mete ruido; que pasa por hombre de talento, lo cual no es
por acd concluyente prueba de que lo tenga, si no va acompaiado de
algunos millones de reales que lo demuestren. Pero en fin, hasta aho-
ra no veo, a Dios gracias, en tu historia nada que me alarme.

—Lo lamentable de mi historia puede expresarse en dos palabras.
Me han dicho, y tengo motivos para temer, que D. Juan Lalama de
Trevisonda estd arruinado.

—Esa es harina de otro costal - repliqué mustio y cabizbajo —.
Ahora recuerdo que el tal Lalama de Trevisonda es aqui conocido con
el mote paranomatico de La mar de Trapisondas. Cuenta conmigo para
todo. Veremos; nos informaremos; obrando luego con arreglo a las
circunstancias. Por de pronto, si este contratiempo no te priva de hu-
mor para disfrutar de la corte, después de comer nos iremos al teatro.

Accedié mi amigo; pero en lo que no quiso consentir, a pesar de
que lloviznaba, fué en que tomdsemos un carruaje para trasladarnos al
coliseo. ' :

—iCémo! — exclamé con un aire de sencilla honradez, que a mi
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mismo me parecia inverosimil — jen coche yo, cuando estoy expuesto
a que mafiana noO tenga pan que dar a mis hijos! — Si alguno de mis
paisinos me mirase por casualidad al saltar de la portezuela, por pri-
mera vez en la vida me haria salir al rostro los colores.

—Delicadeza semejante - - contesté — me parece exagerada: no
tienes aun certidumbre de tu desgracia, y aun cuando la tuvieses, eso
no debia impedirte aceptar tan tenue obsequio de un amigo.

José Ignacio, no sibiendo qué replicar, pero incapaz de cejar en su
propésito, tomd la cosa por otro estilo.

-—Quiero empezar a conocer a Madrid, y esas cuatro gotas que
asustan al cortesano son menos que rocio para un vizcaino, que, con
su paraguas de percal debajo del brazo, es capaz de andarse media Es-
pada y sufrir el diluvio. '

No rtardd en arrepentirse tal vez de su determinacién; porque al
atravesar una calle angosta y mal empedrada, un carruaje de los de ul-
tima moda, que a la sazén se llamaban Tres por ciento, cruzaba tirado
por dos magnificas yeguas inglesas, que parecian gemelas, y le arrojé a
la cara todo el lodo de un bache.

Prorrumpié mi amigo en exclamaciones de célera; pero no que-
riendo dar su brazo a torcer, aguantd la rociada, y con auxilio de su-
paiuelo y del mio, limpiodse lo peor que pudo, y se empefi6 en seguir
su camino.

—¢Sabes quién iba en aquella preciosa berlina? — le dije.

—¢Qué he de saber, si me ha cegado completamente?

—Pues si no me equivoco, en ella va tu D. Juan.

—iQué D. Juan?

—La mar de trapisondas.

—iDe veras! ;Qué me dices? No puedes figurarte cudnto me ale-
gro. Si fuese cierto, me daria por satisfecho del lodo con que me ha
salpicado.

Yo me quedé contemplando el rostro pintarrajeado, poco hacia,
por las elegantes ruedas del Tres por ciento, lienzo que todavia conser-
vaba algin chafarrinén, y dije murmurando :

--No comprendo

—iY tenéis fama de listos los cortesanos! {Valgame la Virgen de
Begonal ¢Pues no ves ti que si D. Juan gasta todo esc lujo y boato no
puede estar arruinado?

En légica de provincias, mi amigo podia tener razén. Mas yo, aun-
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que poco ducho en achaques de negocios, sospechaba, no s¢ come,
que segun la logica de la corte, aquel raciocinio era un sofisma. Me
guardé, sin embargo, de indicarle mis recelos.

—Que duerma al menos esta noche en brazos de sus ilusiones,
arrullado por la esperanza — dije yo para mi capote.

Terminado el primer acto del drama, le pregunté qué juicio forma-
ba de nuestros comediantes.

—Amigo mio, nada puedo decirte; porque apenas he mirado al
escenario. Quro espectdculo me ha llamado mas la atenciéon. Creo des-
de luego que no te has equivado respecto del autor de mi entuerto, o
mi enciego, como he estado a punto de poder Hlamarlo. Alli esta don
Juan; alli esta feliz y rico, por consiguiente, como un Fucar. Mirale en
aquel palco bajo con aquellas senoras, rodeado de gentes de pro. [Mi-
rale! jQué camisa tan rica, qué botones tan hermosos, qué ropa tan
fina y elegante! Y, sobre todo, jqué fisonomia tan satisfecha y regoci-
jada! jQué modales ran atentos, qué aire de superioridad que no ofen-
de, de grandeza que no humillal ¢Y de ese hombre dicen que estd a
punto de quiebra? — Vamos, vergiienza tengo de haber dado crédito a
las calumnias que de ¢l se han propalado.

En efecto, las apariencias no son de arruinado. jCdspital Ni ese lujo
es oropel, ni postizos esa tranquilidad, ese contento. Serd preciso —
afiadi — que vayas a visitarle a su palco.

IFrancisco NAVARRO VILLOSLADA
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CHOMIN ETA- PREMIN TRABENAN BERTSOETAN

Chomin’ek.

Premii’ek.

Chomin’ek.

Premin'ek.

Chomii’ek.

Premiivek.

LENENGO JARDUN ALDIA

Izate arren iztun, ernai ta trebea. o
{Ail banitza abade, edo bai prailleal
Jayotzaz ni naiz, Premifi, pobreen umea,
Eskolarikan ere ikasi gabea.

Ni ere gaztetatik langille naiz izan,
Artzaid, serrari eta gaur nekazaritzan,
Ni lakoak ¢non egil egoki itzikan?
¢Obe enuke egon mutu baten gisan?

Ala ere 7u zera kantari vayoa,
Orregatikan dezu estimazioa,
Sarritan zu izaten zera motiboa
Alegratzeko triste zegoan auzoa.

Chomif, zorionean gaur gera juntatu,
Bestela eneukan nik norekin kantatu,
Zu ikustearckin asko nazu poztu,

Au lako umorea beti zait gustatu.

Burrukarikan ez det, inoiz descatzen,
Alako gauzik Premin, ez det ondo artzen;
Bana bertsolariaz banaiz peleatzen,

Ordu luzeak pozez ditut igarotzen.

Bertsolari ederra, nonbait zerade 74,
Leku askotan Chomin ala det aditu;
Arrazoaiakin ote zaituzten famatu,
Piska bat nai zinduket nik ere probatu.
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Chomin’elk,

Premiit'ek.

Chomii’ek.

Preniiin’ek.

Chomin’ek.

Premin’el.

Chomin'el;.

Premin’ek.

Zenbaitek dute maite pelotalekua

Beste askok kafea, ez guchik jokua;
Gizon danak daukate norberen gustua,
Premin, proba nazazun bota zuk bertsua.

iO! baneuka orainche askoren grazia
Perrando amezketarrak bezelakosia
[suclaren gisa ona etorrial

Pasatzeko zurckin aste bat guzia!

Munduan doatsu da, kantuan dagona,
Errularritzat daukat triste dan gizona;
Alegrantzia daki nork vai dala ona,
Bestela gzertan dago gure zoriona?

;Nor bizi da obeto choricho bat baio?

4

Au kantatzen ari da goizik gaberapo;
Alperrik chingurria izan langillago,

Onen kantarik gzcfiek ‘entzun du gaurdano?

Ori da ori Premii, bertso egokia,
Ortarakoche dezu zere erorria;
Miugafiian daukazu ugari eztia,
Chori ez izan arren zera kantaria.

Chingurriak, beti du egin aleginia,
Choria da alferra, ta buru arina;
Bizi oi dala ondo da gauza jakina,
Ain ondo ¢z dalako jazten errcgina.

Nik ere choricho bat badaukat echean,
Kantatzen dakiena ederki goizean;

Bada kantatzen dezu zuk berdii gabean,
Ego gabeko chori zerade lurrean.

Zeruan ondo eta osoro egoki,
Kantatzen dute Chomin arira ederki;
Aditu nat nioke aingerucho bati,
Oraindik ikasteko kantatzen obeki.
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Chomin’ek.

Premiin’ek.

Chomin'ek.

Premin’ek.

Chomin’ck.

Premin’et..

¢Zer da gauza oberik jarduerau bano?
Augen da atsegifen neretzat gaurdario;
Aditze arren bertso zureak ¢norafio?
Joango nitzake ere Amerika’rafo.

Landu gabe soroak ez digu ematen,
Ez da nekatu gabe bertsorik ipintzen,
Itz ederrak dituzu zuk ere billatzen,
Noizbait sayatu zera zu ere ikasten.

Bertsoak ez dirate ematen ogirik,
Bajzik askotan kalte egiten bakarrik;
Lo egin bearrean zenbait gabetan nik,
Denbora pasatzen det kantari alferrik.

Nik bada, inbidia det kantariena,
Naiz jakin artarako jayo enaizela;
Ekarri ezagatik ezercho echera,

Befiik beifi pasatzen da umore ederra.

Ez daukat Jotsarikan ifion esateko,
Zurekin enaizela kontuz berdintzeko;
Lenengotik egon naiz beldurrez asteko,
Zu zera zu, gizona, erria onratzeko.

Jaungoikuak gizonok, ez ginduen egif,
Asmazioan eta adimentuz berdif;
Bertso onak moldatzen zuk dituzu arif,
Erdi bat asmatzeko nik badet zer egin.

Feriee ARRESE v

BEITIA
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VOCES VASCAS

No cabe negar el alentador resurgimiento que en nuestros dias ob-
servamos entre los vascos, en pro de la lengua veneranda que
constituye el timbre mas glorioso de su raza.

Pero si eso ocurre hoy, jqué inexplicable abandono, qué desidia,
qué negligencia no s= advertia hasta hace poco, en los Hamados por su
cultura a sostener el sagrado deposito legado por nuestros antepasados!

Si nuestra lengua milenaria no ha pasado al desolado catalogo de
las cosas que fueron, débese a la inquebrantable resistencia de baserri-
tarras y arranizales; las dos piedras angulares sobre las que ha venido
asentdndose la fortaleza a que se habia replegado ese blason nobilisimo
de nuestra tradicional hidalguia.

Pero las clases cultas, aquellas que por las dotes de talento e inteli-
gencia, respetabilidad v representacién, tanto podian hacer para afian-
zar y aun hacer florecer a nuestro adorable idioma; esas clases Ilama-
das a ser directoras de sus pueblos, despreciando los puiblicos anhelos y
el sentir unanime de las masas, con suicida conducta abandonaron des-
pectivamente la defensa y aun el uso de nuestra lengua tradicional y
caracteristica. '

A esas clases, pues, es debida la humillante y desconsolidora pos-
tracion del euskera en época no muy remota.

Mientras eso ocurria en nuestro propio pais, los eruditos de Ingla-
terra, Francia, Alemania y Hungria se interesaban vivamente por el
estudio del euskera.

La gramatica y diccionario vizcaino que en 1653 escribié el presbi-
tero bilbaino D. Rafael Micoleta, en Londres lo hallé Sampere y lo
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publicé el ano 1880 en la Revista de Ciencias Hisiéricas, de Barcelona.

El eminente filésofo y maestro en la Universidad de Oxford, mis-
ter Wentworth Webster, publicé en la revista inglesa The Academy, el
afo citado ultimamente, unas cartas curiosisimas, alguna de las cuales
interesaba grandemente por sus instructivas revelaciones.

Se referian al « Codice de Calixto II », que se conserva eri Santiago
de Compostela, y en el quinto y ultimo volumen del Cédice citado se
halla el mds antiguo vocabulario euskérico, donde se contienen unas
veinte palabras vascas.

En el capitulo VII, « De nominis terrarum et qualitatibus gentium
que in itinere Sancti Jacobi habentur », aparecen las siguientes voces
vascas :

« Deum vocant, urcia, Dei genitricem, Andrea Maria; panem, or-
oui; vinum, ardum; carnem, aragui; piscem, arraign; domum, echea;
dominum domus, raona; dominam, andrea; ecclesiam, elicera; presbite-
rum, belatera (quod interpretatur pulcra terra); triticum, gari; aquam,
urik; vegem, erreguia; Sanctum Jacobum, iaona domne iacue. »

También en otros pasajes se hallan las voces que se verdn a conti-
nuacion : .

« Duo jacula aut tria, que auconas vocat, ex more manibus tulit ».
« Sotularibus, quos lavarcas vocant ». « Palliolis vero lancis, quos vo-
cant saias, utuntur ».

Se pretende que el manuscrito en que se encuentra el vocabulario
en cuestion. fué presentado en Roma en 1139 y que, probablemente,
lo llevd a Compostela su propio autor Aymerico, sacerdote de Iscan
(dependencia de la abadia de Vezelay).

Como quiera que sea, no cabe dudar que el tal documento procede
del siglo XII1.

La voz urcia que aparece en primer término con el significado de
Dios, extrano a la palabra Jaungoikoa de constante uso en el pais, ofre-
ce a los sabios diversos comentarios.

El insigne arquedlogo R. P. Fita quiere ver en dicha palabra una
alusion a Thor, como en Orizegun, que equivale a Thunder’s-day (dia
del Trueno), Donners-tag en aleman (jueves). El simbolo de Thor que
presenta como hallado en los monumentos cantabros, lo encuentra
asimismo en los sepulcros cristianos de las Catacumbas.

El principe Luis Luciano Bonaparte, que tanto se distinguié en el
estudio de la lengua euskara, dice por su parte :
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« Urcia (Dios) es simplemente orzia (trueno), sinénimo de ostia,
thurzuria, turmoya, etc. Orzia v orizia pertenece al dialecto de la Baja
Navarra y yo mismo he oido pronunciar esas palabras en Mendiondo,
en San Martin de Arberone, Briscones y otros muchos pueblos. En
cuanto a Orizegun:(jueves) significa « dia del trueno », dato que pude
observar en Octubre de 1878, en una nota titulada : « De los dias de
la semana cn vascuence ». (Nota publicada en el Sabbath-memorial,
correspondicate al mes de Enero de 1879.) »

La segunda voz, andrea Maria, con que se designa a la Madre de
Dios, la hallamos con el exceso de aditamento del articulo a, que de-
bi6 desaparecer en el presente caso; quedando en su lugar Andre Ma-
ria o Andra Maria, que de las dos maneras se la denomina en el pais
vasco. _

En orgui notamos que sobra la 7, pues al pan llamamos los vas-
cos ogt.

Respecto de la voz ardum que aparece como equivalente del vinum
latino, dice el citado principe Luis Luciano Bonaparte :

« Ardum (vino) se acerca mucho al dialecto suletino que pronun-
cia : ardu, dando a la u el sonido nasal del wm en el idioma portugués,
com» en wm (uno). Esta final m en Ardum no sirve al parecer mas
que para nasalizar la vocal que le precede, puesto que el verdadero dia-
lectv vascongado, no tiene terminaciones en #e. »

La voz general para expresar el vino es en euskera ardo, aunque en
parte se altera la o en u, principalmente cuando va seguida del articu-
lo a, resultando el ardua de uso tan corriente.

El empleo de aragi para carne, arraign, o mejor arrain, para pes-
cado, y eche para casa, no ha sufrido alteracion.

En iaona o yaona y yauna, encontramos el sonido simpatico de la y
en contraposicién de esa j de sabor tan marcadamente arabe.

Llama la atencion la final de elicera, y a este propésito dice el ya
citado principe Bonaparte :

« Elicera es la Iglesia, mis bien que el locativo a la Iglesia, y asi
existe aun en el dialecto Salazarés, donde los sustantivos terminados
por a en la declinacién indefinida, afiaden ra a la definida. Por eso en
aquel dialecto Eliza significa iglesia, en tanto que la Iglesia es Eli-
gara. »

Otra voz rara es la de belatera, que aparece como correspondiente
al presbiterum latino,
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El P. Fita indica que bellator (abogado, defensor de un convento),
puede ser muy bien ¢l origen de belatera. Apaiza, apeza es el término
mds usual, pero también existe el baldernapez (sacerdote de una parro-
quia, parroco).

Opyhenart usaba en otro tiempo la palabra Barataria por notario,
pero aqui es voz que como la de baratero suena de un modo poco re-
comendable.

Para el principe Bonaparte « Belaterra (sacerdote) parece no ser
otra cosa que el Beretarra del Roncalés, puesto que significa lo mismo
en aquel dialecto. Berelarra es derivacion de beret o barrete, que es tam-
bién el barataria de Oyhenart, y ast se dice : « Hombre de birrete »
por hombre que lleva birrete ».

También la terminacion de la voz wrik llama la atencidn, pero el
principe Bonaparte la explica en la forma siguiente :

« Urik (agua) no es genitivo, aunque puede considerarse como tal.
Urik ¢s ur, pero el indefinido supone el ik equivalente al de francés 'y
al soma inglés. Urik significa, por lo tanto, alguna cantidad de agua. »

En todas épocas ha llamado nuestra lengua la atencion de los sa-
bios. Entiéndase bien, de los sabios extranjeros, porque los que en
casa presuponen serlo no se dignan concederla mas que un olimpico
desdén. ‘

El euskera atrajo hacia si la escrutadora mirada de los sabios, no
solo en el siglo XII en que se recogié el vocabulario que acabamos de
ver, sino a raiz de la expedicion de Carlomagno, que tantos ecos in-
mortalizados por la Poesia y por la Historia dejé en Roncesvalles.-

Con ellas y con las lapidas que legé la dominacién romana, se ten-
drin los principales jalones para trazar la senda por donde sequir hs
huellas primitivas del euskera.

L. ALONSOTEGUI
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CHORIYAK rra EGAZTIAK

aINA8lL, Ichasolegor’tik Donosti’'ra etorri berriya da.
Gajua, ez da arkitzen uri ontan; atsekabez beterik igarotzen
zaizka egunak. "

Ez du beste neska askoen antzik.

Geyenak Donosti’ko karrikak ikusi ordurako oso ichutzen dira. Ez
dute beren uria’ren izenik ere aitu nai izaten. Ordu arteko gauzaz aztu
balira bezela, dana zokoratzen dute, lenbizi izkera zar laztana dala.

Bana cz da orlakua Ichasolegorko Mainasi. Onek ezin aztu ditu
bere eche ta bere uri koskorreko ottura maitagarriak.

Ala esaten diyo, orain bizi dan echeko bian dagon zapatagilliari.

Onek chuliatzen du, bafian neskak iya malkoak irtenik bere Icha-
solegortzaz gogoantzen da unc guzietan.

Geyena gogoantzen dana, ango choriyen abesti-zoragarriaz da. Izan
ere Donosti onetako karriyetan ez da choriyen abesti alairik entzuten.

Ala ziyon Mainasi gajuak.

Zapatagilliak erantzun ziyon :

—¢Nun uste dezu dala emen bao chori ta egazti geyago? Emen
mota guzietakuak badaukazkigu.

Beste inora juan gabe, or aurreko Kasimira, azken gabeko berritsua,
zoko guzietako eraman ekarria; emen aitu an esan, batera ta bestera
nazpillak iribilli, ta itzegin isiltzeko betik gabe. Ez dezu zuk Ichasole-
gorren orlako chanchangorririk ikusi.

¢Eta orduro emen aurrian dabillen eskallu ori berriz? Bigarren bi-
zitzako sendakinak badu alaba makarrosa bat, arren ondotik omen da-
bill. Karrikuren luse zabalak ez dira aski orren pantasiyak lasaitzeko. Ez
dakit zer daukan ikusgarriyagoa : azaltzen ditun jaskera parragarriak,
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edo ezin ezkutatu dun neurtirik gabeko zudur Tuze Tuzea. ¢Nai dezn
ori bano indoillar jatorragorik?

Iskinako denda illun ortako jabia, ezagutuko duu nozki; arrapa-
tzen ditun trazte zar guziyak or dammazkx bere denda Lu\om, garbiya
edo zikifia, naiz eri-kutsukua ez dio ajolik, bildu danak, bildu, gero
chanpon batzuk ateratzeko asmoan. ;Nolabait ere jan egin biar! esaten
du arlote orrck. Lenago bera zikinak jaten ez badu. Ez da orlako mi-
chigurik ifion ezagutu. '

Nun daukagu berriz, aldamenian, irugarren bizitzako anka baldar

ri, beti pap>r mordua galtzarbian dula ekadoi gana jun eta erorri da-
billena. Fz dago anka zuzenik orri eramange dionik, ez ori afa ibilli-
ko danik ere. Bata ez da ezerkautz ibiltzen. Ateratzen diyo izardiyari
beria. Ori bai dala egiyazko kurrilloa.

Ez degu azkenerako laga biar or goSotegi aurrian egoten dan beste
tonto lapiko, kirten ori. GoSoai begi bat, aldamenetik dijoazen neska-
cha gazte edo neska zarrai beste begiya; egunen erdiya or igarotzen du
emakumiai sekulako lerdenkeriyak esanaz. A zer anizara kaiku lepi-
ku ori.

Etzenduben nozki askotan ikusiko aurreko jaurcgi ortako nagusi.
yarcu 'semia. Arratzaldia aurreratu Samarra izaten da ori jeiki ordura-
ko. Egunez lan bat bakarra izan biar du: lo egin. Illunabar aldera’ir-
teterr da echetik. Ez dakit nora jcaten dan. Eleizara ez 1.0zki. Egunar-
giya bano zerbait geiSiago izaten da echeratu ordurako. Egiyazko gau-
choriya orisen da.

Luzecho zijoala iduritu zitzayon nounbait Mainasi’ri, ta bat batetan
erabaki ziyon izketa, esanaz :

—Oyek orla badira zu izango zera..... s0sua.

KAITANO
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NOTAS BIBLIOGRAFICAS

UARTA parte de los Annales de Vizcaya que Francisco de Mendie-

ta, vecino de Vilbao, recopilé por mandado del Senorio ». Ma-

nusctito inédito que perteneci6 a la Biblioteca de D. Juan Alfonso de

Guerra, Caballero de la Orden de Santiago y Cronista de S. M. Hoy

se conserva en la Biblioteca Nacional y lo publica D. Juan Carlos de
Guerra (1). :

El sabio heraldista guipuzcoano ha prestado con la publicacion de
este interesantisimo trabajo, un sedaladisimo servicio a sumar a los
muchos de que le son deudores los estudios vascos.

Del abogado ayalés Francisco de Mendieta, autor del presente libro,
y que vivié en Bilbao durante la segunda mitad del siglo XVII, se te-
nia noticia por la « Biblioteca Genealdgica » de Frankenan, en la que
figuraba como autor de « Erario de la Hidalguia y nobleza Hespanola
y plaza de armas de Vizcaya », apareciendo asimismo en la « Biblio-
- teca del Bascofilo » de Allende Salazar, en que suscribe « Annales de

+ Vizcaya » y « Casas solariegas de Guiptizcoa ».

Todas estas obras permanecen inéditas. De la primera de las cita-
das di6 noticia en la Revista Eus«aL-Frria el erudito escritor bayonds
Mr. Edouard Ducéré. A juzgar por la mencionada noticia, la obra de
Mendieta debe ser de inestimable aprecio para el conocimiento de los
blasones y de los antiguos trajes y tocados del pais vasco. Por todo ello
es doloroso no se dé a luz tan curioso e interesante manuscrito.

Los « Annales de Vizcaya », ademds de figurar en la « Biblioteca

(1) Véase el anuncio en la cubicrta de esta Revista.
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del Bascofilo», aparecen también citados en el « Diccionario bibliografi-
co histérico», de D. Tomas Mufioz y Romero; y en la « Memoria acer-
ca del estado del Instituto Vizcaino », de D. José Julio de la Fuente.
De ]a mencionada obra conservabase la « Quarta Parte » en la Bi-
blioteca Nacional y alli continuara indefinidamente sin la activa y ge-
nerosa intervencion de D. Juan Carlos de Guerra.
Oigamosle :

« A la buena amistad de D. Telesforo de Aranzadi debimos una
copia exacta de los Anales correspondientes a 1403, en que cousta el
episodio a que se refieren dichos versos (1). Y como el sabio profesor
de 1a Universidad barcelonesa supuso desde el momento, esa copia nos
sirvio de aperitivo. ’

» Merced a su diligencia y mediacién, hemos obtenido la fotocopia
de los 77 folios que forman el M. S. de la Biblioteca Nacional para sa-
tisfacer plenamente la curiosidad despertada por aquel primer envio.
Juzgando que de igual modo podri interesar a otros muchos amantes
de los estudios vascos, nos inclinamos a darlos a la imprenta, y he
aqui que viene a esta sazon la patridtica circular dirigida a los « Vascos
de buena voluntad » por los Sres. Campidn, Baraibir, Velasco, Lopez
Cano, Arriandiaga v Eleizalde, estimulandoles a no consentir que la
labor vascolégica siga siendo terreno exclusivamente reservado a los
investigadores extranjeros, y a tomdr una parte activa y creciente en
esa laibor cuyos objetos y resultados tan directamente nos tocan, y se-
nalando que poseemos atn canteras riguisimas en materiales vascos,
nos queda un inmenso archivo, legado por nuestros antepasados y que
estd constituido por la Patronimia y la Toponimia vascas, por los con-
juntos de apellidos y de nombres vascos de lugares que con tan grande
profusion se conservan en todo nuestro pais desde las Encartaciones
hasta Tudela, desde las riberas del Adur hasta las del Ebro, y aun en
las regiones situadas fuera del pais vasco actual, aunque con ¢l colin-
dantes : Rioja, Alto Aragén y Bearn francés. Vemos asi indicada una
fase nueva, bajo la cual puede ofrecer también interés el manuscrito de
Mendieta, como copioso almacén de apellidos vascos, pues, segun la
nota de su primer dueo D. Juan Alfonso de Guerra, los hay funume-
rables de Vizcaya, Guiptzcoa, Alava, Navarra y otras muchas partes. »

He ahi expresada con claridad y precisién la minuciosa y concien-
zuda labor que ha precedido a la publicacidn de la obra, y los grandes
servicios que, aparte de su interés histérico, estd llamado a prestar a los
estudios vascos fundados en su Patronimia y Toponimia.

(1) La cancidn aramayonesa de Abendafo.
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El asunto principal del manuscrito lo constituye la relacién de las
tragicas escenas que se registraron en el pais vasco durante la abomi-
nable lucha de bandos. Para dicha relacion, Mendieta, aparte de algu-
nos otros manuscritos y de noticias obtenidas por propia investigacion;
se atiene al « Libro de las bienandanzas ¢ fortunas » de Lope Garcia de
Salazar.

Pero como de esta dltima obra debié disponer de alguna copia de-
fectuosa, se observan en el escrito de Mendieta errores de bulto en ld
transcripcion de fechas. Esos errores han sido subsanados por el sehor
Guerra mediante las oportunas notas, agregando otras para comple:
mento e ilustracién de las correspon.dicites narraciones,

A la exactitud de copia hay que anadir, pues, la exactitud cronolo-
gica y la aclaracién de ciertos extremos no suficientemente claros. Todo
ello abona la excelencia de la labor realizada por el docto heraldista
guipuzcoano, quien ofrece al pablico una obra que, dentro de la espe-
cial caracteristica que la distingue, ofrece abundante material histérico
para los estudiosos que quieran conocer a fondo la extrafa psicologia
del pais vasco en aquel periodo de continua rebeldia con que finalizd
la Edad Media.

El Sr. Guerra es acreedor al aplauso y reconocimiento de sus pai-
sanos y no se los escatimaran seguramente.

J. BENGOECHEA
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REPORTERISMO
RETROSPECTIVO

EL coste inmenso de la actual contienda europea, no tiene, por sus
pavorosas proporciones econémicas, precedente en la Historia.

Pero en todo tiempo los gastos de gucrra han alcanzado los limites
de la potencialidad econdémica en los paises beligerantes, llevandolos
al margen de la bancarrota, de la que sélo pudo salvarlas un sacrificio
desmedido.

Haciendo la debida distincion de épocas, y teniendo en cuenta la
diferencia de valor que la moneda representaba en pasados tiempos,
hallaremos una confirmacién en la nota o liquidacién de cuentas que
encontramos referente a los gastos que hubo de soportar Guiptizcoa en
la guerra que hace cien anos asol6 nuestro pais.

Lleva dicha cuenta ha fecha de 31 de Enero de 1814, v dice asi:

« Principio de la liquidacién de cuentas de suministros hechos por
los pueblos de la provincia de Guipiizcoa a las tropas del 4.° ejército
de operaciones, desde el 24 de Junio de 1813, hasta 31 de Diciembre
del mismo aio.

» Niimero de raciones suministradas a las tropas : 315.823 raciones
de pan, 292.936 id. de carne, 31.423 id. de vino, 114.301 id. de fo-
rraje. Su importe en reales de vellon 2.198.437,23 mrs.

Importe de otra clase de suminisiros. — En cuarteles y combustibles
198.048 rs. En viveres para los hospitales 64.848,30. Gastos en trans-
portes 600.773. Herrajes y otros pedidos 1.360,24 mrs. Su importe
865.030,20.

» Entregadas en especie al ejército 9.715 fanegas de trigo, 3.465
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idem de maiz, 19 7/, de cebada, 311 de avena, 98 '/, de menestra,
61 de salvado, 109.591 libras de carne, 5.260 id. de tocine, 458 de
bacalao, 114 de aceite, 1.865 cuartillos de aguardiente, 13.187 arrobas
de paja: su importe 1.570.659 rs. vi.

» Fondos entregados por la Diputacién provincial para lienzos, si-
banas, camisas v demas urgencias del hospital de Tolosa, 231.025 rs.
Suma total de las partidas que quedan anotadas 4.865.152,9 rs. vn.

» Nota.—1.*  Con los fondos entregados por la Diputaciéon, y con
los suministros de sélo viveres y forrajes hechos por diferentes pue-
blos desde el dia 1.° de Septiembre ultimo, cuyas cuentas estan liqui-
dadas y son admisibles en pago de contribuciones, ha satisfecho la pro-

o I . . .
vincia con exceso los 871.949 - - rs. vn. importe del tercio anticipado de

su contribucion. Ademds de estos suministros entregaron los pueblos
crecido numero de camas, ropas y efectos para los hospitales militares
de Elgoibar, Tolosa, Azpeitia y San Sebastidin : como también los de
trnsito, cuyo importe no esta cargado en cuenta.

» 2. Diferentes pueblos de la provincia enviaron a su Diputacion
las razones relativas a las talas que hicieron los ¢jéreitos en la cosecha
del afo ultimo, y de ellas resulta que se perdieron 14.467 fanegas de
trigo, 10.054 id. de maiz, 3.508 de avena, 79 de cebada y 24.019
arrobas de paja.

» 3.2 Este servicio ¢s limitado a 27 pucblos, cuyas cuentas se han
lignidado, y se continta la liquidacidn de los suministros hechos al
mismo 4.° ejército por los otros cincuenta y ocho pueblos de esta pro-
vincia durante la misma época. »

Hechas las salvedades de proporcién antes anotadas, atendidos los
escasos recursos de una provincia tan sacrificada ademas por la guerra,
habiendo sido inicua e inhumanamente destruida la capital, se com-
prende el esfuerzo que debia hacer para sobrellevar cargas superiores
en verdad a sus fuerzas.

Y aparte de esos gastos detalladamente expuestos, ayuddbase con
el concurso personal a remediar necesidades ineludibles para dar victo-
rioso remate a aquella inacabable serie d. sufrimientos.

Asi decian de Irun, con fecha 28 de Febrero de 1814 :

« Lo urgente que era el recomponer el vestuario que se dié para ¢l
batallon del general, que tratan de formar, precisé a los encargados de
la recomposicion a insinuar a la Justicia y sefioras de este pueblo que
s€ interesasen en la pronta ejecucion de esta obra, y, en efecto, se ha
visto que toda clase de personas se han prestado a porfia, asi como se
esmeraron en socorrer los heridos de 31 de Agosto del afio pasado. »
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Digno de loa es ciertamente la conducta de esas beneméritas damas
que tan espontaneamente coadyuvaron a cubrir tantas necesidades, lo
mismo en cuanto se referia a proveer el indispensable vestuario, como
mds principalmente a atender, con carinos de madre, a los desgraciados
heridos. :

Pero no eran éstos procedentes de la espantosa catastrofe de la ciu-
dad donostiarra, sino que en el dia luctuoso del 31 de Agosto de 1813,
se registrd en las alturas de San Marcial una de las victorias mds sefia-
ladas de aquella guerra, y de ella procedian los heridos a que se hace
referencia en la noticia copiada.

En aquella gloriosa batalla escribieron los batallones guipuzcoanos
una de las piginas mas brillantes de su guerfera historia. Pero mien-
tras sc gloriaban con los ¢xitos resonantes de su esfuerzo indomable;
mientras repetian los montes el eco marcial de la victoria, el rojizo res-
plandor que cubrid el cielo les anuncié la trgica epopeya vilmente
consumada cn la capital donostiarra. No pudo caberles ni el consuelo
de volar en su socorro.

Tristes corolarios de la guerra.

iBendita sea la paz!

PERU JUANCHO
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De TeatrO VAsco

HA terminado el curso actual en la Academia municipal de Decla-
macién euskara.

La imposibilidad de poder disponer de coliseo ha sido causa de que
la labor no haya sido durante el curso terminado todo lo extensa que
desean los amantes de nuestro teatro peculiar y de nuestra lengua ado-
rable.

No hemos podido llegar ain a establecer las tres funciones anuales
que constituyen nuestra aspiracién, lo que podriamos llamar nuestro
programa minimo.

Los acuerdos del Excmo. Ayuntamiento y el Reglamento mismo
de la Academia, estublecen que anualmente se celebrardn representa-
ciones vascas los dias de Santo Tomds, San Sebastian y lunes de Car-
naval.

Pero ello no ha podido aun traducirse en realidad; razén de mas
para que insistamos un dia y otro y no cejemos en nuestro empeno
hasta conseguir esa aspiracién que nadie podra calificar de exagerada.

Por de pronto la Junta Auxiliar de Declamacion ha acordado que
al comenzarse las clases del proximo curso se asegure el Teatro Princi-
pal para las tres fechas indicadas. Ello constituye una esperanza de que
se llegard al fin suspirado. :

Pero si esta labor no se ha sefalado por su extension, podemos
por el contrario estar satisfechos de su intensidad.

El estreno del drama de época Garbijie en que se nos reveldé como
autora vasca la sefiorita Catalina Eleicegui, constituyé un éxito de lo
mds lisonjero para nuestro Teatro.
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La obra, la interpretacion, la presentacion, todo fué objeto de una-
nimes elogios, teniendo que repetirse a obra en el tnico dia que pudo
disponerse de teatro, aparte del de Santo Tomas.

“También debemos registrar como éxito satisfactorio la « tournée »
que el cuadro dramdtico de la Academia realizo a la villa de Vergara,
donde a base del citado drama Garbine y del melodrama Lagun char
bat, se celebraron tres representaciones que fueron otros tantos triun-
fos artisticos.

Con las obras representadas en el curso actual, el repertorio vasco
de la Academia lo constituyen las siguientes :

Garbife, drama de época (siglo XIII) en tres actos, original de la
senorita Catalina Eleicegui.

Lagun char bat, melodrama en tres actos, original de D. Avelino
Barriola. ‘

Dollorra, comedia dramatica en tres actos, original-de D. José Eli-
zondo.

Barrenen arra, drama en un acto, original de D. Marcelino Soroa,
nueva adaptacion escénica de D. Toribio Alzaga.

Gai ddgonm'm indarra, comedia en un acto, original de D. Avelino
Barriola.

Meza berriya, jugucte comico en un acto, original de D. Avelino
Barriola.

Bernaiiio’ren larriya, entremés comico en un acto, original de don
Toribio Alzaga.

Atzelorkiya, entremés comico en un acto, original de D. José Eli-
- zondo.

Oleskari berriya, entr emés cémico en un acto, original de D. Tori-
bio Alzaga.

Asenchi ta Konchesi, didlogo, original de D. Toribio Alzaga.

Mikelacho, mouidlogo, original de D. José Gamboa.

Como hemos dicho antes, la imposibilidad material de poder pre-
parar mayor nimero de funciones por falta de teatro, ha hecho que
hayan quedado sin estrenar las siguientés obras :

Oleskari zarra, idilio en dos actos y tres cuadros, original de don
José Olaizola, con comentarios musicales del mismo autor.

Araniza, comedia en dos actos, original de D. Francisco Ardstegui.

Azken beltza, melodrama en un acto, original de D. Cayetano Sin-
chez Irure.
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Estas obras quedaran para el curso siguiente, en el que, es de cspe-
rar, no haya las diticultades que se han presentado en el pasado.

Aparte de dichas producciones hay que contar con las que se pre-
senten al Concurso del presente ano, cuyo plazo de admision expirard
al publicarse este numcro.

Con- tales obras y con el entusiasmo creciente que se advierte en el
publico, esperamos que el curso siguiente se afianzara 11 labor con tan-
to éxito iniciada.

I. R.
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[LAS ARMAS DE PIEDRA

SUPERSTICIONES

oDAs las cuestiones relacionadas con los objetos de.lu edad de pie-

dra se hacen en extremo interesantes y dignas de ocupar la aten-

cion de los hombres pensadores. Es tal ¢l desarrollo que han alcanzado

los estudios prehistoricos, que no se puede despreciar una ciencia que

toca al origen del mundo y del hombre. Hay que advertir que Ja cien-

cia prehistorica se funda en hipdtesis y por esto exige cierta serena

prudencia en quienes tienden a disipar las tinieblas que oscurecen ese
pasado en que se movid el hombre primitivo.

No es nuestro propdsito senalar en este lugar la ayuda que para el
esclarecimiento de una época tan llena de misterios ofrcce nuestra an-
tiquisima y maravillosa lengua. Precisamente relacionado con la pri-
mera parte de nucstro epigrafe hallamos voces como aitzkora, ailzpata,
ailzkillu, aitzkona, en que se nos revela la existencia de armas de ple-
dra mediante la inicial aity que aparece en todas las palabras copiadas.

Existian, pues, las armas de piedra entre los vascos, y a cllis, an-
dando los tiempos, debié aludir el poeta Claudio cuando decia que se
encontraban en las cavernas de los Pirineos :

Pyrencisque sub antris
Ignea flaminec legere ceranmia nymrhee

No es. pues, bajo ese aspecto, como queremos tratar el asunto de
las armas de piedra, mas bien queremos referirnos a esas supersticio=
nes ligadas a las bachas y puntas de Janza de pedernal, serpentina, dio-
rita, ete., de las que se ha hallado noticia en los diferentes paises.

De los que no hemos de excluir el nuestro, a cuyo propésito aludi-
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remos al recuerdo histérico que cita M. Cartailhac (1). Este notable
arquedlogo se refiere a lo que dejo consignado Suetonio con relacion
al emperador Galba. Vio éste caer un rayo en un lago de la Cantabria,
mandd que se registrase, sacando de él los soldados doce hachas.
Galba juzgd el hallazgo como indicio de que habia de obterer la pir-
pura.

Hay que advertir que todas esas supersticiones estan basadas en la
opinidn, muy extendida en el mundo antiguo y de la que desgraciada-
mente quedan aun algunos residuos, de que las piedras que figuraban
en las armas procedian de la armosfera.

Encontrabanse éstas piedras en el campo y a diferentes profundida-
des y desconociéndose su verdadero origen, llegaron a creer y esta
creencia llegd a estar arraigadisima, de que las tales piedras eran las
exhalaciones.

No podian comprender que un fliido imponderable, sutil e impal-
~pable pudiera remover la tierra, rajar los drboles, abrir hondas brechas
en Jos mds fuertes muros, liquidar el bronce y llevar por todas partes
la desolacién y la muerte. Necesitaban dar forma material al flhido y
resolvieron problema de términos tan irreconciliables, considerando
como exhalaciones a esas piedras cortantes, de una naturaleza y textu-
ra extrafias que seivian para las armas primitivas.

De ahi que en las diversas lenguas haya expresado el vulgo la mis-
ma idea al denominar dichas piedras, a las que han Hamado y siguen
aun llamandoles : piedra del rayo, chimist-arriya.

Atribuyendo, pues, origen atmosférico a las armas de la edad de
piedra, completaron el extravio aplicandoles virtudes preservativas. Y
asi, por extrafa paradoja, consideraban capaces de evitar el rayo a esos
objetos que suponian eran el rayo mismo; teniendo por aseguradas y
libres de los efectos desastrosos de las exhalaciones, las casas o lugares
donde enterraban un hacha prehistorica.

De ahi que los silcs, dioritas, jades y serpentinas con los que el
hombre primitivo construyé las armas para su defensa frente a los ani-
males y aun, quizd principalmente, contra sus semejantes, fuesen con-
siderados como de virtudes singulares, y aun descubierto el uso de los
metales, se emplearon para casos solemnes y de indole religiosa.

Al hacer tal afirmicién, no llevaremos este criterio a los extremos
apuntados por M. Arcelin (2), quien pretende que la estimacion de
los hombres primitivos por los objetos de picdra llegd a ser tal, que
produjo el desprecio de las armas y utensilios de hierro, bronce v oro,
hasta el punto de tenerlos como indignos de ser maunejados por ias al-
tas Jerarquias sociales y relegarlos a las castas inferiores.

No encontramos fundamento serio para tales aseveraciones; lo que

(1) « Lage de pierre dans les souvenirs et superstitions populaires, »
(2)  Revue des questions scienlifiques,
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no obsta para que insistamos en el :1pre§io_)r vene_mcién de las piedras
del 1avo, a lus que griegos y romanos rindicron cierto culto, :

De la vor primitiva gricga correspondiente al rayo, formodse i la-
tina Cerannia, v refiere Porfirio que el gran Pitigoras sufrio a su lle-
gada a Creta la purificacion de la ceramnia. En Roma se adornaban las

diademas de Isis y de Juno®con cerannias, sin duda para indicar que

cran las diosas del cielo. Los hebreos circuncidaban a los ninos con un
cuchillo de pedernal y los egipcios abrian los cadaveres con una piedra
de Etiopia.

Aun se atribuveron a estas piedras vircudes medicinales de infali-
ble eficacia y Hegaron a considerarse como verdaderos amuletos.

Asi ¢s que, no sdlo se han llevado al cuello o en cualquier otra
parte del cuerpo, sino que en ocasiones se tuvieron como adorno prin-
cipalisimo. Estuvicron en uso asimismo para sortilegios v encantamien-
tos, y mas tarde fueron reproducidos en materias preciosas y metales
estimados, formando parte de las joyas de mis valor.

De estas supersticiones populares participaron también los monu-
mentos de toda clase de Ta edad prehistérica, en particular los- megali-
ticos. Se comprende que mostraran mayor admiracion y asombro de-
lante de las piedras oscilantes y délmenes gigantescos, que por simples
pedazos de piedra, cuyo tamano y condiciones no son bastantss por si
solos para atraer la atencidn. '

Estas supersticiones no tuvieron c¢n el pais vasco la amplitud y ex-
tension que hemos visto en los otros pueblos de la antigiicdad. Mas
practicos y sin los idealismos y ensuenos de otras razas, cuando los
metales pudieron proveer 4 nuestros antepasados de instrumentos mas
adecuados para la guerra y el wabuijo, los aceptaron sin reparo, pero
conservando los nombres primitivos.

Por eso en nuestra lengua venerada designamos a instrumentos
producto de la industria fabril mas adelantada, con los nombres que se
establecieron en la edad de piedra.

Prestando con ello un seialado scrvicio a la prehistoria.

M. BERRA
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C) NIC
Fiestas pE Torosa. — ConrerencIaAS DEL P. DownosTia. - — FiEsTAs

DE LOS PUEBLOS. — SANFERMINES. — LAs GESTIONES DE LAS Diru-
TACIONES VASCAS. — LAS RESERVAS.

[garondo’tik Igarondo’ra se ha extendido la animacién y bullicio que
caracteriza a las clasicas fiestas de San Juan, en la industrial y simpd-
tica villa de ‘Tolosa.

Incomparables son, ciertamente, los paseos en aquel encantador
« Prado pequeio », cuya especial fisonomia de alegria sin desplantes,
pero bullicivosa y reidora, no encuentra rival en parte alguna.

Pero en todo el tradicional programa de fiestas no encontramos
nada de tan emotiva grandeza como la entrada en Zumardi-aundi de
las autoridades locales con la histérica espada, precedidas de los bordon-
danizaris y de la banda municipal que ejecuta la vibrante y tipica
» Marcha de San Juan ».

Lo sugestivo del lugar con la frondosidad de sus afiosos drboles, las
netas vigorosas de la marcha tradicional, las marciales evoluciones de
los bordon-dantzaris, 1a invasion desordenada de las masas de gente que
irrumpen por todas las avenidas; aquellas notas chillonas de la indu-
mentaria femenil destacAindose en el foudo verdoso de la exuberante
vegetacion, aquellas notas majestuosas que parecen centuplicarse en la
natural boveda que forma el tupido follaje, aquel inquieto revolotear
de la gente confundido con los ritmicos movimientos de los danzaris;
y sobre todo ello el aroma de pasadas edades que parece percibirse en
la simbélica fiesta, confortan y reaniman al espiritu con la visién hala-

3
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gadora y la sensacion placentera de un ayer venturoso para el pueblo
vasco.

La escena que acabamos de esbozar ligeramente ha sido siempre el
nimero de nuestra predileccion en las clasicas fiestas tolosanas.

Los publicos regocijos han tenido este aito en Tolosa un apéndice
cultural.

Este ha consistido en dos Conferencias musicales que el mfangable
capuchino P. Donostia ha dado acerca de las canciones vascas.

No vamos a repetir aqui lo que en diversas ocasiones, y desde que
nucstro insigne paisano emprendid la patridtica tarea, hemos venido
diciendo. Téngase por reproducido ahora lo que antes tenemos ma-
nifestado. .

Pero justo serda consignar la meritisima labor desarrollada en lus
ejemplos musicales, asi por los solistas, como por los coros de ambos
sexos organizados por el laureado maestro Mocoroa.

Todos ellos se hicieron acreedores a los mds calurosos pliccmes,
que hacemos extensivos al distinguido publico que concurrié a las au-
diciones y gust6 de los atractivos de tan culta fiesta.

Asi, cantando o bailando, pero..... euskericemos.

* Kk

En esta época del ano celebran sus fiestas la mayor parte de los
pueblos de Guipuzcoa.

Es, en efecto, la racha de los Santos titulares : San Juan, San Pe-
dro, San Marcial, Santa Isabel, etc., etc.; ¢;qué pueblo no tiene alguno
de esos Santos por abogado protector, y por pretexto al propio tiempo
para unos cuantos dias de jolgorio?

Empezando, como es consiguiente, con las alegres dianas, a tan ex-
temporaneas horas ejecutadas, que son el martirio de los forasteros.

Serfa empresa digna de encomio que en todos los programas se
atendiera a la euskerizacion de Jas fiestas, prmc1palmente en lo que a
las bandas de musica se 1efiere.

Asi, debiera desterrarse todo lo que trasciende a chulaperia, susti-
tuyendo por la musica netamente vasca. Algo hizo en este sentido el
Consistorio de Juegos Florales Euskaros, aunque los resultados no han
llegado todavia adonde alcanzé su deseo.



REVISTA VASCONGADA

35

Y hablando de fiestas no podemos olvidar los sanfermines de Pam-
plona, tan tipicas, tan inconfundibles, tan regocijadas.

Las autoridades se esfuerzan por desterrar ciertas inconveniencias
y groserias. Muy bien, pero que o Quiten el caricter peculiar de las
fiestas, porque es el mejor atractivo para los de casa y los de fuera.

La nota artistica, que nunca faltaen los programas de Pamplona, Ia
han constituido este atio los conciertos celebrados en el Teatro Gaya-
rre por la orquesta Filarménica de Madrid con la cooperacion de! lau-
reado Orfedn Pamplonés.

La brillante masa coral ha estado a la altura de su bien cimentada
fama; y nada digamos de la orquesta, consagrada por la critica como in-
superable entidad artistica.

*
* *

Mientras el pueblo se divierte, nuestros diputados provinciales se
agitan por satisfacer los legitimos anhelos del pais: ‘

Han celebrado reuniones las cuatro Diputaciones hermanas, y aun-
que se mantiene dentro de las mayores reservas el objeto de rtales en-
trevistas, ¢l presidente de la de Guipuzcoa hizo a los periodistas las si-
guientes manifestaciones :

« Aqui en las Vascongadas, merced a los conciertos que sus Dipu-
taciones hacen con el Poder Central, puede decirse que disfrutamos la
autonomia que ahora piden otras regiones, si bien dentro de los limi-
tes marcados. :

» Muchos supondran fundadamente que algo extraordinario prepara
la Corporacién provincial cnando celebra sesiones secretas, y precisa-
mente para que la curiosidad publica no emprenda derroteros distintos
de los verdaderos, es por lo que recurro a ustedes.

» Nosotros, en la cuestién que tratamos, estamos distanciados de
los catalanes, )

» Por el momerto es completamente imposible querer concretar;
Unicamente después de la reunién que el proximo lunes celebraremos
las Diputaciones hermanas, en la que se tomarin acuerdos, es cuando
podremos indicar de modo completo, nuestros propésitos y aspira-
ciones.

» Ahora que los deseos de regenefacion se imponen en todos los
ordenes de la vida espafiola, sumémonos a ellos porque el momento
actual es el mas indicado.
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» La aspiracion nuestra es la de todo el pais, y cada cual dentro de
la politica que milita, puede trabajar en pro de tal beneficio. »
Tengan la seguridad de que el pais respondera, como siempre, con

absoluta unanimidad.

*
* Ok

Un amigo, algo trastornado con esto de la guerra europea y que
baraja sin ton ni son los términos militares, me decia hablando de las
reservas a que las Diputaciones vascas han recurrido en sus gestiones :

—No le quepa a usted duda que la cosa es grave, cuando han re-
currido..... a las Reservas.

TEA
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REVISTA DE REVISTAS

El Santisimo Rosario. Vergara. Ardo XXXII. Numero 378. Junio
de 1917.
***

Revista de Historia y de Genealogia espaniola. Madrid. Ado VI. Nu-
mero §. 15 de Mayo de 1917.

He aqui su recomendable sumario :

« Apuntes para la historia genealdgica de la Casa de los Marqueses
v Seiores de Rafal », por el Conde de Vallellano; « La Casa de Para-
da en México », por el Marqués de San Francisco; « Familias espaiiolas -
de origen portugués: Los Tabares », por Miguel Lasso de la Vega »;
Un poema biogrifico inédito del siglo XIII: Biografia de D. Diego
Martinez », por Bernardino Martin Minguez; « Titulos del Reino @ Re-
soluciones adoptadas por el Ministerio de Gracia y Justicia durante el
primer trimestre del afo »; « Inquisicion de Valencia : Informaciones
genealdgicas »; Noticias varias.

®
>k

Euskal Erria. Montevideo. Ado VI. Num. 217. Abril 20 de 1917.

*
- #* ok

América latina. Paris. Vol. III. Num. 9. 16 de Mayo de 1917.

*
¥k

Hermes. Bilbao. Junio de 1917.
Los mismos favorables comentarios que dedicamos a los nimeros
precedentes, pueden darse por reproducidos con relacion al presente.
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La parte artistica, tan sugestiva como en los anteriores, reproduce
trabajos de Zuloaga, Quintin de Torre, Cabanas Oteiza, Ramoén de Zu-
biaurre, Alberto Arrue, etc.

En Ja seccién de « Moradas sefioriales », hale correspondido a la
suntuosa y artistica residencia que en Indauchu posee D. Luis de
Allende, de cuya espléndida mansion se reproducen dos vistas del ex-
terior y cuatro salas interiores.

El interés de su parte literaria puede apreciarse con s6lo pasar la
vista por el siguiente sumario :

« Los exploradores vascos », por José¢ M.* Salaverria; « Nuestros
veinte anos », por Luis de Eleizalde; « Tendencias del arte espaiol
contemporineo », por Juan de la Encina; « Paseos romanos. Voces en
la Fronda », por Ramén dc Basteira; « Juan Jacobo Rousseau y el ca-
racter vasco », por Tomis Elorrieta; « El impuesto sobre la renta en
Inglaterra durante el ano econdmico 1916-1917 », por Pedro J. de Ga-
lindez y Vallejo, « Juego de bolos », poesia, por Manuel Munoa;
« Rabindranath Tagore », por Enrique Diez-Canedo; « Sobre la Revis-
ta Internacional de Estudios Vascos », por Pedro Mourlane Michelena;
« Hombres, hechos, intereses, ideas », por fesus de Sarrid; « La vida
financiera », por Argos; « Del gran mundo », por Federico Garcia San-
chiz y Alejandro de la Sota.

*
¥k

Euskal Erria. Montevideo. Ado VI. Nam. 218. Abril 30 de 1917.

Resena la solemnidad de grata resonancia con que han inaugurado
el terreno social y pabellon levantado en el mismo.

Decia el presidente, D. Luis San Martin, en el discurso que pro-
nuncié en tan memorable ocasion :

« Alld en la tierra de nuestros mids caros afectos, nuestros hermanos
han de experimentar también una legitima alegria al saber que a tanta
distancia conservamos inalterable el amor al suelo querido de la patiia
y que en un pedazo de tierra uruguaya hemos de hacernos la ilusion
de estar en tierra vasca. »

Y acertaba el digno presidente, hemos experimentado, y con nos-
otros todos nuestros hermanos que viven en el patrio solar, vivisima

satisfaccion por el acto de confraternidad realizado, v envidmosles la
mas efusiva felicitacion.
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Trugarrengo Pranizisko’larra. Iruta. V urtea. 48 zenbakia.

Euskera chukun ta apafian argitaratzen ditu Prantzisko’tarrai da-
gozkiyoten egitekoak eta ikasbide atsegifiak.

Gogo aundiyarekin irakurtzen degu euskal idazki jator au, ta uste
degu Prantzisko’tarrak ezezik euskaldun Jaungoiko-zale guzik ere artu
biar lutekela beren echeetan « Irugarrengo Prantzisko’tarra ». '

*
* X

La Avalancha. Pamaplona. Ado XXIII. Nam. §30. 24 de Mayo
de 1917.

EY
® R

La Baskonia. Buenos Aires. Ano XXIV. Numero 849. Abril 30
de 1917.

Muy interesante el namero que tenemos a la vista y que confirma
la excelente reputacion conquistada los largos afos que lleva defen-
diendo los idealzs vascos en aquella apartada region.

Entre otros recomendables originales, v aparte de la fabula « Zerri-
ya ta ollua », de nuestro companero Pepe Artola, hallamos ¢l articulo
« Idioma », del que transcribimos los siguientes parrafos :

« Puede ser, que mas de uno que no conozca el alcance que para
la conservacion de la personalidad vasca tiene el idioma, nos haya til-
dado de machacones.

» Pronto hard un cuarto de siglo que emprendimos la prédica in-
sistente del fomento y difusion del euskera, persuadidos de la trascen-
dencia que encarna su florecimiento en el resurgir de la raza, lo que
ya no puede conceptuarse como una esperanza, sino como una hermo-
sa realidad.

» Aparte de la indiferencia de muchos « de casa », el vascuence ha
recibido latigazos cruentos y frecuentes, que nada han infiuido en su
formidable resistencia. en su poderosa naturaleza.

» Algunos descarriados « de casa» también, cuya mentalidad fa
ban formado en ambientes extranos y hostiles, han hecho a veces de-
claraciones tan absurdas, tan ridiculas, que han caido siempre en el
vacio o sirvicron de elemento chirigotero.

» El caso es, que en poblaciones como Vitoria, Bilbao y Pamplona,
el idioma de la raz1, por una de esas aberraciones inconcebibles, iba
alejindose, dejando tras de si una estela luctuosa que un dia podria
transformarse en sombra negra que significaria para los hijos de nues-
tro solar, un pesar irremediable ante la desaparicién de lo mas valioso
de nuestra casta : el idioma. Pero, por fortuna, las cosas van cambian-
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do, en aquellas capitales funcionan hoy escuelas de vascuence, con re-
sultados muy lisonjeros..... »

*
* %

FEnskal Erria. Montevideo. Ado VI. Num. 219. Mayo 10 de 1917.
Publica la Memoria de aquella floreciente y patriotica institucion
correspondiente al periodo de 1916-17 y It lista de socios, que es muy

numerosa.

*
%k

América latina. Paris. Vol. III. Num. 7. 1.° de Abril de 1917.

*
* *

La Avalancha. Pamplona. Ano XXIII. Numcro 531. 8 de Junio -
de 1917,

*
LI

La Baskonia. Buenos Aires. Ao XXIV. Numero 850. 10 Mayo
de 1917.
A,
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ENERO DE 19175

Pocas fueron las perturbaciones atmosféricas que durante este mes
se desarrollaron en nuestra region; siendo las principales las que -
vieron lugar del 8 al 10y del 11 al 13.

A las tres de la tarde del 7, y cuando el centro de una depresion
avanzaba por el Atlintico sobre las islas Britanicas, se dié el primer
aviso al litoral manifestando « que venia una borrasca del ONO. », y
a las nueve de la noche este otro : « La situacion atmosférica es mala.
Va a desarrollarse temporal del ONO. ».

De conformidad con la contestacion dada a los pescadores de San
Sebastidn, éstos desistieron hacerse al mar en la indicada noche.

El vortice de la depresion senalada el dia anterior, llegd al mar del
norte para la manana del 8 con un minimo de 735"/, originando en
Francia e Inglaterra temporal de direcciones diversas, segin la posicién
ocupada por la region respectiva. En nuestra zona principidé con mar
muy gruesa y viento fuerte del Sur que gradualmente se fué volando
por el tercer cuadrante, llegando al O. para las cuatro de la tarde; osci-
lando durante la noche entre el OSO. y O., y pasando al ONO. fuer-
te en las rachas. Formadronse tormentas que dieron lugar a granizadas
v abundante precipitacidn acuosa.

El dia 9 siguid el vortice ciclénico una trayectoria anormal o, por
lo menos, poco frecuentada, presentdndose sobre el Golfo de Génova
en la mafana del 10; lo que di6 lugar a vientos duros del ONO., NO.
y N., conforme aquél avanzaba por el NE, al E.

(2!

En las primeras horas de la mafana del 11 habia a la entrada del
Canal de la Mancha un minimo barométrieo de 755"/ m, y a las nueve
se notificé a los puertos la proximidad de una borrasca del ONO.; le-
vantdndose fuerte vendaval acompaiado de abundante lluvia. Fué bo-
rrascoso el dia 12.

Se registraron 18 dias de lluvia con un total de 136,5™/x. El cielo
se mantuvo generalmente cubierto, y la mar bella.
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FEBRERO

Este mes, meteorologicamente considerado, podemos dividir en dos
partes : la primera, hasta el 16, estd caracterizada por el paso de bajas
presiones por la peninsula ibérica, mientras que la segunda, que alcan-
za hasta el fin, queda sehalada por la presencia de nucleos de alta pre-
sién que nos envuelve. La primera fase determind un considerable y
persistente descenso de la temperatura, con un minimo de 3,2 grados
el dia 7. Y era natural que asi sucediera, pues el transito de bajas pre-
siones por el Sur atraia vientos de la regién N. En cambio, la segunda
quincena nos proporciond bastante buenas temperaturas.

En cuanto a perturbaciones atmostéricas que afectaran-al mar, fue-
ron éstas escasas, y ninguna que mereciera especial nota.

Hubo diecisiete dias de lluvia. Nevo el dia 5, alcanzando un espe-
sor de cinco centimetros. La mar se presentd bella durante la mayor
parte del mes, y el cielo cubierto, generalmente.

MARZO

A la una de la madrugada del 7 de este mes se observé el minimo
barométrico mds profundo registrado desde que funciona este Obser-
vatorio. Fué anunciado a los puertos del litoral a las nueve de la no-
che del 5, diciendo « que una profunda depresién que se nos acercaba
por el occidente, produciria borrasca del ONO. »

Halldbase, por entonces, al oeste de [rlanda el vortice de la pertur-
bacién con un nivel aproximado de 746"/, ; durante el 6 se nos acer-
c6 notablemente, bajando el barémetro a 733.8™/., y a 727,6 en la
madrugada del 7, con la llegada de la region central de la perturbacion
a nuestro golfo. El viento, del segundo al tercer cuadrante, adquirié
gran intensidad en los dias 6 y 7, pasando al cuarto en la noche de
éste. El 6 marcé el cronédgrato totalizador un recorrido de 1.777 kilé-
metros y de 1.83.4 el 7. Ocasioné varios desperfectos en los aparatos
de este Observatorio. Arrebaté el molinete y la superficie plana de
un anemoémetro destinada a recibir la presién del viento, destrozin-
dolos.

El dia 8 desaparecié rapidamente de nuestras regiones con rumbo
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al NE. el centro de la depresidn, lo que en la mafiana del mismo se
comunicé a la Excma. Diputacidn, juntamente con la nota diaria.

Otras dos borrascas de cierta intensidad se desarrollaron del 14 al 1
y del 20 al 21.

Excepto los dias 1, 2, 16 y (7, que fueron despejados, el resto del
mes transcurrio con cielo cubierto.

Se senalaron dieciocho dias de luvia y cuatro de nieve, con una
altura total de 95™/,,. La mar estuvo picada por espacio de catorce
dias.

Pepro b ORCOLAGA
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CrONICA. OCEANOGRAFICA -

CUANDO se fundo la Sociedad de Oceanografia de Guipuzcoa, ape-

nas se comprendio la alta significacion de los trabajos a que as-
piraba emprender. Entonces, sélo el Real Subcomité de la Coruia,
dependiente de la Sociedad de Oceanografia del Golfo de Gascufia de
Burdeos, habia logrado curiosas e interesantes observaciones en el lito-
ral gallego.

Nunca se creyd que la de Guipuzcoa pudiese seguir esas orienta-
ciones francamente cientificas. Tan arraigada estaba esa conviccion que,
sin cesar repetian algunos que la misién que debiera llenar cumplida-
mente la entidad guipuzcoana era la de resolver trascendentales pro-
blemas sociales de la clase pescadora, tarea ardua y penosa que no se
puede Hevar a cabo sin la eficaz intervencién de Jas Cdmaras legisla-
tivas.

No obstante lo noble de la intencién, esos propositos eran cierta-
mente signos de mal encubierta impotencia, lo cual no era obsticulo
para que se dispensase la vana presuncién de muchos que pretendian
que la Oceanogrifica poseia en el muelle un Laboratorio-Museo, como
pomposamente se le denominaba.

Pero la Sociedad de Oceanogratia tenia .que responder con miras
muy elevadas a los fines de su creacién. Y asi se sefiala con savia pro-
lifica en 1915 la vitalidad de los mds caros anhelos de animosos Voca-
les de la Junta Directiva, cuya eficaz intervencion en una de sus me-
morables sesiones, enfilo la nave de ese organismo hacia nuevos y vic-
toriosos derroteros.

Dos campanas afortunadas han merecido el desinteresado elogio de
entidades cientificas y hasta de la Alta Cimara. A esta labor va unido
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el nombre ilustre del Doctor de Buen y de su hijo D. Fernando. Estos
son el faro que con su consejo y actuacion han iluminado los dificiles
comienzos de una empresa que es hoy una realidad satisfactoria. De
tan formidable concurso se enorgullece la Sociedad, que ve en ellos el
elemento decisivo y el principal resorte de toda iniciativa fecunda.

Ya se estd procediendo a los preparativos de la préxima y tercera
campafa que este afio piensa adelantarse, por el vasto programa que
se trata_de llevar a feliz término en el estudio importantisimo y com-
plejo que ofrece el Cantdbrico.

&

Otro de los propdsitos de la Sociedad de Oceanografia es el de in-
tensificar.su labor haciéndola permanente en Jas cuatro estaciones del
aflo, para que responda a una mayor cohesion con respecto a los tra-
bajos que han empezado con muy buenos auspicios y entusiasmo en
Barcclona, Valencia y Almeria, en alguna de cuyas poblaciones osten-
ta el paciente organismo, edificio propio y excelentes Laboratorios. St
todos estos estuerzos se combinan, se llegara a resultados completos y
magnificos y el nombre cientifico espafiol habrd adquirido mayor luci-
miento en el concepto de los sabios europeos que nos miraban como
una extrafia y bochornosa excepcion.

!

LLa Sociedad Oceanogrifica remitié en su dia una curiosa coleccion
de peces y crusticeos capturados en nuestras aguas para estudio del
personal téenico y especialista del Museo de Ciencias Naturales; y de
an interesante han calificado el envio, que hardn sefalada mencién de

¢l en las publicaciones-que en breve dard a luz dicha docta institucion,
acerca de las faunas de Espana.
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DOCUMENTO HMISTORICO

Patridtico Manifiesto al pueblo, o proyecto de acuerdo, adoptado por las Di-
putaciones de Alﬂva, Vizcaya y Navarra, en la memorable sesion cele-
brada en ¢l palacio provincial de Vitoria ¢l dia 16 de Julio de 1917,
asistiendo lambién al aclo, con cardcler particular, el vicepresidente y dos
vocales de la Diputacion foral de Navarra.

EN estos momentos solemnes en que todas las regiones de Espania
afirman su aspiracién a una autonomia fecunda que les permita
desenvolver su actividad sin enojosas trabas.que esterilizan los mas no-
bles esfuerzos, las Diputaciones Vascongadas que administran los inte-
reses de un pais que en todo tiempo hizo gala de. mostrar los rasgos
caracteristicos de su personalidad, y que, dentro del estado actual de
cosas, y hechas las salvedades debidas, vienen a. ser sucesoras de aque-
llas Diputaciones forales de inolvidable memoria, contra cuya desapari-
cién se formularon las mas respetuosas, pero enérgicis protestas, vivas
hoy, como en el instante en que se causaron, no pueden menos de le-
vantar su voz, y dentro de aquella correccién y aquel. orden que fué
siempre norma de sus actos, declaran que, para el desarrollo de cuanto
estd encomendado a su direccién y amparo, necesitan, no sélo conso-
lidar y arraigar Ia autonomia de que distrutan, sino ampliarla vy robus-
tecerla para ponerla al abrigo de todo intento que, sin atacar directa-
mente al fondo de la misma, venga de hecho a mermarh o a privarla
de eficacia. .
Unanimes en esta aspiraciéon que es la aspiracion del pais,'y lo es
no sélo ahora, y circunstancialmente, sino con caracter de permanen-
cia, de que dan testimonio las manifestaciones que se producen siem-
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pre que surja un motivo de oportunidad, las Diputaciones Vasconga-
das no se considerarian fieles a su mandato si no consignasen en estos
instantes solemnes la declaracidon que por el presente acuerdo formulan,
y no se la transmitiesen a los dignos representantes en Cortes del Pais
Vasco, los cuales son los Hamados a mantenerla y defenderla ante los
Poderes Publicos. _

Con celebérrima frase, muchas veces repetida, se-ha proclamado
que nuestras libertades, como todas las que cugendra g orla la Histo-
ria, aprovechan a los que las distrutan y a nadie dafan. Esas libertades
son las que pedimos en nombre del Pueblo Vasco. Obra de la Historia
y de las virtudes y condiciones de la raza, estas libertades cuyo regula-
do ejercicio es la demostracion mas solemne de que se hallaban admi-
rablemente ajustadas al caricter del pueblo que las practicé, fueron, con
la laboriosidad de los moradores de esta tierra, la causa principal de su
prosperidad. Si necesarias fueron en todos tiempos, cuando la actividad
de los vascongados se movid en esfera relativamente reducida, son mas
que nunaa indispensables hoy que se ha producido ura tan vigorosa
expansién de todas las modalidades en que se manifesto la laboriosidad
de I raza y tiende ésta, como es legitimo y justo, a obtener la recom-
pensa merecida por sus esfuerzos.

Las Diputaciones estan seguras de que su voz sera escuchada con
ameor por todo el pais, y secundada por quien tiecne la obligacion de
hacerla valer ante los Poderes Publicos, los cuales han de reconocer a
su vez que no es justo desoir los clamores de.un pueblo que, aun
cuando no tuviera en su abono, como tiene, sacratisimos e imprescrip-
tibles ¢

crechos histéricos, podria invocar, como fundamento de sus
reclamuciones, el uso que, con satisfaccion de los propios y admira-
cion de los extranos, ha sabido hacer de la autonomia limitada que
hubo dc reconocérsele aun en las circunstancias mas criticas y tristes
de su Historia, y cuando parecia derrumbarse todo lo que constituia su
peculiaridad, ante la fiereza con que lo combatian cuantos se conjura-
ron en contra suya. :

Fundindose en las consideraciones precedentes, las Diputaciones
de Vizeaya, Guiptizeoa v Alava, acuerdan por unanimidad :

Primero.  Solicitar de los Poderes Publicos, dentro de la unidad
de la Nacion espaniola, asi para las Diputaciones como para los Muni-
cipios, una amplia autonomia que esté en consonancia con las cons-
tantes aspiraciones del Pais.
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Segundo. Comisionar a los presidentes de las Diputaciones de
Vizcaya, Guipuzcoa y Alava, para que en fecha préxima convoquen a
los representantes en Cortes en un punto que al efecto se determine y
les hagan entrega del presente acuerdo, no sin recomendarles de un
modo eficaz que hagan valer ante los Poderes Publicos los deseos del
Pais Vasco. _

Vitoria 16 de Julio de 1917. — Dionisio Aldama, Presidente de la
Diputacion de Alava; Ramoén de la Sot, Presidente de la Dipulacion de
Vizcaya,; Ladislao de Zavala, Presidente de la Dipulacién de Guipiizcoa;
Miguel Urreta, Francisco Alberdi, José¢ Orueta, Ignacio Pérez Arregui,
Vicente Zulaica, José Joaquin Aztiria, Antonino Ameztoy, Pedro Las-
quibar, Antonio Aguirre, marqués de Valde-Espina, conde de Villa-
franca de Gaytan, Ricardo Urgoiti, Emilio Santos, Ricardo Rezola, Cé-
sar Valmaseda, Vicente Laffitte, Jorge Satristegui, Julidn Elorza, Dipu-
tados provinciales de Guipiizcoa; Luis de Urrutia, Luis de Urrengoechea,
Alcjandro Pison, Fernando de Zubicaray, Vicente de Ibarra, Vicente
Fatras, Hilario de Bilbao, José Maria de Garay, José Ramén de Bilbao,
Ramén Marfa de Rotaeche, Juan de Alzaga, Félix de Landaburu, Ma-
nuel de Eguileor, Diputados provinciales de Vizcaya; José Maria Unda,
Lino Francisco de Zuricalday, Paulino Fernandez de Retana, Antonio
de Echave-Sustaeta, Miguel Fernindez y Dans, Lorenzo Zarandena,
Francisco J. Bafiares, Vicente Foncea, Diputados provinciales de Alava;
Carmelo de Echegaray, Cronista de las Provincias Vascongadas; Ramon
de Zubeldia, Secietario de la Diputacion de Guipizcoa; Jos¢ Maria Sopra-
niz, Secrelario en funciones de la Diputacion de Vizeaya; Gregorio Gon-
zilez de Suso, Secretario en funciones de la Diputacion de Alava.
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EGUN SENTIYA

AU luzia, gau illura, gau negargarriya gure Euskal erri laztanak
G igaro duna 1876-82e" urteko Uzta illaren 21-* ezkero.

Bazirudin euskaldunen izate guziya lurperatua gelditu biar zula.

Ludia ludi dan ezkeroztik, ez du ezagutu gure erridiak egun atse-
kabekoagorik.

Arerioak beti izan ditugu. Euskaldunen kondaira betikoa izan da,
arerioaren kaltez bere izaera jatorra gordetzia.

Dakigun ezkeroz, erromatarrak, goduak, mauritarrak, etzuten beste
asmorik erabilli euskaldunak beren mendian jartzia baizik.

Alperrik ordia.

Erromatarrak azkenian euskaldunakin antolapen bat egin zuten.
Beste ainbeste egin izan bazuien ondorenguak, etzuten batere galduko
Ez gaurko egunekuak ere.

Bafia zeta gaiztoa badirudi batzuetatik bestietara esku aldantzen
dala, ta guziyen grifia charra izan ol da, euskalduna lurperatzia, bere
oitura maitagarriak apurtzia, bere izkuntza laztana osoro ondatzia.

¢Zertarako ordia?

¢Ez litzake arrazoizkoagoa, bakoitzak bere izkuntza, bere oitura, bere
1zaera gordiaz, alkar aditzia? ,

Biziya bafio maitiago degu euskaldunak gure izkuntza maitagarria.
¢Zergatik utzi biar degu? ¢Nori kalte egiten diogu?

Gure oitura garbi, atseginak, ludi guziko jendiak sasoi guzitan goi-
tu dituztenak szertarako zokoratu biar ditugu?

¢Ruskal izaera iforentzako kalte ote da? ¢Ezin euskaldun izan gio-
tezke?

Ala uste zuten nunbait zorigaiztoko erabakidea 1876-8" urtian
artu zutenak. Gau luze, illun, negargarrian jarri ginduztenak.
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Gabak luzeak izan arren ez dira betikoak izaten ordia.

Gabian ere amets egiten da. Ta euskaldunaren ametsa, beti bera
izan da. Lenagoko izaera maitagarrira biurtzia. Lengo izaera, lengo oi-
turak, betiko izkera maitagarrira gure ganatzia.

Iearo dira amar urte, ogei, berrogei ¢ta zer? Zer dira urte apur
batzuk. Euskal erriak ditun urte sallen aldamenian?

Urtiak igarotare, euskalduna berdin arkitzen da; beti bere izaeraren
naitasun sutswarckin, bere oitura ganako gogo pizkorrarekin, bere iz-
kuntza laztana ganako lei sendoarekin.

Luzia danngu gaba ézer ajola dio? Luziagoak, portitzagoak dira
euskaldunen almenak.

Berrogei urteren buruan, euskalduna arkitzen da len bezin sutsua
bere eskubideen alde.

¢Zer diot len bezin sutsua, askoz ere sutsuago dagola badirudi?

Esaun liteke gau luze onetan almenak azi zaizkala, len bano-re ke-
men aundiagoak daukazkiela, indartsuago arkitzen dala.

Euskal erria bizi da, ta illezkorra izateko bidian dago.

Gau illuna, luzia, negargarria igarotzen du, bafa ;noiz orain ain-
bar bere izkuntza maitiaren alde sayatu izan da?

¢Noiz orain ana idazti eder argitaratu dira? sNoiz orain bezela eus-
kera bere jatorrera biurtzeko sayatu izan da?

Beti maite izan dute euskaldunak beren izkera laztava, bafa balite-
ke ez orain afa ezagutzia befere, izkuntza ganako lei bizi sutsua.

Oitura zarrak, oitura maitagarriak, jaztuak ote daukazkigu? Ez dago
ichurarik. Befere, biar bada, ez da ezagutu oraingo zaletazuna lengo
oitura zar maitagarria ganako?

Euskal izaera ere, gure eskubideen jabetasuna, ez da, agiyan, bere-
re, gogo geyagokua orain bafo befiere izan.

Badirudi ez izanak, zaletasuna pizkortu digula. Etzan gure eskubi-
deen jabe gifianian orain afiako zale biziya.

Ez izanak nunbait gogua pizkortzen du. Izan nayak zalia zulatzen
dun bezela.

Orra bada berrogei urteren buruan, euskaldunak len bezin gogotsu,
zale, beren eskubideen jabe egiteko.

¢Ez ote dute ori gure arerioak ikusiko?

Ez dakigu. Balitcke ichutubak arkitzia. Zabaldu ditzatela begiyak
eta Euskal erria’ren izate egiyazkoa argi ta garbi ikusiko dute. '
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Gau luzia daramagu, luzia, illuna, negargarria..... Bana badirudi
egun sentiyaren argitasun zoragarria nabaitzen degula..

1876-87 urnan illun ikaragarrian eztali zan Easkal erria’ren izae-
ra. J19I7-srrenen argituko ote zaigu?

Baliteke. Jaungoiko gure Jaunak ala nai dezala.

Gau illun artan, zion oleskariak :

Galdu zenitun eskubidial,
galdu zenuben legia
galdu zenduben izkera eta
asaba zarren ondria.

Banan egun sentiyaren printzak begietara ematen digute.

Euskal erriko Diputazio chit goituak, erri guzia ondotik
argia ren billa gogorki asi dira.

Eta argia billatuko dute.

Galdu genitun eskubidiak gereganatuko ditugu. Gure leglen jabe

egingo gera. Izkera goratuko degu, ta asaba zarren omen illezkorra
beti, betiko, govenian ipiniko degu.

dutela

Orduban Euskal erri zarra, gaztetazunaren apainketa zoragarriakin

azalduko zaigu, benere bmo pizkorrzgo, benere bafo sendoago, beie-
re bafio portitzago.

Guazen bada guziok Diputazio chit goituaren ondetik, eta biotze-
ko agur sutsua egin-zayogun egun sentiaren argi zorionekoari.

L. M. AITZBITARTE
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E. 21 pe JULIO pe 1876

rcHA dolorosa que recuerda la mas injusta de las disposiciones con
F que se pretendi6 aniquilar a un pueblo modelo de honradez y de
civismo.

Fecha infausta en que arrebatindonos nuestras seculares libertades
se aspiraba a destruir nuestra especial fisonomia, a que desapareciera
para siempre la personalidad vasca.

Lamentos, imprecaciones, protestas, brotaron de los pechos heridos
ante el rudo golpe, sin precedente en la Historia del pueblo euskaldu-
na. Hubo momentos de agitacién, de inquietud; pero este estado de
dnimo se transformoé mds tarde en actitud de protesta serena, vigorosa,
constante, imperturbable, que al cabo de los anos mantiene el vasco
con el mismo tesén y la misma energia de los primeros dias.

La manera de contrarrestar el fiero empeno de los debeladores de
nuestras santas e inolvidables instituciones, estaba en afirmar esa mis-
ma personalidad combatida, conservando incélumes los caracteres pro-
pios de la raza.

Un pueblo podra llegar a ser esclavo, pero nunca desaparecerd
mientras sepa mantener los rasgos propios y conservar la cohesién en-
tre sus componentes, fundiendo sus anhelos en el calor de nobles y
santos ideales. o

Asi lo entendieron ilustres patricios vascos, y para la consecucion -
de tan levantadas aspiraciones, constituyeron el Consistorio de Juegos
Elorales Euskaros y dieron luz a la hoy veterana Revista EUSKAL-

RRIA.

A la desaparicién de las instituciones forales, entrafia de nuestra
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legendaria constitucién, signid el establecimiento de esas otras dos ins-
tituciones dedicadas 2 mantener inconmovibles los sanos cimientos so-
bre los que se asienta toda la fortaleza espiritual del pueblo vasco.

De esta suerte, a una politica negativa se respondié con una accién
positiva, con una afirmacién categdrica, rotunda, que hoy se mantie-
ne con la misma fe, con el mismo ardor, con el mismo entusiasmo
que los primeros dias.

No se escapd a la perspicacia de los fundadores del Consistorio,
que la lengua, ejecutoria y timbre el mids glorioso de la hidalguia de
nuestro pueblo, es al propio tiempo alma de todas sus energias, secre-
to resorte de su existencia. '

Por eso al reunirse por primera vez para inaugurar los trabajos del
Consistorio, resoné potente el grito de « Bizi bedi Euskera », coreado
por todos los asistentes. Ese grito en que se concentran nuestros mas
fervientes amores, es el lema de nuestra institucion, honroso legado
que recibimos de los fundadores.

Pero no quedé la accion del Consistorio reducida a lemas y gritos,
no. Llevé a la prictica todos los principios sustentados, y trabajo y tra-
_ baja con perseverante afan por la consecucién de sus patriéticos v no-
bles ideales.

No-se le ofrecian grandes elementos para dar principio a sus prime-
ros trabajos en pro del fiorecimiento de la lengua. Puede decirse que
en aquella época no habia mis manifestaciéon de nuestra peculiar lite-
ratura que el bersolari. Pues el bersolari puede decirse se encarné en el
Consistorio.

El bersolari con todos sus defectos y todos sus inconvenientes, fué
el punto de partida de la labor literaria desarrollada por nuestra insti-
tucion. Una sesién de bersolaris en plena calle fué el origen de la hoy
clasica fiesta de Santo Tomis, cuya importancia va acrecentandose de
ano en afio.

Conjunta y paralelamente di6 principio el Consistorio a los certa-
menes literarios que han venido celebrdndose sin interiupcion, siendo
el de este afio el cuarenta y seis de los ya verificados. Estos torneos lite-
rarios al par que despertaban nobles entusiasmos, han contribuido asi-
mismo a mejorar y depurar el lenguaje. Complétase esta labor con la
accién constante de la Revista EuskaL-Erria, para la que el euskera ha
sidoren todos tiempos su tema preferente. Ademas se han repartido
profusamente por el pais hojas y folletos con producciones euskéricas-
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Hoy otras entidades han emprendido esta misma labor, pero hubo -
épocas en que nos encontrabamos solos, ¢ que nuestra actuacion nos.
valia el epiteto de chiflados, pero jamds cejanos en nucstra empresa,
Sulos 0 acompafados seguirémos hasta el fin en pos del ideal vasco.

Desde las primeras sesiones celcbradas por el Consistorio se. traté
de la creacidn del Teatro Vasco como elemento el mds eficaz para afir-
mar y afianzar la lengua. Se nombraron comisiones, se realizaron al‘-‘
gunos ensayos, y aunque por el momento no se obtuvo el resultadé
apeteado se prepard el terreno para que mds tarde el vocal del Con-
sistorio, Marcelino Soroa, sorprendiera al pUbllLO en las tablas con sus
ingeniosas producciones dramaticas.

La intervencién del Excmo. Ayuntamiento de San Sebastian hace
que hoy el Teatro Vasco se huya encauzado por las vias del éxito defi-
nitivo. Para ello se ha creado la Academia de Declamacién euskaray
se ha constituido la Junta auxiliar, en la que toma parte activa el Con-
sistorio. ‘

Para mantener vivo en el pueblo el amor al pasado, aparte de los
temas desarrollados en los diferentes certimenes, estan los trabajos his-
téricos, etnograficos, arqueoldgicos, la recopilacién de leyendas y tra<
diciones y otros importantisimos trabajos que se contienen en los se-
tenta y seis tomos ya publicados de la Revista Euskar-Ernria. {Setenta
y seis tomos! Cifra a la que ninguna publicacién ha llegado en este
pais. _

Esa es la razén de que nuestra Revista sea considerada como un
verdadero archivo, donde se conservan abundantes materiales recogidos
durante los treinta y ocho afios de su existencia. Por ello entidades de
cultura en nuestro pais, se vanaglorian de tener la coleccion completa,
como expresion de un caso sin precedentes en los anales vascos.

También ha dedicado el Consistorio atencion preferente a Ja musi-
ca vasca y ahi estdn los concursos de tamborileros que aun Slguen ce-
lebrandose anualmente.

Al propio tiempo ha organizado certamenes de composiciones mu-
. sicales vascas, y en este aspecto ticne que enorgullecerse de haber recis
bido las primicias de aquel malogrado genio que se llam6 Usandizaga,

Ha promovido y organizado Ex posiciones y certimenes de pinfura,
y no ha dejado de prestar atencién a ninguna de las manifestaciones.
de cultura vasca.

Por otra parte ha procurado promover, fomentar y -encauzar gon.*
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arreglos a los cldsicos preceptos, las danzas y fiestas populares. Antes,
cuando |2 Excma. Diputacion la honraba solicitando su concurso, orga-
nizaba los niimeros que en cada pucblo constituian el programa de Fies-
tas Vascis. Ahora, cumplimentando disposiciones del Excmo. Ayun
tamiento de esta Ciudad, ha dispuesto fiestas de tipico caracter, como
el del Arbol de San Juan, tan clogiada y tan favorablemente comen-
tada.

Y este concurso a las autoridades lo ha prestado el Consistorio en
asuntos de indolc varia, como informando respecto a rotulacién de ca-
Jles, inscripciones de monumentos, en todas las materias, en fin, rela-
cionadas con la Historia o la Jengua vascas.

Esta ha sido la labor desarrollada por ¢l Consistorio de Jucgos Flo-
rales Euskaros en los aios de su existencia. _

Por eso podemos decir que, para él, no es el 21 de Julio de 1876
fecha de muerte, sino principio de vida, de vida activa, laboriosa, in-
cesante; para contrarrestar precisamente los efectos letales de aquellas
disposiciones que recordamos con amargo luto en el corazon.

Y cuando advertimos gque las Diputaciones vascas aunan sus es-
fuerzos para satisfacer las ansias de rehabilitacion que el pueblo siente
con perfecta y absoluta unanimidad, refrenamos nuestro natural gozo,
para alinearnos como siempre a las 6rdenes de nuestras Corporaciones
provinciales, v prestarles el homenaje de nuestra adhesion inquebranta-
ble y el modesto concurso de nuestra leal y sincera cooperacion.

E. E.
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CHOMIN £TA- PREMIN TRABENAN BERTSOETAN

Chomii’ek.

Premiii’ek.

Chomii'ek.

Premin’ek.

Chomiiek,

Premin’ek.

BIGARREN JARDUN AIDIA

Premif, zu esku utsaz, eta nik chisteraz,
Zerbait egingo nuke onela bentajaz,
Bana, berdifiean nik, ¢nola joka zuzaz?
Egini arren zerchobait gichiago danaz?

Saka orren urruti, botatzen badezu.
Errestatzeko difia Chomin, ni enazu;
Erruki piskacho bat arren arzadazu,
Zergatik aspaldian ez dedan jokatu

Ezingo det atera gaur andiagorik,
Zergatik eztarria dedan zerraturik;
Lenaz ause nai nuke ipifi garbirik,
Orretarako zerbait edan bear det nik.

Orra, nere basotik Chomin, zazu edan,
Bertsolari bezela nai dizut nik eman;
Badakit andien bat nonbait nola zeran,
Gaur zaude kantatzeko sekulako eran.

Eskerrak borondate eder orregatik,
Edango det piska bat baso orretatik,
Urrengoa edango zuk dezu niretik,
Biok izan gaitean adiskide gaurtik.

Probecho on deizula dizut deseatzen,
Iforen gauza charrik ez det nik eskatzen;
Nai nuke piskacho bat pizkortu zaitezen,
Umore on batekin jostatu gaitezen.
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Chomii’ek.

Premin’ck.

Chomin'ek.

Premin’ek.

Chomii'ek.

Premii’ek.

Chomii’ek,

Premin'ek,

Premin, ardoa bano obe nuen ura,
Zergatik ez dakian egiten burura;
Ardoarekin asko munduan galdu da,
Moskorraz eroririk bideetan putzura.

Gauza guztiak daude merituz beterik,
Jaunak alasen dauzka denak orniturik,
GaiSoa pizkortzeko ez dago mutillik
Ardoaz berdintzeko lurrean besterik.

Premin, uraz bururik ez da ifoiz galdu,
Ardoak askorekin kalte egin aldu,
Norbaitek nik bezela nai badu argaldu
Ardoa utzi eta urakin apaldu.

Ardoak ere baitu ugari bentajak,
Urak ez ditu bear danak alabantzak;
Ardorik ez balitza jagur! gure kantak,
jAgur! erromeriak, trabena ta plazak.

Ardo eta ogirik inoiz jan ez arren,
Familia ederrak baditugu emen,
Mutillik ederrenak ¢non dira azitzen?
Artoz mantenduetan nik ditut arkitzen.

Artoaren aldean garia nagusi,
Ogi gabe gizonik ondo ezta bizi,
Naiz ogi zaleari deitu begi zuri,
Artoak arpegia ¢ez du jartzen ori?

Ez det charrik esango garien gafiean,
Gizonik altuenak ez dira kalean,

Jigante bat izan da euskaldun lurrean,
Bera Altso’n jayo zan baserri batean.

Egia da artoak mutill morroskuak
Azitzen dituala, ikaratzekuak;

Bana ogiz balira izan mantenduak,
Menturaz asko ziran Sanson afiakuak.

@
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Chomin'ek.

Preminek.

Chom ek,

Premin’ek.

Chomnii'ek.

Premin'ek.

Ardo ta ogizale nola Premin, zeran,
Orregatik maiz zaude onela trabenan,
Andrea umeakin ncgarrez cchean,
Zeralako cmendik irteten goizean.

Besteren paltak Chomin jartzen platerean,
Abia zera nozki ikusi ditean :

Ez da utzik gabeko gizonik lurrean,
Danok degu zer eman kontu azkenian.

Egia esan dezu oraingo bertsoan,
Bana danak dakite nor zcran auzoan;
Joan dan igandcean karobi zuloan
Nola erori zinan jakin zan beingoan.

Gaur ez dago besterik, inor juzgatzea
Ta norberen burua santu egitea,
Esana ez da asko, bear izatea,
Umillak gorde nai du bere-birtutee.

Arrazoia daukazu, ni ere onenean,

Zu bezela nijua zabuka bidean,
Erortzen baldin banaiz zuloren batean,
Lagun zadazu Premin, zutitu naitean.

Alprojetan gaur dira paltal erabiltzen,
Projimoen guztiak aurrean ipintzen,
No-berenak atzean cstali ditezen
Argatik gaur mundua da gaizki ikusten.

FeLipe ARRESE v BEITIA
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ILOS OLVIDADOS!

CIERTO que ¢l sol do mas brillantemente se quiebra es en las cum-
bres! jcterto también que Jas cumbres no fueran, si carecieran
de base que las sustentaran! y esto que ¢ la Naturaleza ocurre, en la
vida, por analogia, también se-da, con mas frecuencia y con menos ra-
zon de ser que en la Naturaleza, pero jse da!

Y esta reflexidn ocurridme repasando la « Historta contemporanear,
de Pirala (1), al hallarme con el siguicnte pdrrafo :

«La escampavi ia Guipuzcoana, de la que era patron D. -Francisco
[tuarre, como quien conserva las glortosas tradiciones de sus antepasa-
dos, intrépidos ascendientes y descendientes del inmortal Elcano, y
mostrando siempre el valor y.la audacia, inseparables de los marineros
de la costa cantabrica; sin descansar apenas un dia ni un momento lle-
vando partes, conduciendo tropas y heridos, transportando efectos,
¢ruzando constantemente de Guetaria a San Sebastidn, siguiendo al
abra de Portugalete con el ejército que fué a salvar s Bl“)d() apresando
lanchas encmigas, temido de los carlistas 'y sin jamas temerles, presto
importantes servicios, que si‘eran el cumplimiento del deber, fué éste
celoso; debiendo quedar Ituarte mas satisfecho de su propio compor-
tamiento que de la recompensa que por sus méritos obtuviera. »

Y recordé..... y rememorando por la lejania, casi anorando dias de
mi ninez, que comienzan a esfumarse en mi memoria, recordé un vic-

Jecito grueso, bajo, cano, d¢ roja cara, que con un traje azul y boton

(1) Tomo VI, pag. 9. Madrid, 1879.
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de ancla, subia y bajaba la rampa de! muelle casi diariamente embar-

cando en una trainera, cuyo remo-timén empufiaba con segura mano
rigiendo a quince nervudos marineros, hijos del mar, a juzgar por el
inconfundible sello que éste impone en lo que grifica y VUlgafmeme
se dice « un lobo de mar ».

iE investigué! porque habia de llamarme Ja atencién jy no pocol-
el elogio de Pirala, nada prodigo en ellos a4 cuantos no fuzren los hom-
bres-cumbres, y de mi investigacién hubo de resultar una vida oscura
y brillante, derrochada, silenciosa, modestamente en pro de una idea;
en ella no iba sino la vida, unico capital de aquel hombre bueno y se-
reno, que la arriesgd a continuo, como la de sus quince bravos mari-
neros, lo mismo ante las balas enzmigas que ante los elementos desen-
cadenados; lo mismo arrancando victimas al mar como evitando pu~
dieran hacerlas los caiones que abrasaban Guetatia.

Nacié Francisco Ituarte en Guetaria el 23 de Marzo de 1823, y
muri6 en su villa natal el 26 de Febrero de 1886; estas dos fechas, qué
siempre encierran la vida, no tienen en si mas importancia que la tri-
vial de constituir el principio y el fin de una vida; el desarrolio de la
misma es lo interesante y en el transcurso de la de Ituarte, algo y aun
algos, de lo que compendiando indica Pirala, pudiera decirse. :

La cruz de plata del Mérito Naval concedida en 23 de Noviembre
de 1872; la de primera clase con distintivo blanco en 30 de Octubre
de 1874; con distintivo 10jo en 31 de Enero de 1876; el grado de alfé-
rez de fragata otorgado en 15 de Junio de 1875, y el de alférez de na-
vio en 31 de Marzo de 1876, fueron las oficiales recompensas que fre-
cibié [tuarte por sus servicios durante la guerra civil como combi-
tiente; como salvador de naufragos orlé su pecho con la cruz alemana
del mérito (algemenis Echvenecicher) al dirigir la del bergantin Gusta-
v, que di6 sobre la desembocadura del Oria a ultimos de Marzo
de 1875 (1); pero todo esto que en documentos oficiales consta, que
Pirala compendiosamente proclama, no es lo que mas interesa de aquel
hombre; yo sélo de él referiros quiero un hecho, tal vez el mds igno-
rado, y sin tal vez ¢l mas heroico, sélo a ¢l se debe y sin tal vez, repi-
to, solo a ¢él se debe que las huestes carlistas no hicieran presa en Gue-
taria.- Bloqueada a ratos y a ratos sitiada, desde los comienzos de la
guerra (1869) a principios de Mayo de 1875, expdlsc’)se de sus mufos

(1) Véase el ntimero de la EuskaL-Erria de 30 de Septieinbre de 1907.
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a cierta personalidad (1), lanzindole al campo carlista, y muy pocos
dias después, el 13 de Mayo, a las tres de la mafana, las baterias car-
listas rompian el fuego sobre Guetaria, al tiempo que estallaba una
mina, que abrié brecha en el portillo de Sun Roque; el teniente de in-
genieros D. Ramon Arizcun y otro del regimiento del Rey, que con
seis coldados murid en el encuentro, al sacrificar sus vidas dieron tiem-
po a que acudieran mids fuerzas y entre ellas los voluntarios de la villa
y los tripulantes de la escampavia; pero la situacién exigia reclamar un
inmediato auxilio a San Sebustiin, salida por mar, que el temporal al
unisono con las baterfas carlistas cerraban (1.601 granadas recibid Gue-
taria en doce horas; téngase en cuenta se trata de artilleria de 1875);
que disminuir un voluntario, hijo del pueblo, ¢n la brecha equivalia a
quitar una resistencia; que los de la escampavia cran voluntarios, y que
tanta era su presencia necesaria en la brecha, cuanto en salir en busca
de un auxilio indispensable y por momentos apremiante; Ituarte no
vacilo y mandando murieran cn la brecha los que dejaba, y con sélo
cinco hombres embarcd en su escampavia y salié a buscar también la
muerte, o en el temporal o en las granadas carlistas; éstas no le alcan-
zaron, y a his nueve de la madana del mismo dia 13, la escuadra de
Sanchez Barcaiztegui, avisada por Iruarte, surgia en aguas de Guetaria
y llamando a si, el fuego de los sitiadores, did un respiro a la villa, jel
necesario para cerrar la brechal jel indispensable para llevar refucrzos!

La proximidad de los hechos que por presenciales testigos conoce-
mos, nos impide ¢l entrar en detalles; pero inciertas las luces del dia,
rompiendo el sol las cumbres del Garate, rugiendo el Cantdbrico en la
costa, reforzando su soun la artilleria carlista, el estruendo de la mina
haciendo saltar en fragmentos la puerta de la plaza; la infanteria a la
carrera, decidida a ocupar la brecha, su primer choque con los seis sol-
dados del regimiento del Rey (2) que, formando la guardia de la puer-
ta, supieron morir, dando lugar a que llegaran los voluntarios y la es-
campavia, hubo un momento en que se perdia Guetaria irremisible-
mente, v aquel instante inenarrable sélo lo salvé Francisco Ituarte,
llevindosc el minimun de los suyos para buscar auxilio, dejando el md-

(1) Lo reciente de los acontecimientos nos hace onitir porcion de detalles, tanto
de lo ocurrido en Guetaria, cuanto en los dos consejos de guerra celebrados : cn San
Sebastian el liberal y en Oiquina el carlista, acerca del asalto a Gueraria.

(2) Los mandaba ¢l teniente D. Simon Palvorosa, que por la confusion del pri-
mer momento fué muerto.
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ximum para defender la brecha; por lo demas, su puesto estaba en- el
mar, jhijo del mar! jen el mar!

Y este hecho, éste, fué el mas glorioso de Ituarte, porque ni Pira-
la en su historia los compendia todos, ni 1 narraros he de ir su lealtad
jamas desmentida.

« Humilde, bravo, leal », sus tres cualidades que a una reducirse
pueden : jleal!, lo que no abunda, lo que tal vez ahora no se comprén_
de, ¢véis por qué merece un recuerdo?

Ancer pE GOROSTIDI GUELBENZU

Guetaria 7 Julio 1917.
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CHISTULARI

MUTILLA jayo ta « afa, afa; ama, ama »; esaten ikasi ordurako, ja-
| kina da bere gurasuak eta aidiak eta aben adiskidiak galdetzen
diotena :

—Nere ederra, aunditzian szer izango zera zu?

Nola aurrak besterik esaten ez dakiyen erantzupena izaten da: «ata,
afa; ama, ama ».

—¢lkusten? Dagueneko, «aita » izango dala diyo. — Onlakuak
neskazarrak esaten dituzte geyenian.

Tartian izaten da emakume elizakoyen bat eta onek esaten du:

—Aurrak ez du ordia nolako «aita » esan; onenian « aita santua »
izan liteke.

Eta ontatik erasotzen diyote aurra zer izango ote dan asmatziari.

Emakume geyenen iritziya, apaiza izango dala, izaten da.

Ez dakit zergatik dan, bafia uste det, emakumien esku balego, aur
guziyak apaiz egingo lituztekela.

Oriaurrak diran bitartian. Gero azitzen dijuazen bezela, mutil gazte
sasotkuak egiten diranian, besterik izaten da.

Orduan, jakiten dutenian mutill oyetako bat apaizetako dijuala,
malkua dariyotela jartzen dira oso kupiturik.

Emakumiak agindu biar balute, apaizak « afa, afa; ama, ama », bes-
terik esaters ¢, dakitenak izan biarko lutcke.

¢Nola orduan Dominus vobiscum abestu?

Ez diyote orrengatik emakumiai ajolarik.

Orla, apaiz chikiyak lirakela, emakumiak jantziko lituzteke, apain-
du, ikusgarri jarri. Izango lirake apaiz politak.
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Emakumiak gauza guzitan nai izaten dutena ori da: polita i izatia.

Ez dira gogoratuko, apaizak onak, Jaungoikozkuak, jakintsuak izan
biar dutela. Ez, emakumicn gain balego, politak izan biarko luteke.
. Jostalluak, maramak bezelakosiak

Gero, koskortzen dijoazen bezela, aurrak beren zeta gastua azaltzen
dute; ta orduban emakumien asarriak

—:Au alda apaiz egin biar zubena?

Apaiz egin nai gendubena esan biarrian,

Izketan piskabat aurreratzen dutenian berriz, ezin itz polit bat bu-
ruan sartu izaten zayote. Izen ichusivak berriz, berenkauz ikasten di-
tuzte. Ez dute erakutzi biarrik izaten.

Orlako mutil traketza ¢nola apaiz egingo da?, esaten dute beriala.
Ta mutillaren etorkisunaz asmo berriak artzen dituzte.

Aitari lau edo bost liburu chetu dizka, chirchillatu. Arren eskube-
tara iristen dan liburua apurtzen du. Aita marruaz dabill liburu bat oso-
rik lagako ez diolako.

Ta ama gajuak esaten du : orrek adierazten digu liburutarako zale
ikaragarriya dakarrela. Liburuak purrukatzeko dubela zalia, esan biar

luke, bafia ori isilik gordetzen du. Ama’ren ustietan, mutil argi, buru-
tsuen bat iruki biar dute echian. Liburutara orain bezelako gogua aun-
ditzian badauka, gizon jakintsuenbat atera biar du mutillak. Ala d10
amak itzetik ortzera. _

Mutillak urte batzuek geyago irichi ditu. Echeko mai ta alki guzi-
yak ez dira aski arren egite makurrentzat. Bata bestien gafian, bera
tontor tontorrian, lau alki purrukatu ditu, begt onduan, anka zamarre-
tan, besoetan chiraz betia dago egiten dituben zilipurdiyakin.

Gure seme onek injeniero izan biarko du, diyo aitak.

Lenbizi emakumiak, apaiz egingo zala uste zuten. Gero amak ja-
kintsuba izango zala. Ondoren aitak injenierotara irichiko zala. Ta az-
kenian chistulari gertatzen da, okerragoko zerbait izaten ez bada.

KAITANO
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LAS ASPIRACIONES VASCAS

STION DE LAS DIPUTACION

PRELIMINARES

EN la prensa de Bilbao hallamos la primer noticia relacionada con
la transcendental iniciativa que han adoptado nuestras Diputa-
ciones.

Después de insinuar la celebracion de un cambio de impresiones
entre las dos Corporaciones hermanas de Guipuzcoa y Vizcaya, nos
refieren que en la manana del 9 del presente mes, se celebré en la pre-
sidencia del Palacio provincial vizcaino una reunién privada a la que

- asistieron los Sres. Sota, Urrutia, Landaburuy, Eguileor, Elguezabal,
Bilbao (D. Jos¢ R. y D. Hilario), Garay, Rotaeche, Ibarra y Zubi-
caray.

También acudi6é el Sr. Nardiz, pero se retiré, manifestando que
deseaba previamente acudir a sesién publica para exponer su gestion en
el bienio anterior. :

A la salida de la reunion se mostraron los diputados con tan impe-
netrable reserva, que no pudo traslucirse lo tratado en la reunion. Solo
se supo que una Comision saldria en auto a las tres de la tarde para
San Sebastian.

A la misma hora préximamente en que la Diputacién Provincial
de Vizcaya celebraba la reunion privada de que hemos hablado, se re-
unia en el Palacio Provincial de San Sebastian y en sesion secreta la
Exema. Diputacién Provincial de Guipuzcoa.
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Segun referencias de la prensa local se traté en dicha reunion de)
emplazamiento de la Delegacién de Hacienda y del amueblamiento del
Ministerio de Jornada.

Téngase en cuenta quc en las presentes notas nos limitamos a re-
coger las informaciones de la prensa, sin anadir por nuestra parte una
aclaracion ni un comentario.

Después de la reunion citada, se trasladd al Gobierno civil el Pre-.
sidente de la Diputacion de Guiptzcoa, Sr. Zavala, quien conferencié
con el Gobernador, Sr. Artaza.

A las cinco de la tarde volvié a reunirse la Excma. Diputacion de
Guipizcoa, asistiendo todos los diputados provinciales, con excepcion
de los Sres. Conde de Villafranca de Gaytan y Zulaica.

Procedentes de Bilbao, llegaron a las seis vy media el Presidente de
la Diputacién de Vizeaya, D. Ramon de la Sota Aburto, y ios diputa-
dos del Senorio D. Cosme Elguezabal, D. Vicente Ibarra, D. Félix
Landaburu y D. Hilario Bilbao.

Reunidos los Diputados vizcainos y guipuzcoanos permanecieron
hasta las ocho de la noche, a cuya hora facilitaron la siguiente nota
viciosa : /

« Se piso a tratar de los asuntos que habian de ser objcto de deli-
beracion en esta reuniéon y que son los siguientes :

» Se tratd extensamente del punto relativo a los impuestos diferen-
ciales establecidos para las procedencias de Vizcaya y Guipuzcoa porla
Diputacién de Navarra. La opinién se mostré uninime en el sentido
de que interesa a todos la pronta solucion de este asunto, pues el esta-
do actual de cosas no solamente perjudica a la industria y al comercio
de Vizcaya y Guiptizcoa, sino también a una parte de la misma pobla-
cion de Navarra.

» Pasdse después a hablar del provecto de ferrocarril directo Paris-
Madrid. Se di6 cuenta de las impresiones que en su reciente viaje 4
Madrid ha recogido ¢l Sr. Laffitte, asi como de las que tenfan otros se
nores diputados de Guipuzcoa. La representacion de Vizcaya expuso
que no habia hecho ningin estudio de este asunto y que no podia dar
opinién alguna por el momento, pero qued6 conforme en someter el
punto a estudio de aquella Diputacién v comunicar mas adelante a

-la de Guipuzcoa los acuerdos que adoprase como resultado de ese es-
rudio.

» Fué también objeto de deliberacion el nuevo impuestu reciente-
mente establecido sobre el consumo interior de la cerveza y que dio
lugar a una reclamacion colectiva de las tres Diputaciones Vasconga:
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das al Gobierno. Hubo unanimidad de pareceres, ratificando el crite-
rio antes sentado de que ese impuesto estd comprendido en el concier-
to econémico y de que el Gobierno no tiene derecho a cobrarlo direc-
tamente en las Provincias Vascongadas, acordiandose practicar las ges-
tiones conducentes para conscguir que el Gobierno reconozca el de-
recho que asiste al pais vascongado en virtud del concierto vigente.

» Aprovechando la ocasién de la reunién, cambiaron impresiones
Jos senores diputados sobre el estado actual de cosas y sus posibles de-
rivaciones en relacidn con los intereses del pais. »

CONTINUAN LAS ENTREVISTAS

El dia 10 salieron en automoviles la Comisién de diputados vizcai-
nos llegada la vispera a esta ciudad, el Presidente de la Diputacion de
Guiptizcoa, Sr. Zavala, y los diputados de esta wltima corporacién sefio-
‘res Elorza, Orueta y Valmaseda, llegando a Vitoria a las diez de la
manana.

Reuniéronse en el Palacio provincial de Vitoria, los representantes
de Alava, Vizcaya y Guipuzcoa, sin que de dicha reunién se facilitara
nota oficiosa.

Los diputados alaveses obsequiaron a sus colegas de Guipuzcoa y
Vizcaya con un banquete en el Hotel Quintanilla, y a las tres y media
de la tarde salieron en automoviles para Pamplona los representantes
de Vizcaya y Guiptzcoa y una comisién de la de Alava.

Pamplona estaba de fiestas, con motivo de sus tradicionales sanfer-
mines, y esperaron a que terminara la corrida para poder reunirse las
representaciones de Vizcaya, Guiptizcoa y Alava con la Dipuracién fo-
ral de Navarra.

Celebrada la reunion, se facilito la siguiente nota oficiosa :

« Reunidas en Pamplona representaciones de las Diputaciones Vas-
congadas con la de Navarra, con 2l fin de tratar de diversos asuntos
para las micmas; y después de afirmar sus mas sinceros deseos y fer-
vientes votos por la prosperidad de los intereses que representan, pro-
vectan celebrar nuevas reuniones con el mismo objeto, que se senala-

rin después que Navarra estudie cuestiones previas que le afectan de
un modo particular. »
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- EXPLICACIONES

El Presidente de la Diputacion de Guipuzcoa, D. Ladislao Zavala,
reuni6 en su despacho oficial a los directores de la prensa denostiarra,
vacerca de lo tratado copiamos de nuestro colega local La Informa-
cion

« La reciente actividad desplegada por lus corporaciones provincia-
les, singularmente por la de Vizcaya, poniéndose en contacto con las
Diputaciones hermanas v celebrando reuniones privadas en una y otra
capital de Navarnia y las Vascongadas, podia, tal vez, dar ocasién a que
la fantasia de propios y extranos creara alrededor de este movimiento
apreciaciones v juicios que no fueran los mds aproximados a la rea-
lidad. ' :

» Salir al paso de este inconveniente ha sido el loable propésito y
la recta intencidn del Sr. Zavala, expuesto ayer con claridad meridiana -
a los representantes de la opinidn publica.

» En ¢l actual momento politico, histérico, cuando todos los gran-
des organismos nacionales se aprestan a Juchar por la conquista de jus-
tisimos derechos y legitimas reivindicaciones, no ha de asombrar a na-
die que también el pais vasco aspire, no s6lo a conservar lo que por
ley le pertenece, sino también a gestionar lealmente la mayor exten-
sion posible de su secular personalidad autondmica.

» De esto se trataba; con gallardia, sin apartarse un moemento de
los claros senderos del orden, ni del recto y anchuroso camino de la
legalidad.

» Y al obrar de este modo, las Diputaciones vascongadas obran a
impulso de un nobilisimo estimulo nacido de ellas mismas, sin nece-
sidad de espoleos ajenos, como tal vez, erréneamente, haya podido
pensar alguien, interesado en creer que li actual gestién de nuestras
corporaciones provinciales era una consecuencia o derivacion de la ac-
titud reciente de los diputados catalanes. '

» Y ccuiles son las aspiraciones de nuestros centros provinciales?

» No es cosa resuelta todavia. Los diferentes cambios de impresio-
nes cclebrados hasta ahora, han demostrado que las cuatro Diputacio-
nes hermanas coinciden en un mismo ideal, y esa fraternal coinciden-
cia en sentimientos y aspiraciones ha tenido por resultado la celebra-
cién de una reunion magna a la que asistiran, en pleno, lis Diputacio-
nes de Navarra, Vizcaya, Alava y Guiptizcoa.

» El dia sefialado ha sido el lunes préximo (1) y el lugar de la
asamblea serd, probablemente Pamplona o Vitoria.

(1) - 16 de Julio. i
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» En esa reunién, cuya extraordinaria importancia y transcenden-
cia no hemos de encarecer, pues surge a su simple enunciado, se con-
cretaran detalladamente las_ aspiraciones del pais vasconavarro yose
haran publicas para conocimiento de todos.

» Ocioso cs también manifestar que cuantos asistieron a la reunion

convocada por el Sr. Zavala, después de agradecer la atencion de que

fueron objeto por parte de la amabilidad presidencial, mostrironse
conformes con todo lo expuesto, disponiéndose a coadyuvar incondi-
cionalmente al mayor éxito de la actnacion de nuestros centros pro-
vinciales. »

También el Presidente de la Diputacion de Vizeaya, D. Ramén de
la Sota, reunid en su despacho presidencial a los representantes de la
prensa de aquella localidad, y acerca de"dicha reunion leemos en nues-
tro colega El Nervion :

« El presidente, sin entrar en pormenores-—-que realmente no po-
dia dar — de las entrevistas celebradas por una Comision de la Cor-
poracién vizcaina con representantes de las de Alava, Guipuzcoa y
Navarra, expuso a los representantes de la prensa diaria de Bilbao, que
la inteligencia entablada por iniciativa de la Diputicion guipuzcoana,
tenia por objeto llegar a un perfecto acuerdo para demandar del Estado
la mayor suma de autonomia en el pais vasconavarro.

» El fin que se ha de perseguir, no puede quedar concretado hasta
que se formalicen acuerdos concretos entre las cuatro Diputacioues.

» El Sr. de la Sota someti6 ésas indicaciones a la consideracion de
la prensa diaria bilbaina, pidiendo el concurso de la misma para la idea
fundamental de las gestiones que en su dia habran de puntualizarse y
entablarse cerca del Poder Central por las cuatro Diputaciones vascas.

« Por algunos de los reunidos se hicieron manifestaciones que vo
es preciso reflejar por ahora. »

LA DIPUTACION DE NAVARRA

Reconociendo la Diputacién foral de Navarra la gravedad del asun-
to planteado por las Diputaciones hermanas, estimé conveniente con-
sultar al Consejo Administrativo, organismo constituido por todos los
ex diputados forales, sobre la contestacién que convendria dar al Feque-
rimiento que se le habia hecho para tomar parte en una accién vasco-
navarra pro-autonomia.

Reuniése el Consejo en la tarde dcl dia 12 de Julio, estudié dete-
nidamente el asunto, y se expusieron las tres siguientes opiniones



Del Sr. Beunza :

« El Consejo opina que Ia Diputacion de Navarra debe asistir a la
reunién que proyectan las Vascongadas y proponer que las cuatro uni-
das se dirijan al Gobierno ofreci¢ndole su cooperacion para todo cuan-
to intcrese a la Patria espafiola, asi como para la solucion de los graves
problemas que las actuales circunstancias tengan planteados o puedan
plantear, haciendo constar que tan pronto como el Goblcrno‘considere
que esos problemas no embargan su atencién con la urgencia que en
los momentos actuales, es deseo unanime de las cuatro Diputaciones
el que se resuelva en sentido fayorable a las cuatro provincias el proble-
ma autonémico, teniendo en todo momento presente el régimen juri-
dico especial que diferencia a Navarra de las Vascongadas.» :

Del Sr. Uranga : )

« Que en la comunicicion que se dirija a las Diputaciones herma-
nas, se haga constar que la de Navarra reconoce la justicia de sus aspi-
raciones y hace votos por que logren la afirmacion y ampliaciéon de su
autonomia, aspiracién que también tiene para Navarra esta Diputacion ;
pero que en los momentos actuales y con las dificultades notorias y.

graves que atraviesa Espafia, considera inoportuno en estos momentos
¢l formular esas peticiones.»

Del Sr. Amorena :

«Que en la comunicacion que se dirija a las Diputaciones hermanas,
se haga coustar que la de Navarra reconoce la justicia de sus aspiracio-
nes y hace votos por que logren la afirmacién y ampliacién de su auto-
nomia, aspiracién que también tiene para Navarra esta Diputacion,
que expondra al Gobierno cuando aquélla lo estime conveniente.»

La proposicion del Sr. Beunza obtuvo los votos de los ex diputados
Sres. Morte, Larraya, Oroz, Blanco y Garjon. La del Sr. Uranga, los. .
dc los Sres. Elorz, Bermejo, Gaztelu, Gaztén, Escudero, Martinez de
Azagra, Astiz y Elizondo. La del Sr. Amorena sélo obtuvo el voto
propio del autor. . A

Al tratarse del asunto en el seno de la Diputacién navarra, el dipu-
tado foral D. Francisco Martinez presentd el siguiente voto particular :
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« Excmo. Sr.:

» El Diputado que suscribe, lamentando disentir de la autorizada
opinion de sus companeros de Corporacion, tiene cl honor de expresar
la suya modestisima por medio del presente voto particular.

» Entiende el que suscribe que habiendo iniciado las Diputaciones
Vascongadas una gestion en favor de la autonomia ¢ invitada la de Na-
varra a unirse a esa gestion, no puede ser de plano desatendida la invi-
tacién ni negarse la Diputacion de Navarra a cooperar a tal gestion sin
conocer siquiera la forma en que va a ser planteada ni la indole v al-
cance de la misma. _

» Solo por graves y poderosos motivos de incompatibilidad o de
otro orden, que surgieran a la hora de concretar las aspiraciones respec-
tivas y la forma de solicitarlas, podia esta Diputacion dejar de oir su
voz en el concierto de las regiones espanolas que en los actuales mo-
mentos proclaman la autonomia como una Je las normas para la salva-
cion de la Patria.

» El proponente entiende que la asistencia de la Diputacion de Na-
varra a la sesion a que ha sido invitada por las Diputaciones hermanas,
en la forma y condiciones propuestas en el Consejo Administrativo por
el Sr. Beunza y votada por la minoria del Consejo, salva completa-
mente las dificultades de todo orden que pudieran presentirse y opina
por ello que la Diputacién debe tomar su acuerdo de completa confor-
midad con la misma.

» En cambio, el desatender de plano el deseo de las Diputaciones
Vascongadas, lo cree altamente impolitico y de funestas consecuencias
tal vez para lo futuro; y entendiéndolo asi y diciéndolo con toda lzal-
tad, quiere declinar para en su dia cualquiera responsabilidad que de
ello pudicra originarse en orden a los altos intereses de Navarra. —
Pamplona 13 de Julio de 1917. — Francisco Martinez »

La Diputacién de Navarra acepté por mayoria el criterio de los
Sres. Uranga y Amorena, haciéndose publico el acuerdo por la si-
guiente nota oficiosa :

« Estimadas por la Diputacion las ¢ 'nsideraciones expuestas por el
Consejo Administrativo de Navarra, v oido su ilustrado v valioso ase-
soramiento en materia tan importante y delicada para el régimen foral
de esta provincia, como es la suscitada con motivo del deseo expuesto
por las Diputaciones de las Provincias Vascongadas en la reuniéon que
con la de Navarra celebraron en Pamplona el dia 10 de los corrientes,
de reunirse nuevamente las cuatro Diputaciones el préximo dia 16
para concretar la forma de renovar la afirmacion del restablecimiento
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de nuestra autonomia, y elevar este deseo al Gobierno por conducto
de la Representacién en Cortes de las cuatro provincias, acordd manj-
festar al Sr. Presidente de la Excma. Diputacion de Guiptizcoa, la viva
simpatia y entusiasmo que siempre merecié a esta Dipurtacién todo
proposito encaminado a lograr la afirmaciéon y ampliacién del régimen
autonomico del Pais Vasco; si bien lamenta esta Corporacién muy
profundamente, no poder asociar en el momento actual su concurso a
las gestion:s que proyectan practicar con el fin indicado las Diputacio-
nes Vascongadas, en atencién a las circunstancias notoriamente difici-
les por que atraviesa la Patria, las cuales inducen a esta Diputacién a
aplazar toda demanda sobre dicho objeto, sin perjuicio de formularla
ante los Poderes publicos, cuando Navarra lo estime conveniente ; sin.
dejar por esto y para lo sucesivo ni un momento abandonadas las aspi-
raciones de las provincias hermanas. »

J. B.

(Continmari.)
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Dt TeaTrRO VASCO

ajo la presidencia del Teniente alcalde, D. José Pena, se reunio el
B 17 del presente mes la Junta auxiliar de Declamacién euskara y
Teatro Vasco, procediéndose acto seguido a admitir los trabajos presen-
tados para el Certamen dramdtico euskaro del presente afo.

Las obras presentados son en numero de dieciséis, distribuyéndose
en la forma siguiente :

DE cuATRO ACTOS

Zuaitzeko Ama Neskuiza.

DE TRES ACTOS Y CINCO CUADROS

Oyanader’ko lilia.

DE TRES ACTOS
Ondoreak.
Omena.
Uritik basora.
Lorets.

Eriyotzaren musuba. — Lema Abenda.

De pos AcTOS
Ixiartxo.

Aundikeri azti-eroa.
Abenda umantkorra.
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De UN ACTO

Don’ Trifon eta Milixio.— Lema Baserritarra.
Rothschild sakelatxoa. — Lema Bostak-bat.
José Antor’en eriyoiza.

DiAroco
Men nai.

MonoLocos
Mendeka.
Paisi kirtena’n estuasunak.

Acto seguido se procedié a designar el Jurado que debe examinar
las obras prescntadas, siendo nombrados a este efecto los sefiores si-
guientes : Presidente : D. Avelino Barriola, concejal del Excmo. Ayun-
tamiento; vocales : D. Adridin de Loyarte y D. Juan J. Uranga, Pre-
sidentc y vocal respectivamente del Consistorio de Juegos Florales
Euskaros, y D. Prixedes Diego Altuna, director de la Biblioteca Muni-
cipal 5 secretario - D. Toribio Alzaga, Profesor de la Academia de De-
clamacion euskara.

A juzgar por el nimero de obras presentadas, el certamen del afo
actual es un éxito muy superior al del pasado, pues entonces se regis-
traron 12y en el presente 16.

Ello revela que el pensamiento de creaciéon del Teatro euskaro, ad-
quiefe de dia en dia mayor nimero de prosélitos, y de esta suerte
surgen autores que quicren enriquecer con sus producciones el caudal
aun exiguo de la dramatica euskara.

El numero , la cantidad, es, pues, de lo mas satisfactorio; esperamos
ahora que respecto a la calidad emitan su fallo decisivo los sefores que
constituyen cl Jurado.

Y csperamos, y conflamos con sano optimismo, que la labor co-
menzada para afianzar y hacer florecer el Teatro Vasco se vera coronada
en fecha proxima con los mas halagiiefios resultados.

J. R.
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RevisTA DE REVISTAS

Atenco. Vitoria. Abo V. Num. 44. Mayo 1917.

Encabeza el nidimero un interesante trabajo del malogrado y culto
escritor alavés Becerro de Bengoa, tomado de un libro inédito escrito
en 188o0.

Se refiere a la batalla de Vitoria, y ahora que va a inaugurarse el
monumento conmemorativo creemos oportuno trasladar a nuestras pa-

- ginas tan recomendable escrito.

Dice asi:

« VITORIA Y LA LLANADA

»El Campo de Batalla.—Tal vez muy pocos de los viajeros que
dirigiéndose en ¢l tren desde Miranda a Vitoria, cruzan por delante de
Nanclares, recuerden que en aquellos accidentados campos se verifico
uno de los mds sangrientos y gloriosos combates de la guerra de la In-
dependencia, y por el que qued6 definitivamente asegurada la libertad
de Espaia. Desde las ventanillas de los coches se distinguen a pocos
pasos las orillas del Zadorra, las peladas lomas del centro del paisaje y
varios pueblecillos, mudos testigos todos de aquel famoso encuentro, y
que aun guardan bajo una leve capa de tierra innumerables despojos
de la terrible jornada. Precisamente la via férrea sigue en todo el llano
la linea de la retirada del ejército francés en el dia del 21 de Junio
de 1813. .

»A la derecha del ferrocarril y casi sobre la estacién de Nanclares
en direccién de Vitoria se alza un cerro desprovisto de drboles, coro-
l)a(!o por un castillete moderno de cuatro torres, que se levanto en los
Ultimas dias de la dltima guerra civil, en 1876. Aquel es el alto de

an Juan de Jundiz, el lugar de primera importancia de la baralla,

desde cuya cima se distingue perfectamente todo el terreno del
combate.
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» A él nos dirigimos en una hermosa manana el Sr. Amador de los
Rios, los literatos Perea v Manteli y yo, saliendo de Vitoria con 4ni-
mo de pernoctar al pie de la historica torre de Mendoza. Tomamos
desde el Prado el camino de Zuazo de Alava, aldea situada en despeja-
da posicion, entre la carvetera y la via, donde se supone estuvo la anti-
gua poblacién del itinerario romano, Suessatius, en el camino miliar
que atravesaba la llacada. En algunos puntos encontramos, en efecto,
vestigios de dicha via, y no nos detuvimos a examinar ciertas lipidas
que en algunas casas particulares nos dijeron que se conservaban, porque
tenfamos medido el tiempo de nuestra expedicion. Inclinindonos un
poco a poniente, y avanzando siempre por un dspero y antiguo camino,
trepamos a la altura de Jund z. Antiguamente existia alli una ermita
de San Juan, alguno de cuyos sillares amarillentos yaciaentre los brezos,
en un pobre montén de cubierta mamposteria. Sovprendente perspec-
tiva se distingue desde aquella pequena altura. Al frente hacia el medio-
dia abierto el famoso bogrete de la Puebla, por el que juntos pasan el rio
Zadorra, la carvetera v la via férrea; desde €l nacen a la izquierda los
moutes de Vitoria, cubiertos de vegetacion en sus faldas y ostentando
en la cima desnudas rocas coronadas por un telégrafo optico y por el
viejo torreon de un castillo. El sinuuso perfil de los altos corre hacia el
oriente tomando ua tinte azulado oscuro, y dejando ver a trechos las
penas de Zumelzu, scbre las cuales dieron los lancerus del Rey. la céle-
bre carga del 7 de Julio de 1876, y mis alld, la arista cortante de Zal-
diaran, el pico de Esquivel y la picota de Gomecha, donde la linea
montuosa termina, Por fa derecha del boquete se alzan los montes de
Tuyo, que avanzan hacia Montevite y desde alli cierra el cuadro por el
poniente la severa sierra de Badaya, hasta unirse por el extremo opues-
to con las vertientes de Arrato. Al pie de ambas cordilleras en las fal-
das se divisan multitud de pueblos, y ya en el llano por la derecha,
como siguiendo la situosidad de la sierra de Badaya, corre el rio Zado-
rra, reflejando en sus aguas las blancas fachadas de las aldeas, sus cua-
drados parduscos y chatos campanarios y los frondosos multicolores
tintes de sus arboledas. Alli se destacan, sobre el fondo oscuro de la
hase de la sierra: Los Huetos, mds aca Ullibarri-vifia, sobre un cerro
Estarrona con su iglesia y su casa fuerte, entre los sembrados Mendoza
la muy noble, sobre un repecho el caserdn seiorial de Martioda, a
nuestros pies Margarita y Tres-puenies, inmediata la cortadura de la
roca de Iruna, al owro lado del rio entre la soledad de la selva el con-
vento de Santa Catulina, Villodas sobre el rio, el establecimiento de
baios de Nanclares, la villa de este nombre sobre su resbaladizo suelo de
dura clﬂyupizl, la carretera de Salinas, y los cortes de la via férrea. En
las solitarias vertientes de la izquierda desticase la aldea de Subi]“_’a
con el palacio del insigne alavés D. Simén de Anda, a quien Espaia
debe la recuperacion del archipiélago filipino. La carretera de Miranda
a Irin, sombreada de olmos y chopos, sube también por la izquierda al
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pie de Jundiz, a pasar por Arifiez y Gomecha. Volviendo la vista hacia
Vitoria, que como reina de la llanura aparece rodeada de un centenar
‘de aldeas, se distingue un bellisimo cuadro, que desde otros diversos
puntos volveremos a contemplar.

»La sierra de Arrato al poniente vaa morir en Zaitegui, mds alld se
“eleva la imponente montana de Gorbea, al norte Amboto y Udala, a
su derecha el puerto de Arlabin, al este las eminentes cumbres de El-
guea y San Adridp, y, en el extremo en que los montes de Vitoria
parecen terminar, avanza la sierra de Andia a formar con San Adridn.
el boquete de la Borunda sobre ¢l confin navarro. Tal es €l suntuoso
anfiteatro de los Pirineos que circunda a la llanura, el escenario de la -
batalla de Vitoria.

»Mds de un cuarto de hora de descriptiva contemplacién nos propor
ciond el paisaje alavés. Miraba complacido Manteli las pefas de Amboto
y las vecinas de Aitzgorri, teatro de sus leyendas; referia Perea sus
expediciones a las aldeas, sus centenares de anécdotas babazorros, ani-
mdndonos a una excursidon a su terra de Cuartango, y oia y reia
Amador, haciéndonos multitud de preguntas a cada momento. Como
habia yo publicado en 1865 una descripcion de la batalla, fui el desig-
nado para recordarla, teniendo ante nuestros ojos como incomparable
plano, el terreno de los sucesos. Mis colegas de viaje siguieron, pues,
con cuidaldo las indicaciones de mi bastén, y les dije, sobre poco mids o
menos, lo siguiente:

» —Volvimonos hacia el boquete de la Puebla, porque al medio-
dia de este alto de Jundiz tuvo lugar el primer acto de la jornada, que
puede titularse: La Batalla. El dia 16 de Junio de 1813 el ejército
francés mandado por José Bonaparte y por el mariscal Jourdan llegé a
Miranda, mientras el ejército aliado, que mandaba Wellington, habia
pasado el Ebro, mds al N. por el valle de Valderrible y merindad de
Valdivieso, el dia 15. ‘

»Mientras los franceses descansaron en Miranda el 17, celebraron un
consejo de generales para ver si habian de dirigirse a Logrono a unirse
con el general Clausel, o si continuarian retirindose sobre Vitoria,
hacia cuya ciudad se habia enviado ya un colosal convoy. Prevalecié
esta idea, y con objeio de que lord Wellington no les envolviera por
Ordufia y Bilbao, se dispuso que el general Reille subiera por Puente-
larrd a Osma y la Peiia de Orduna, mientras José ocupaba el llano de
Alava y la carretera de Guiptzcoa, ya que al otro lado de Arlabdn
estaba el general Foy con sus divisiones, avisando tainbién a Clausel
para que desde la capital de la Rioja acudiera a Vitoria con sus tropas.
Pero era tarde y3; aunque Reille avanzé hasta Osma, atacado por la
division de D, Pedro Agustin Girdn el 18, y por el general Alien, que
les cogié en San Millin 300 prisioneros, retrocedié hacia Salinas de
Afiana y Subijana de Morillas, de donde los eché ¢l 19 Wellington,
situando en este ultimo punto su cuartel general. Reille bajé a la llana-

7
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da por la sierra de Badaya el 19 por la lardf:, mientras el grueso del
ejéreito francés se extendia alrededor de la ciudad. :
» Perdieron inttilmente los franceses el dia 20, sin-hacer otra cosa
que enviar el convoy por la carretera de Salinas, pero cometiendo las
graves faltas de no cortar los puentes del Zadorra, de no tomar y arti-.
llar este alto de Jundiz y de no enviar por la carretera de Pefiacerrada
algunas fuerzas de caballeria en busca de Clausel. El mariscal Jourdan,
viejo y achacoso, permanecio en el lecho todo el dia, en la casa de
Echanove en el Campillo, molestado por la fiebre, y el rey José sin su
apoyo no se decidi6 a disponer rada. Llego el Qfa 21, y muy de mapa-
na, signiendo el mismo camino que hen:os traido, ]oAsé y Jourdan su-
bieron a este cerro en que estamos. Aqui comprendio el mariscal el
error que habia cometido al no ocupar hdbil y- fuertemente este cerro
desde la vispera, para oponer desde €l poderosa vesistencia al paso de las
tropas por el boquete y por los puentes del Zadorra. Cuando quiso orde-
narlo ya no era tiempo; la batalla habia comenzade con extraordinaria
furia. He aqui la colocacién de ambos ejércitos: defendiendo el boquete
de la Puebia y escalonado desde Villodas, a Subijana de Alava, Zumelzu
y carretera de Vitoria, estaba el general conde de Gazin con el Hamado
ejército de Andalucia; contra él avanzaba la derecha aliada mandada
por el general ingléc Hill, que llevaba a sus érdenes la division portu-
guesa del conde de Amarante y la espaiola de D. Pablo Morillo, que
fué la que empezd el combate tomando las alturas de la Puetla, desde
el boquete, por la izquierda, hasta encima de Zumelzu. El centro fran-
cés, formado por el ejército de este nombre, y mandado por Druot,
conde de Erlon, ocupaba la linea del Zadorra, desde Nanclares, por
Tres-puentes a Asteguieta, contra el cual avanzé el centro aliado,
compuesto de las divisiones inglesas ligera y cuarta que dirigia lord
Guillermo Carr, vizconde de Beresford, y la tercera y séptima, que
desde Mendoza marché a cruzar el Zadorra, mandadas por lord
Dalhousié. La dcrecha franc.sa, a las 6rdenes de Reille, estaba com-
puesta de la division Sarrut, que defendia a Avechuco y el puente de
Arriaga; la de Lamartiniére, que defendia ¢! de Gamarra mayor, y una
division de afrancesados de Casalpaccia que se apostaron en el puente
de Durana. Contra ella avanzé la izquierda aliada, constituida por la
division Graham, el cuerpo de tropas de Girdn, los portugueses mar-
dados por Pack, y los valientes guerrilleros de D. Francisco Longa.
Numerosos regimientos de caballeria francesa llenaban los espacios
intermedios desde Nanclares 2 Durana. Eran, en suma, los franceses
§7.000 hombres; y los aliados 65.000, es decir: 35.000 ingleses,
25.000 portugueses y 6.000 espaioles. Clausel en Logrofio, a 8 leguas
*del campo de baralla, tenfa 15.000 franceses, y Foy en Mondragén,
a 6 leguas, otros 15.000, cuyos 30 000 soldados de Napoleén no se
1maginaron siquiera que se estaba rifiendo tan sangrienta batalla.
» Empezo ésta por la derecha espafiola, tomando los de Morillo las



REVISTA VASCONGADA 83.

alturas de la Puebla, contra el fuego de la brigada Maransin, que recha-
zada por los espafioles fué reforzada, aunque sin éxito alguno, con las
brigadas Conroux y Darricau del ejército del conde de Gazan, quien,
después de dos horas de mortifero combate, no pudiendo subir ni
siquiera a la mitad de las laderas, envié la brigada Villatte, que Ilegd a
trepar hasta las penas, siendo de nucvo rechazada a la carretera; y en-
tonces, viendo el inglés Hill que el boquete habia quedado sin france-
ces al frente, se metié por él y avanzé hasta tomar a Subijana de
Alava, quedando de este modo perdida la izquierda francesa, que con
grandes bajas se replegd sobre Arinez. hacia Vitoria. Mientras tanto
lord Beresford decidié el paso del Zadorra por Nanclares y Tres-puentes
en cuanto vi6 tomado a Subijana. Aque! fué ¢l momento horrible de
la primera parte de la jornada. El general de artilleria francesa Tirlet
subi6 aqui, a Jundiz, cuarenta y cinco cafiones, que vomitando fuego
sin cesar, detuvieron a los ingleses que avanzaban por Nanclares y la
carretera y produjeron una espantosa carniceria, que llend de caddve-
res estos campos. jSublime estuvo este pico de Jundiz en aquellos mo-
mentos! Pero la artilleria de [irlet no tuvo infanteria que completara
su obra, y de nuevo avanzaron los aliados, sostenidos por sus canones
que batian esta altura, hasta que los ingleses de lord Dalhousié, que
avanzaron por Margarita, subieron a apoderarse de diez y ocho cafo-
nes que aun continuaban aqui haciendo fuego, al mismo tiempo que
asaltaban esta altura las divisiones de lord Beresford.

»José y Jourdan en cuanto vieron a Gazin replegarse a Gomecha,
dieron orden de retirada a las divisiones de Erlon, y en acompasado
retroceso, siempre peleando, se movieron hacia Vitoria perseguidos por
las escalonadas tropas de los aliados, con la esperanza de que su dere-
cha bien sostenida, apoyaria la retirada cempleta sobre el puerto de
Arlabdn.

»Volvimonos ahora hacia Vitoria, para recordar el segundo acto:
La Retirada: era casi el mediodia cuando se generalizé también el
fuego desde el pie de la sierra de Arrato y camino de Murguia hasta
Durana. Alli el general francés Reille fué el héroe de su causa. Defen-
di6 muy bien los tres puentes citados, mientras los aliados subian las
asperezas del monte Araca, adonde se llevaron los cafiones de monta-
fia en hombros de los artilleros, por lo cerrado y nutrido del bosque,
que entonces cubria aquellas lomas, hoy peladas. Longa con los espa-
foles tomé a Gamarra menor, introduciendo terrible espanto en las
tropas de Durana, de Escalmendi y de la carretera, las cuales huyeron
hacia Zurbano. La brigada Robinson se apoderé de Gamarra mayor,
Cpgiendo en el puente tres caiones, y el inglés Graham con la primera
divisién tomé a Avechuco, las ventas'y el puente de Arriaga, que vol-
Vi a perder dos veces. Entonces aspillerd las casas que dominan al
puente, concentré parte de su artilleria entre la maleza de la subida a
Araca, y pudo resistir el poderoso empuje de las divisiones francesas,
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que a todo trance querian conservar gguel paso. En esta acometida, y
sobre el mismo-puente famoso, murio el general francés Sarrut, que
mandaba la division, dejando en aquel sitio cuatro cafiones y un obis,
» Viendo el mariscal Jourdan que los aliados avanzaban victoriosos
sobre el camino de Francia, dejando a la ciudad detrds, ordené la reti-
rada sobre la linea de Salvatierra a Pamplona, pronuncidndose desde
aquel momento el ejército francés en una dis.pers'ic')n gencr%\l. Aples de
que los ultimos regimientos penetraran en Vitoria, margho rdpido so-
bre la ciudad el general D. Miguel Ricardo de Alava, hijo de la mis-
ma, al frente de un regimiento de dragones ingleses, con el que expul-
s6 a los enemigos que aun quedaban en ella, y evitd que al penetrar
nuevas tropas fugitivas saquearan ¢ incendiaran la poblacién, como 3 -
menudo sucedi6 en otros puntos. Este ilustre alavés venia en el Esta-
do Mayor de Wellington, a quien ayudé poderosamente a la direccién
y feliz éxito de la gran jornada. , %
»Mieotras los dispersos huian a miles hacia Salvatierra, ruda con-
tienda sostenia en las tltimas horas de la tarde en las orillas del Zado-
rra el bravo general Reille. Dada por ¢l también la orden de retirada
a las tropas que defendian los puentes, desplegd en el llano la brigada
Fririon, de caballeria, con otros muchos regimientos mandados por
Tylli, Mermet y Digeon, quienes contuvieron a la caballeria inglesa y
portuguesa, hasta que los mfantes y la artilleria entraron en la mon-
tuosa dehesa de Betofio, entonces muy poblada. Al salir del bosque los
franceses, la mayor parte de los regimientos aliados de caballeria se
lanzaron de nuevo sobre los fugitivos. Reille para detenerlos, y cuan-
do ya arochecia, tormé el cuadro delante de la aldea de Arbulo con el
regimiento numero 36 de infanteria y el 2.° de ligeros, y consigui6
con las mayores pérdidas y en medio de una gran matanza, que los
ultimos regimientos que se retiraban ganasen la carretera de Salvatierra.
»Las sombras de la noche y un fuerte aguacero, que durd tres dias,
pusieron término al horroroso combate, en el que los franceses per-
dieron 8.000 hombres, entre muertos y heridos y 160 cafiones, y los
aliados unos 5.000. Es decir que quedaron tendidos en estos pintores:
cos campos, que ahcra sélo respiran paz y abundancia, cerca de 10.000
caddveres, cuyos huesos por agui estan esparcidos. ¢A qué repetirel
recuerdo de lus escenas de desolacion que ofrecieron mas de seis mil
familias fugitivas? ¢A qué enumerar las inmensas riquezas artisticas y
en dinero, que quedaron tendidas por los campos? ¢Quién no recuer-
da esos detalles tan ponderados de la batalla de Vitoria? :
‘ »El rey José al retirarse por la tarde en su coche, viendo que el ca-
mino d_e Salvatierra estaba obstruido con el convoy y con tantas fami-
lias, dejo su regio vehiculo en las inmediaciones de Elorriaga, abando-
nando su espada y sus papeles y huyé montado en un brioso caballo.
»E_l ayuntamiento de Vitoria recibié a Wellington, Hill, Beresford
y Morillo al pie de Ta Casa Consistorial en medio del mis frenético
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entusiasmo del pueblo, y en cuanto contestaron al caludo de la corpo-
racion municipal, acompataron al general Alava, a la ultima casa de
la Correria, frente al cantén de Sinta Maria, adonde el bravo gue-
rrero vitoriano, en cumplimiento de un galante deber, quiso dirigirse
para saludar a su prometida D.* Maria Loreto de Arriola y Esquibel,
quien fué distinguida por los respetos de los caudillos vencedores.

»—;No fué tainbién en estos campos — preguntd Amador donde
Don Enrique el Bastardo y Don Pedro su hermano, prepararon la ba-
talla de Ndjera, haciendo alarde de sus numerosos ejércitos? X

»— Ahi estd Zaldiaran sobre los montes de Vitoria, y alli el alio de
San Roman, detrds de la ciudad sobre Ascarza, contestd Perea — don-
de respectivamente se situaron para-batirse. Aquel cerrillo verde aisla-
do, que se alza a la derecha de la carretera en Arinez es Inglesmendi, e
linico punto histdrico que recuerda la unica escaramuza de los belico-
S0s preparativos.

»— De modo que, contando con los combates de Durana y de Ar-
labdn en varias campafias, bien puede decirse que es este horizonte
vitoriano uno de los mads curiosos en la historia militar de nuestra
patria.

»— Y eso que no sabemos — afiadié Manteli echando a andar por
el cerro abajo — cuiles fueron las guerreras epopeyas que debieron su-
ceder aqui, cuando los romanos fortificaron a Iruia, que ahora vamos
a visitar, y cvando los euskaros desafiaban su universal poder desde la
vecina sierra de Badaya.

»jQuién les diria, 2 mis queridos amigos, que poacos afios después,
por desgracia para nuestro suelo, habia de encenderse otra sangrienta
y maldita guerra, y que aquel mismo boquete de la Puebla y aquellas
alturas de Tuyo, Nanclares y Zumelzu habian de presenciar otro te-
rrible encuentro, en el que las tropas liberales se abririan paso para
Vitoaia, lanzando a los carlistas a los puertos de Arlabin y Arama-
yona! .

»Abandonamos, después de largo reposo, la altura de Jundiz, y ba-
jamos a tomar nuestro refrigerio a los baiios de Nanclares, para costear
después el Zadorra y subir por su oriila -izquierda hasta Irufa.»

Completan el sumario : « Sublimidad de la guerra », por Yorik;
«Irlanda », por E. V.; « Las pinturas rupestres de Tirig »; Misceldnea.

*
* ¥

Boletin de la Comisién de Monumentos histéricos y artisticos de Navarra.
Pamplona. Tomo VIII. Num. 30. Segundo trimestre de 1917.
‘Noticias de solemnidades académicas y actas de las reuniones cele-
bradas constituyen la seccién primera (Oficial).
" En la seccidn segunda (Historia) figuran : « Indice de docamentos
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del Archivo de Simancas que afectan a la Historia de Navarra», por
Julio Altadiil; « Mas papeles de la inquisicion en Navarra y Rioja »,
por Julio Altadill; « Documentos inéditos del siglo XIV », por Juan
Castrillo; « Influencia de los judios en el pais vasco», por Mariano
Arigita; « Geografia histérica de Navarra », por Julio Aladill,

Forman la seccidn tercera (Arte) : « El castillo navarro de Ataun
en la Edad Media », por Miguel José¢ Barandiardn; « El pértico de La-
rumbe », por Fray Fernando de Mendoza.

Y la seccion cuarta (Variedades) : « La leyenda de S. Virilla, Abad
de Leire », por Juan lturralde y Suit; «Ocolin : equivoco toponimico
recién nacido », por Telesforo de Aranzadi; Biografias, bibliografia,
noticias.

X
* *

Euskal Erria. Montevideo. Ano VI. Namero 220. Mayo 20
de 1917.

Publica documentos relacionados con el funcionamiento de aque-
lla benemérita institucion, en la que tanta y tan eficaz participacién
tienen las distinguidas damas asociadas, cuya lista aparece también en
el presente numero.

*
* ok

La Avalancha. Pamplona. Ao XXIIL. Numero §32. 25 de Junio
de 1917. .

*
*  x

El Santisimo Rosario. Vergara. Ano XXXII. Numero 379. ]ulid
de 1917.

*
* %k

Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos. Madrid. Afio XXI. Nume-
ros 3y 4. Marzo y Abril de 1917.

Contiene el siguiente recomendable sumario : ‘

« Le veritable et unique auteur du « Tratado de la Oracién », pot
Fr. Miguel Angel; « El arte del bordado en Valencia en los siglos XIV
y XV», por José Sanchiz y Sivera; « Relaciones geogrificas, topogri-
ficas e historicas del Reino de Valencia, hechas en el siglo XVIII, a
ruego de D. Tomds Lépez », por Vicente Castafieda y Alcover; « Elo-
gio de Vaca de Castro por Antonio Herrera », por Francisco V. Silva;
« Algunas consideraciones sobre la propiedad intelectual o derecho de



EVISTA VASCONGADA S~

autor », por Julio Lépez y Quiroga; « Forment y el Monasterio de
Poblet », por Amando Melén; Notas bibliogrificas, etc. ’

3
* X%

Euskal Erria. Montevideo. Afio VI Numero 221. 30 de Mayo
de 19:7.
Hermes. Bilbao. Ado I. Num. 7. Julio 1.° de 1917.
Tan interesante como los anteriores, publica el siguiente sumario :
« Sobre el Localistno », por Jusé Ortega y Gasset; « El Estatismo
ante el Nacionalismo econémico », por Ramén de Belausteguigoitia;
_« El escultor Julio . Antonio », por Juan de la Encina; « Paseos Roma-
‘nos », por Ramén de Basterra; « La Meteorologia y la Literatura »,
por Jos¢ M." Salaverrfa; « Ni..... Non Ni», poesia euskérica, por
Luis G. de Echabarri; « Divagaciones sobre Cuestiones Agricolas », por
Andrés de Arzadun; « De un paseo por Alcala », por J. Moreno Villa;
« Hombres, Hechos, Intereses, Ideas », por Pedro Mourlane Michele -
na, Pedro J. de Galindez y Vallejo, Joaquin de Zuazagoitia y Jesus de
Sarria; « La Vida Financiera », por Argos; « Del Gran Mundo », por
Federico Garcia Sanchiz y Alejandro de la Sota.
Tlustran el nimero magnificos grabados, y de ellos merecen citar-
e : « Hilanderas », de Angel Larroque; «La Fiesta del Mar », de Al-
varo de Alcald Galiano; « Un proyecto de palacio », de Rucabado, acua-
relado por Arteta; y otras muchas.
En la seccion de « Residencias Suntuosas » figura el palacio de don
Ricardo Augusti, en Vitoria.

13
* ok

Revista de Historia y de Genealogia Espaiola. Madiid. Afo V1. Nu-
mero 6. 15 de Junio de 1917.

Inserta el siguiente recomendable sumario :

«La Casa de Parada en México », por el Marqués de San Francis-
co; « Familias espaniolas de origen portugués : Los Taberes », por Mi-
guel Lasso de la Vega; « El Duque de Tamames », por Juan Barriobe-
10y Armas; « Un casamieato en el siglo XVII », por Marqués de
Ariany; « Nobiliario de Galicia », por Vasco de Aponte; « Inquisicion
de Valencia : Informaciones genealdgicas »; Noticias varias.

x
* ok
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e e e

La Auvalancha. Pamplona. Ano XXIIL Numero §33. 6 de Julio
de 1917.

x
x ¥

Aleneo. Vitoria. Afo V. Numero 45. Junio de 1917,

En su recomendabilisimo sumario hallamos : « Descripciones de
Alava — (libro inédito escrito en 1880) Vitoria y la llanada », por Ri-
cardo Becerro de Bengoa; « Rincones de la Historia de Alava — Histo-
ria del monumento de la batalla de Vitoria por Eulogio Serdan », por
Eduardo Velasco; «De cultura vasca — La Universidad», por Angel de
Apraiz; Misceldnea.

*
* %k

Docimentos acerca de la guerra. Boletin de informacién publicado
por la Cimara de Comercio de Paris. Ndmero 62. Junio de 1917.

*
* *

Ergos. Valencia. Ao XI. Numero 252. 15 de Julio de 1917. Re-
vista de la produccién espafiola.

A.
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IDEALISMO Y REALIDAD

Los fenomenos econdmicos, complejisimos como son por los va-
riados factores que entran en ellos, no escapan a leyes que deter-
minan esos mismas factores, como no se sustraen a leyes conocidas
los fendmenos astrendmicos cuando en sus ecuaciones se tienen en
cuenta los variados clementos que los producen y nos ensena la mecd-
nica sidérea.
No se puede encauzar la solucién de un problema econdomico, vi
se puede explicar la existencia y curso que sigue una corriente comer-
cial si se prescinde de los elementos téenicos de la ciencia social-eco:

nomica y se busca la orientacion del fendmeno sélo en la esfera del

idealismo, en la que se navega guiado mds por el sentimiento que por
la razon. Noble es tener un ideal; arma poderosa es el sentimiento;
facteres ambos que dignifican los actos del hombre; pero con ser no-
bles y poderosos esos factores, no le conducird jamds a la realizacion
de un fin, si la idea no va acompaniada de una realidad tangible; no la

encontrard si no unc a su deseo, a su ideal, los medios que la técnica-

de la ciencia social y econdmica pone en sus manos como instrumen-
to que, manejado con su inteligencia, lo puede conducir al fin que se
propone.

Prescindir de lo técnico en los asuntos sociales y econdmieos, es
caminar al error, como error grande es el de algunos politicos que
sientan el principio de que la politica no es técnica. Nada hay que esté
sometido al capricho del hombre; todo se rige por ley ineludible; todo
tiene su peso y su medida y a estas dos c1racterlst1c15 hay que some-
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ter la vida econémica de los pueblos v si de ellas se prescinde se ird a
rumbo que conducird a fracaso seguro o se vivira en el mds fantdstico
espacio, olvidando la pérdida de un tiempo precioso para hacer algo
real y beneficioso que no sea un suefio. La vida de los pueblos es tan-
to mds intensa, cuanto menos sonadora es, cuanto mds despierta estd,
cuanto mas en contacto y en rclacidon se encuentra con las realidades
economicas del mundo. Hacer dejacion de esta verdad, cuesta tristes
consecuencias, cuando al despertar ve perdidas sus ilusiones y arrolla-
dos sus intereses materiales. Si se analizaran con reflexién el valor de
algunos principios que como verdades para la vida nacional sientan al-
cunos Estados, si se meditase sobre su verdadero valor y medio de in-
tensificarlo con que cuentan esos Estados, veriase muchas veces la falta
de sentido prdctico de esos principios y lo débil o mejor dicho, nulos
que son los medios empleados para sostenerlos. Las ideas se expresan
con palabras, pero se sostienen con la accién, se desarrollan con las
armas naturales de que disponen las sociedades, preparindola para su
midximo esfuerzo, como lo exigen las leyes de la mecdnica social, que
mecinico es todo lo que existe en el Universo y a las leyes de la dind-
mica estd sometido. Aducir en pro de una idea palabras y {rases que
sélo sirven para expresar abstracciones del espiritu, no bastan para dar
forma real a esa idea, sino que es muchas veces contraproducente has-
ta para alcanzarla, pues ésra puede padecer en su grandeza; y por se-
guirla sin reflexion ni meditacion, lleva a los pueblos o colectividades
a una indiferencia o desaliento, porque no ven realizado el ideal que
persigue, a causa de no haberlo traducido con hechos palpables que
‘hiera la raz6n con los beneficios de un progreso en la vida nacional.
Las colectividades humanas en el desarrollo de su vida politica, tienen
sus alzas y bajas de prosperidad o decadencia; y esas fluctuaciones las
determinan a su vez las de los factores econdmicos, intelectuales y mo-
rales que integran la existencia tanto individual como colectiva. A ma-
yor intensidad en estos factores, mayor prosperidad y téngase en cuen-
ta que existe una relaciéon intima entre los tres elementos, econémico,
intelectual y moral y la variacion de uno de ellos influye grandemente
en los otros, Ilevindonos a considerar como un principio fundamental,
que el estado social de un individuo o comunidad de individuos, es
funcion de esas tres variables; y de la misma manera que por los va-
lores de tres coordenadas se determinan la posicion de un punto en el
espacio, los valores de las tres coordenadas, intelectual, ccondmica y
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moral, determinan la posicion del individuo o reunidon de éstos en el
espacio social y la variabilidad de los valores de esas ordenadas, explica
la variabilidad dc los estados sociales de los diferentes pueblos, ya sea
en el orden econémico, moral o intelectual. No basta el deseo de rea-
lizar alguna cosa, hace falta también la acciéon y para mayor garantia
en el éxito, estudiar si es posible llevarla a cabo teniendo en cuentasi
hay medio para ello; de carecer los medios y de conocer la imposibili-
dad de crearlos, lo légico, lo sensato es desistir del deseo y emplear
las energias en lo que es factible y uril para otra cosa que seguramente
se encontrard, porque las necesidades y aptitudes para satisfacer éstas,
son variadisimas en los hombres. ¢/No seria un absurdo ver que los pue-
blos de las zonas frias del planeta persigucisen la idea de convertir sus
campos en tierras tropicales? Solamente ignorando las razones podero-
sas de la latitud, del clima, del calor solar recibido, de lluvia precipi-
tada, podria hacer nacer en la imaginacion de un hombre del norte,
alucmado por las bellezas de tierras ecuatoriales, la idea de convertir
sus helados paises en frondosos bosques tropicales.

El imecanismo social es complicadisimo evidentemente; no se pue-
den resolver sus problemas por formulas simplistas; no es ficil prever,
como se prevé un fendmeno astrondmico, la trayectoria y direccion
de un movimiento social. Se tropieza indudablemente con grandes di-
ficultades para llegar al conocimiento exacto de los efectos consecuen-
tes a causas sociales, ya sean éstas hijas de perturbaciones en elemen--
tos de riqueza, ya alteraciones en sus constituciones politicas.

Pero si dificil es esa previsiéon, lo es en el sentido de la exactitud
matematica; pero no lo es, de una manerfa aproximada, si se tienen en
¢cuenta los elementos que entran en sus causas y tanto mas cercano se
estard de la verdad, cuanto mayor sea el nimero de los elementos que
se integren para buscar la consecuencia. No hay factor social despre-
ciable para el estudio del curso de la vida de una sociedad; no existe
hecho, por insignificante que sea, que no afecte a la resolucion de tan
importante problema.

Ser microscépico y sin duda alguna ultramicroscépico originan
grandes perturbaciones en el cuerpo humano, y gracias al conocimiento
de ellos alcanzado por el intenso trabajo intelectual del hombre, se
puede cvitar o atenuar los efectos morbosos que tantas veces produce.
No hay nada pequefio para la Naturaleza ni sin funcion especial para
coadyuvar al dinamismo del Universo. No recuerdo quién dijo, que si
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tuera posible reducir a la nada un dtomo del Mundo sidérco, éste se
transformaria en otro que no seria posible imaginarse cé6mo seria. Es
indudable: la pérdida de ese atomo llevaria en si la de un nuevo estado
de equilibrio del Universo, que no podemos ni siquiera sospechar.

Complicadisima es la miquina sidérea y no menos lo es la secial; no
podrd conocerse por falta de datos los cambios y transformaciones que
sufra un astro, por los accidentes que sufra otro que esté separado por
distancia colosal como nos ensefia la astronomia; pero por no conocer-
lo, no podemos negarlo; y no podemos negarlo, porque nos impone
esta relacion intima en la materia universal la solidaridad que existe
entre todas sus partes. La Fisica del planeta nos prueba bien la relacion
que existe entre fendmenos bien alejados. Las nieblas que para peligro
de la navegacion se levantan en las costas de Galicia, tienen su origen
en las lluvias tropicales, porque esas aguas caidas en el Golfo de Gui-
nea, son mezcladas al mar y arrastradas por la gran corriente del Gol-
fo que después de recorrer la ecuatorial distancia que media entre
Africa y América, se inclina hacia el Norte y siguiendo de cerca las
costas del Continente Septentrional Andino, recurva para el Noroeste
de Europa, en donde se divide, enviando un brazo hacia las regiones
frias y otro hacia el Sur, que es el que bafia las costas de Finisterre y
produce las nieblas.

En ¢l orden social, la complexidad es enaorme porque todos los fac-
tores que constituyen el estado social son funciones unos de otros.

La subida del jorral de los trabajadores de las minas de hierro o de
carbon, influye elevando el precio de la modesta aguja que emplea la
costurera en su trabajo y de las grandes masas de acero que se han de
convertir en poderoso cafidon o en codaste de enorime buque que con-
ducird a través de los mares, valiosos cargamentos, o infernales medios
destructores.

Nada mds propenso al engaiio en los juicios, que el desprecio por
considerarlos insignificantes a determinados elementos que entran en
la funcién social que se juzga, y es tanto mas grande el error, si al
desprecio de esos elementos, se une la consideracién de otros mani-
fiestamente extrafios al problema por no entrar en él como factor ca-
sual de su soiucién, sino como accidental, pero nunca como determi-
nante del hecho que se estudia.

Producen estos errores exaltaciones grandisimas en los espiritus; y
esas exaltaciones conducen a los hombres a sentar principios y bases de
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conducta, ya sea en los ordenes politico o econdmico, cayo resultado
es una gran decepcion cvando ve destruidas sus tlusiones y en abierta
oposicion con su teoria.

Ejemplo palpable vemos en csa politica llamada Mediterrinea que
tanto aprecian los pueblos latinos.

Bl equilibrio dcl Mediterraneo, la legemonia del Mediterrineo, el
dominio del Mediterrdneo, son las frases usuales empleadas por las Can-
cillerias cuando discuten, en nombre de sus naciones, la influencia que
han de ejercer en esc tan zarandeado mar y razones para llevar a cabo
esa influencia; v abusan mas de csas frases para indicar un derecho so-
bre ¢l Mediterrineo, las Naciones que tienen sus costas bafadas por_
sus aguas, las que han sufrido nds la infuencia histérica desarrollada en
las aguas que desde el Estrecho de Gibraltar se extienden hasta las cos-
tas del Asia Menor.

No es posible ni debe ser permitido que Nacion que no sea lalina domine
las aguas del Medilerraneo, se oye, decir continuamente en los discursos
de los politicos sentimentales; la hegemonia de ese mar no puede es-
tar en manos de los pueblos que no tienen sus costas bafadas por las
olas Eoro-Africanas y un sin nimcro de frases de mds o menos efecto
para el espiritu de los oyentes, pero sin aducir un argumento que hie-
ra la razén y que llegue al convencimiento.

Habra sinceridad en los argumentos expuestos por esos politicos
sentimentales, como la hay también ¢n el poeta que llevado por su
inspiracion escribe versos, refitdos sin embargo, con la realidad.

Hay que descender desde las alturas de la fantasia a la faz dela
tierra y aqui con los clementos, quizi prosaicos para algunos, pero
verdaderos, hay que resolver el problema social o econémico que se
plantee. De esos elementos hay uno tan importante y de tanto valor
para el estudio de cualquier asunto social, que es el estadistico y con’
la estadistica, sus nimeros manejados con reflexién y con sentido, se
encuentra el valor de muchas incognitas que sirven para guiar la con-
ducta de un pueblo.

Los niumeros enseiian cémo se gobierna el mundo, decia Goethe, el gran
poeta y sabio al mismo tiempo.

Con los nimeros vamos a hacer un estudio del mar Mediterraneo
en el concepto de su valor comercial y al mismo tiempo del elemento

etnico que lo domina en el sentido de su utilidad y como via de co-
municacidon mundial.
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Analicemos la estadistica del trdnsito comercial por el Canal de
Suez durante el afio 1913, segun el Staies man’s Year Book de 1915 :

I
|
NACIONES : Bugues ‘ Toneladas
——
Inglaterra.. .ol | 2.902 1.887.170
Alemania. ... oo 771) [ 3.317.593
[-]ol.ugi;\ ...................... 338 1 1.283.986
Francia. ..o R 255 | ()7) 700
Austria-lungvia oo 244 815,008
ROste oo 109 337.3.02
T TR R P 89 256,59
E\'ox'nulg;l ....................... 44 93.352
Turquia. oo 11 19.896
1)\\\[&)\\;\)1‘;\ ..................... 56 172.938
Japoo..ooooo oo . 68 343580
L\pml ..................... 26 /) 045
QUas MICIoNCS. v o 606 .18y
: 1.9,0 19, 5,8.000
Pertenecen al Novte de Luropa :
Inglaterra cona oo oo 11887150 toncladas
Alemanin » o000 S 32317593 »
[lolanda  » oo oo 1.283.980 »
x\'px'uug‘\ N R 93.352 »
Dinamarca n oo 172,938 »

....... 116,655 039 wnceladas

y a la parte meridional :

Francia con

................. L 025.709 toneladas
\uxu -Hungrivcon. ..o oo 843.063 »
337-342 »
hlln FE | 256.594 »
Turquiacon. ..o 19.896 »
Lspana » oo 75.043 »
Conuntotal de.. oo 2.460.254 toncladas

Y como este trifico del Canal es de entrada y salida en el Mediterri-
neo, resulta que las Naciones del Norte de Europa, las que no poseen
puertos comerciales cn las aguas del Mar Mediterrdnco, tienen un tri-
fico préximamente siete veces mayor que las que tienen sus costas
bafiadas por el citado mar y el Negro; y si tomamos del 2. grupo las
+ Naciones que hemos convenido en llamar latinas, que son :



Francia CoM. .o vn v ennennnenns | 925.709 toneladas.
ltalia B e | 256.594 »
Espafia » vuvveiniieiiiiiaeens } 75.645 »
VEMOS qUE ATTOJAN . v vv v e e '1.257.948 toneladas

|

luego los latinos, los sofadores de la hegemonia, del equilibrio y del do-
minio del Mediterrineo, apenas realizan la doceava parte del trifico
maritimo que hacen esos pueblos del Norte de Europa.

Comparemos ahora el trifico de los dos Imperios centrales de
Europa :

Alenmaniacon oo 1323174593 toneladas.
Austria-Hungriacon ..o - 8q3.068 »

[
totalizan. .. Lo - 14.160.661 1oncladas,

Esas dos naciones llevan a sus puertos de los mares del Norte y
Biltico y del Adridtico, tres veces v media mas torelaje que las tres
Naciones latinas.

Se desprende de la comparacion de estos nimeros indicativos del
trifico maritimo del Mediterraneo, que las Naciones latinas estdn-en’
una marcadisima inferioridad respecto a las demds Naciones Europeas.
Si seguimos cotejando nimeros y comparindolos, llegamos a la triste
desconsoladora realidad de ver que Espatia ocupa en el trifico por el
Canal de Suez el dltimo de las Naciones latinas y el penultimo de to-
das las demds, porque hasta el Japdn la supera en el numero de buques
y tonelaje. Solamente Turquia estd por debajo de Espafia.

El trabajo, la industria y la gran produccion de los pueblos del
Norte hundidos en sus nieblas, hacen mds por la hegemonia comercial
del Mediterrinco que todos los lirismos de los pueblos latinos. 2

San Scbastian, Junio 1917.
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HEMBRAS CELEBRES DE N AVARRA

[.A MAROQUESA DE FALCES

L cuadro que os presento, digno de maestra mano y no de las
E mias torpes y fatigadas, tiene por marco la espléndida ribera na- -
varra, rica por su tierra, brillante por su cielo, poética por sus rios y
canalillos, codiciable por sus productos, encantadora por sus vergeles,
seductora por su vegetacion, simpatica por su hospitalidad, admirable
por el vigor fisico de sus pobladores y celebrada en todos los siglos
por el heroismo de la raza que alli habita.

Enclavada hacia el centro de esa sorprendente zona, paraiso seduc-
tor cuya fecundidad y lozania a toda ponderacién exceden, se encuen-
tra Marcilla, tan enaltecida por virtuosos hijos, como por sus patrioti-
cos fervores; de ellos di6 insigne prueba el memorable afio 1212, res-
pondicndo con entusiasmo insuperados al llamamiento del Rey Fuerte,
el esforzado monarca postrero de la pura raza euskara. Marcilla acudio
con lucidi hueste a la redencién libertadora del linaje hispano, a la
épica jornada de Muradal, al colosal y titanico torneo de las Navas de
Tolosa, duelo hercileo y definitivo entre la Cruz y la Medialuna, en
el cual habia de decidirse para siempre el porvenir de los Reinos cris-
tianos. Al triunfo resonante obtenido por la Cristiandad en las Navas
de Tolosa, cooperé la villa ribereda con su esclarecido capitan D. Fer-
min Marcilla, Juchando denodadamente al lado de su monarca invicto
y de los Radas y Zanigas, los Monteagudos y Peraltas, los Iniguezy
Medranos, los Oteizas y Zubizas. Pero Marcilla, por inconcebible des-
cuido, ha consentido desaparezca de su escudo la orla gloriosa de las
emblemdticas cadenas que a sus hijos concediera Don Sancho ¢l Fuerte
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en premio a sus herofsmos, al igual que hizo con otros varios pucblos
de los cuales treinta ostentan todavia el preclaro distintivo.

*
* *

La ilustre villa testificé de muy antiguo su ilimitada adhesion al
trono pirendico y como otras muchas localidades navarras, Crigioé su
aastillo, potente fortaleza que las vicisitudes de los tiempos han transfor-
mado en castillo-palacio, cuya vista presento al lector sobre estas lineas.

Sin incurrir en grave error podriamos atribuir su construccién al
siglo XII, ateniéndonos a las muestras que de su pristina arquitectura
militar ostenta, evocante de las feudales mansiones de Pau y Orthez
(Bearne), Beaucens (Bigorre), Saint-Béat y Montespau (Comminges)
y otras de |a Baja Navarra, contemporaneas de nuestro afamado casti-
llo. Asi permiten clasificarle sus tres robustas y cuadradas torres de
gruesa piedra silleria labrada, coronadas de almenas, sus angulosas sae-
teras, sus corridas barbacanas, las esbeltas torrecillas-atalayas, las dos
intermedias cortinas de recios sillares y sélidos muros festoneados de
matacanes, el amplio foso circundante, el puente levadizo y hasta los
escudos de aguila imperial que en los frentes de las torres lucieron con
aluivez Ja hevildica ensena. Fué este (segun creo) uno de los ocho cas-
tillos titulados mayores en el Reino navarro.

Villa por la nobleza de entonces preferida, los ultimos Sanchos la
beneficiaron prodigamente y llegd a contar en la segunda mitad del
siglo X1V hasta el setenta y uno por ciento de sus vecinos en la privi-
legiada clase de hidalgos.

Su castillo estuvo siempre confiado a servidores acreditados como
los mas fieles ala Corona navarra, desde el Abad de la Oliva, primero de

ellos, hasta el celebérrimo Mosén Pierres de Peralta, entre los ultimos.

*
* %

iCuantas tragedias histéricas se han desarrollado en estas oscuras
residencias! Aun no incluyendo los acaecimientos marciales, atenién-
donos tan sélo a dramas politicos y de familia, a verdaderos crimenes
perpetrados con el pufial o la ponzona, ¢qué cumulo de infamias se
han realizado detras de esos ciclopeos muros o bajo las bovedas hime-
das y sombrias de esas residencias de la soberbia? jSi la Humanidad
llegara a conocer todos los tétricos episodios que tierra y piedra cu-
brieron en las salas, alcobas y mazmorras de esos misteriosos recin-
ts.... tal vez arrancarfa la Historia muchos apelativos a algunas figuras
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que las Cronicas nos presentan con simpatia y hasta con admiracién!

La torre de Londres, donde tueron asesinados dos hijos de Eduar-
do V; el castillo de Pontifrac, donde fué apunalado Ricardo II; el de
Versalles, donde Damiens murié martirizado; el Fontaineblau, donde
Cristina de Suecia hizo matar a estocadas a su escudero y amante; la
torre de Nesle, desde la cual se arrojaron al Sena tantos amantes para
_ocultar orgias y amores ilegitimos; el castillo de Simancas, donde mis-
teriosamente acabd nuestro Mariscal D. Pedro de Navarra en olor de
envenenado, lo mismo que Dona Blanca ¢cn el Castillo de Orthez
V tantos y tantos otros..... -

Ninguna sombra de esa especie se cierne sobre el castillo de Marci-

lla, antes bien le circunda la aureola del heroismo femenino, como
mas adelante verd quien me leyere.

De la suntuosidad interna de esa fortaleza poco me es dable afir-
mar y esto no mis que por referencias : desde el afo 1429 y por dele-
gacion del Rey Don Juan II mandaba csta fortaleza el ya nombrado
Mosén Pierres de Peralta, de quien desciend=n los Marqueses de Falces,
los cuales conservaban hace pocos afios entre su armeria varias espa-
das-estoques, dagas, celadas milanesas y armaduras y rodelas (tal vez
de las fabricadas en Eugui) mas la celebrada Tizona del Cid, llegada
aqui por no sé cuales relaciones de descendencia. De deduccion en de-
duccion podria permitirse la fantasia de algin lector, la hipétesis de
los tapices, las sedas y bordados, cojines, vargueios y damascos que
con las panoplias decorasen las estancias del Castillo; el autor no pro-
pende a aventurarse tanto.

***

Sond con ¢! verano de 1512 Ia hora fatidica de Navarra : el buitre
acechaba afos atrds a su presa debilitada por maldecidas guerras civi-
les, por no muy solicitos gobcernantes, por no muy fieles caballeros
que miraron el trono mediante las rivalidades, sagacidad, astucia y
deslealtades de ciertos nobles y aduladores serviles. Asi se vié el pos-
trer monarca sorprendido ante el eco de los clarines y atabales del Du
que de Alba, el invasor a nombre de Fernando el Excomulgado y lue-
go Falsario, quien como ladrén cobarde, acechd paciente el dia de la
imposible defensa que garantizase la sustraccion impune.

Los fieles a sus reyes tramaron varios afios desde el extranjero des-
tierro, ¢l reparador desquite : json tan dificiles las restauraciones!, el
ambiente no halld eco bastante; el remordimiento del conquistador
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traicionero no reposé un instante, tanto que como medida de previ-
si6n, cuarenta anos mas tarde, puso en préictica, por iniciativa del
Cardenal Cisueros, la demolicion de los castillos que de ésta se habian
sustraido en dicho interregno.

Uno de ellos era el de Marcilla : ante sus muros enhiestos aparece
el ejército intruso; polvorientos torbellinos que en su trote levantan
los escuadrones castellanos le delatan desde lejos; los pendones mora-
dos alienigenas que el viento riza y tremola e denuncian mas cercano,
son los invasores, los que asolando y devastando, saqueando e incen-
diandolo todo, pretenden la fraternidad y sosiego de Navarra; son los
que a guisa de santo y sefia llevan por emblema: « furto y mana ».
Sus caballos cubiertos de ricos arneses, sus jinetes salvaguardados por
brillantes armaduras, repujados yelmos y vistosas celadas, quebrando
en sus blancas armas los solares rayos, seguidos de numerosas falan-
ges de soldados cuyos petos y espaldares, capacetes, lanzas, lanzones y
partesanas multiplican al infinito el deslumbre de la vista, a corta dis-
tancia del castillo se detienen, rodéanle con presteza en actitud resuel-
tamente ofensiva, antes de consumar la cual, dos de los guarnecidos
jinetes avanzan hasta el rastrillo de la fortaleza. El tigre implacable
Hernandez de Villalba manda en persona esa hueste.

Mientras tanto, ¢qué ocurre dentro del murado recinto? Ausente de
ia fortaleza el Marqués de Falces, dona Ana de Velasco, su esposa,
conocedora de las ordenes dadas al miserable Villalba, ha tomado las
oportunas precauciones, reunido y armado toda su guarnicién nume-
rosa y asumido el mando de la misma cual lo hubiera realizado el
mds experto caudillo. Cubiertos de sus mallas y capacetes, coseletes y
lorigas; armados de mazas y chuzos, dagas, tarjas y partesanas, segin
su categoria; de ballestas con sus gafas y cranéquines, arcabuces de
rueda y mecha, cafiones y culebrinas de mano, segun el cometido pre-
viamente asignado a cada uno para el combate, los defensores del cas-
tillo cubren por completo sus torres y ocupan las almenas, saeteras,
troneéras y matacanes.

Al frente de sus vasallos se encuentra la Marquesa ricamente ata-
viada con traje de terciopelo carmesi, brocado de oro y pedreria, pen-
diente de su cintura el negro limosnero a la derecha y corta daga de
cincelado puiio y damasquina hoja al lado izquierdo.

Los jinetes de airoso porte, destacados del contingente sitiador, lle-
gan al foso demandando audiencia; descicnde lento y rechinante el le-
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vadizo puente; de par.en par abrense las hojas del amplio portalén; y
seguida de veintc capitanes espada al brazo y otras tantas alabardas en
mano de los mds herctleos soldados, aparece en primer término sere-
na y firme la arrogante figura de Dona Ana de Velasco, alta, rubicun-
da y majestuosa, reflejando en su belleza el férreo temple de su alma.

Tranquila, con la impavida mirada de los héroes que en el corazén
llevan arraigado el imperturbable sentido del deber, dirigiéndose a los
dos enviados, se expresd de esta manera sin darles lugar a proferir pa-
labra : « Venis a intimarme la rendicion de esta fortaleza navarra, para
» sumarle a la obra de devastacion y ruina, incendio y pillaje, estipi-
» damente decretada por vuestro dueno. Confiais tal vez qne pisotean-
» do nuestro sentir os entregaremos estas torres y estas armas con la
» cobardia de los perjuros. Sabed que no hemos de sacrificar a vues-
» tros pies el honor de nuestra raza, la cual espirarda martir antes que
» traidora. Comunicad, gavilla de incendiarios, mi solemne determi-
» nacién a vuestro sanguinario Jefe. »

Dicho lo cual, alzése el levadizo, crugieron sus goznes; rechinaron
los quicios; cerrose el portaléon y entre nubes de polvo galoparon los
dos jinetes para trasmitic a Villalba la negativa rotunda de que eran
portadores. Horrenda blasfemia de aquel aborto del infierno siguié in-
‘mediata, y requiriendo a los suyos, en desenfrenada carrera se lanzd
hacia el castillo, ante el cual con soeces Imprecaciones requirié la ren-
dicion sin plazo, respetando por esta sola vez las vidas. '

Stbita emergi6 en el adarve la soberanamente hermosa dama; y
con el acento de heroina, imponiéndose a sitiadores y sitiados con sus
peculiares arrogancia y dignidad, pronuncié tan solo estas palabras:
« Lo dicho a vuestros enviados, repetido sea; si al Rey vuestro Sefior
» place mi castillo, venga por él; que yo no he de rendirle al mas vi-
» llano de los soldados, cuyas manos manchadas por el crimen, jamas
» empunardn las llaves de este recinto », y volviéndose a los suyos,
finalizé con esta orden @ « {Mis vasallos, a las armas! »

* ¥ *

Una hora mas tarde se alejan de Marcilla, galopando hacia las Bar-
denas, los escuadrones del inmundo Villalba; pero es fama que no vol-
vid a intimar la rendicién de ningun castillo navarro, si bien no es me-
nos cierto que a poco muri6 entre espantosas torturas y horripilantes
blasfemias, castigo anticipado que el cielo le imponia por sus crimenes.

Jutio ALTADILL

Pamplona, Julio 1917,

'
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EGUN GOGOANGARRIAK

GOGOANGARRIAK, euskaldunak befiere aztuko ¢z ditunak, 1876 ga-
rren urteko uztailleko egunak izan ziran.

Anai-guda ikaragarria euskal lurretan erabilli gendun; kalte aundi-
yak, ezin esan alakoak izan genitun; gizon illak eta clbarrituak ezin
konta ala ziran; erre zituzten baserri ugariak, lurrak chetu, ontasun
guziyak galdu; ta guda amaitu zanian esan leike Euskal erria almenik,
indarrik batere gabe gelditzen zala. Guztiz galdua, oso ondatua arki-
tzen zala gauza jakina da.

Pakearen biarra zeukan aultasunak botatzeko, piska bat pizkortzen
asteko.

Batian ta bestian guda bizian ibilli ziranak, beren guraso erruki-
tzuen gana biltzen ziran. Pakiaren far atseginik etzan ikusten ordia.
Lertuak, ondatuak bai zeuden, ezertarako kemenik gabe.

¢Eta zer gertatu zan orduan?

Orduan ebatzi, lapuartu ziozkaten Euskal erriari, bere asaben gan-
dik jasotako eskubide betikoak; orduan galdu zuen Euskal erriak bizi-
ya bera bafio geyago maite zuben bere jabetasuna.

Biziya bera bano maitiago zituztela euskaldunak beren jabetasuna,
beren eskubideak esan degu; ta, ¢nola lapurtzen laga zioten? esan leza-
ke norbaitek.

Bafan guk erantzungo diogu : jeuskaldunak, garai artan, bizirik
bai altzeukan bade? ¢Esan ez degu len ere, almenik gabe, indarrik gabe
gelditu zala?

Gure kaltea nai zunak, bazekiyen noiz eta nola kalte ori egin.

Galduena, ondatuena, euskalduna ezertarako kemenik gabe zegon
garaya aukeratu zuben.
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Ezin ezer egin zezakian orduan euskaldunak bere eskubideak gor-
detzcko, ta galdu zituben.

Banan galdutziakin bat, asmo sendo ta biziva artu zuben, galduta-
ko eskubide oyek bereganatzeko alik eta azkarrena; onetarako alegin
guziyak-eginik une guziyetan.

Berrogei urte igaro dira ordu ezkero, bana beirogei urte oyetan ez
da aztu befere euskalduna, egin zioten zitalkeriaz.

Urtero, egunero, orduro, oroitu da kalte ikaragarri artaz, eta asie-
ran artutako asmoa berritu du une guzietan, geruago ta indarzuago,
geruago ta sutsuago.

Orra zergatik berrogei urtiak igaro ondorian arkitzen dan euskal-
duna lenbiziko egunian’ bafio gogotsuago, len bafio indar eta kemen
geyagorekin eta zale biziyagoarekin. : ‘

Ongi agertu da au, Euskal erriko diputazio chit goituak galdutako
eskubideak gureganatzcko asmoa artu dutenian.

Itz erdi bat naikua izan da, uri guzietatik abotz eta irrintzi gozoa-
kin chaloka ekitcko asmo zuzen oyen alde.

Ttz crdi bat, eta onekin naikua du euskaldunak itz osoa osatzeko.
Badaki nora goazen; igarri du zer lan dan, orain ekin zayon ori; ta ez
du geyago jakin nai.

iAurreral diote cztarri guziyak; eta aurrera onek badakigu «atze-
ra» esan nai dubela. Euskaldunak « aurrera » dionian jakina da « atze-
ra » egin nai dubela; bere eskubide ta ezin aztutako jabetasuna galdu
ZUn garal artara.

Lenago zan bezela, aurrera ere izan nai du euskaldunak, eta orre-
tarako «aurrera » ta « atzera » lotu nai ditu korapillo senduarekin.

Tartcko berroget urte zorigaiztoko oyek, morroi egin nai ginduz-
ten denbora atsekabe oyek baztartu ta azturik, izan ez balira bezela;
berriro bizi nai degu euskal izaera jatorrian.

iAtzeral beraz nai degu biurtu; ta orretarako jAurrera! diogu indar
guziakin; aurrian arkitw dezagun atzian galdu gendubena.

Erri chiki ra aundi, guziyak baturik, enskaldun zintzoak biltzen
dira diputazio chit goituen ondotik, berari laguntzeko biar diran egin-
kizunetan.

Itz bat bakarra entzuten bada, itz ori euskalduna guzien itza da,
guzien gogua, guzien zalia, guzien asmoa.

[tz orren ondotik daudc euskaldun guziyag, befiere bafio sutsuagos
galdutako eskubideak berenganatzeko.
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Gogoratzen gera 1876 garren urteko egun corigaiztozko ayetzaz
eta gogorapen orrek indartzen du gure gogoa, berriro ekiteko gure
eskubide jatorren alde, len esan degun bezela, euskaldunak biziya bera
bafio geyago maite duben jabetasun orren alde.

Gora bada biyotzak. Nabaitzen degun ichopen atseginak chukatu
ditzala orain arte iSuri ditugun malko saminak.

Berriro agertu deyela euskal erriko mendi tantayetan, lengo izaera
zarren erraiu pozgarriya.

Eta euskaldun zintzoak bere eskubideaz jabeturik, menditk mendi
zabaldu dezela bere zorionaren oyarrzun atsegifia.

L. M. AITZBITARTE
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LAS ASPIRACIONES VASCAHS

TION DE LAS' DIPUTACION

(Continuacion.)

A VITORIA

Las Diputaciones de Guipuzcoa, Vizcaya y Alava resolvieron que
la reunion magna senalada para el dia 16 del presente mes se cele-
brara en la ciudad de Vitoria, disponiéndose al efecto la concentracion
de las tres Diputaciones. ’

Pero antes de ello, recabaron las Diputaciones el apoyo de los Mu-

nicipios, para lo que el Presidente de la Corporacién provincial guipuz-
coana dirigio la siguiente circular :

« Vivas siempre en el pais las protestas que en circunstancias criti-
cas de nuestra historia se causaron contra la desaparicién de institucio-
nes venerandas, y firmemente arraigado el anhelo de lograr un régi-
men de mas amplia y eficaz autonomia que la actual, asi para las
Dlputqaoncs como para los Municipios, se ha creido que era deber
imperioso e ineludible el de aprovechar la oportunidad de los momen-
tos presentes para formular esa aspiracion y para hacer una solemne
manifestacion de esos deseos, cuya consecucién serd tanto mas facil,
cuanto mas de relieve se muestre la unanimidad con que aprecian este
particular los hijos de la tierra vasca.

» La Diputacion estima que a ese efecto, seria altamente provecho-
so que los Ayuntamientos, haciéndose eco del sentir de sus adminis-
trados, manifestaran su adhesién a esta idea que estd latente en el
animo de todos los hijos del pais. La adhesion de los Municipios, ex-
presada con calor y con la mayor urgencia posible, darfa extraordina-
ria fuerza a la gestién de las Diputaciones y vigorizaria la autoridad
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con que éstas, dentro de la legalidad mads estricta, solicitan de los Po-
deres publicos que se atienda a las constantes aspiraciones del pueblo
vasco, que por lo mismo que supo hacer tan admirable uso de las liber-
tades que disfrutd a lo largo de los siglos, y aun de las que se le reco-
nocieron en el eclipse de sus instituciones tradicionales, tiene motivo
de esperar que no se desoirdn sus clamores ni dejard de hacerse justicia
a la legitimidad de su reclamacién.

» Del celo de ese Ayuntamiento y de su probado amor al pais, es-
pera la Diputacion de mi presidencia que en las circunstancias actuales
sabrd responder al llamamiento que se le dirige, y contribuir con su
valiosa adhesion al logro de lo que tan intimamente anhelamos todos
los hijos de Guipuzcoa.

» San Sebastidan 14 de Julio de 1917. — El Presidente, Ladislao
de Zavala. » ‘

Que los municipios guipuzcoanos no necesitaban de grandes acica-
tes para exteriorizar su bien probado amor a las libertades vascas, se de-
mostro con el telegrama cursado por el Ayuntamiento de Irin, prime-
ra corporacion que-se adhirié a las patridticas gestiones de la Diputacion.

Dice asi el telegrama :

« Alcalde de Trin a Presidente Diputacion : Con grande entusiasmo
acaba de acordar ¢! Excmo. Ayuntamiento, en sesion celebrada hoy,
adherirse a los trabajos que realizan las Diputaciones vascongadas para
lograr un régimen mas amplio y de eficaz autonomia para las Corpora-

ciones provinciales y municipales. -— El Alcalde, Ledn Irurelagovena.»
A este telegrama se contesto en los siguicntes términos :

« Presidente Diputacion a Alcalde de Tran : Provincia de Guipuizcoa
agradece muchisimo la valiosa adhesion de su Ayuntamiento en pro
de los trabajos de csta Corporacion y de sus hermanas para conseguir
una amplia y eficaz autonomia provincial y municipal.

» En este sentido, la Corporacion que presido hard cuantos esfuer-
zos pueda, en la seguridad de que secundarin todos los Municipios
guipuzcoanos, imitando el ejemplo de su Exemo. Ayuntamiento. — El
Presidente, Ladislao de Zavala.»

En el exprés de la tarde, del domingo dia 15, salié de San Sebas-
tan la Exema. Diputacion provincial de Guipuzcoa Inmenso publico
congregado en los andenes hizola objeto de efusiva ovacidn, repitien:
dose idénticas m ifestaciones en Hernani, Urnieta, Andoain, Tolosa,
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Beasain, Ormaiztegui hasta su llegada a Zumarraga, donde fueron re-
cibidos a los acordes del « Gernika’ko arbola », ejecutado por la Banda
Municipal.

En dicha estacién se les unié la Diputacion de Vizcaya, que fué
asimismo objeto de grandes demostraciones de simpatia, lo mismo en
Bilbao, que en Galdicano, Lemona, Amorebieta, Durango, Zaldivar,
Ermua, Eibar, Milzaga y otras estaciones del transito.

Unidas ambas Diputaciones, Ilegaron a Vitoria a las siete cincuenta
de la tarde, viéndose en la estacion la Diputacion de Alava en pleno,

el alcalde de Vitoria, Sr. Elio, senador Sr. Martinez Aragon y otras dis-
tmguxdas personalidades.

Al entrar el tren en agujas, el publico que llenaba el anden, y que
no bajaria de cinco mil personas, cant6 el « Gernika’ko arbola ». Los
diputados fueron recibidos con calurosas aclamaciones y vivas entusias-
as. A la salida se inicié un ligero incidente, protestindose de que no
concurriera al acto la Banda municipal.

El Alcalde, Sr. Elio, explicéd esta omisidn al tratarse del asunto en
el Ayuntamiento, manifestando que como estaban suspendidas las ga-
rantias no se atrevid a ordenar la marcha de la Banda a la estacion;
que después, en vista de las exigencias del publico, consulté con el se-
nor Gobernador Civil y ante el parecer favorable del mismo se decidio
aordenar que acudiera la Banda ; pero siendo ya tarde no pudo llegar
a la estacion y se situo en el Palacio provincial.

Alli recibi6 a las Diputaciones, que llegaban seguidos de inmensa
muchedumbre, a los acordes vigorosos del « Gelmka ko arbola». La
ovacién entonces fué indescriptible. Se repitié el « Gernika’ko arbola ».
Los vivas y aclamaciones se sucedian cada vez mds ensordecedores. El
Presidente de la Diputacién de Alava, Sr. Aldama, salié al balcén cen-
tral y di6 las gracias al pueblo de Vitoria por el recibimiento hecho a
los diputados vascos. ‘

Como el publico continuaba manifestando su entusiasmo a las Di-
putaciones, salié el Presidentc de la de Guiptzcoa, Sr. Zavala, quien
dié de nuevo las gracias por el recibimiento que tanto y tan intima-
mente agradecian todos y que les habia emocionado profundamente, y
les rogo se retiraran, pues tenfan que trabajar y que resolver asunto
de tan vital interés para el pais como el que alli les congregaba.

Con nuevos vivas y aplausos se disolvié la mamfestaaon. La facha-
da del Palacio provincial aparecia iluminada. A los diputados acompa-
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fharon a Vitoria representantes de la prensa bilbaina y donostiarra, in-
vitados al efecto por las respectivas Corporaciones.

Las representaciones de las tres provincias pasaron al salon de
sesiones, donde se redactd el siguicnte telegrama dirigido al Sr. Baztan,
Vicepresidente de la Diputacion foral de Navarra

« Entendiendo quc acaso infundados recelos hayan sido motivo fun-
damental de la negativa de esa Corporacion a cooperar a nuestra actua-
cion en pro de los intereses vasconavarros, suplicamosle que, sin
representacion oficial, con mero caricter particular, acuda usted, acom-
pafado de algunos compaieros, a presenciar la reunion de manana,
lunes, en la que por si mismo podra apreciar de manera inequivoca
nuestras intenciones y juzgar sobre la oportunidad del momento elegi-
do para exteriorizarlas.

» Zavala, presidente de la Diputacion de Guipizcoa.

» Aldama, presidente de la Diputacion de Alava.

» Sota, presidente de la Diputacidén de Vizcaya. »

Por su parte, los diputados jaimistas Sres. Marqués de Valdespina,
D. Hilario Bilbao y D. Antonio de Echave-Sustaeta, telegrafiaron a
sus correligionarios, los diputados navarros Sres. Martinez y Sanz, invi-
tandoles a que fueran a Vitoria para acompanarles en la asamblea.

En cuanto el Sr. Baztan recibio el telegrama que antes hemos co-
pirdo, reunid a sus compafieros en su propio domicilio, les enterd del
contenido del telegrama y después de cambiar impresiones con caracter
confidencial, el Sr. Baztin dirigio al Presidente de la Diputacién de
Alava el siguiente telefonema :

« Hablado con mis compageros respecto su telcfonema esta noche,
defiriendo su invitacién v sélo por razones cortesia, acudiré con carde-
ter particular sin representacion alguna y ratificando acuerdo adoptado
por la Diputacion de Navarra. — Antonio Bagtdn.»

De conformidad con el precedente telefonema llegaron a Vitoria a
las once del dia siguiente (16 de Julio) el Vicepresidente de la Dipu-
tacion foral de Navarra, Sr. Baztan, y los diputados D. Francisco Mar-
tinez y D. Javier Sanz.

SESION MEMORABLE
De diez a once se reunieron separadamente las Diputaciones para

cambiar impresiones respecto a la sesion que debian celebrar mas
tarde,
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A las once v cuarto di6 principio la Asamblea en ¢l salén de sesio-
nes del Palacio provincial. La reunién era privada.
Concurrieron a clla:

Por Alava :

Los Sres. Aldama, presidente; Unda, Zuricalday, Dans, Retana, Ba-
fares, Foucea, Echave-Sustaeta y Zarandona. Como secretario en fun-
ciones de la propia Corporacion asistio el Sr. Gonzilez de Suso.

Dc la Diputacion de Alava faltaron los Sres. Beltrdn de Salazar vy
Avalos, no contandose la vacante aun no cubierta que ha dejado el
ilustre Sr. Guinea, recientemente fallecido, y cuya intervencién en estos
momentos hubiera sido tan beneficiosa para el pais.

Por Vizcaya :

Los Sres. Sota, presidente; Urrutia, Landaburu, Eguileor, Bilbao
(D. Hilario), Bilbao (D. Jos¢ Ramén), Zubicaray, Alzaga, Rotaeche,
Garay, Pison, Ibarra, Urrengoechea y Fatrds. Asistio asimismo el Se-
cretario en funciones de la Corporacidn, Sr. Sopraniz.

Dejaron de concurriv los Diputados Sres. Enderica, Elguezabal,
Nardiz, Tierra, Goicoechea y Torre.

Por Guipilzcoa

LLos Sres. Zavala, presidente; Elorza, Marqués de Valdespina, Con-
de de Villafranca de Gaytin, Laffitte, Pérez Arregui, Orueta, Santos,
Urgoiti, Lasquibar, Alberdi, Balmaseda, Zulaica, Urreta, Ameztoy,
Aguirre, Aztiria, Satristegui y Rezola. Concurrié como Secretario el
de la Corporacién, Sr. Zubeldia.

Falté unicamente el Sr. Laborda.

Por Navarra :

Sin caracter oficial, los Sres. Baztan, presidente, Martinez y Sanz.
En el testero presidencial ocupd el centro el Presidente de la de
Alava, Sr. Aldama, teniendo a su derecha al de Navarra, Sr. Baztin,
y al de Vizcava, Sr. Sota; y a su izquierda al de Guipuzcoa, Sr. Zavala.
De tan memorable acto se facilitd |a siguiente nota oficiosa :

« Reunidas en pleno las tres Diputaciones Vascongadas, bajo la
presidenciv de D. Dionisio de Aldam, y asistiendo tambicn, con ca-
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racter particular, defiriendo a la ivitaciéon que les fué hecha por los
presidentes de las tres Diputaciones, los Sres. Baztan, Martinez v Sanz,
diputados forales de Navarra, después de los saludos de los respectivos
presidentes, muy especial a los companeros de Navarra, que sin caric-
ter oficial alguno han tenido la amabilidad de concurrir, el cronista de
las Provincias Vascongadas, D. Carmelo de Echegaray, dié lectura y fué
aprobado por unanimidad de los sefores diputados de las tres Provin-
cias Vascongadas, el siguiente proyecto de acucrdo (1) :

» Para llevar a la practica las ideas contenidas en ¢l acuerdo antece-
dente, sc redactoé de unanime conformidad un mensaje que acompana-
do de los representantes en Cortes de las tres provincias elevarin a los
Poderes publicos, a cuyo efecto los presidentes de las tres Diputacio-
nes provinciales y cuando el de la de Guipuazcoa lo considere oportu-
no, convocarin a los representantes en Cortes para reunirse en San Se-
bastian.

» Antes de darse por terminada la reunién, ya propuesta del senor
Echave-Sustaeta, se acord6 por unanimidad consignar en acta una nue-
va protesta contra la Ley de 21 de Julio de 1876, v por induccion del
Sr. Fernandez Dans, la Asamblea acordd rogar a los diputados forales
de Navarra transmitiesen a la Corporacion de que forman parte el de-
seo de establecer las bases de una mayor aproximacién entre las cuatro
provincias que integran la region vascongada. »

DE REGRESO

A las dos y media de la tarde se celebrd en el Hotel Quintanilla el
banquete oficial con que la Diputacién de Alava obsequiaba a sus com-
paneros de Vizcaya, Guipizcoa y Navarra v a los representantes de la
prensa de las capitales hermanas. Reuniéronse en junto unos ochenta
comensales. No hubo brindis, ni discursos.

Los diputados vizcainos salieron a las cinco de la tarde en automo-
vil para Durango con objeto de tomar alli el tren de los ferrocarriles
Vascongados para trasladarse a Bilbao.

A las seis en el ripido de Irin regresaron los guipuzcoanos, y poco
después salieron los navarros en automévil para Pamplona.

Todos ellos fueron despedidos en Vitoria con aplausos y vivas a las
provincias que representaban.

Al Tlegar a Bilbao los diputados vizcainos fucren recibidos con las
vivas aclamaciones del inmenso publico congregado en la estacion, el
que en bulliciosa manifestacion acompand a los diputados al Palacio

(1) Véase en ¢l numero anterior de esta Revista « Documento historico», pag. so.
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provincial. Formaban en la comitiva la banda de musica de Galdicano
y los chistularis. El diputado D. Hilario Bilbao desde un balcon del
Palacio provincial dio6 las gracias a la concurrencia.

También en la estacion de esta Ciudad esperaban a los diputados
guipuzcoanos, ¢l ex ministro Sr. Calbetdén, el senador Sr. Rengifo y.
otras distinguidas personalidades que saludaron a los expedicionarios.

A las nueve llegaron a Pamplona los Sres. Baztan, Martinez y Sanz.
El Sr. Baztdn reunié a los periodistas, les manifesté6 que venian agra-
decidisimos de las atenciones dispensadas por las Diputaciones vascon-
gadas, y les anuncid que a las doce del mediodia del siguiente dia
reuniria a la Corporacion foral, para darla cuenta de la Asamblea v
trasmitirla ¢l ruego que en ella se hizo a la Diputacion de Navarra.

Celebrada en efecto 12 anunciada reunidn, que tuvo caricter de ex-
traordinaria, se facilitd la siguiente nota oficiosa :

« La Corporacion, después de oir las manifestaciones de su Presi-
dente Sr. Baztin en orden a lo sucedido en la reuniodn celebrada en
Vitoria el 16 de los corrientes por Jas Diputaciones Vascongadas y
habi¢ndose dado cuenta del contenido del acta levantada en aquélla,
para proceder siempre inspirandose en las mayores garantias de acierto
maxime en cuestion de tanta impertancia, acordo facilitar a los senores
ex diputados provinciales todos los antecedentes que la Diputacién
tiene relativos al asunto, y dejandoles un tiempo para su estudio, con-
vocar al Consejo provincial a una nueva reunion que se celebrari el
dia 29 del actual a las cuatro de la tarde.

» Segura {a Diputacion del amor -a Navarra, siempre probado, por
los sefores Consejeros, espera confiadamente que imponiéndose moles-
tias acudiran a la convocatoria.»

En este sentido se cursé el siguiente telegrama :

« San Sebastiin.

» Presidente Diputacién Guiptizcoa.

» Enterada Diputacién Navarra dzliberaciones y acuerdos reunion
celebrada ayer en Vitoria Diputaciones hermanas y manifestaciones
Sr. Baztin relativas dicha reunién, agradece efusivamante atenciones y
afectos a Navarra y acuerda convocar Consejo Administrativo para dia
29 corriente para exponerle todos antecedentes y deseo consignado por
ustedes en acta sobre nuestro concurso.

» Saludo en Vd. fraternalmente nombre Navarra Diputaciones Vas-
congadas. — Presidente, Antonio Baztan.»
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En vista de Ja precedente comunicacion se aplazé la anunciada con-
vocatoria de los diputados a Cortes de las tres provincias, hasta conocer
la actitud definitiva que adopte la Diputacion de Navarra.

Reuniése después la Comision especial designada por la Diputacion
de Guipuzcoa para estudiar todo lo concerniente al régimen especial
del pais y para dar cumplimiento a los acuerdos adoptados en la
Asamblea de Vitoria, y resolvié lo siguiente :

« En su deseo de aportar a la solucién de estos problemas tan im-
portantes para el pais el concurso de todos los hombres que, por razén
de la participacién que tuvieron en la administracion provincial, estén
llamadoz a asesorar a quienes hoy tienen sobre si esa responsabilidad,
dispuso invitar a todos los ex diputados provinciales a una reunion que
la misma Comision convoca para el dia 23 del corriente, a las diez de
la manana, y que se celebrara en el Palacio Provincial. En ella podrin
informar todos los schores convocados acerca de las aspiraciones que
hoy sustentan las Diputaciones vascongadas.

» Con el mismo objeto acordd convocar también a la representacion
de todos los Ayantamientos de Guiptzcoa a otra reuniédn, que se cele-
brard también en el Palacio provincial, el dia 27 del actual, a las diez
de la manana. Cada Ayuntamiento podid nombrar, para que lc repre-
sente en este acto, a la persona que fuere mias de su agrado, pudiendo
elegir libremente para dicha 1epresentacion personas que no pertenez-
can a la Corperacion, ni sean vecinos de la localidad representada.»

LOS AYUNTAMIENTOS

A la adhesion prestada por el Ayuntamiento de Irin, han seguido
las Corporaciones municipales de Guipizcoa, que se han apresurado a
testimoniar su acendrado amor a nuestra Provincia y a sus leyes priva-
tivas.

Lo mismo puede decirse en cuanto se refiere a los Municipios viz-
cainos, que se han dirigido a su Diputacién en términos levantados y
patrioticos.

En el Ayuntamiento de Bilb.o se propuso que se solicitara de la
Diputacion o del Gobierno 11 autonomia municipal. Pero fué rechaza-
da tal pretension, acordindose esperar a que terminen las actuales ges-
tiones de las Diputaciones vascas.

Al recibir mas tarde la invitacion dirigida por la Corporacién pro-
vincial, se acordé prestar su adhesion.

10
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Los Ayuntamientos de Vitoria y San Sebastian resolvieron suspen-
der todo acuerdo hasta convenir los Municipios de las tres capitales
hermanas.

A este propésito, el dominge 22 del actual llegaron a esta Ciudad
los alcaldes de Vitoria y Bilbao, celebrando una reunién en la alcaldia,
con el Sr. Laffitte. De dicha entrevista se facilitd la siguiente nota
oficiosa :

« Reunidos los alcaldes de Bilbao, Vitoria y San Sebastian, se han
mostrado conformes en coadyuvar en la misma forma, al movimiento
iniciado por las Diputaciones vascongadas y en recabar, tanto de éstas
como con ellas del Gobierno, dentro de la unidad de la nacién espa-
fiola, una mds amplia autonomia municipal, conviniendo en estudiar
con sus respeciivos ayuntamicntos las bascs a que han de concretarse,
para luego examinarlas en otra reunion, y deslindar lo que pueda ser
accion comun y lo que sea privativo de cada uno de ellos, por la dis-
tinta actuaciéon de sus respectivas Diputaciones.»

¢ UNA INTERVIU

El director del reputado periddico de Pamplona EI Diario de Nava-
rra celebrd una interviu con el Presidente de la Diputacién de Vizeaya,
Sr. Sota ; y dado el grandisimo interés que reviste en los actuales mo-
mentos, la trasladamos a nuestras paginas, tomdndola de la acreditada
publicacién navarra.

Dice asi:

« Sin ningin preambulo entraré en la interviu.

» Don Ramén de la Sota acogié al director del Diario con una cor-
tesia y una cordialidad verdaderamente extraordinaria. Publicamente le
doy las gracias en nombre del periddico.

» La atencién del Sr. Sota fue tal que no quiso que el representante
del Diario hiciera antesala, y me recibié inmediatamente y me dedico
un gran espacio de tiempo,

» El Sr. Sota fu¢ contestando resuelta y amablemente a cuantas
preguntas me tomé la libertad de dirigirle, y he aqui el resultado
de la entrevista. :

» Para mayor claridad publico integras y tal como fueron hechas
las preguntas. Y para completa garantia advierto que el texto de fa in-
tervid estd revisado y autorizado.

» - Ha habido en el pais ahora alguna demanda dirigida a las Di-
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pulaciones 0 a alguna de ellas para que se iniciase este movimiento en el
Pais Vasco?

» —No; a lo menos a la Diputacion de Vizcaya no llegd ninguna
demanda en ese sentido.

» Ni tampoco era necesaria, porque nosotros siempre hemos man-
tenido viva la protesta contra la situacion en que nos colocaron y nos
tienen los Gobiernos del Poder central.

» Lo que ha ocurrido es que hallandonos en unos momentos en
los que en todas partes se habla de regionalimo y de reivindicaciones
forales, creimos que debiamos exteriorizar nuestro sentimicnto y hacer
publicas nuestras peticiones por ser ese nuestro deber como diputados
de Vizcaya. Y entendimos que de no hacerlo faltabamos a nuestros
deberes.

» Por otra parte, vista la atmosfera que se habia formado en Espana
por el clamor de todas las regiones, quisimos adelantarnos a levantar
nuestra voz, porque creimos que estibamos obligados a ser los pri-
meros.

» —— ¢ En donde nacié la iniciativa, en qué se fundé y qué sentimiento
la inspird?

» — Es dificil afirmar donde nacio6 esta iniciativa. Naci6, puede de-
cirse que al mismo tiempo, en las Diputaciones vascas.

» Aqui estabamos reunidos un dia a las doce y tratibamos de la
conveniencia de iniciar un movimiento en pro de nuestra autonomia,
cuando recibimos la noticia de que la-Diputacion de Guipuzcoa se ha-
Haba también reunida desde las once y trataba del mismo asunto.

» En nosotros, como en Guiptizcoa, seguramente, fué un movi-
miento espontineo. Puede decirse que la intciativa de la \samblea fué
una consecucncia del ambiente.

» Y hasta puede decirse que contribuyé a ello- el propio Sr. Dato
con su contestacion a los parlamentarios catalanes, cu la que expresaba
la simpatia que irspiraba al Gobierno el sentimiento regionalista.

» Entonces, en vista del ambiente formado en todas partes y de es-
tas mismas simpatias del Gobierno, nos decidimos resucltamente a em-
prender la marcha, yendo delante para que no nos envolviera el polvo
aue empezaba a levantarse en otras partes y apareciera borrado el ver-

adero sentimiento nuestro.

» —Por qué se eligieron los momentos actuales, tan dificiles, no por lo
que se refiere a la siluacion del Gobierno respecto de la politica inlerior de
Espaia, sino por lo que se refiere a la sitnacion de Espaia, cnalquicra que
fuese su Gobierno, respeclo de la situacion internacional, que la liene en
grave aprieto?

» — En primer lugar, compiendera usted que alguna vez sc habia de
hacer esto.

» En estos momeuntos, precisamente, esta planteado en todo Euro-
pa el problema de 1a reconstitucién fundamental de los Estados. Es,
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pues, el instante en que todos los pueblos deben exponer sus aspiracio-
nes para que los Poderes puablicos las tengan en cuenta. Y nosotres,
entendiéndolo asi, nos dirigimos al Gobierno diciéndole cuiles son las
aspiraciones del Pais Vasco. Este es e.l sentgio de la demanda de la Di-
putacion de Vizcaya y de las otras Dl].?UtElClOl]CS hermanas. Y no sélo
no creemos que hay nada en la snuagén de Espaﬁ'a que autorice para
suponer que el momento actual es inoportuno, sino que estimamos
que es este un mMomento muy oportuno.

» Por otra parte, creo firmemente que ninguna manifestacion pi-
blica de las aspiraciones de un pais, como esta nuestra que se produce
dentro de la legalidad, que quiere producirse dentro de la legalidad
v que no tiene nada absolutamente de facciosa, debe asustar a ningin
Gobierno por débil que sea, sino que debe ser acogida con simpatia,
porque se encamina a robustecer Ia vida del Estado, y es, por lo tan-
to, una colaboracion eficaz que debe agr: decersc.

» -~ sNo cree usted que la situacién actual de Espana es la menos pro-
pieia a nn estudio lan tmportante come el que se reclama, ya qne la atencién
de los Gobiernos y la del pais entero estan fraccionadas, dispersas y como di-
sipadas a causa de los mitltiples problemas que nos ha planteado la guerra,
tanto en el orden internacional como en el orden interior?

» — No creo que la sitnacion de Espana sea tal que impida el es-
tudio de un asunto que la interesa de una manera extraordinaria.

» Ademads, estos problemas deben resolverse, y para resolverse de-
ben plantearse. Y aun puede decirse, y asi lo creemos nosutros, que
hoy apremia el planteamiento de esta cuestidn precisamente porque
todas las corrientes politicas en Espada y fuera de clla van por ese
cauce.

» Por eso a nosotros no nes parece acertada la teoria de Navarra,
salvando todos los respetos debidos a la Diputacién hermana, porque
con ella se deja que el tiempo pase, y pase sin provecho alguno.

» - - g Tiene este moviniento alguna relacion con el iniciado por los par-
lamentarios calalanes?

» Esta pregunta se funda en el becho de que, habiendo coincidido en el
liempo ambas demandas, parecen coincidir también en el pensamiento, pues
cuando los parlamentarios catalanes piden Corles constitiyentes, las Diputa-
cioner vascas formulan una peticion de los Poderes piiblicos y aun la mayo-
ria de la opinion espanola, podrian considerar como maleria mds propia de
deliberacion en Cortes constituyentes y no en Corles ordinarias.

» — Este movimientu de las Diputaciones vascas no tiene relacion
alguna con el de Cartalufia, ni se le parece.

» Vea usted que nosotros no sélo no pedimos Cortes constituyen-
tes, sino que ni tan siquiera pedimos que se abran las Cortes para que
se discuta en seguida nuestro problema.

» Nosotros nos limitamos a decir al Gobierno : a esto tenemos d{f-
recho, esto queremos, esto pedimos, estas son nuestras demandas rei-
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vindicarorias. Y es claro que, diciendo sélo eso, dejamos al Gobierno
la iniciativa de estudiar el problema y discutirlo cuando mejor le pa-
rezca, claro esti que dentro de limites prudentes de tiempo.

» Ya ve usted como la labor de las Diputaciones vascas y la de los
parlamentarios catalanes son distintas:

» — Para el caso en que el Gobierio se niegue resueltamente a disculir
sobre la peticion de las Dipulaciones vascas o dilale la contestacion, squé
actitud adoplardn las Dipulaciones?

» — Nada se ha tratado acerca de este punto.

» Creo firmemente que el Gobierno no se negard a tratar de cste
asunto con nosotros, y esta ha sido la creencia de las Diputaciones y
de los diputados todos en particular, porque nadie planted en la Asam-
blea de Vitoria esta cuestion. No se ha tratado nada sobre eso.

» — jSon ciertas las noticias que se han propalado sobre la aparieidn,
en la Asanblea de Viloria, de distintos y casi opuestos puntos de vista acerca
de la grave situacion de la firme unidad espanola?

» — No, senor : nada de eso es cierto. Eso se ha dicho; pero son
falsedades echadas a volar por los enemigos de este movimiento del
Pais Vasco. :

» En Vitoria no hubo nada.

» Los diputados alaveses presentaron una enmienda proponiendo
que donde se decia « unidad del Estado » se dijera « unidad nacional
espanola », y la enmienda se aceptaé por todos.

» — En la tnustancia que dirigen las Dipulaciones vascas al presidente
del Consejo, concretan un aspecto de su pensamiento diciendo que el Estado
sereservard para si todo lo concernienle a relaciones exteriores, Marina,
Guerra, Aduanas, elc.; sse han fijado ustedes en la especial situacion de Na-
varra anles de 1841 respecto de los asuntos de Guerra y Aduanas?

» — Si, si; ya veo que usted se refiere a las diferencias que pue-
dan existir en cuanto a la indole y a la extension de las reivindicacio-
nes de cada cual.

» Pues bien; acerca de eso diré a usted que nuestro mensaje al Po-
der publico no concreta nada, porque se trata tinicamente de una pe-
ticion global.

» Luego vendra, naturalmente, el concretar en cada peticion y en
cada caso.

» Vea usted : ahora la Diputacion de Guiptzcoa designa una Co-
mision de su seno para que estudie detenidamente las aspiraciones de
Guipiizcoa en ¢l orden de los detalles. Lo mismo hiremos nosotros,
o mismo hara, seguramente, Alava.
~» Cada cual tiene dercchos propios, aspiraciones peculiares. A ellas
iremos todos juntos, sumando el esfuerzo de todos para todos y cada
uno de los casos.

» El mensaje, como digo, es un mensaje global, es el documento
en que se llama la atencion del Gobierno bacia nosotros. Luego ven-
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dra con mas detenimiento ¢l concretar las aspiraciones de cada cual

» Lo unico a que aspiramos por ahora es a que las cuatro provin-
cias hermanas se unan en un mismo pensamiento, en el pensamiento
de aspirar a engrandecer el Pais Vasco, obteniendo la reintegracion de
los derechos perdidos.

» Lucgo se expondrin minuciosamente €sos derechos.

» Y esto es todo. »

REUNION DE EX DIPUTADOS
.1+ GUIPUZCOANOS : : : -

El lunes, dia 23 del presente mes, se celebré en San Sebastian la
Asamblea de ex diputados guipuzcoanos, facilitindose la siguiente nota
oficiosa :

«Segiin se esperaba, revistié gran solemnidad la reunién celebrada
ayer en el Palacio provincial.

» A las diez de la manana se abrid la sesidon, con asistencia de Ia
Comision cspecial nombrada por la Diputacidon y de los ex Diputados
senores D. Miguel Altube, D. Mariano Muguruza, D. Isidro Maria
Aizpuru, D. José Machimbarrena, D. Enrique Arizpe, D. Ramoén Usa-
biaga, D. Jos¢ Ttarte, D. Pedro NgSagredo, D. Juun Bauatista Sang,
D. Ruperto Erice, D. Candido Alberdi, D. Eustaquio Inciarte, senor
marquls dv Reca-Verde, Do Juan de Olazdbal, D. Eladio Segura, don
Alfredo de Laffitte, D. Tomds Balbas, D. Jesus Maria Echeverria, don
Joaquin Pavia, D. Esteban de Gomendio, D. Jos¢ Maria de Azpiri,
senor conde de Lariz, D. José M. Pérez Tcazategui, D. Francisco Gaz-
cue, D. Modesto Aguirrezabala, D. Ramdn de Olazibal, D. Eustaquio
Ruiz de Eguino, D. Jaime de Egana, D. Luis Elizalde, D. José Maria
Angulo, D. Pio Bizcarrondo, D. Juan Santo Doming», D. Jos¢ Maria
Alberdi, D. Luis de Lasquibar, D. Victor Pradera, D. Pedro Aguinaga,
D. Jos¢ J. Castaieda, D. José de Lasquibar, D. Gervasio Aramburu,
D. Santiago Bianchi, D. Jos¢ Trecu, D. Ricardo Afibarro, D. Juan
Garay, D. Vicente L. Loidi, D. Wenceslao Orbea, D. Constantino
Aguinaga v D. Miguel Mendizdbal. .

» Excusaron su asistencia, adhiri¢ndose al acto, los Sres. Lili (don
l{.mnéu] Maria) Zurbano, Marquéze, Garmendia (D. Martin), Irimo,
Minteguiaga, Iruretagoyena, Zabala (D. Luis) y D. Euscbio Aran-
guren.

» Prestdio la reunidn el Sr. D. Ladislao de Zavala, Presidente de.
la Corporacién, quien en breves palabras expuso el objeto de la misma,
solicitando de los concurrentes, personss todas ellas de arraigo en el
Pais y las mas indicadas para aconsejar a la Diputacion en e .tos decisi=
vos momentos, informaran lo que tuvieran por conveniente acerca de
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las peticiones de mayor autonomia y reintegracion foral que, en unién
de sus hermanas las de Vizciya y Alava, se dispone a elevar a los Po-
deres publicos, siempre dentro de la mis estricta legalidad.

» Seguid mente hicieron uso de la palabra los Sres. Pradera, Gds-
cue, Orbea, Arizpe, Pavia, Olazabal y Santo Domingo, exponiendo di-
versos puntos de vista sobre la cuestion consultada.

» El Sr. Gascue dio lectura a un estudio que con ¢l suscribian los
Sres. Trecu, Aguirrezabala, Garav, Ruiz de Eguino, Azpiri, Bizcarron-
do y Adibarro.

» El Sr. Laffitte (D. Alfredo) presentd asimismo, en forma de
conclusiones, su dictamen, y el Sr. Usabiaga reprodujo un proyecto
de peticion de autonomia formado el ano 1885 por la Diputacion a
que pertenecid y aprobado por las Diputaciones hermanas.

» En nombre de los representantes en Cortes, haltld el senor con-
de de Lariz, haciendo presente que se hallan en absoluto a disposicién
de la provincia para defensa de sus intereses, tanto ante el Gobierno
de Su Majestad como ante las Cortes.

. » A propuesta de los Sres. Ofazabal (D. Juan) y Santo Domingo,
se otorgd un vuto de confianzy a la Diputacién, alentindola para que
prosiga en la ardua labor acometida.

» Resumid los informes el Sr. Zavala, recogiendo las conclusiones
que podian formularse, en las que se concreta la finalidad del movi-
miento iniciado por las Corporaciones provinciales del Pais Vasco,
ofreciendo trasladar a la de Guipuzcoa los diferentes aspectos bajo los
que habiase tratado la cuestion. Dando las gracias a los concurrentes
y adheridos al acto, terminé congratulandose de la perfecta unanimi-
dad de pensamiento manifestada por los ex Diputados presentes en los
tres puntos siguientes :

» Primero.  Afirmacion de que, cualquiera que fuere la solucion,
quedan a salvo los derechos histéricos e imprescindibles del Pais, a
cuya reivindicacién no se renuncia. ’

» Segundo.  El inmediato restablecimiento de los organismos fo-
rales; y

» Tercero. A recabar una mayor autonomfa, que permita el des-
envolvimiento del Pais con estos organismos. '

» Igualmente indico el Sr. Zavala que si el ulterior desarrollo que
adquiera el asunto objeto de la reunién, hiciera necesario volver a oir
el autorizado parecer de los sefores ex Diputados, s¢ permitiria con-
vocarles a nueva reunién. o

» Lo dicho basta para ponderar la transcendencia de la Asamblea,
ed la que las fuerzas vivas de Guiptzcoa han venido a coadyuvar con

2 Diputacién en la grave vy dificil mision que se ha impuesto en bien
de este noble Solar. »

J. B.

(Continmars,)
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CHOMIN

Chomiii’ek.

Premin’ek.

Choniin’ck.

Premin’ek.

Chomin’el.

Premin’ek.

FTA PREMIN THABENAN BERTSOETAN

IRUGARREN JARDUN ALDIA

Izan gairean Premif, beti kristan umill,
Inor juzgatze arren kantuan enabill
Pclatu egin bano obeki degu ill,
Burlakin farrarikan ez det nai eragin.

Dibersioz nai nuke, nik eman denbora,
Iior ofendi gabe pasarikan broma;
Alabagarria da egitea orla,

Bestelako konturik ez det nei inola.

Banitza zu bezela echejaun aundia,
Izan gabe maizter bat errukigarria;
Orduan zure gisa munduko aldia,
Emango nuke noski kontentuz guztia.

¢Nola sinistu Chomin gaur zure negarra?
¢Ez dezu artzen sendo arto ta sagarra?
Errenta idukivik osoro kagkarra

¢Ez dezu azi eve famili azkarra?

Nekazariak bear luke obeto jan,

Zergatik beragatik denok bizi geran,
Bana arl egin arren guztientzako lan,
¢Gaizkien ez du jaten, ta charkien e¢dan?

Esan dizut len ere Chomin, lagun zarra,
Ez dezazula gaur jo, aifl triste gitarra,
Askok balu zuk dezun eche ta baztarra,
Lasa botako luke tirri nola tarra.
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Chomin’ek.

Premin’ek.

Chomin’ek.

Premin’ek.

Chomin’ek.

Premin’ek.

Chomin’ek,

Premin’ek.

Egia da, bai, Premif, ni gizon pobrea,
Naizela bafia, ez ain tristuraz betea,
Baizikan bertso onak kantatu zalea,
Naiz izan beti maizter dirurik gabea.

Chomif, ez det esango nor dan aberatsa,
Ondo erabakitzen au ez da erraza,

Ez da premiazkoa euki asko gauza,
Alegrentzia gabe bizia da latza.

Nere aita lanean beti izan zan ari,
Bana etzuan poltsa ifoiz izan lodi,
Pobrezan zuelako ark beti igari,
Orain Zeruan dauka gloria ugari.

Ni ere bizi arren, nere baserrian,

Enaiz aberastuko soroko lanian,
Goizian goiz jaikita berandu gabean,
Pobrechu gichirekin etzaten naiz oyan.

Bearrakin gichi da Premin, aberastzen,
Ez badu beste tratu onen bat billatzen;
Eta nik nola onik ez dedan ikusten,
Erremedio gabe pobre noa iltzen.

Pobreak ere ziran nere gurasuak,
Eta pobreagoak ayen aurrekuak,
Bafa, pobreak dira zorionekuak,
Badituzte onean artzen trabajuak.

Gauzarik onena da konformidadea,
Naiz izan aberatsa, naiz izan pobrea;
Aude da birtute bat parerik gabea,
Zuzen billatutzeko zerura bidea.

iAil banengoke anchen ondo bizitzeko
Bana, beldurrez nago beti ni iltzeko,
Eta ill egin bear ara igotzeko,

Uso nai nuke izan bizik egatzeko.
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Chomin’ek.

Premin’ek.

Chomii’ek.

Premini’ek.

Chomin’ek.

Promin’ek.

Au da gauza aundi bat, nik ez det ikusi
Mundu onetan guztiz ondo danik bizi,
Danak billatzen ditut nonbaiten negarti
Laster egin dezagun emendik igasi.

Tkusten dira emen aberats ziranak,
Egun batik bestera pobreturik danak,
Guztiok baditugu bizitzeko lanak,
Bakarrik ondo daude ondo ill ziranak.

Azpaldian nola ni naizen gurasua,
Zartzean ezagutu det piskat mundua,
Gazte denboran neukan aizezko burua,
IHea zuritzean bete zait kaskua.

Broman dagoenean piskaten gizona,
Dago alegere ta dauka umore ona,
Ongi litzake beti bizitzea orla,

Bana bueltaka dabill au dalako bola.

Premin, bene benetan bola da mundua
Jira egifiaz berau aurrera dijua,

Udaren ondorean badator negua,
Bata ez da biurtzen denbora galdua.

>

Origen da egi bat dudarik gabia,
Geyonoentzat era da negargarria,
Ez dalako ezautzen bere baloria,
Zeniekin berdintzeko utsa da urria.

Feuipe ARRESE Y BEITIA
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NOTAS BIBLIOGRAFICAS

EL GENIO VASCO EN LAS EPOCAS MODERNAS. Critica — Literatiura —
Arte, por Adridn de Loyarte, Académico C. de la Real Academia de
la Historia, de la de Bellas Artes de San Fernando y de la- de Cien-
cias Morales y Politicas.

N libro nuevo. Siempre es grata su visita. Pero cuando aquél
U viene suscrito por firma tan prestigiosa como la del esclarecido
Presidente del Consistorio de Juegos Florales Euskaros, ¢s doblemente
placentera su llegada. Y si, como en el caso. presente, ostenta un titu-
lo tan sugestivo en los actuales momentos como el que encabeza esta
nueva produccion, entonces la satisfaccion y el encanto adguieren in-
decibles proporciones.

Ahi es nada, hallar en Jas primeras paginas un tema de tan palpi-
tante actualidad como « Ante la raza »; la raza, origen, fundamento y
esencia de toda la personalidad vasca en la di'atada extension de su
historia.

A lo atractivo del asunto unamos la profundidad del concepto y la
exquisitez de la forma, caracteristicas inexcusables del Sr. Loyarte, y
con el natural embeleso, leemos de nuestra raza :

«Que cred hombres fuertes como ¢l hierro de sus montanas. Que
di6 a la patria virtudes caballerescas y caracteres que fueron todo un
poema. Que mantuvo suavidad en las costumbres, pureza en sus idea-
les y brio en sus convicciones. Que vivié la vida mis severa y mas apar-
tada del mundo como si asi quisiese fortalecer sus espiritus. Y que,
por ltimo, su lengua fué un canto peregrino con el que acertd a de-
cir los més grandes amores de su vida.
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» Fué raza que di¢ aventureros y tipos legendarios. Fué raza que
am(\m‘mto ('cmu\ pOlltlLO\ V OLHIOb OUCHCIOS FU(, raza qUC HaClO para
no exungmrse. »

Y esto se lee en las primeras piginas reavivando con tan sugesti-
vos parrafos el ansia natural por devorar todo el contenido de tan pre-
ciado libro.

Apenas termina el capitulo que hace, en cierto modo, las veces de
prélogo, entra de lleno en ¢l estudio de « La raza », fundando sus
apreciaciones en las opiniones de los mis célebres pensadores que acu-
den al magico conjuro de su erudicion asombrosa; contrasta luego es-
tas opiniones con la propia y autorizada observacion, y deduce por 16-
gica indeclinable los resultados de su definitivo razonamiento.

Asi al rratar de la tenacidad propia de la raza, dice :

« Después de las dos grandes guerras civiles les arrancaron los fue-
ros, las mas grandes libertades que jamas se han conocido; pues hoy
mismo, a pesar del tiempo transcurrido, a pesar de las orientaciones
del progreso moderno, a pesar de este mundo exterior que les rodea,
siguen defendiendo y Tuchando por la causa foral con una fuerza de
voluntad verdaderamente wnica.

» De un pueblo pobre, de una tierra estéril y sin fratos han hecho
un pucklo relativamente rico, un pueblo trabajador ¢ inteligente, no
debido a la mayor o menor proteccion, sino sencﬂlammte a su fuerza
de voluntad, a su honradez, a su alma toda. »

Estudia las diversas caracteristicas de la raza, sus virtudes, sus de-
fectos; nada se escapa al examen analitico del autor; produciendo en
consecuencia el trabajo mds serio y completo que acerca de tan intere-
sante materia han dado a luz las prensas.

Pasa luego a exponer « caracteres representativos de la raza», y
nos ofrece en primer lugar un estudio critico de « aquel temperamento
formidable, aquella cstupenda y colosal figura que se llamé Ifigo de
Loyola. »

En ese analisis concienzudo no sélo se escudrina la psicologia per-

sonal de aquel «gran caracter, gran santo, genio estupendo », sino

que se aquilata su obra : las « Constituciones », los « Ejercicios Espi-

rituales, la Compania de Jesus », toda la portentosa labor del insigne
Patron de Guipiizcoa.



REVISTA VASCONGADA 125

Pasa después a tratar de Fray Andrés de Urdaneta, quien, « con-
templado bajo el sayal agustino, nos recuerda al gigante de la ciencia,
de la diplomacia, de
la navegacion, que
en rapido y audaz
vuelo alcanza las
mismas cumbres de
la civilizacion cris-
tiana. »

Estudiandoacon-
tinuaciéon «La men-
talidad en_ la politi-
ca», oS presenta a
Joaquin Sinchez de
Toca », que por el
vigor de su inteli-
gencia, la extension
de su cultura, la
profundidad de su
ingenio, y las prue-
bas que de su valer
y actividad tiene ya
dadas, constituyen
uno de los casos mas
peregrinos entre los
hombres modernos.»

Digno de espe-
cialisima mencion es
el discurso que en la
Real Academia de
Ciencias Morales y

Politicas  pronuncié
Sinchez de Toca Sax Ienacto pE Lovora

., (Cuadro de Salaverria)
acerca de la cuestion

vascongada, y de cuyo discurso reproduce el Sr. Loyarte los parrafos
que vamos a copiar :

«Pero bajo semejante situacion de derecho publico — decia ¢l se-
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fior Sanchez de Toca -—el pals vascongado encerrd su personalidad
hasta en el orden internacional. Mantuvo nacionalizadas sus fronteras,
continud haciendo por si tratados con las demds naciones.

» Todavia en 1653, a pesar de estar aan en plena guerra Espada y
Francia, se da el caso increible de que Guipuzcoa y Vizcaya estipulen
con Fraucia convenios comerciales sobre pesca y navegacidn. Sobre estos
mismos intereses, figura en el propio tratado de Utrech clausula espe-
cial y exclusiva para la industria maritima de los vascongados, y va-
1ios capitulos del Fuero determinan minuciosamente las calidades que
han de tener y la forma en que se ha de elegir el Embajador que la
provincia hubiere de enviar a la Corte de Su Majestad o a otra cual-
quier patte.

» En vano, por espiritu sectario de una politica en que tanto coin-
cidia con Godoy, intent6 Llorente argumentar sobre la tesis de que las
Provincias Vascongadas no tuvieran en realidad Fueros provinciales,
ni constituyeran Cuerpo politico. Muy facil les ha sido por el contra-
rio a Jos Novia de Salcedo y Sagarminaga y otros, demostrar por ma-
nera irrefutable que cada una de las tres provincias de la hermandad
vascongada mantuvo dentro de sus pactos de federacidn categoria de
Estado independiente contratando hermandades con sus vecinos, ‘pac-
tando tratados internacionales, reuniendo sus Juntas Generales como
suprema y soberana jurisdiccion, para promulgar las leyes en que ha-
bia de ser gobernada, y declarar si debian cumplirse 0 no, las reales
provisiones, cartas y cédulas que se relacionaran con los Fueros de la
Provincia. »

Pasa luego a estudiar « La mentalidad en la sociologia », y ello le
ofrece ocasion de presentar la personalidad ilustre de Eduardo Sanzy
Escariin », «navarro de nacimiento, vasco de sangre y corazon », cuya
extensa labor ha acertado a comentar con rasgos maravillosos el sefior
Loyarte.

« La mentalidad en la literatura » constituye la parte siguiente, y
en ella desfilan cuatro caracteres representativos de la raza en la época
moderna : Antonio Pefia y Gofii, Arturo Campién, Miguel de Una-
muno y Pio Baroja.

iPeda y Goni! ;E! errikoseme! Escritor, polemista, compositor y
critico ilustre.

iCampion! Insigne patriota, ilustre literato, historiador meritisimo.

iUnamuno y Baroja!, modalidades extranas del desenvolvimiento
literario en el pais vasco.

Pasa a tratar en seguida de « La mentalidad en la oratoria », y pres-
cindiendo de Vicente Manterola y del P. Vinuesa, a cuyas « dos dgui-
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las de la oratoria sagrada y aun profana » dedicé no pocas paginas en
su libro « Donostiarras del siglo XIX », presenta a Valentin Olano, que
tuvo « un momento histérico que de tal manera simboliz6 el periodo
mis culminante de la vida del pueblo vasco, y de tal modo su palabra
defendié los mas altos intereses de la raza, que sélo este hecho es ya
suficiente para que el nombre de Olano pase inmortalizado a la poste-

ridad. »

En estos momentos en que las ansias de reintegracion foral se ma-
nifiestan con tan espontanea intensidad, tiene grandisima oportunidad
el recuerdo de la intervencion en Cortes del ilustre azcoitiano en de-
fensa de los fueros vascongados.

« No fué a discutir, dice el Sr. Loyarte, sino a defender la justicia
y los derechos de un pais. No fué a amenazar, sino a persuadir. No
trat6 de inferir agravios, sino de reparar ofensas. Y ofensa fué para el
pais vasco dejar incumplida la palabra que el Gobierno espaiiol le
hizo, de respetar y defender todos sus tueros, derechos y libertades.

» Olano, mds que con la historia en la mano, se presentd con la
inteligencia y el corazén. Supo hablar con légica, con (rialéctica incon-
trovertible. Como O’Connell cuando hablaba a los irlandeses, cuando
se presentaba ante el gobierno inglés en demanda de aspiraciones y
derechos legitimos de un pueblo, asi fué Olano a Madrid; del mismo
modo se presentd en la Cdmara espafiola.

» sPor qué Olano, sin pretensiones de orador, sin aspiraciones de
controversista, sin que tras de si actuasen prensa, amigos ni favorece-
dores, consiguié conmover con aquel discurso suyo a los Argiielles,
los Martinez de la Rosa, los Mon, los Cortina y otras figuras de no
menos prestigio del Parlamento espafiol?

» Pues sencillamente porque hablando con el corazén, hablaba
también en nombre de un pueblo ultrajado y herido; en nombre de
un pueblo a quien Olano pudo haberle llevado de nuevo a la rebelion,
si con su palabra de mero defensor de un derecho se hubiese converti-
do en apasionado agitador de muchedumbres ardorosas.

e e PR

» Cuando la corriente inexorable del tiempo lleve y arrastre consi-
go las impurezas de los hombres y de las cosas al eterno mar del olvi-
do; cuando la justicia se abra paso en nuevas generaciones, quizis mis
admiradoras de la historia de sus mayores, por lo mismo que les serd
mds lejana, el nombre de Olano flotard entre los suyos como e sim-
bolo de la glorificacién y la libertad de un pueblo.

» Su labor fué unica; fué un solo discurso; pero en tan memorable
€poca, en momento tan peligroso para el pais, que el hecho de pre-
sentarse solo ante una Cdmata hostil y enemiga; ante una Cimara en
que la mayoria de sus miembros odiaban al pais vasco, porque lo des-
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conocian-e ignoraban su historia; este hecho basta para enaltecer ¢l
nombre de aquel valiente y glorioso guipuzcoano. »

A « La mentalidad en el Arte » esta dedicada la parte siguiente, en
la que figuran Elias Salaverria, Ignacio Zuloaga, Ignacio Ugarte, Teo-
doro Anasagasti, Echenagusia, Jos¢ M.* Usundizaga y Fray José Anto-
nio de San Sebastian.

Elias Salaverria, el ilustre pintor lezoarra, de quien dice que « sien-
te el paisaje con apasionamiento; siente el mar, las montanas, los va-
lles, las aldeas y la vida toda dz su pais con un vigor raro en estos
tiempos que todo se amolda a lo convencional y lu positivo ».

Ignacio Zuloaga, a quien la critica no solo de Espana, sino mundial
reconoce que « destaca como uno de los primeros artistas contempo-
raneos ».

Ignacio Ugarte, pintor notable, muy notable, pintor impresionista
a veces, académico en otras; pintor personalisimo en cuanto toca los
asuntos del pais vasco ». '

Uno de sus mejores cuadros es el titulado « Las sardineras de San
Sebastian ».

« Este merecio una segunda Medalla en la Exposicion internacio-
nal de Madrid. Los detalles mas minuciosos, los caracteres mas difici-
les, las fisonomias de mayor expresi¢n, las miradas mds significati-
vis, las arengas de los hombres v el mandato de las mujeres; todo el
conjunto de ese cuadro en que aparece uno de los momentos culmi-
vantes de la vida de nuestra gente del mar, esta pintado por Ugarte
con maestria y observacion que al momento atraen. »

No vamos a seguir copiando toda la extensa critica que con su au-
toridad reconecida dedica al cuadro el Sr. Loyarte.

Teodoro Anasagasti, el arquitecto asombroso de quien dice el se-
nor Loyarte :

«Es quizds el salino de las piedras, la obra de Anasagasti; es el do-
lor antiguo unido en la esperanza también antigua de la Humanidad.
Esel Arte y la Religién que fueron unidos siempre en los primeros
hombres y en sus vidas, lo que recuerdan perfectamente toda su obra
monumental. Del mismo modo que la Religién es y serd siempre €l
consuelo y rsfugio de las ligrimas del hombre, asi también el arte de
Anasagasti refleja la tristeza imperfecta de un arte que arranca siempie
de los arcanos mds profundos del mundo oriental. »
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Echenagusia, mds bien conocido por Echena, ha sido uno de los
primeros artistas del pais vascongado. : '

« Un lienzo suyo basté para que la Prensa inglesa en general le
tributara los honores del genio. Este lienzo se titula « La llegada de
Cristo al Calvario ».

» La sublimidad de este asunto ha sido tratada por artistas de repu-
tacién europea. El sentimiento, la emocion que ello produce a todo
temperamento sensible y artista, son, sia género de duda, excitantes
— por decirlo asi — del pincel y de la pluma.

» No hemos conocido pintor que haya tratado el mismo asunto
cuyo triunfo se haya cotizado con mayor exuberancia que en el de
Echena. Y es que de cardcter vascongado, nacido en un pueblo donde
las creencias tienen hondas raices en el alma popular y donde el pai-
saje esta bafiado por el turbulento Cantabrico, la seriedad del asunto
encaja perfectamente dentro de la idiosincrasia vascongada. »

José Maria Usandizaga, el genio musical donostiarra, de imborrable
recuerdo.

Fray José Antonio de San Sebastidn, el activo P. Donostia, el pro-
pagandista incansable de la musica popular vasca.

Cierra obra tan digna de encomio tratando de « La mentalidad en
la industria », y como cardcter representativo nos muestra al Marqués
de Santillana, ilustre sefior de Lazcano.

«Pocos como este hombre singular — dice el Sr. Loyarte — han
sabido dar brillo a su patria, dedicanio su inteligencia y su fortunaa
empresas tan altas que recordarlas en estas lineas es traer a la memoria
al caballero tantas veces ilustre, al joven aristécrata, perteneciente a
una de las primeras familias de la nobleza espanola; al poseedor de una
fortuna tan opulenta, que pudiendo dedicarse a las comodidades de
una vida tranquila y ociosa prefirié llevar a empresas industriales el
caudal de su inteligencia y el caudal de su dinero. »

Hemos terminado. No nos proponiamos escribir una critica con
arreglo al patrdn de ritual. Nosotros hemos leido la obra, y la hemos
leido con embeleso y delectacion. Y al trazar la pluma los presentes
renglones, salta el recuerdo imborrable de cuanto quedé grabado en
nuestra mente. Hemos, pues, leido y le volveremos a leer; y ello nos
sugiere la critica mds adecuada, la Unica recomendacién : leed « El ge-
nio vasco en las épocas modernas ».

J. BENGOECHEA
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C ONICA
EL MONUMENTO DE VITORIA. — HOMENAJE A GAYARRE. — EL NUEvVO

Osispo DE VITORIA. — SU LLEGADA A Donostia. — NUESTRO
RESPETUOSO SALUDO. ‘

\ /itoria ha inaugurado por fin el monumento dedicado a la
batalla del mismo nombre.

Un siglo, préximamente, ha sido necesario para cumplimentar un
~acuerdo adoptado por las Cortes de Cadiz.

Pero por fin se ha cumplido lo acordado.

El dia 4 del presente mes se celebrd en la Catedral solemnisima
misa en sufragio de los que, defendiendo el suelo alavés, sucumbieron
en la gloriosa jornada,

Ocupb la sagrada catedra el canénigo D. Francisco Tabar, quien
pronuncié un elocuente discurso en loor de las victimas de aquella
histérica batalla.

Asistieron a la solemnidad religiosa todas las autoridades, trasla-
ddndose después al cementerio, donde, previo el responso de ritual, el
Gobernador civil, St. Agrela, deposité una corona de flores naturales
en la tumba de D. Miguel Ricardo de Alava, célebre caudillo de la cen-
tenaria jornada.

A las cinco de la tarde se procedié a la inauguracién solemne del
Monumento conmemorativo de la batalla de Vitoria, obra del escultor
Sr. Borrs.

Un gentio enorme acudié a presenciar la ceremonia, con lo que los
alrededores ofrecian el mds animado aspecto. Concurrieron las autori-
dades, Corporaciones, autoridades, etc.

El Gobernador civil, en breves y elocuentes palabras, ofrecié a la
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ciudad el monumento en nombre del Estado y cantd las glorias de las
tropas espafiolas que en aquella batalla supieron conquistar imperece-
dera fama. A continuacién el Ilmo. Sr. Obispo y el Gobernador mili-
tar dedicaron asimismo patriéticas palabras en recuerdo de la gloriosa
efeméride que conmemora el monumento.

Por tltimo se ejecutd la Sinfonia 91 de Beethoven denominada
« La Batalla de Vitoria o la victoria de Wellington » y compuesta por
el célebre maestro en rectierdo también de aquella célebre batalla.

Las fiestas de la Virgen Blanca, tan brillantes siempre en Vitoria,
han tenido en el presente afo esta nueva nota histérica, que ha contri-
buido a dar mayor realce y un caracter cultural de simpdtica atraccién,

* * * ‘

Otro homenaje sentido, delicado, se ha celebrado en el Roncal, pin-
toresca villa navarra, cuna del inolvidable tenor vasco Julian Gayarre.

El acto consistid en la colocacion de un busto del excelso artista en
el centro del magnifico frontén que el insuperable tenor dedicd en
vida a sus paisanos.

La escultura es obra del joven escultor navarro Fructuoso Ordufia,
recientemente premiado por la Diputacion foral de Navarra, y el mos
numento lleva esta expresiva y lacénica dedicatoria : « A Gayarre, sus
paisanos ».

A tan simpatica solemnidad concurrieron representaciones de la
Diputacion foral, el Ayuntamiento de la villa ostentando sus histéricos
y tipicos trajes, delegados del Orteén Pamplonés y el pueblo en masa.

Terminada la inauguracion del monumento la comitiva se dirigié
al cementerio y ante el grandioso mausoleo, obra del genial Benlliure,
se cant6 solemne responso por el alma del inolvidable tenor vasco.

: * * * )

Después de resenar los actos de homenaje rendidos a la memoria
de ilustres muertos, vamos a dar cuenta del grandioso recibimiento de
que ha sido objeto el nuevo Obispo de Vitoria con motivo de su en-.
trada solemne en la capital diocesana.

El Ilmo. Sr. D. Leopoldo Eijo y Garay naci6 en Vigo el afio 1878,
haciendo en su carrera eclesiastica constantes demostraciones de las més.
eminentes cualidades. Profesor de lengua hebrea en el Seminario ponti-
ficio de Sevilla, canonigo magistral de Jaén v canénigo lectoral de Santia-
go de Compostela, son los tres altos cargos conquistados por él en brillan-
tisimos ejercicios de oposicién antes de su elevacién al Episcopade.
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En la didcesis de Tuy, de donde ha sido trasladado a la vasconga-
da, deja imperecedero recuerdo por las obras de grandisimo interés espi-
ritual alli desarrolladas.

Posee con perfeccion, ademas del latin y el hebreo, el griego, el
francés, el inglés v el italiano; y apenas propuesto para desempear el
Obispado de Vitoria, se dedicé al estudio de la lengua euskara, de la
cual tenfa nociones enlazadas con el carino a la memoria de uno de
sus antepasados : su abuelo materno, que fué ilustrado ingeniero naci-
do en tierra vasco-francesa. :

Este propésito del Ilustrisimo Prelado serd acogido en el pais con
indecible simpatia, pues existen verdaderas ansias por escuchar la pala-
bra de su Pastor, en la lengux propia del pueblo, sin intérpretes ni tra-
ducciones.

Entr6 en Vitoria el nuevo Prelado el dia 29 del pasado Julio, ha-
biéndose adelantado a Miranda una nutrida Comisién de la Diputacién
provincial.

En el limite de la jurisdiccién de Vitoria, cerca de Nanclares de Ia
Oca, esperd el alcalde de la capital con una Comision de concejales.

A las cinco de la tarde llegd Su Ilustrisima a Vitoria, organizindo-
se en la Residencia de los PP. Carmelitas la brillante procesion, en la
que se trasladé a la Catedral.

Alli el nuevo Prelado pronuncié un sentidisimo y elocuente discur-

s0-que causé gratisima impresion en los fieles que llenaban el templo.

*
£ 3 *

El dia 12 del presente mes hizo el nuevo Prelado su entrada so-
lemne en Donostia, que no fué todo lo solemne que nuestro buen
pueblo se proponia, pues a causa de la huelga ferroviaria que en mal
hora padecemos, tuvo que hacer la entrada en automoévil; y los cam-
bios de hora e itinerario trastornaron todos los planes.

De todas suertes, se manifesté al Prelado la satisfacciés y agrado
con que era acogida su llegada; y autoridades y pueblo rivalizaron en

expresar la carifosa simpatia vy filial devocion que dedicaban al nuevo

Pastor.

*
* %

La Revista EuskaL-Erria se une de corazén a las publicas demos-
traciones que se han hecho en la Didcesis vascongada, y envia al Ilus-
. trisimo Prelado el homenaje de su mas ferviente adhesion.

TEA
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Revista DE REVIsTAS

La Baskonia. Buenos Aires. Afio XXIV. Numero 852. Mayo 30
de 1917. : '
- Entre otros interesantes originales, inserta un saladisimo escrito en
que destaca la chimbesca silucta de un bilbaino pur sang. :
Dice asi : '
« Klin-Klon festejado. »

« Los bilbainos de pura cepa, que desgraciadamente van quedando
pocos, han tenido la idea de obsequiar con un banquete en el chacoli
de Archanda (Arcadia chimbera) al popularisimo Klin-Klin (1) por
sus felices iniciativas y su- encomiable labor regeneradora agropecuaria
en la-regién vascongada, de las que son reflejo los mercadosy exposi-
ciones agricolas, tan favorables para la agricultura e industrias deri-
vadas. ' : o
» Aparte de la accidu que viene desarrollando en tal sentido, alta-
mente meritoria por cierto, el Sr. Félix Garcia Arceluz, conocido por
el pseadénimo de Klin-Klon, después del saladisimo- escritor bilbaino’’
D. Emiliano de Arriaga, es el chimbo que ha mantenido en sus nume-
rosos escritos el bilbainismo mas neto, esbozando ecuadros llenos de
gracia y sabor local, que para la generacién actual no pasarin, segura-
mente, de ser sinsorgadas; pues Bilbao ha sufrido en estos tltimos afios
una metamorfosis lamentable en- su genuino -cardcter. La old invasora
del progreso ha arrasado sus simpdticas peculiaridades, queno se pare-’
cfan a las de ninguna otra parte. A

» Si esos son los frutos del progreso jvaya al diablo el progreso!

» Garci- Arceluz fundé v dirigié hace anos en Bilbao una revista
que llevaba el titulo de su pseuddnimo Klin-Klon, que contribuyd a,

(1) Enel lexicon bilbaino se le designa asi al sapo. Voz onamatopica, pues imila
su canto nocturno : klin-klén.
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levantar el espiritu chimbero, vertiendo en sus paginas sus carifios y su
ingenio hacia el amado bochito.

» Dos veces atraves6é Garci-Arceluz el charco, y las dos veces fué
nuestro companero de tareas; pero no obstante su buen humor, la nos-
talgia por la villa de D. Diego Lépez de Ilaro le desesperaba con fre-
cuencia. Se sentia en este ambiente como en corral ajeno.

» En su primer viaje venia vestido de cazador, y al llegar a la Plaza
Victoria y no ver por ninguna parte higales ni parras, fruncié el ceno
y dirigiendo una mirada retrospectiva al anchuroso estuario del Plata,
vacilé si debia o no volver en el mismo barco, y exclamd trigicamente :
iMe he apurruchao! .

» Gracias a un compaiero de viaje, poeta a ratos, que le replicé :

Una vez que hemos llegao,
No seas coitao.

» Hizole desistir de su intento, y siguié por la Avenida de Mayo
hasta La Baskonia.

» Desde entonces, le consideramos de casa.

» Muchas anédotas podriamos referir de su acendrado bilbainismo.

» Al llegar a esta redaccion a la magana siguiente, refregandose las
manos de contento, nos declar6 : ya estoy menos aborresido. porque a
falta de chimbos he encontrado sordas. (La patrona y la sirvienta de la
casa de huéspedes donde paraba, tenian los drganos auditivos en esta-
do desastroso.)

» Un domingo que paseaba por la Recoleta, al acercarse a un puen-
te, adoptando una actitud virgiliana, recité a su acompanante, en un
arranque de nostalgia :

No hay en el mundo
puente colgante
mias elegante...
ni otro Arenal.,.

» Cuando sentia vocear jcamarones! por la calle, se indignaby, y
mds de una vez se acercé a los napolitanos que los venden, cnmen-
dindoles la plana: no se llaman camarones, sino quisquillas.

» Pero aparte de estos simples detalles de su caracter chirigotero,
Garci-Arceluz posee una cultura enciclopédica y esta dotado de una
gran predisposicidn artistica. Le hemos visto hacer versos faciles y sen-
tidos, esbozar dibujos ocurrentes, etc. En nuestra presencia compuso
también, en una reunién de amigos, « El Roble y el Ombu », precioso
zortziko vasco-criollo », al que no se desdefaria en poner su firma un
autor de renombre. Tan bella pagina musical fué cantada en el Colon
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de Buenas Aires, cuya alta cumbre no conocemos que haya escalado
hasta ahora ningun aire popular en plena temporada de 6pera.

» Volviendo al principio de estas lineas, la iniciativa del banquete
tuvo una simpatica referencia en la invicta villa, pues muchas casas
comnerciales y particulares se adhirieron espontineamente, enviando,
con destino a la fiesta, productos clasicos, cuya larga Jista no enume-
ramos por motivos de espacio.

» El banquete tuvo un prélogo filarménico, a cargo del tamborile-
ro de Begona, Sr. Elola, que ejecuté animados aires vascos, que fue-
ron muy aplaudidos.

» Concurrieron 130 comensales, reinando una encantadora camara-
deria v una animacién extraordinaria.

» Al terminar, uno de los iniciadores de aquel acto hablé afectuo-
samente, ofreciendo el homenaje, y el Sr. Garci-Arceluz agradecié con
sinceras frases cuanto por él se hacia. Con su peculiar gracejo relaté
un cuento vasco, que hizo reir mucho. _

» Luego inicio la idea de constituir una sociedad titulada « El hi-
gal », compuesta de bilbainos netos y de aquellos que quieran a Bilbao,
pero sin nada de politica, como lo indicara el primer articulo del Re-
glamento, que estara redactado en verso, cuyos dos finales dicen que
debe dejar el socio

la politica en la calle
y el mal humor en su casa.

» La idea fué acogida con entusiasmo.

» El homenajeado leyd después un telegrama que recibio de varios
« chimbos » residentes en « Garrucha », telegrama muy « chirene »,
que fué aplaudidisimo.

» Luego el Sr. Garci-Arceluz dirigié el sexteto mientras ejecutd su
bonito zortziko : « El Roble y el Ombu ».

» A Ia terminacién, fué ovacionado y paseado triunfalmente en
hombros por el salon, entre grandes aplausos y vivas.

» El buen humor no decayé un instante hasta bien entrada la tar-
de, que se verific el regreso.

» La fiesta resultd altamente simpatica, y la prensa bilbaina da
cuenta de ella en términos carinosos. »

x*
* %

Irugarrengo Prantzisko’iarra. —Iruna. V urtea, 50 zenbakia. 1917
Dagorilla.

«Irugarrendarren legea », « Jesus'en Biotzaren jaiera », « Jesus da
gogoa », « ¢Zerua nun da? », orra irakurgai ederren izen jatorrak. 1ze-
na ta izana, biyak onak, eta euskaldunak gogotik irakurri biar lituzte-
kenak dirala, bildurrik gabe aitortuko degu.

A.
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CETACEOS

<

ECORDANDO que de cuando en cuando aparecen, varados en nues-
R tras playas o capturados por nuestros pescadores, animales ma-
rinos de grandes dimensiones y de formas extranas que durante unos
dias son el objeto de conversaciones, curiosidad y comentarios, creo -
que no ha de estar de mds decir algunas palabras y dibujar unos cuan-
tos modelos de estos animales marinos, que no podemos designar bajo
el nombre de peces porque ni son oviparos, sino viviparos y mamife-
ros, ni su respiracion es branquial sino pulmonar, si bien ese sistema
pulmonar de respiraciéon necesita el vivir en el elemento mar, pues
cuando se les ve en tierra, mueren pronto por asfixia. Su locomocion
se hace de diferente manera que la de los peces, pues éstos usan de la
cola en movimientos de uno a otro costado y en los cetdceos esos mo-
vimientos son de arriba abajo. Los peces son animales de sangre fria,
mientras los cetdceos lo son de sangre caliente. Sus sentidos estan muy
poco desarrollados: por ejemplo, en una ballena grande de unos veinte
metros, el 0jo viene a ser como el de una vaca y por el orificio del
oido cabe una pluma de ave. En fin, su estructura, aunque en su as-
pecto exterior parezca de pez, analizandolo bien se ve que sus aletas
estdn formadas como por dedos dentro de los cartilagos v su cola una
transformacidn de pierna y pie, su aleta dorsal una excrescencia o jiba.
Es una estructura andloga pero inferior a la del orden de los Pinnipedos
(Focas, etc.) L

Llamaremos la atencién recordando los dibujos que de las ballenas
se hacen presentando dos chorros de agua como dos fuentes : no hay
semejantes chorros de agua, pues si bien absorben ésta por unos orifi-

12
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cios situados sobre la cabeza reemplazando las narices, los cuales sirven
también para absorber el aire que respiran cuando estdn en la superfi-
cie del agua. Entonces expulsan el liquido absorbido, con tal fuerza,
que sale pulverizado y reducido a vapor, produciendo un ruido espe-
cial el resoplido : ese chorro de vapor, que puede elevarse en los gran-
des ejemplares a cinco o seis metros, se condensa en el aire a una cier-
ta distancia de Ja cabeza y entonces se hace visible el chorro de agua.
Esta espiracion va seguida de varias inspiraciones, cuatro o cinco por
minuto, pero solamente la primera va precedida de la expulsién de li-
quido. Una ballena por lo general respira una vez cada minuto y me-
dio, pero puede aguantar bajo el agua hasta veinte minutos. Estos ani-
males van por regla general en bandadas y si por casualidad se en-
cuentra disperso algin individuo, es probable que haya sido éste ob-
jeto de alguna persecucion. '

Los cetdceos se dividen en dos subdrdenes : ’

Denticetos o Celodonles, provistos de dientes y cuya alimentacién la
constituyen los peces; de este suborden son por ejemplo : los delfines,
marsoplas, cachalotes, etc.

Mysticetos los que, desprovistos de dientes, son éstos reemplazados
por unas ballenas o flecos que permite a los individuos retener los
pequefios animales que constituyen su alimento, por ejemplo las Ba-
llenas, Ballenatos, etc.

DENTICETOS

Las figuras 1, 2, 3, 4, § representan la familia de los Delfinidos y
son respectivamente el Delfinus delfis, el Phocana commnunis, el Grampus
griseus, el Orcinus orca 'y el Globicephalus melas, excepto este Gltimo que
pudiéramos llamar timido y pacifico, todos los restantes son voraces ¥
agresivos en extremo, atacando toda clase de pescado y moluscos
(con especialidad los cefaldpodos, jibias, calamares, etc.,), destruyendo
las redes de pesca y siendo verdaderos enemigos del pescador, si
bien a veces su presencia anuncia la del pescado deseado. Se han idea-
do muchas artes para su destruccién, pero sin llegar a nada practico,
porque ademds de estar dotados de una movilidad rapidisima, su instin-.
to les ayuda en su defensa. :

El Delfin comun, que es entre estos cetdceos el de menor dimen-
sion, parece ser el mds localizado cerca de las costas.
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El Phocana communis a veces sube hasta muy dentro de los grandes
rios, se dice que alguna vez se capturaron en Paris mismo : su’longi-
tud es de metro y medio préximamente. Los antiguos autores de His-
toria Natural cuentan que la carne de este cetdceo se vendia como co-
mestible; con su piel existen encuadernados muchos libros; y su aceite
servia para alimentar las limparas de las iglesias. Hoy dia se explota
su grasa, sobre todo en Turquia, donde se les caza a tiros.

El Grampus gris es parecido pero mayor, pasando su longitud a
veces de tres metros.

(Fig. 2)-

El Orcinus orca llega a medir hasta diez metros de largo y es el mds
feroz de esta subclase. Se alimenta de toda especie de pescados hasta de
Focas y llega a atacar a la Ballena misma. El profesor Eschricht, dina-
marqués, cuenta haber visto un Orcinus de cinco metros ahogado en la
costa Jutlandia a consecuencia de habérsele atragantado- en el exéfago
una foca que no pudo pasar al estémago, que estaba lleno con trece
delfines y catorce focas (!). Su velocidad es tal que no permite el ar-
poneo y hay que cazarlo con carabina'y bala explosiva.

El Globicephalus melas llega a tener cinco metros, vive en numero-
sos bandos compuestos de centenares de individuos, conducidos por
‘machos experimentados y viejos.
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La familia de los Ziphidos, que comprende un pequeiio nimero de
individuos de grandes dimensiones, forma un trdnsito entre los Delfi-
nidos y los cachalotes. Son algunas especies apreciadas, a causa de la
calidad buena de su aceite, que mezclan con el blanco de Ballena o Es-
permaceti. La especie mds conocida es el Hyperoodon rosiratus.

De la familia de los Physeteridos, diremos algo del Cachalote macro-
céfalo (figura 6.) Su tamaio enorme es casi cOMO el de la Ballena. Los
machos son mucho mayores que las hembras, casi el doble; hay ma-
chos de 25 metros con una circunferencia de nueve metros y un peso
de dos mil quintales. Los cachalotes recién nacidos miden ya cuatro o
cinco metros y para darles de mamar se tumban de costado las madres,

(Fig. 7) (Fig. 9)

agarrando el pezon los hijos, con un dngulo de las mandibulas, a cau- -

sa de la forma especial de su morro. Es una especie cosmopolita, vive
en todos los mares y climas, pero principalmente los mares australes,
en bandadas numerosas.

Su pesca es lucrativa por sus grasas, el Espermaceti y el dmbar gris

que se extraen. Se le pesca al arpon y ayudado de disparos con bala ex:
plosiva, su pesca no estd exenta de peligros, pues una vez herido se
defiende a coletazos, puede permanecer bajo el agua mucho tiempo ¥
adquiere una velocidad de 20 a 25 millas cuando huye horizontalmen-
te. Una vez muerto, se le abarloa.al barco pesquero, se le cortan las
tiras de grasa que se funden en calderas a propésito, se extrae la grasa
que pueda ser utilizable del interior y sobre todo de la cabeza, que por
si sola da una tercera parte del total. El miximo de aceite que puede
proporcionar un cachalote grande, se dice que son unas 150 toneladas.
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El Espermaceti (mal llamado blanco de Ballena, pues no se extrae de
este animal) se encuentra en una cavidad oval formada entre unas pa-
redes huesosas en el interior de la cabeza del cachalote y dividida en
dos celdas por una membrana fibrocartilaginosa; estas celdas estan lle-
nas de una materia oleosa abundante, la cual preparada conveniente-
mente, dejindola al aire libre varios dias, deja posar una substancia
cristalina en estado de masa, que es el Espermaceti; se le filtra y se le
somete auna presion fuerte. Se trata el producto por una lejia de po-
tasa que descompone las materias colorantes y animales extrafas y se
Java en agua hirviendo, depositdndolo en moldes donde al entriarse se
coagula, formando panes cuadrados de 15 a 20 kilos, que expende el
comercio. Un cachalote grande puede dar 3.000 kilos de Esparmaceti.
Este se usaba para la fabricacién de bujias. Se usa también en medici-
na y en perfumeria y en estado bruto, para lubrificante.

El Ambar gris, usado principalmente como odorante en la perfu-
‘meria, no tiene nada de comun con el Ambar amarillo, que es una sus-
tancia resinosa fosil.

El Ambar gris parece ser una especie de cdlculo intestinal que se
forma en el cachalote y que se atribuye a la digestion de los numero-
sos cefaldpodos que engulle y a la tinta de éstos. Se encuentra en las cos-
tas entre las deyecciones de estos cetdceos y también en su intestino.

MISTICETOS

Los Ballénidos o Ballenas propiamente dicho y los Ballendpteros
(Rorquals), son al par que los Cachalotes los Cetdceos y en general los
- animales de mayor dimension conocidos; habiendo especies que tienen
de largo treinta metros y han llegado a tener un peso de 2.500 quin-
tales.

- Estos animales, aunque en su estado embrionario tienen un siste-
ma rudimentario de dientes, en la edad adulta se reabsorben y en su
lugar crecen las tiras corneas y fibrosas llamadas comtnmente ballenas
que ocupan la béveda palitina colocadas 2 modo de peine, pero super-
puestas como un tejadillo que, si bien permite la circulacién del agua,
retienen como un filtro los animalillos en suspension en tal liquido
como medusas, moluscos, cefalépodos y animales del Plankton. A pe-
sar de su gran tamafo tienen los Ballénidos un exofago estrecho y
aunque en formidables cantidades sélo se alimentan de los dichos pe-
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quefios seres. Se distinguen de los Cachalotes en que tienen dos respi-
raderos y por consiguiente producen un doble chorro que les hace re-
conocer a distancia. Sube a la superficie del agua para la respiracidn
con intervalos de unos ochenta segundos y su resoplido, que es de un
tono fuerte y grave, dura unos seis segundos.

Los Ballenépteros (Rorquals) tienen el morro ancho, ballenas pe-
quefas poco desarrolladas y estdn provistos de una aleta dorsal que no
tienen las Ballenas propiamente dichas. Tienen ademds una bolsa ple-
gable en la regidn de la parte ventral, cuyas funciones no estdn bien
definidas. Habitan las regiones drticas y- antdrticas, y durante la esta-
cién mala se dirigen a los mares templados donde a veces se les ve va-
rados en la costa.

Entre las especies comunes citaremos al Balanoplera rostrata o im-
propiamente tlamado por algunos Ballena negra y que se ha encontra-
do a veces hasta en ¢l Mediterraneo.

El Balanoptera boops (figura 7) que llaman vulgarmente (en Fran-
cia) Poisson de Jipiter y que los naturalistas han designado también
bajo el nombre de Megapicra, es el mayor de todos los animales; se
han visto de 30 metros de largo. Su cabeza, de forma conica, ocupa
una cuarta parte del cuerpo, que es fusiforme, de color gris oscuro en
el lomo y blanco el vientre. Su resoplido puede oirse a dos kilémetros
de distancia. Aunque menos productivos que las Ballenas por su poca
proporcién en aceite e inferior calidad de ballenas, se les persigue hoy
dia por los barcos balleneros en vista de la escasez de los verdaderos
Ballénidos. Se les da caza principalmente al N, de Terranova, en las
costas de Groelandia, en el estrecho de Davis y mar de Baffin.

Los Ballénidos propiamente dichos se distinguen ademds de no te-
ner la aleta dorsal ni los repliegues ventrales, por su forma miés recia
y por la gran dimension de las ballenas o barbas cuya longitud (las de
en medio) tienen a veces cuatro metros.

Las especies conocidas son la Ballena franca o Balana mysticetus
de los mares del Norte (figura 8), tan perseguida que rara vez aban-
dona los sitios mds inaccesibles del Océano glacial 4rtico. La Ballena
austral o Balana australis, mas pequefia que la anterior y que habita
los mares del Polo Sur. A estas especies afiaden algunos naturalistas la
amada Balzna biscayensis (figura 9), que solia, segun dicen, aparecer
con preferencia en el Golfo de Gascuda, de dimensiones menores qué
la Ballena boreal y con algunas diferencias en la forma de la cabeza.
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La Ballena boreal de mayores dimensiones no pasa de veinte me-
tros, con una circunferencia de diez o doce y puede llegar a pesar
150.000 kilos. La piel cubre una capa de tocino de 20 a 50 centime-
tros de espesor, su boca es de unos cuatro metros de ancho por cinco
o seis de longitud, la lengua no tiene movilidad alguna, estd adherida
a la mandibula inferior y es de un tejido celular blando lleno de aceite
que puede proporcionar cinco 6 seis barriles. A pesar de sus gigantes-
cas dimgnsioggs, su cerebro es tan pequefio que en una Ballena que
pesa unos §5.500 kilos no pesa dicho cerebro mds de dos kilos, en
cambio algunos 6rganos estdn extraordinariamente desarrollados, por
ejemplo: un corte vertical de la aorta que se conserva en el Musco de
la Facultad de Medicina de Paris, mide 36 centimetros de didmetro
cuyas paredes miden de espesor cuatro centimetros. jHay que ver!! el
torrente de sangre que circularia por una arteria semejante.

Tal animal que parece habria de ser lento en sus movimientos, es.
por el contrario, rapido y vivo, y para su locomocién se vale de su
aleta caudad o cola, pues las aletas pectorales sélo le sirven para su
estabilidad o equilibrio. Su alimento lo constituyen el plankton y otres
pequefios animales que en los mares del Norte abundan tanto, que
forman bancos de algunes metros de espesor (1). Van las Ballenas con
su enorme boca abierta y entre la red de las barbas quedan aprisiona-
dos la inmensidad de seres que continuamente le sirven de alimento.
La velocidad de su marcha puede llegar a 15 kilometros por hora, pero
sin que pueda sostenerla por mucho tiempo.

El estudio hecho sobre Cetdceos es aun deficiente; dicen que una
Ballena no da el ser mds que a uno o, rara vez, dos individuos, y se
ignora la duracién de la gestacion y el de la lactancia; el Ballenato tie-
ne unos tres metros cuando nace y suficientemente desarrollado sabe
seguir a su madre; ésta tiene sus mamelones de lactancia ocultos en
una hendidura bilabiada, y sus glindulas mamarias provistas de unos
musculos que hacen salir la leche que absorbe la cria, sin agarrarse al
pezon, sino introduciendo su hocico por la hendidura antes explicada,
sin mamar realmente como los demds mamiferos.

El instinto de maternidad estd muy desarrollado en las Ballenas,
acompanando a sus jequefios, resguarddndolos bajo sus aletas en el
peligto y buscindolos, hasta ser victimas de la fiera que ha capturado

(1) Por ejemplo el Clio borealis, que mide dos o tres centimetros.
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al hijo..... Las Ballenas como las rocas, estdn cubiertas mis o menos de
crustdceos que a sus expensas viven. Hay uno especial que denominan
Cyamus mysticeli, que por millones habita una Ballena boreal. Cuando
éstas descansan o duermen sobre Ja superficie del agua, se ven a las
aves marinas venir a la caza de estos pardsitos.

Analogamente sobre la piel de la Ballena de los mares del Sud se
encuentra el Cornula balenaris y el Tubicinela trachealis.

Y no cansando mas al benévolo lector, dejaremos paga otr&dia la
pesca de estos Cetdceos.

Carros INIGO
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NOTAS DE ARTE

EL REPOSTERO DE HONOR

DEL

AYUNTAMIENTO DONOSTIARRA

N este tapiz vemos realzada la honra herildica de San Sebastian,
E con todos los atributos de la historia y del arte; evocaciones del
pasado esplendor decoradas por unas combinaciones peregrinas de li-
neas y de colores. N

Recientemente, tuvo el rasgo generoso de donar esa delicada labor,
encerrada en magnifico estuche, al Excmo. Ayuntamiento, el sedor
D. Ramoén Luis de Camio, persona de relevantes méritos en los domi-
nios del arte, de grandes iniciativas que tanto han contribuido al fo-
mento de la cultura del pueblo, y de un entranable vasquismo que
adora con fervor cuanto de elevado y noble encierra esta provincia.

El municipio acordd con justicia dedicarle un expresivo testimonio
de gratitud al Sr. Camio, autor del Repostero, aunque por un vano
prurito parlero, por no suponer otra intencién, recomendoé un conce-
jal en publica sesion, que al regalo se le aplicase el wveredicto de un ju-
rado, en una comprobacién de fechas y alegorias por si existia la debi-
da exactitud histérico-heraldica.

Y como realmente nadie es profeta en su tierra, aunque se le apre-
cie esa capacidad a cualquier petate rastacueros, lo cierto es que, cuan-
do ¢l Sr. Camio exhibi6 en el Salon Pares de Barcelona, nueve hermo-
sos reposteros, entre ¢llos el que motiva estas liveas, la critica de la
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cindad Condal le ensalzo sin atenuaciones, recibiendo el autor felicita-
ciones de los propios artistas, entre ellos de D. Ricardo Madrazo y de
D. Santiago Rusinol, que encomiaron el dibujo, el color y composi-
cion de los panos.

Pero, cifiéndonos a nuestro objeto, pasaremos a hacer un pequefio
estudio de su naturaleza, en el cual, en su centro, sobre fondo de bro-
cado azul viejo, campea el legendario escudo de San Sebastian, borda-
do en plata con tisu antiguo.

Las cenefas son de terciopelo blanco y de un gusto muy selecto,
con dibujos sobrepuestos de terciopelo de color, oro, verde y morado;
en el centro de las verticaies, va el reverso del antiguo sello (1297)
representativo de un castillo de oro sobre fondo rojo de seda y en
plata y negro.

La cenefa superior lleva en un circulo del centro, el dguila bicéfa-
la que ostenta en su pecho un escudete de tisit de plata con las inicia-
les C. I.y P. H. IV.; encima el lema de Noble y leal, otorgada por el
primero, o sea, Carlos de Gante, y la fecha de 1522 en que concedié
dicho timbre por el juramento de lealtad dado por el pueblo al Em-
perador, contra las facciones de los comuneros; luego vese debajo, Ciu-
dad de San Sebastidn, otorgado por el segundo, que indican las inicia-
les, o sea, por el Rey Felipe 1V, y la fecha de 1662 a que corresponde
la concesidon. Esia se efectud a causa de que, como no ignoran los lec-
lectores de esta Revista, Felipe IV vino a San Sebastian en 1660, tra-
yendo a su hija la Infanta Maria Teresa para el acto de entrega en la
Isla de los Faisanes, con motivo del casamiento concertado con el Rey
de Francia Luis XIV, a raiz de la Paz de los Pirineos.

Tales fueron las muestras de entusiasmo y de respetuosa adhesion
que recibieron en San Sebastian los egregios huéspedes, que el monar-
ca espafiol, a los dos afios, confirié a Donostiya tan augusta merced.

En la cenefa opuesta al repostero, se halla el actual escudo sosteni-
do por dos leones, con el lema : Por Fidelidad, Nobleza y Lealtad gana-
das. La certificacién de este escudo que posee tan grande antigiiedad,
le expidi6 el mismo Rey en 1682.

El repostero del Ayuntamiento tiene, pues, un cardcter fastuoso;
todos los bordados estan al sobrepuesto y el dibujo formado por -una
habil yuxtaposicion de pedazos v de tela de varia calidad y coloracion.
Todos esos trozos superpuestos, estin perfilados con ur cordoncillo

que define el dibujo.
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El Sr. Camio, que tiene felices disposiciones para la tapiceria heral-
dica, como bien lo demostrd en su primer ensayo del repostero dedi-
cado a su excelente amigo el ilustre Sr. Marqués de Roca-Verde, ha
logrado ura tan delicada armonia de tonos en la combinacién de las
telas, y tan feliz resultado en los motivos decorativos admirablemente
dispuestos, que puede con su industria aspirar a resucitar las tradicio-.
nes de ese género de manifestaciones suntuarias que, en la Espafa de
otros siglos, gozé de gran auge, por los célebres trabajos llevados a
cabo en las fabricas nacionales y en los centros de produccion de tapi-
ces, como Paris, Arras y Bruseias.

El Sr. Camio se propone seguir tejiendo al estilo- castizo esos pa-
fios en la fabrica que tiene establecida; numerosas familias de ilustre
prosapia ostentan ya en sus antecamaras el blasén de sus antepasados;
algunas Corporaciones de Catalufia, arropan sus salones o engalanan
sus balcones en dias sulemnes para recordar al pueblo la historia que
le ennoblece. Listima es que los pueblos de Guipuzcoa no imiten ese
ejemplo, asi como la capital, para mostrar a sus hijos el esfuerzo de-
nodado de los antiguos y las grandes virtudes que atesoraron para or-
gullo y gloria de la provincia.
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ERNIO'KO OTSOAK

GIPUZKOA’KO toki erditsubenean bezela dadukagu Ernio oraid, eta
len Irnio deritzayen, mendiya. Aundiyenetakoa da mendi au
gure lurbira (probinzi) onetan; anei (milla) ta irurogei neurki (metro)
ditu itsasoz goora, mendirik tontorrenetan seigarren mallan dagoa-
larik. Baitaere ospatsuba da guziz mendi au, bai lenago ta bai orain
ere gure egunetan. Lenago, kondairak itzegiten dubalako beraz asko-
tan, ta oraifi, bertan dauden gurutze ta uvztayagatik. Aomen aundiko

mendi onetan gertatu ziraden bada berealaen esango ditudan otso atzi-
tzeak.

Anei zortzircun eta emeretzigarren (1819.") urteko asieran Jan-
guain’en azpiyan iru otsokume atzitu zituzten ingurubetako baserrita-
rrak, arrak ziraden bi, ta emea bestea.

Urte bereko (1819-go) Azaroa’ren amazazpiyan, Errezil'go artzai
batek, berak egin zuban zurezko arrapagalluan (zepoan), larogeita zaz-
pi aztagako (librako) otso aundi ta tSit odolzale bat atzitu zuban Etu-
meta’ko gaiiean, makilka erailtzen zubala.

Urte berean, edota 1819-garrengo Lotazilla’ren (Abenduba’ren)
ogeita seyan, Migel Inazio Ezeizatarrak ta bere semeetan gaztenak,
Inazio Gorostidiarrak, Juan Batista Pagolatarrak eta Albizturko basetSe
Arrozpide-gaiko beste Juan Batista Pagolatar maisterrak, suizkilloen
(eskopeten) bidez larogeita lau, aztagako (librako) beste otso aundi bat
il zuten Ernio’ko goyetan.

Anei zortzireun eta ogeigarren (1820.") urteko Ilbeltza’ren bedera-
tziyan, Juan Batista eta Jose Inazio Albizuarrak, Gorostizu’ko maiste-
rrak, eta Juan Jose Ugartemendia Telleriarrak, balazko lenengo zunpa-
dan (tiruan) ill zuten beste otso izugarri bat Ernio’ko gurutze ondoan.
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Besteak bafion zarragoa zirudiyan otso onek; eta aurrctik esandako
otso aundi biyak bafion argalagoa zalarik, larogeita zortzi aztaga (libra)
egin zituban alaere neurriyan.

1818-1819 eta 1820-garren urteetan kalte aundiyak egin zituzten
otso oyek ardi ta beorretan, baitaere asto ta auntzetan. Gure egunetan
otsoen gordegiyak Aitzkorri ta Aralar mendiyetan ezpada ez daude, ta
elurtza audiyetan bakan batzubek ikusten dirade dabiltzala an ta emen,
jan billa, ozterik (jenderik) ez dan mendiyetan.

Esan ditudan otso atzitzeak, moldizkiratu gabeko agiri zar sinisga-
rririk aundiyeneko batean arkitu nituban.

PRADERE'TAR Bras, apaizak.
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LAS ASPIRACIONES VASCAS

MION DE LA DIPUTACION

(Continunacion.)

INFORME DE D. VICTOR PRADERA

« Con el caracter de previas, voy a formular cuatro advertencias pre-
liminares.

» Es la primera la de mi profundo respeto para las Diputaciones
hermanas. Precisamente ese respeto ha causado en mi 4nimo, no po-
cas vacilaciones antes de hacer publica mi discrepancia con ellas, vaci-
laciones que se han agudizado ante el temor de que el conocimiento
de mi modo de pensar pudiera producir un efecto deprimente en el pais.
Pero la invitacidén de la propia Diputacién, ha traido a mi mente el
recuerdo de un apélogo que me conforta y me anima a expresar todo
mi pensamiento. Es deplorable que varios viandantes que se encuen-
tren en el punto de cruce de varios caminos, se querellen entre si
sobre cual han de seguir; pero mas deplorable todavia es que quien
de ellos honradamente crea conocer cuil es el que conduce al destino,
por un silencio forzado consienta que se empenen por una senda ex-
traviada. '

» Es la segunda la de mi respeto también, para quienes disientan
en general de mi modo de pensar : por ello no hay en mi animo in-
tencion de agraviar ni siquiera molestar a nadie, y si en mi expresion
observais algin exceso de viveza o de calor, ponedlo a la cuenta de mi
entusiasmo por el régimen foral, y no a la del afin de mortificar o
censurar gravemente a alguien. _

» Es la tercera, que refiriéndose esta caestién a problemas vitales de
Espafia y de Guipuzcoa, es, por definicién, una cuestion politica; pero
desde ahora advicrto que el sentido que yo daré en todo mi informe
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a esta palabra, asi como a las denominaciones de los organismos politi-
cos y a las funciones de los Reyes de Espafia v de Guipizcoa, cs ab-
solutamente inactual, y ajeno a las luchas politicas que hoy dividen a
los espafoles, y dicho se estd, que a las ideas politicas que profeso.

» Es la cuarta, que no autorizo ni puedo autorizar desarticulacic-
nes de mi informe. En ¢l examinaré un estado de derecho v varias si-
tuaciones de hecho contradictorias entre si y con aquel estado, y es
natural que las conclusiones que siente sean también contradictorias.
No lo es, sin embargo, mi pensamiento, va que mi doctrina es la que
corresponde a la solucion de derecho. Cuando el propietario no puede
hacerse reconocer los titulos de propiedad, defiende y alega el estado po-
sesorio, sin que ello sea obsticulo a la subsistencia de aquel. derecho.
Esto es lo que haré yo, al examinar las soluciones interinas que ofre-
cen las diversas situaciones de hecho en que ha vivido la provincia de
Guiptizcoa.

Oportunidad del movimienlo.

» En la primera nota publicada por la Diputacion de Guipuzcoa,
se afirma que este movimiento ha sido iniciado por razones de oportu-
nidad. No han sido éstas dadas a conocer al pais : y aunque estimo que
debieron ser claramente expresadas, pongo por delante, conociendo
como conozco a la Diputacion de Guiptizcoa, que no son inconfesa-
bles. Ahora acaba de decirnos el senor Presidente, que estas razones
de oportunidad, las constituyen la exaltacién del movimiento regiona-
lista; pero ello no me convence porque c¢sc movimiento regionalista,
se inicid a raiz del infausto dia de la pérdida de nuestras colonias, y
pudo haberse alegado como razdn, el ano 1906 al reanudarse el con-
cierto economico. Pero sean cuales fueren esas razones de oportunidad,
yo las tengo poderosas para discrepar en este punto por entero de las
Diputaciones hermanas. Este movimiento ha sido suscitado con in-
oportunidad, y como mis que causa de un acto libre, la oportunidad
es circanstancia concurrente y cooperadora de su éxito, la prueba de
mi asercion la iré deduciendo como corolario de los diversus puntos
que paso a examinar. ‘

E1 documento en su conjunto.

» Con gran dolor de sus corazones, los guipuzcanos tienen que re-
prochar al acuerdo de 16 del corriente adoptado por las Diputaciones
hermanas en la ciudad de Vitoria, que ni una sola vez, ni por inciden-
cia ni por casvalidad, aparezca en él la palabra « Fuero », que por si
sola, concretamente y sin anfibologias suscita en la mente de un régi-
men determinado, caracteristico, especial. Solo en perifrasis y después
de proclamar la necesidad de ampliar y robustecer la autonomia que
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gozan las actuales Diputaciones, se insintia que las libertades que cria
la Historia aprovechan a los que las disfrutan, y a nadie danan; v se
afirma que esas libertades son las que se piden en nombre del pueblo
vasco; pero lo que se pide en la unica couclusion dril, es una amplia
autonomia para las Diputaciones y Ayuntamicntos actuales.

» Y sin embargo, corre por ahi lo uno como sindénimo de lo otro,
v la misma Diputacién, en la convocatoria para esta reunién, habla de
Brganismos forales cuando antes hablé de Diputaciones. Confusion ésta,
que es a mi juicio mas dafosa — si persiste — que la inercia y la inac-
tividad mismas.

» Voy a procurar disiparla en este informe.

Fondo de la cuestién.

» Desde la cntrega voluntaria de Guiptizcoa al Rey Alfonso VIII

de Castilla, ha vividu aquella provincia en diferentes situaciones; un

estado de derecho hasta el ano 1837; y dos situaciones de hecho, una
desde el afio 37 hasta el ano 76, y otra desde el ano 76 en adelante.

Estado de derecho.

» Antes del ano 1837, las Juntas generales eran el organismo que
elaboraba el elemento de bien comin que debe existir en toda ley; las
Juotas, pues, modestas en su nombre, eran un organismo analogo a
las Cortes de Castilla y a las de Ledn v a las de Aragon y a las de Va-
lenci y a las de Cataluna. El Rey de Espana en sus funciones de Rey
de Guiptizcoa, como soberano de esta provincia, recogia esta elabora-
cion de las Juntas generales, y confirmaba, aprobaba y mandaba eje-
cutar con cardcter de ley, las disposiciones que la contenian. Guipizcoa
en el régimen foral, era, pues, un pueblo federado dentro de la Con-
federacion espafiola, segun lo expuse en otro lugar; y su Rey, era sobe-
rano en lo que a su vida interior afectaba a los fines comunes de la Con-
federacion espaiiola. Ese estado de derecho, es el que nos asiste siempre.

» ¢Es eso lo que se pide en el acuerdo de 16 del corriente mes de
as Diputaciones bermanas? No ; no sélo por que en ¢l no se habla
con claridad y precisién de esta reintegracion foral, sino porque se da
por supuesta la subsistencia de las Diputaciones, y las Diputaciones, en
el régimen foral, no tienen mapana.

» iEs eso lo que se pide en la convocatoria para esta reunion y en
el proyecto de mensaje? No: porque la Guerra (entendida esta fun-
cidn en el sentido de existencia de un ejército), es funcion o atribu-
cion de los pueblos federados; y ast Guipuzcoa tenfa su ejército regio-
nal al mando de un coronel nombrado en Juntas, si bien subordinado
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al Rey de Espana para los fines comunes de la Confederacién. Ello
aparte, de que la cnumeracion de facultades es caprichosa. D. Francis-
co Piy Margall, que es el eseritor que muis lejos lleva la base de la
Confederacidn, jamas ha negado a las Confederaciones todas las facul-
tades de los pueblos federados, mas las naturales y propias de la Confe-
deracion. ;Como privar en consecuencia de la Justicia al Poder central
por fo menos para resolver los conflictos interregionalcs?

» Las Dipuraciones hermanas, pues, no piden la reintegracién foral;
pero si la pidiesen, si en su mente estuviese el reclamarla hoy, yo os
digo, probando mi tesis anterior, que no es momento oportuno de ha-
cerlo. Derecho claro y natural tiencn los hijos de famiha a la legitima
materna. Pero squé se dirfa de aquelios hijos que aguardasen a pedir-
sela a su padre en el momento mismo en que gentes extranas rondan
la casa solariega y el fulgor del incendio de bosques proximos anuncia
que ¢l tuego puede extenderse hasta ella? ¢Justificariais que estando en
su puesto de observacion le dijesen los hijos : padre, danos la legitima
que nos corresponde por nuestra madre, v para ello abandona ese pues-
to de observacién y ven a un cuarto interior a que hagamos las parti-
ciones de la herencia?

» El Gobierno no es nuestro padre; pero es un gestor de los nego-
cios de Espana, y ticne detentada entre sus manos la legitima que nos
reconoci6 nuestra Madre Espana. En estos momentos en que el Esta-
do espaniol tiene puesta su atencion sobre las gentes que rondan a Es-
pana procurando o intentando colarse en ella. y el cielo esta enrojeci-
do en toda la extension que abarca nuestra mirada, ¢qué nombre debe
darse a quiencs pretendan distraerle de su misién de wvigilancia con
pleitos interiores? Lse nombre esta quemando mis labios, pero no lo
pronuncio porque conozco la buena fe de las Diputaciones hermanas.

Primera situacién de becho.

» Desde el ato 1837, Guiptzcoa no fué ya un pueblo federado,
sino un pueblo feudatario. Se le dejaron sus instituciones y orginismos
y gran copia de facuitades; pero ¢l Poder central se ingirié en su vida
interior; ya que siguiendo en apariencia casi igual a la foral, en su esen-
cia habfa sufrido hondisima transformacién. Guiptizcoa antes, vivia asi
por su derecho, y entonces por concesion. Claro estd : que dentro de
la sitnacién de hecho era aquélla extraordinariamente mejor que la ac-
tual, pero al fin era de hecho.

» Tampoco pedis en el acucrdo de 16 del corriente mes, esa situa-
cion de hecho, porque no habia Diputaciones : v si bien en la convo-
catoria y en el mensaje sc habla de organismos forales, ello no esta en
acuerdo y ademis ni la Justicia ni la seguridad pablica competia en
esa situacion a.los citados organismos.



REVISTA VASCONGADA 155

Seounda situacion de hecho.

» Hay que distinguir en esta segunda situacién, dos aspectos com-
pletamente diferentes : uno, el derivado légicamente de la ley de
21 de Julio de 1876, en todo su conjunto; y otro, el que surge del ré-
gimen concordatorio de los conciertos.

» En cuanto al primer aspecto, he de decir que lu ey de 21 de
Julio de 1876, no se ha cumplido més que en o que es carga para los
pueblos vascos, pero ha quedade escandalosamente incumplida en lo
que podria favorecerles dentro de la situacion de hecho. El articulo IV
de esa Ley, en efecto, dispone que el Gobierno proceda a acordar to-
das las reformas que en su antiguo régimen foral, lo exijan asi ¢l bic-
nestar de los pueblos vascongados como el buen gobierno v la segu-
ridad de la nacién. Ello supoue la subsistencia — aunque sea ¢n su for-
ma - - del antiguo régimen foral, del anterior al ano 1839, con las re-
formas que podrian ser discutidas y aceptadas como situacion de hecho.

» Tampoco se pide esto en cl acuerdo de 16 del corriente, puesto
que se habla en él de la concesién de amplia autonomia para las Dipu-
taciones actuales y ya he dicho que las Diputaciones son incompati-
bles con el régimen foral, aunque sea en sus formalidades externas.

» Si se opone a ello que en la convocatoria y el mensaje se habla
de organismos forales, yo os diré, que con el cumplimicnto de la ley
de 21 de Julio de 1876, cabria un reparto de facultades y atribuciones
entre el Estado espafiol y la provincia de Guipuzcoa, pero no cierta-
mente el que aparece en la convocatoria.

» En cuanto al segundo aspecto, o sea en cuanto al régimen de los
Conciertos Econémicos, he de decir a las Diputaciones hermanas con
todo el respeto que las profeso, que las peticiones de amplia autono-
mia son potoriamente inoportunas, mientras subsista el actual Cou-
cierto o sea hasta el ano 1926. Ese Concierto, en efecto, es un pacto
entre el Estado espanol y.la provincia de Guiptizcoa, y si ésta alega
para romperle, razones de oportunidad, ¢no veis la gravedad que ello
entrafia al dar un pretexto al Gobierno espafiol para que también por
razones de oportunidad lo infrinja o quebrante? Mieatras el Concierto
dure, la situacién de hecho derivada del Concierto, no puede ser alte-
rada ni por las Dipuiaciones hermanas, ni por el Gobierno espaiol.

Lo que pucde hacerse dentro del Concierto.

» Pero ello no significa que dentro del Concierto no pueda hacerse
algo en beneficio de las provincias vascongadas cn la expresada situa-

C{én de hecho. Cabe, en efecto, integrar, asegurar y aclarar el Con-
cierto,
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» Asi, por ejlemplo, en el orden econdmico cabe concertar todos los
impuestos para que no s¢ dé la extrana anomalia de que los impuestos
de utilidades de los dividendos que cobran los accionistas, tengan que
satisfacer al Estado el 3,30 por 100; y para que no se dé¢ el poco deco-
roso caso, de que la Diputacion provincial que ha concertado otros
impuestos, tenga que satisfacer al Estado el 1 por 1.000 de timbre de
negociacion por su Deuda. Debe también aclararsc ¢l articulo noveno
del Concicito, que sin daio de Espaiia podria traer un rio de oro a las
provincias vascongadas. Es notorio en efecto que existen domiciliadas
en los paises beligerantes muchas Sociedades que trabajan y obtienen
beneficios de la explotacion de fuentes de riqueza situadas en Bolivia,
Chile, Peru, etc., etc., y que para evitar el pago de los impuestos que
tracra aparejados la post-guerra, domiciliarfan sus casas en Guiptizcoa
sin dafio alguno para Espada y con gran beneficio para esta provincia
si el expresado articuto noveno se entendiese, como ldgicamente debia
entenderse, que se refiere tan sélo a los establecimientos domiciliados
en las Vascongadas que trabajen en otras regiones de Espana.

» En ¢] orden administrativo, deben determinarse concretarse, v
aclararse las atribuciones del articulo 15 del Concierto Econdmico que

“viene rodando de uno a otro, siempre con vaguedades y dudas, que
traen como consecuencia el hecho verdaderamente extraordinario, de
que en la provincia de Guipuzcoa haya Municipio de dos clases. Un
solo caso citaré como cjemplo. Cuando se dictd la instruccion de Sa-
nidad, hubo Ayuntamientos que resistieron su camplimiento en cuan-
to al nombramiento de médicos titulares, y hubo otros en cambio,
que 1espetuosos de la Ley la cumplieron. Pues bien : estos ultimos es-
tan condenados (o estaban por lo menos hasta muy recientes disposi-
ciones de la Diputacion) a tener perpetuamente el médico titular nom-
brado iy en cambio los Ayuntamientos que resistieron a los decretos
de Sanidad, se ampararon luego en la Real Orden de 29 de Junio de

1906, y siguieron haciendo contratos médicos por términos de cuatro
anos.

Resmanen.

» Voy a resumir mi pensamiento. Yo estimo que las Dijutaciones
hermanas en momento oportuno, deben reivindicar fntegra y comple-
tamente el régimen foral en estos términos claros y concretos, sin re-
currir a la vaga palabra de Autonomia. ;Cuando serd oportuno el mo-
mento? Os lo voy a decir. Cuando oigéis el vepique de campanas que
anuncie al mundo que la paz ha sido firmada. Ya veis que no puede
tardar ese momento.

» Por ahora y como situacién de hecho, podéis pedir el cumpli-
miento de la Ley de 21 de Julio de 1876, en su parte incumplida, 0
sea en la que pucde mejorar nuestra actual situacion también de hecho;
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y ello podéis hacerlo, porque ese derecho positivo y posesorio nos esta
reconocido por la expresada ley.

»En dlumo térmivo podéis pedir la integraeidn, la aclaracién y el
aseguramiento del actual Concierto Econémico.

» Ahf estin las soluciones claras y separadas, sin confusion alguna;
confusion que, como antes dije, seria nuestta muerte. Ahora pido a
Dios que las Diputaciones actiien para bien de Espada y de Vasconia.

D. FRANCISCO GASCUE

Escrito presentado por D. Francisco Gascue y otros sefores ex
diputados :

«La ley de 21 de Julio de 1876, conocida habitualmente en el
pais vasco con el nombre de Ley abolitaria de los Fueros, motivé enér-
gica y viril protesta de las dignisimas Diputaciones forales, las cuales
alzaron su voz en defensa de los derechos histdricos y naturales de
Alava, Guipuzcoa y Vizcaya, conculcados y arrebatades por la fucrza.

» Tras de aquella funesta ley, ceséd la organizacion politica foral v
con ella desaparecieron las Diputaciones nombradas por las Juntas ge-
netales.

» Mas tarde, unos tras otros, fucron falleciendo los ilustres y pre-
claros varones a los que cupo la desgracia de ver fenecer el venerando
régimen, orgullo de nuestra raza y objeto de admiracion de propios y
extranos.

»Hoy en dia no existe, por tanto, organismo alguno, dentro del
pais vasco, quz pueda ostentar su legitima representacion, teniendo
personalidad perfecta para hacer valer ante el Poder central las recla-
maciones y protestas del mismo; pero si bien los apoderados, por lcy
ineludible humana, abandonaron este mundo, queda el pueblo vasco,
eterno en la renovacion de sus clementos individuales, queda el po-
derdante, queda lo esencial. Ociosas serian, por tanto, las disquisicio-
nes bizantinas de'afos pasados acerca de la entidad capaz en derccho
de elevar ante el Poder central la voz de los vascos.

» A las Diputaciones legitimas, sucedieron de hecho las presentes
Diputacionzs provinciales v con ellas se inaugurd el régimen actual,
hibrido, peligrosisimo y expuesto al ejercicio de upa tirania sin apela-
cion, régimen que cl pais ha soportado con toda la paciencia de que es
capaz la raza.

» Esas Diputaciones son, de hecho, también los \inicos organismos
del pais que, segun la lcy escrita, pueden comunicarse con el Poder
central, con el Gobierno del Estado Espadol, sin que esto” sea olvidar
el derecho de peticién que a todos nos asiste.

Pues bien : esas Diputaciones sucesoras — aunque no de derecho- -
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de las forales, han mantenido siempre la protesta contra el atrope-
“1lo sufrido por el pais vasco, reproduciéndela en cuantas ocasiones se
han presentado de hacerlo.

» En el documento mismo que en Vitoria dieron ahora al publico,
afirman claramente que las protestas de las Diputaciones forales estin
hoy vivas en sus sucesoras de hecho, las Diputaciones provinciales,

» ;Cudl es el objeto de la protesta inicial y de las que a aquélla
hanseguido?

» Seria ofender vilmentc a las Corporaciones vascas mencionadas,
el suponer, ni por un momento, que as tales protestas se hacian por
mera formula y con el unico objeto de salvar toda responsabilidad, ante
el tribunal inconcreto, pero vivo y en accién siempre de la opinién
publica.

» No cabe tampoco admitir ¢l hecho, a priori absurdo, de que las
Diputaciones pedian y deseaban la reintegracion foral, con el fin de
ver su amor propio satisfecho, resueltas a hacer dejacién espontinea
de sus derechos en el momento de haber conseguido la victoria de re-
cuperarlos.

» Es de todo punto indudable que la protesta se hacia con el con-
vencimiento intimo y profundo de que nuestro estado foral era, para
el pais, muchisimo mas grato y muchisimo mas beneficioso que el ac-
tual. No se neccesita hacer grandes esfuerzos para demostrarlo.

» Las protestas suponen la afirmacion innegable de que el pais
vasco desea retrotraer las cosas a la situacion anterior al 21 de Julio de
1876 lo cual no implica el conceplo de que esa situacion inmediatamente
anterior a la fecha citada, sea o 1o bastante a satisfacer nucstras completas
aspiraciones y nuestros tolales anhelos.

» A juicio de los firmantes, la situacion es clarisima.

» Es preciso gestionar, no que el Estado nos conceda ciertas liber-
tades, a modo de carta otorgada, como podria deducirse de la conclu-
sion primera de las Diputaciones reunidas en Vitoria, conclusién que
esta contradiciéndose con las frases en que el mismo documento habla
de sacratisimos ¢ fmprescriptibles derechos histéricos, sino que reconozca
nuestro perfecto derecho a administrarnos politica y econémicamente,
conforme a la esencia misma de nuestras venerandas instituciones y
que, en consecuencia, no ponga trabas al libre ¢jercicio de ese derecho
nalural, sacratisinmo e imprescriptible. No podemos ir a mendigar favo-
res, que siempre obligan, y al obligar presuponen una cierta disminu-
cion de la entereza personal y colectiva. Se debe reclamar simple y la-
namenle la derogacion de la ley de 21 de Julio de 1876.

» Se nos dird, acaso, que la tal derogacién es cosa dificil de obte-
ner por lo mismo que precisa otrz ley para ello. No negamos en abso-
luto 1a dificultad; pero nos parece que el pais que ha soportado duran-
te tantos anos el absurdo régimen actual, basado en lo arbitrario, bien
puede esperar un par de afios mas, si al fin consigue algo que sea fun-
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damental, serio, sélido y definitivo. Acaso se construya el edificio con
mayor lentitud que el fundamentado en la exclusiva solicitud de facul-
tades autonomicas; pero, en cambio, tendria condiciones de solidez y
perdurabilidad, que han de faltar al edificado sobre la base falsa y mo-
vediza de los favores obtenidos.

» Cierto es que, en rigor, la ley de 21 de Julio no preceptia la
abolicion del régimen foral, limithindose a establecer el deber de los
vascongados de contribuir con hombres y dinero a las cargas del Esta-
do; pero, sin embargo, por algunos incisos de preimbulo, o por las
repetidas frases que hablan de la indispensable unidad constitucional y
por otras razoues que seria 0cioso citar en este momento, ¢l pais vascon-
gado ha considerado la ley en cuestiébn como abolitoria de los fueros.
Esa interpretacion motivo precisamente la enérgica protesta de los di-
putados forales, v por causa de ¢sa misma interpretacion han reprodu-
cido siempre la referida protesta las Diputaciones provinciales.

» Los que suscriben, conscientes de que con la afirmacion gue van
a scntar no ganaran precisamente las simpatias de las muchedumbres,
pero atentos a las ideas de justicia y de equidad que son superiores a
toda instituciéon humana, estiman que el pais vasco debe contribuir a
los gastos que el Estado hace con el mismo, o para el mismo, ¢ igual-
mente debe dar hombres para el Ejército.

» Léase el fuero y se verd que, de tiempo inmemorial, las Ilama-
das hoy provincias pagaban sus tributos al SeRor en justa compensa-
cion de los servicios que éste les prestaba. Esos tributos los considera-
mos hoy como insignificantes en sucuantia; pero no se olvide que eran
proporcionales a los'gastos y servicios del Sefor en bien del pais. Al
crecer los tales gastos, deben, equitativamente, crecer los correspondien-
tes tributos.

» Los llamados donativos en tiempos recientes, no eran, en fin de
cuentas, mas que tributos ocasionales.

» Es preciso reconocer todo ello con lealtad.

» St, como vivamente esperamos y deseamos, el pais vasco va reca-
bando para si el sostenimiento de determinados servicios que ahora co-
rren de cuenta del Estado, como la Administracién de justicia, la En-
senanza, etc., entonces, al disminuir los gastos del Poder central dis-
minairian los tributos del pais vasco al mismo.

» Creemos inutil declarar que el tnico régimen tributario aceptable
es el del actual Concierto econémico.

» En todo tiempo los vascos dieron hombres al Sefor para la defen-
sa del pais y para ayudarle en aquellas empresas que las Diputaciones
estimaban justas. El sistema militar era muy diferente del actual y por
€so precisa cstablecer también diferencias en el modo de prestarlo. Los
que suscriben declaran que el sistema de milicias regionales que regia
aqui y que es el adoptado en Suiza, seria el mas adecuado al caso.

» Solamente en un estado de independencia absoluta nuestra, ca-
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bria rechazar la idea de contribuir, con hombres y dinero, a los servi-
cios del Estado del que formamos parte.

» Nos hemos extendido un tanto al hablar de tributos, no con el
objeto de hacer un programa, que en el mero hecho de serlo estaria
en oposicion con la sencillez de lo que deseamos se lleve a cabo por las
Diputaciones : nos hemos extendido, con el fin de demostrar que la
condicién que seguramente pondra el Estado espafiol para la deroga-
cion de la ley de 21 de Julio, es equitativa y aceptable para el pais, lo
cual quiere decir que, st nuestro criterio y modo de pensar se acepta-
se, desapareceria toda dificultad para obtener la derogacién tantas veces
mencionada.

F3
* *

» Reunida la Junta general de Guiptzcoa con los procuradores de
los Municipios, su primer cuidado seria el de constituirse a si misma,
introduciendo al efecto en los preceptos forales aquellas modificaciones
que el tiempo ha hecho indispensables, como son, para los fines ex-
presados de su constitucion, el nuevo computo de los fuegus o votos
de cada Municipio, ctc.

» Que el fuero guipuzcoano es modificable, se demuestra sin nece-
sidad de razonamicentos de cardcter general o abstracto, con el mero
hecho de haberse modificado repetidas veces sin que para ello hubiese
habido nunca necesidad de juntas de caracter especial constituyente.

» No podria acaso la nueva Junta constituirse en su primera sesion,
a no llevar ya estudiado el asunto; pero éste, como tantos otros, es un
detalle sin importancia. Levantaria punio, como se decia en lenguaje
foral; es decir, aplazaria las resoluciones para la inmediata sesidn.

» Una vez constituidas las Asambleas de las tres provincias, en ellas
residiria el poder legislativo, la facultad de nombrar sus diputados, en
numero a determinar también, y la facultad de residenciarlos.

» Ellas deliberarian acerca de todos los extremos de una amplia y radical
antonomia, indicando a las Diputaciones las gestiones que deberian hacer
cerca del Poder central para lograr las aspiraciones diversas del pais re-
lativas a la ensenanza, administraciéo de justicia, etc.

» ¢A qué detallar desde ahora programas casuisticos?

» Cousigase, por de pronto, que vuelvan las cosas al ser y estado
e que se encontraban antes de la llamada Ley abolitoria de los Fue-
ros, y las Juntas se encargarin de reflejar en sus acuerdos y resolucio-
nes la voluntad del pafs.

x
® Ok
» Si los Municipios vascos, y en especial los mis importantes de
ellos, se encontraban ya de tiempo atris vivamente molestados por al-
gunos acuerdos de las Diputaciones, sus recelos referentes a lo que
ahora se proponen conseguir las Corporaciones provinciales que nos
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gobiernan, han subido de punto al enterarse del acuerdo Primero to-
mado en la reunion de Vitoria. Dice asi -

» Solicitar de los Poderes piblicos, dentro de la unidad de la na-
cion, asi para las Diputaciones, como para los Municipios, una amplia
autonomia en consonancia con las constantes aspiraciones del pais.

» Hemos manifestado ya nuestra disconformidad con esa especie
de carta otorgada que, al parecer, se picnsa solicitar del Estado.

» Concretindonos ahora al punto de la autonomia que se proponen
pedir las Diputaciones para los Municipios, ¢cémo se entiende esa pe-
ticion? ¢Solicitardn las Diputaciones que se modifiquen la ley munici-
pal del Estado, o pediran que determinados articulos de la misma, no
tengan efecto en Euskeria? sPedirin esas derogaciones y articulos pun-
to por punto, detalladamente, para ofrecer los resultadds a los Munici-
pios, como pruebi de su solicitud maternal, o, por ¢l contrario, otor-
‘garan cllas, las Diputacioncs, a los Municipios una parte no mas de las
coneesiones que obtengan del Estado? ¢Se trata, en suma, de que siga
en sus lineas esenciales el inaceptable régimen actual con modificacio-
nes de detalle que representen para los Municipios algunas ventajas de
las que hoy carecen? Es muy cxplicable, repetimos, el recelo de los
Ayuntamientos vascon, ados.

» Pues bien @ con la reintegracion del régimen foral desaparecen.
radicalmente todos esos recelos, puesto que los Municipios vascong.-
dos vuelven a ser fo que eran antes de la abolicién de los fueros, vuel-
ven a ser ¢l poder unico de cuda region vascongada.

*
X ¥
» En resumen : estiman los firmantes que el acuerdo definitivo de
las Diputaciones debe ser ¢l pedir que se reintegre al pais en el ejerci-
cio de sus derechos naturales e historicos, derogando al efecto la ley
de 21 de Julio de 1876, con la salvedad o declaracion de que contri-
buiremos a las cargas generales del Estado por medio de Conciertos
Economicos y que contribuiremos asimismo al servicio militar, procu-
rando llegar al régimen de las milicias regionales, al menos en lo que

nos atane.

*
* %k

» Con tanto, deberiamos dar por terminado este informe; pero no
queremos pasar plaza, en manera alguna, de sistendticamente tenaces,
ol de intransigentes.

» S la practica demostrase la dilicultad verdadera de obtener en un
plazo prudencial la derogacion de la ley abolitoria de nuestro régimen
politico de derccho, o bicn si un examen mis a fondo demostrase que
la indicada delognci('m N0 es necesaria para que vuelvan a funcionar,

conforme o derecho, los organismos forales, cabria entonces seguir otro
camino.

14 -
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» En vez de acudir con peticiones Jde autonomia, iniplorando solu-
ciones adecuadas para larga enumeracion de servicios, cada uno de los
cuales exige previo y meditado estudio, entendemos que es mucho
mas digno, mucho més conforme a nuestra antigua entereza, hoy en
dias de triste decadencia, mucho mds prictico y muchisimo mas en
armonia con el espiritu foral, que las Diputaciones convoquen a las
Asambleas de Municipios a #ilulo consultivo, a fin de que éstas se cons-
tituyan y deliberen de la misma exacta manera que si estuviesen en el
pleno goce de sus historicos derechos. La diferencia consistiria, para los
fines del Estado, en que las Asambleas a modo foral no harfan mas
que emitir opiniones; pero nadic puede negar a las Diputaciones pro-
vinciales el derecho de seguir sus consejos, teniendo presentes en to-
dos los acuerdos que por fuerza de la ley escrita estin obligadas a tomar.

» Prescindir de las Asambleas generales y obrar por cuenta propia,
ceria ir en manifiesta pugna con todo el espiritu del fuero. Las Asam-
bleas — bien como poder unico de derecho, o bien como entidades
consultivas — son las llamadas a decidir taxativa y sucesivamente lo
que el pais debe pedir, o reclamar.

#®
* ok

» Una observacidn, quizd impertinente, se permiten hacer los que
suscriben, a lo que reza en la conclusion segunda de la reunidn de Vi-
toria. En cuantos asuntos de cierta importancia han tenido las Dipu-
raciones vascas que tratar con el Estado, las negociaciones las han lle-
vado ellas mismas, requiriendo la ayuda de los sefiores representantes
en Cortes. La mencicnada resolucion segunda dice que se entregaran
los acuerdos a dichos senores, « no sin recomendarles de un modo efi-
caz que hagan valer ante los Poderes publicos los desevs del Pais Vas-
co ». Parece deducirse de esta redaccion, que los diputados a Cortes y
Senadores, llevarin a efecto las gestiones oportunas para conseguir los
fines apetecidos.

» Son generalmente de indole tan delicada determinadas gestiones,
y exigen tal conocimiento de los asuntos, que, o bien los sefiores re-
presentantes en Cortes tendrian que venir a cada momento para con-
sultar detalle por detalle con las Diputaciones, o bien podrian expo-
nerse a dar, con la mas sana de las intenciones, cualquier paso en falso.

» Los senores representantes en Cortes han sido siempre, v deben
seguir siéndolo, auxiliares eficaces de las Diputaciones; pero nada mis
que auxiliares.

» Es cuanto los firmantes ticnen ¢l honor de manifestar a la Exce-
lentisima Diputacién de Guipuizcoa.

) San Sebustidn, Palacio de la Diputacién, a 23 de Julio de 1917.—
Francisco Gdscue, José Trecir, Modesto Aguirrezabala, Pio Bizcarrondo,

Juan Garay, Eustasio Ruiz de Eguino, José Maria Azpiri, Ricardo de
Aﬁibam-o. »
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D. JUAN OLAZABAL

De nuestro colega local El Pueblo Vasco hemos tomado los infor-
mes que preceden; pero como no ha publicado los de los restantes ex
diputados, con excepcion de las conclusiones del Sr. Laffitte, que re-
produciremos mas tarde, nos limitamos a hacer constar que ¢l sefior
Arizpe abogd por la union de todos los guipuzcoanos, unién fundida
en el amor a nuestro pais, y propuso la converiencia de sefalar un
programa minimo a base del llamado Concierto Econémico.

En cuanto a lo manifestado por el Sr. Olazdibal (D. Juan) estima-
mos que da idea perfecta el siguiente comunicado que, suscrito por él
mismo, aparecio en La Constancia :

« Las cosas en su punto.

» Sr. Director de La Constancia :

» Mi querido amigo @ No di a V. referencia alguna de mi actuacion
en la seston de ex diputados provinciales, porque siendo acuerdo
que ¢sta fuese scereta v habi¢ndose dejado a la discrecion de cada cual
lo que pudicra hacerse publico, mi prudencia creyd mds conveniente
no dar nota alguna a la prensa.

» Mas como quiera que en la relacion que de esa sesidon hace La
Voy de Guipiizcoa se me hace decir lo que no dije, y a pesar de la recti-
ficacion de La Constancia, insiste aquélla cn sostener ¢l concepto equi-
vocado; visto que esa sesion es va el secreto a voces, st que me creo
obligado a dar a V. brevisima relacion de lo que recuerdo haber expues-

1o, no porque ello encicrre importancia alguna, sino porque asi lo
exige la verdad.

» St la memoria no me es infiel, comencé manifestando que de tal
modo me abstrajo la brillante discusion alli sostenida, que no me ha-
bia ocupado de tomar nota alguna, aunque no queria dejar de bacer
brevisimas observaciones antes de que se diera aquélla por terminada.

» Que la conducta de las Diputaciones y el Mensaje suscrito en Vi-
toria, como toda obra de hombres, podria tener sus impcrfecciones;
cosa que no negaba; y que era cierto que al bablar de nuestras reivin~
dicaciones no se emplcaba la palabra sacramental, por decirlo asi, de la
integra restauracion de nuesiro régimen foral; pero que el concepto esta-
ba claramente contenido en aquel mensaje, a cuyo efecto lei tres parra-
fos distintos del mismo, que los acoté durante Ja sesién.

» Que respecto de la oportunidad del momento, el Sr. Pradera se
habia mostrado opuesto; y el Sr. Orbea entendia que el momento era
oportuno para pedir, pero no para poder hacer efectivos nuestros dere-
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chos, y que yo era un voto en favor de la opertunidad. Que el Sr. Pra-
dera habia encarnado su pensimiento en una brillante figura presen-
tandonos a un padre con sus hijos, preparindose a defender la casa
que tratan de asaltarla enemigos que el padre vigila; deduciendo la
consecuencia de la inoportunidad de aquel momento para reclamar los
hijos la herencia de la madre aun cuando el padre hubiera podido dila-
pidarla; pero que aun dentro de aquel simil la oportunidad seria paten-
te, a mi juicio, si el padre se adelantaba a manifestar a los hijos que
expusieran sus agravios, para atenderlos en justicia, y ver de concluir
con las diferencias que impidieran presentarse unidos y compactos
ante el enemigo. Y que ésta parecia ser la situacion del momento, se-
gun las manifestaciones del Gobierno y de casi todus los personajes
politicos. '

» Si es quizd a esto alo que se refiere La Voy de Guipiizeoa, puede
comprender la diferencia que existe entre lo que eila afirma y lo que
yo dije; es el mismo concepto que expresé al Director de EI Pueblo
Vasco, y que lo fundo : 1.° En lus manifestaciones del Sr. Dato a los
parlamentarios catalanes. 2.° En las manifesticiones del senor conde de
Romanones a no recordamos quien, hace ain muy poco tiempo, al
asegurar que se habia ya concluido en Espana el Gobierno por el turno
de los partidos; y que solo se podia gobernar en adelante salisfa-
ciendo los anhelos de la opinion. Esta es la idea, pues el texto no lo ten-
go a la vista. 3.° En las declaraciones del Sr. Maura en carta reciente a
sus amigos animdndoles a que se mantengain en «el movimiento de opi-
nién nacional, espontinea y sincera, a cuya cabeza ustedes marchan
con admirable entusiasmo y notoria abnegacion ». 4.° En la contesta~
cion dada por el Sr. Sanz y Escartin, socitlogo, ex gobernador civil de
Barcelona y uno de los conspicuos del partido del Sr. Dato, negindose
aacudir a la invitacion de parlamentarios catalanes, donde se lee entre
otras cosas, €l siguiente parrafo textual :

» Es preciso apreciar en su valor lo « que de justo, justisimo tie-
» nen ciertas aspiraciones de un orden mas perfecto, de una legalidad
» mas completa, si cabe; de una existencia mas digna. Ciego seria el
» Gobierno que retrocediese ante dificultad alguna para satisfacer tan
» jusios anhelos. Y el actual Gobierno ve con didfana claridad, estamos
» seguros de ello, el camino que debe seguir. »

» 5.2 Y, por ultimo, para no hacer excesivamente larga y penosa esta
digresion, en las declaraciones de Don Alfonso a The Daily Expres que
nadie ha rectificado que yo scpa, y de las que dijo el Sr. Dato, que bien
pudieran ser ciertas; entre ellas estaba la siguiente: Que su gobierno es-
taba dispuesto a discutir de un modo amistoso, todas las peticiones formula-
das de un modo legal. »

- » Que alguno de los oradores habia manifestado, que muchas de
nuesttas reclamaciones no cabian dentro de la Constitucién, pero que
esta era razon de poco peso, cuando lo primero que se estaba tamba-
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leando era esa Constitucidn, a juicio de los mas entusiastas del siste-
ma, que confesaban la necesidad de la reconstitucién de la Patria bajo
moldes nuevos, por estar los actuales completamente fracasados.

» Que conforme la discusion iba llegando a su fin, me habia pare-
cido, tal vez por una ofuscacién mia, que ibamos bajando de escalén
en escalén hasta contentarnos con una ampliacion del Concierto; y que
si bien e: clerto que la cuestion de pesetas resuelve muchos asuntos,
en modo alguno pueden satisfacer ansias de reintegracion de derechos,
que soun los que se quieren solicitair. Que es bien cierto que ni las ca-
rreteras ni los teléfonos producen dinero a la provincia, como en gene-
ral ninguna obra de fomento, pero en cambio llenan servicios que en-
altecen grandemente nuestro progreso, y a los que no debemos re-
nunciar. .

» Que estas observaciones en nada tendian a combatir lo que pro-
ponia el Sr. Arizpe de redactar un programa minimo, alrededor del
cual se acumulara el esfuerzo comun; pero que estimaba que nunca
estaria mas garantido ese programa minimo, sino patrocinado y en-
vuelto en nuestro programa maximo, cifrado en nuestra total remte-
gracion foral; proponiendo como modalidad practica la de nuestros al-
deanos.

» Y que antes de acabar queria expresar a la Diputacion de Gui-
pizcoa y 1 las Diputaciones hermanas, el testimonio de mi gratitud
por su celosa gestion y la actividad demostrada en dar forma a esta as-
piracion regionl, deseando que el concurso de todos los vascos les
acompanara a vencer los obsticulos inevitables que habtan de encon-
trar en su camino, flando que su accion habria de ser la mis benefi-
ciosa para el pais.

» Esto es lo que en una forma u otra expresé yo en aquella sesion.
Cada cual coméntelo como le parezca, perc no me hagan decir lo que
no dije.

» Suyo afectisimo, Sr. Director. —Juan de Olazdbal.

D. ALFREDO LAFFITTE

El Sr. Laffitte presentd las siguientes conclusiones :

» Dos propésitos debe buscar, a juicio del informante, la Excelen-
tisima Diputacion de Guiptizcoa en orden al asunto que consulta a los
ex diputados provinciales : uno, final; otro, circunstancial e inmediato.

» La labor final ha de reducirse a lograr :

~» Primero.  El restablecimiento de las Juntas forales y demés orga-
nismos que establecia el Fuero. ,

» Segundo.  El reconiocimiento a las Juntas y demas organismos

forales de cuantas atribuciones les asignaba el Fuero.
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» La labor circunstancial e inmediata, en tanto no se consiga el
proposito final, sera, cuando menos :

» Primero. Formar un Cuerpo de Derecho, aprovechando toda la
amplitud que el articulo 15 del Real decreto de 13 de Diciembrc de
1906 consiente en ¢l orden administrativo y en el econémico, y lograr
para él la sancion legislativa, bien mediante proyecto del Gobierno o
dc proposicion de ley de nuestros representantes en Cortes, <in que
esto signifique-que no se mantienen ni reiteran las protestas formula-
das contra las leyes y disposiciones derogativas de los Fueros Vascon-
gados. :

» Segundo. Hacer que Diputacién y Ayuntamientos se rijan por
ese Cuerpo de Derecho, concrecién de nuestra legislacion consuetudi-
naria aun antes de que obtenga esa sancion legislativa.

» Tercero. Procurar gue los acuerdos de la Excama. Diputacién
no vayan a lo contencioso-administrativo, recomendando a los buenos
vascos y a los Ayuntamientos que prescindan de ese recurso.

» Cuarto.  Confirmar la Excma. Diputacion todos los acuerdos de
los Ayuntamientos, siempre que sean adoptados en forma y se refie-
ran a las atribuciones que los Fueros concedian a los Municipios gui-
puZCcoANoS.

» Quinto. No declararse nunca incompetente la Comisidn provin-
cial en los asuntos que toquen al.orden adininistrativo y al econdmico.

» Sexto.  Reunir las Juntas forales en la forma determinada por
los Fueros. ,

» Ante estas Juntas responderan Diputacién y Ayuntamientos de
su gestion; ante ellas reclamarian los particulares agraviados. Mas - po-
dran dar forma definitiva al Cuerpo de Derecho en que se concrete la
tradicional costumbre referente a atribuciones forales de la Diputacion
y Ayuntamientos; y Diputacion y Ayuntamientos respetarin sus deci-
siones, aunque se reinan con caracter particular las tradicionales Jun-
ts; vy

» Séptimo.  Procurar que no s¢ acepten nombramientos de Real
orden, sino los meramente politicos, en el sentido doctrinal de la pa-
labra « politica », negando toda subvencién y todo auxilio, que no sean
estrictamente obligatorias, a cuantas entidades, que refiriéndose a Ins-
truccidn, Bencficencia, Sanidad, intereses mauteriales y a cuanto cabe
en la amplitud del articulo 15 del Real decrero de 13 de Diciembre de
1906, tengan presidentes o miembros designados de Real orden o por
nombramiento del Poder publico, que no puede sentirse ofendido,
cuando concedid las amplias atribuciones administrativas y econdmicas
contenidas en dicho articulo. »

1. B.

(Continuard.)
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CHOMIN ETA- PREMIN TRABENAN BERTSOFTAN

LAUGARREN JARDUN ALDIA

Chomin’ek.  Zertako bersoctan ote diot ekin?
Beldurtzen naiz zoratu ote naizen egif;
¢Non daukat jkasia? noiz det asko jakin?
¢Nola jokawko det zulako batekin?

Premii’ek.  Aditu-eta ondo zerorren bertsua,
Chomiii, erantzuteko prestatzera nua;
Bana zure aurrean nastzen zait burua,
Ala ere jo zazu nai dezun puntua.

Chomiz’ek.  Kukuak baten zidan jo puntua kuku,
Eranzun nion ez dek jan naikua zuku;
Bafa jorzen badezu zerorrek wjuju
¢Zenek adituko du nerc kukurruku?

Prenrin’ek.  Zozo lelo batek beift, niri ere zorgor,
Jo arren, esan nion gezurra diok or;
Ordia ¢nola egin zuri orren gogor,
Indarreran zuretzat ni ezpanaiz itior?

Chomin’el.  Chiboak beste baten deitu zidan chio,
I1sildu nuen laster csanaz adio;
Bana zuk nola dezun jotzen chorrochio;
Errebucltarako nik ¢z det balio.

Premii’ek. Neguta zivzill batek asi arren egif
Bertsorikan ez daki bukatutzen Chomin;
.+ Baten kantatu zidan, bakar bakarrik chuii,
jO! bana negutakii su etzera berdii!

@
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Chomiivek. Toro berritsua da beriizango loro,
Erdia bada zintzo, beste crdia zovo;
Zu berriz zeralako beti birigarro,
Kantatzen dezu Premin, naste gabe klaro.

Premin’el.  Chirrimirri zatar bat, chit zait tentalari,
Bana farra egiten utsi diot ari;
Chomin, zerorren gisa balitza kantari,
Ipiniko ninduke lotsatura gorri.

Chomin’ek. 7ekor kopeta beltzak, niri bein puntua,
Jorikan altu, jarri ninduen gortua,
Baldin citen badezu zuk aren orrua,
Zekorral lakoakin kantuan enua.

Premin’ek.  Erle batek eginda ni nor nitzan jakin,
Burrun burrun erronkaz laster zidan ekin;
Izpiz arek bezela eiten badezu min,
Igesi bearko det zuk bado len egin.

Chomii’ek.  Astoak egiten dit sarritan arrantza,
Baiia kantuan ari falta zavo gatza;
Premin, zuk nola dezun kantarien antza
Biok egingo degu bertsoan jolasa.

Premiielr.  Kirkircko batek burlaz bein egin ziden kir
Oinpean zapalduta utzi nuen umill;
Sentimentua daukat nuelako ik ill,
Bengantzarik enion egin bear Chomin.

5

Chomii’el. Chakurcko batek nirt ckin zidan ehauchan
Jarraituta ortzakin baita urrata prakauy;
Nik ere aserreaz jasorikan ank au,
Jota bota niozkan ortzik onenak lau.

N . . .

Premin’ek.  Ardi mantsoak beti kantatzen dit bee, bee,
Erantzun oi diot nik zu zaitut chit maitce;
Izan gaitezen Chomin alasen be-zale,
Umillak zeruetan jasoko dirade.
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Chomin'ek.

Preminek.

Chom in’ek.

Premin'ek.

Chomii’ek.

Premin'ek.

Fgazti ta abere askok o1 nau tenta,
Danai eman oi diet, baia errespnesta,
Gaurko oni ematea orren errez ¢z ta,
Naikoa lan darabilt billatutzen beta.

Atzo ibilli nitzan ni berriz basuan,
Chori bat arrapatzen iru bat orduan;
Azkenaz ere etzan eropi lazuan,
Gaurko au ezingo det nik artu zepuan.

Premin, enaiz kantari bata bat eiztari,
Eskopeta det ona, kanolak ditu bi,
Zuzen apuntatuta jo! nik zenbait chori,
Mokua cbakira mutu dedan jarri.

Zenbat ateri nik ots; ainbat maratilla;
Topatzeko ederra Chomin, da mutilla;
Enekian zinanik zu orren abilla,

Besta bat zu lakorik ez det ion billa.

Bertso batzuek nekez ditut borobildu,
Buruko matasa gaur cgin det arildu;
Orain nai eta nat ez bear det i3ildu,
Nckatu naiz iya ta nereak egindu.

Saltoa nik ere det asko biotzean,
Ikusirikan jende aundia aurrean;
Crsegin baldin badet izchoren batean,
Barkazioa nai det sosega naitcan.

Frriee ARRESE vy BEITIA
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orko Andre Manaren Ikastetiean.

DISTRIBUCION DE PREMIOS

T Consistorio de Juegos Florales Euskaros recibié una invitacién
E para esta fiesta, que tuvo lugar ¢l dia del Santo Patrono de Gui-
puzcoa, San lgnacio de Loyola. Agradeciendo mucho la invitacién,
asistio a la fiesta por representacidn de sus vocales, Sres. Inzagaray, Mu-
noz-Baroja, Artola y Uranga,

A las cuatro de la tarde se constituyd la mesa de honor, presidida
por cl dignisimo Pidrroco de Sarta Maria, D. Agustin Embil, v en la
que tomaron asiento los Sres. Azpeitia, Pdrroco de Vidania; Ugalde,
Coadjutor de San Vicente de esta ciudad; Cendoya, capellan del Mue-
lle; Garaicocchea, capellin de San Teresa; . Doroteo, Carmelita; Pa-
dre Balzols, religioso de Urnieta; Soraluce, Larrcta y los miembros in-
dicados del Consistorio.

Dié comienzo el acto por un himno a la Virgen dcl Coro, que
cantaron los ninos de la.Escucla, y las ninas del catecismo vasco.

Acto seguido el nifio Basterrechea leyd un bonito discurso easkéri-
co, en que saludaba a la mesa de honor, y apuntaba muy oportuna-
mente el proposito del colegio : conservar el euskera y las tradiciones
vascas de nuestros antepasados.

Cantaron los ninos cuatro ndmeros de musica vasca, que merecie-
ron los aplausos entusiastas de la concurrencia numerosa.

Después el nido Albizu dijo con vor potente una delicada poesia
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euskérica, notando el sentimiento religioso del vasco, adherido cons-
tantemente a Jaungoikoa.

Siguiod a esto un exquisito canto litargico : Psallite, cantado con es-
pecial gusto por aquella simpdtica grey infantil.

Se hizo la distribuciéon de premios a los ninos del colegio, y cada
uno recogid el suyo, seguin los méritos del curso.

I.a segunda parte de la fiesta estaba encomendada a las ninas del
catecismo, y empezO por una recitacion correctisima de Kitolis, her-
moso trozo de la novela Kresala del eminente euskerista D. Domingo
de Aguirre. No se nos puede olvidar el éxito de este nimero, que lo
sacO a perfeccion la virtuosa nina Manucho Arratibel, que domina el
euskera a maravilla.

Siguié un didlogo entre las nitas Mendizabal y Arratibel (Mada-
lencho), y este niimero causéd también ¢l entusiasmo de la concurren-
cia. Consistia su argumento en la libertad de un pajarito, encerrado en
una jaula, al que se dio suelta por el razonamiento contundente y
tierno de Antoni Madalen; a posecdora del pajarito se convencid fa-
cilmente de que los pajaros nacieron para volar.

La distribucién de premios a las nidas del catecismo fué una pro-
longada ovacion, dedicada justamente a esas ninas donostiarras, que el
dia de manana seran la alegria y la paz de muchos hogares vascos.

Cuatro palabras del dignisimo Pirroco de Santa Maria dicron fin a
la fiesta; mas tuvo la presidencia la ocurrencia de proponer, que nues-
tro querido amigo y compaiero del Consistorio D. José Artola dijese
algo a aquella diminuta grey, y ¢éste accedid gustoso, y tuvo cn cons-
tante hilaridad a los ninos, a las ninas y a todos los asistentes.

Pisose la mesa de honor en pie : asimismo la concurrencia, en la
que habia padres y madres de los pequeiiuclos y personas que simpati-
zan con este género de ficstas, y todos cantaron ¢l virll himno de San
Ignacio, con ¢l indecible entusiasmo que sentimos Jos que venturosos
hemos nacido en la tierra del Santo.

En mas de una ocasion hemos puesto nucstro aplauso sin regateo
a honor del entusiasta vasco D. Miguel Mufioa. Todo cuanto nosotros
le tributemos es poco; pero de todos modos, consignar una vez mis su
nombre en estas modestas paginas de Euskar-Erria, nos es gratisimo :
lo hacemos con verdadero placer, no para que le sirva de estimulo,
pues escasas serdn nuestras palabras para ello, pero si para felicitarle
calurosamente, con toda la sinceridad dc nuestro corazén vasco; aten-
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diendo a que su obra es primordial y fundamental en la rehabilitacién

del cuskera, es la que encierra en germen venturosas esperanzas del
presente y del futuro de nuestra tierra,

V Felicitamos también a los profesores D. José Zoraza, D. Manuel

Gorrochategui y D. N. Uzcanga.

Especial fclicitacion para las maestras del catecismo en la seccidn de
nifias, D.* Loreto y D.* Cindida Arrillaga, que trabajan, segin se ve
paladinamente, en la educacidn de aquclla preciosa sorta de nifas, las
cuales trajeron a tan nobilisima prueba de esta fiesta alguna superiori-
dad euskérica sobre los nifos.

Beii aurrera! Bizi bedi Euskera!
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MALDITA GUERRA

En, una solitaria encrucijada
TUn noble anciano descansaba
l.a recia pesadumbre de los afos
Que alla los aledanos
De sctenta le andaba;
Su calva, veneranda testa,
Antes fuerte v enhiesta,
Hacia la tierra inclina
Y en la senil mirada,
Por el dolor nublada,
Profunda pena se adivina;
Entre Jos labios secos,
Movidos por dolientes ecos,
Tremola una plegaria
Como salmodia funcraria
De su agostada vida;
Todo en redor a festcjar convida
La alegre primavera
Del Mayo juvenil badahechicera;
Arboles, aves, y ¢l susurro blando
Del arrovo que baja serpeando;
Alegre v bullicioso
Pasa el locuelo
Regando fértil el sediento suelo
Hasta merir en rio caudaloso;
En vano ensavan las parleras aves
Tiernas endechas, voz de susamores;
En vano esparcen las rientes flores
Aromas gratos, oderantes, suavcs,
Y el arroyuelo travieso
Corre con loco albedrio -

-
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A estampar su {resco beso

En la corriente del rio;

Todo es ¢n vano

Para animar al infeliz anciano;

Iijo el mirar ¢n la verdosa ticrra

Refleja en su pupila una palabra : Guerra.

I.aactiva Parca
Que con dote iy narn
Esgrime ia guadana
Que de Ta vida ¢l térmivo demarca,
Hollo con planta impia
El nido donde ¢l guardado babia
Sus mis caros anorces;
Nido feliz donde por ver primera
La luz dclastro providente viera;
Donde sin lieros sinsabores
Que amargan su vivir menguado,
Gozo la dicha que al humano ¢s dada
Para premio creada
Del probo v del honrado.

Un dia, joh, maldio sca,
Y otro como ¢, jamds ¢l mundo veal
En que la roja estrella
Marchaba majestuosa y bella,
Derramando a raudales
De su oro los caudales,
Nublése de repente el astro bello
Al tiempo mismo en que un horrible grito
Del plancta partio, v al infinito
Subi6 empanando el sideral destello;
Grito salvaje que pregona guerra,
Vesdnico rugir, cinico insulto,
Reto malvado que con gesto estulto
Al ciclo lanza la demente tierra;
De pronto ¢l eco estalla tremebundo
Saliendo de mil bocas infernalcs,
Fulgura el rayo luz de sus fanales
Y movido en furor trepida el mundo.
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El noble anciano en su cabaria,
Que de la paz risuefio iris bana,
Hablaba bendiciendo
La dicha que gozaba,
Por el amor colmada
De aquellos que en redor le estin ovendo,
Vastagos dignos de su tronco fuerte,
Sin advertir que a la traidora muerte
En acecho tenia
Y entre el fragor del ravo hacia ¢l venia
El huracan paséd, de la cabana,
Pedazos esparcidos per ¢l suclo
Dcjo el tithn con su furiosa sana
Y presa de teryor al pobre abuelo,
Viendo con ojos locos, espantados,
Yacer sin vida « su familia amada
Jin medio de los restos mutilados
De la que fuera su feliz morada.

Solo ¢n el mundo, sin hogar ni prole,
Ll misero quedd en la encrucijada,
Atento al rayo que feroz inmole
Su vieja vida, de dolor gastada,
Fijo ¢l mirar en la grosera ticrra
Y nmurmurando siempre: jOh, maldita guerra!

Josi: ELIZONDO
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CREMENCIO ARRUE

No ha mucho honribamos esta Revista con ¢l retrato del epigra-
fiado, mas como amantes de las glorias de.nuestro solar vasco,
y de los hijos que la encltecen, volvemos a insertar, haciéndonos ecos
del triunfo inmenso que ha obtenido el eminente violinista tolosano
en el Gran Casino. En el mismo escenario donde los Sarasate, Capet,
Kubelik, Tibaud, Konskhanoski, Arbos, Bordas, han sido aclamados.
Los distinguidos habitués que no conocian a Cremencio Arrde, re-
cibiéronle, visto sus juveniles anos, con clerta sorpresa conmiserato-
ria; mas no bien empezado el grandioso Concierto en i menor de Men-
delshun, vieron con asombro que se hallaban ante una eminencia del
violin, y la primera impresion se trocod en admiracion, y no bien termi-
nado el primer tiempo, premiando el talento y mérito extraordinario
del tolosano, en una ovacion prolongada, calurosa y frenética oyéndose
luego el rumor continuo incesante, que va ya aparcjado a la emocion
que se comunica inconsecucntemente v se apodera del puablico, y sus
gratas impresiones producen ese alegre bullicio de la unanimidad en el
sentir, exteriorizan o su entusiasmo.

Sien lu primera parte el entusiasmo fué grande, éste, después de
oirle interpretar a Wiemaowky y Sarasate, llegd al frenesien la precio-
sa « Jota» de su insigne maestro, D. José Hierro, Profesor del Con-
servatorio de Madrid.

Todos estaa contestes en que Cremencio Arrde ha de emular lus
glorias del inmortal navarro.

Nosotros, que fuimos quien lo descubrimos en el lindo Saléon No-
vedades de ésta, y predijimos lo piopio, celebramos entranablemente
los triunfos de éste.

En el predicho Concierto del Gran Casino se honré felicitando efu-
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sivamente el Sr. Presidente de nuestra Excma. Diputacion v varios di-
putados.

Posterior del éxito inmenso en el Gran Casino, en el cual le secun-
dé admirablemente la brillante orquesta del maestro Arbos, fué invita-
do a las fiestas grandiosas de la Patria de Tgnacio de Loyola, el Glo-
‘rioso Fundador de Ia
Compania de Jesus, y
de las ovaciones que re-
cibié en el magnifico
Concierto en que tomd
también parte el notable
pianista donostiarra don
Beltran Pagola con gran
aplauso de los distin-
guidos concurrentes,
‘Mejor que nosotros,
pues nuestras cotidianas
obligaciones nos fin-
pidieron asistir, pue-
den atestiguar muchos
de nuestros lectores pre-
sentes seguramenie en
el acontecimiento mu-
sical al cual honraron
con su presencia los
Excmos. € Ilmos. sefio-
res Obispos de Vitoria,
Calahorra y Palencia,
que prodigaron los mas
entusiastas elogios al
epigrafiade y su digno
colaborador el mencionado pianista, constltuymdo el ¢lou de las fiestas
de la nobilisima villa de Azpeitia ¢l actual aio de 1917.

Nuestra Exema. Diputacién de Guiptzca habrase plenamente con-
vencido de la escasa beca o pension de 500 pesetas que se le asignd a
Cremencio Arrte el afio pasado, v maxime después de haberle otorgado
el mis alto tribunal de arte de Espaiia, o sea el jurado compuesto de
los ilustres maestros Bretén, Villa, Saco del an[e, Conrado del Cam-

16

CREMENCIO ARRUE
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po, Bordas, etc., Gran Premio de Sarasate consistente en 4.000 pesetas
y consecuencia legitima de ello, el gran concierto que did en el Ateneo
de Madrid con un éxito grandioso en aquella docta Casa (donde sélo
llegan los primates del arte), que toda la prensa de mas circulacién le
dedicé entusiastas elogios publicando su retrato.

Posteriormente otro gran éxito en el Salén de Bellas Artes de Ma-
drid, donde se congrega la intelectualidad de musica, en el que tuvo
éxito resonante. _

Ahora, ultimamente han sido testigos presenciales del talento del
becario. ¢No creen esto, senores, asi como los grandes prestigios del
Conservatorio de Madrid ha de ser una gloria artistica de Espana?
Creemos que si; por tanto, creemos de justicia que a Cremencio Arrie
se le otorgue una Pensién digna del nombre que ha sabido alcanzar
por su talento y aplicaciéon inmensa, y alli en el extranjero consolide
con el fruto de su estudio la reputaciéon para honra y gloria de la Pro-
vincia y de su villa natal, la antigua capital foral.

PUNTILLO
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A ORILLAS DEL CANTABRICO

VixeTas DE LA CoNcHA

Entre los diversos periddicos de la Corte, que con motivo de la temporada estival
han dedicado a nuestra ciudad articulos, cronicas y comentarios, merece senalarse El
Liberal donde, con el titulo que precede y los subtitulos que siguen, se ha publicado
el escrito que reproducimos a continuacion:

La Avenida de la Reina Maria Cristina. — Sorolla pinta. — La Zurriola
y los pescadores de cana. — EI pintor Sorolla.

\EL nuevo paseo con cuya construcciéon ha sorprendido San Sebas-
tian este ano a Jos veraneantes, es una obra de paciencia y de di-
nero. Ella nos da idea del deseo de la ciudad privilegiada de aumentar

. sus bellezas, como la mujer hermosa pasa largo rato ante el espejo
atendiendo al cuidado de su persona.

Su oficio es agradar, y San Sebastian es una linda dama que, como
dispone de galan rico y de gusto grande, procura aumentar sus encan-
tos con nuevos atavios que realcen su gentileza.

La Avenida de la Reina Cristina, que vimos ayer desde el monte
Urgull, se ha convertido en los pocos dias que data su inauguracion,
en concurrido paseo de autos, vehiculos y caminantes que desde el alto
barandal y sus troneras escrutan el horizonte, que se empenacha con
el humo de las caravanas de vapores de las naciones aliadas, a los
cuales dan escolta otros barcos de continente guerrero. También desde
alli se otea a los veleros en regata y ademis el sitio ha sido protegido
por los pescadores de cana, que en numero considerable se sitian so-
bre la muralla y pasan las horas con la vista fija en el corcho de sus
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ttiles de pesca, dispuestos con la carnaza que ha de atraer a los peces
incautos o hambrientos, que mas victimas hace el hambre y la deses-
peracion que la simplicidad....

El pescador de cafia donostiarra no es el hombre viejo y calmoso
que permanece sin fruto mananas y tardes en un mismo paraje sin
dar muestras de cansancio ni de desaliento, ni siquiera de ira cuando
algun « mala sangre » les pregunta luego de ver el zurrén vacio : « ¢Pi-
can, pican? » El pescador de cana donostiarra es hombre joven vestido
a la usanza de los marinos vascos, con listadas camisetas. Y joven y
robusto ha de ser forzosamente para resistir el suplicio de unas cafas
de seis u ocho metros de longitud y que tienen mas grosor que algunas
robustas mufiecas. Son diestros de su arte, que arte, y de dificil apren-
dizaje, es el de pescar con cana, y saben, como los toreros, aplicar sus
conocimientos con el mayor numero de ventajas; es decir, « a favor de
querencia »,

Aqui existen unos peces grandes — no aludo a los politicos vera-
neantes —, con peso que oscila entre los quinientos gramos y el kilo y
medio, que los pescadores denominan « corcones », los cuales han
puesto de moda el nuevo paseo, pues a sus rocas acuden en nimero
suficiente para que sus cronicas tristes registren a diario la desaparicion
de setenta w ochenta, que se distribuyen entre varias banastas, cuyas

abiertas bocas parecen no saciarse nunca.

*
*x ok

Para los pescadores, las cmociones deben de ser de perdurable re-
cuerdo; para los analfabetos en la materia, una parada en seco de cinco
minutos ante uno de estos formidables artistas de la cafia es manan-
tial de bostezos.

Sin embargo, un momento hay que desaparece el tedio y se alarga
la cabeza, y se contiene la respiracién y los ojos muy abiertos aspiran
a sondear el-fondo que oculta la eterna ebullicion de las aguas, que se
cubren de espuma, y es cuando se poue tirante el hilo y a scguida ri-
gido, y el brazo del pescador sufre bruscas sacudidas, que correspon-
den a los tirones desesperados del « galan », que ignoraba el sabio ada- -
gio « Por la boca muere el pez ».

El espectaculo, la lucha, el duelo entre el pez gordo y el hdbil ma-
rinero se prolonga ain mds.de un minuto.

Muchas veces el pez logra soltarse y huye, calculo yo que con las
escamas de punta por el riesgo corrido y burlado; pero las mds de las
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ocasiones la contienda acaba con las fuerzas del pez, que, sometido y
agonizante, se entrega al fin, y aparece sobre la superficie - de las aguas
meneando aun la cola en sefal de protesta, o en convulsiéon de agonia
y con los ojos muy abiertos, como queriendo decir :

« Implorar cielos, pretendo...»

Ello es que el aparejo entonces describe una curva y el pez cae den-
tro de tierra, y unas manos oprimen su cuerpo y le arrancan el anzue-
lo sin miramiento, y si su peso no llega a los 500 gramos es arrojado
despectivamente al fondo de la banasta, en donde otros moribundos de
su raza se agitan en convulsiones epilépticas, con el adusto cefio del

que se encuentra fuera de su elemento.

*
* ok

El pequenio puerto de San Sebastian, la ciudad vieja y el barrio de
pescadores son materia adecuada para bellos cuadros de costumbres.

Que el juicio no es aventurado ni la presuncion falta de funda-
mento lo demuestra el ilustre Sorolla, que vive en la Avenida y desde
el balcén de un entresuelo entretiene sus horas pintande el monte Ulia,
estudiando el color en las aguas del Cantabrico. Ahora, que no hay
atajo sin trabajo, ni placer estético sin riesgo. De ello mejor que yo
puede hablar el ilustre valenciano, mago del color, que no hace mu-
cho tuvo que abandonar de prisa el lugar en que pintaba, porque los
hombres de rostros curtidos y manos encallecidas dieron al traste con
lienzo y pinceles, caballete y cajas de color, cuando el maestro premia-
do en cien concursos tasladaba a la tela la peregrina belleza de una jo-
ven nacida junto a las rocas, tipica representacion de la mujer vasca,
estatua morena y viviente, a la que rinden sus convecinos la venera-
cién que todos los pueblos guardaron a la belleza.

3
* ok

Acaso sea este el mas famoso trance en que se vio Sorolla, y de ello
quiero tomar pretexto para preguntar al gran « ché », cualquier tarde
de estas que se halle entregado a su aficion favorita, interrumpiéndole
en su labor gloriosa : Maestro, jcémo se pinta un cuadro?

El tema puede ser interesante si le encuentro en «su cuarto de
hora ». De lo contrario, acaso me conteste, encogiéndose de hombros :
Pintandolo.....

J. LARIOS DE MEDRANO

San Sebastian, Agosto 1917.
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PERiODo de alegria, de fiestas y regocijo es este en nuestro pais,

pero se ha tornado cn el presente afio en dias de preocupacio-
nes v desdichas hasta verlas coronadas con las tragicas notas de una
catastrofe sangrienta.

Una serie inacabable de huelgas pxeparo el estallido ﬁml que se
tradujo en revueltas en la via publica y atentados a la fuerza armada.

Felizmente en Pamplona, Vitoria y San Sebastian no pasé de lige-
ros conatos de desorden publico, sin mas consecuencia que los irreme-
diables danos de orden econdémico producidos principalmente en nues-
tra capital; cuya « semana grande » quedd anulada por la intranquili-
dad consiguiente a una situacidn alarmante, cuya expresion oficial ha,
sido el «estado de guerra » dictado por las autoridades.

Donostia, pues, ha sufrido las consecuencias de esta desatentada
conducta, privando a nuestro honrado comercio de las legitimas ganan-
cias que debia obtener, y cercenando las utilidades de tantas familias
que cifraban en este periodo las esperanzas de asegurar un modesto pa-
sar para todo el ano. Los libros de caja, con lapidaria elocuencia, de-
mostraran lo i insensato y suicida de la abortada intentona revolucio-
naria. \

Pero si en Donostia ha causado tan incalculables dafios materiales
en sus intereses y en el no interrumpido progreso de su temporada ve-.
raniega, mas tristes, mis dolorosas, mas tragicas se han registrado en
nuestra invicta hermana, la industrial, la progresiva Bilbao.

Alli la silueta repulsiva de la desatentada revolucién se ha trazado
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con lineas de sangre, sangre de infelices obreros seducidos por infames
predicaciones con las que han logrado envolverlos en la trama nefanda,
en que han destacado con odiosos caracteres la incompetencia y co-
bardia de los elementos directores.

Pero lo que levanta las unanimes protestas de toda persona ecui-
nime, es el vandalico atentado de Cantalojas, en que con entrafias de
hiena se prepard y se perpetro el tragico descarrilamiento en que pe-
recieron victimas inocentes.

iY aun hubo brazos de tan feroces instintos que descargaron ar-
mas homicidas, arrojando el plome mortifero sobre aquellos desgra-
ciados que sucumbian a efectos de la criminal maniobra!

Lo salvaje del atentado provocd la protesta en todas las conciencias
lhonradas, exteriorizandose en forma conmovedora al verificarse el tras-
lado de los despojos mortales, entre los que, con lagrimas en los ojos,
se veian los de una tierna e inocente criatara sacrificada a los instintos
criminales de una organizacion que por sus resultados, solo pucde ha-
llar precedentes en las tribus mas feroces de inexplorada selva.

x
k%

Eon tan aciagas circunstancias no es ficil ballar notas culrurales que
den lugar al acostumbrado comentario. El arte se hace incompatible
con explosiones anarquicas. Necesita de la placida tranquilidad, carac-
teristica inexcusable de los pueblos civilizados. Nosotros, contra toda
nuestra voluntad, nos hallamos en un paréntesis, en un alto obligado
que nos detiene en nuestra marcha progresiva.

La protesta unanime con que el pais ha acogido el truculento abor-
to de esas desatentadas organizaciones, prenda es de que sabrd impo-
ner el buen criterio, y de que se reanudard en todo el paisla interrum-
pida marcha por las vias del progreso y de la prosperidad.

Para ello es lema obligado el de « Paz y trabajo », enfrente de ese
otro que ha querido implantarse entre ldgrimas y sangre, y cuyo enun-
ciado es « Huelga y revolucion ».

TEA
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[l Laboratorio bioldgico-marino

e BALEARES

P /] EJorEs condiciones de las disfrutadas por el Laboratorio balear,
pueden con dificultad encontrarse; su situacion es ectratégica
para toda clase de trabajos, encontrindose en pleno Mediterrineo.
Ficilmente, sin recorrer grandes distancias, pueden hacerse observacio-
nes fuera de la accidn litoral; en Mallorca no hay rios y las corrientes
de agua que derraman en el mar, son escasas, teniendo influencia en
- trecho muy corto.

En cuanto a su fauna es verdaderamente rica y no menos su flora,
que permiten campo amplisimo para la investigacion cientifica.

Hacia el fondo de la bahia de Palma, se abre una pequefia y
tranquila ensenada, que fué refugio de las naves anteriormente
merced a sus condiciones incomparables que posee como puerto natu-
ral. Goza de un paisaje en quietud y en silencio que permite al inves-
tigador abstraerse sin esfuerzo del mundo que le rodea.

No siendo mar de mareas el Mediterraneo, y por esta causa, no
quedando al descubierto ricas zonas de terreno como ocurre en nues-
tras costas bafiadas por el Atldntico, serfa grave inconveniente para el
colector; mas la quietud de las aguas y su grande transparencia permi- .
ten admirar las bellezas de los fondos costeros a cierta profundidad.
Un aparato sencillo, utilizado por los pescadores de la Jocalidad y
usado con grandes beneficios por el Laboratorio, permite capturar las
especies a mayor profundidad. Simplemente un tonel cuyo fondo estd
cubierto por un vidrio, evita, siempre que se observe con la cabeza in-

”
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troducida en él, la accién de los ravos inclinados, que reflejados por
las aguas en su superficie, la cubren de un manto plateado luminoso
que imposibilita ver el fondo. Yo recuerdo haber seguido la marcha de
un pulpo a unos diez metros de profundidad.

En cuanto para la exploracién de mayores fondos, no alejados de la
costa, se dispone de barcos de vela con que dragar.

Trabajos de mayor interés se han llevado a cabo en las islas a bordo

Seccion de estufas instaladas en el Laboratorio.

~del Vasco Ninez de Balboa, cedido por el Ministro de Marina, sefior
Miranda, para estos estudios. Ya, como avanzada de las publicaciones

que enriquecerdn a la ciencia, el Instituto de Oceanogralia ha im-

preso un trabajo referente a los modernos estudios de los fondos, labor

que eleva a la altura merecida por laboriosidad, a un hombre de cien-

cia, desinteresado luchador de un ideal que rdpidamente va ganando

terreno, al profesor Thoulet, al cual estd dedicada esta reciente publi-

cacion.
Los estudiantes que conducidos por sus maestros tienen por nece-

16
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sidad que ver, ya de fauna o de flora, representantes de los diversos
grupos, los poseen en la rada de Porto-pi, su fondo es un verdadero
Acuarium natural. Abunda la Zostera, la Caulerpa, la Ulva y 1a Pading
se extienden tapizando el suelo del mar; corren sobre los fondos espe-
cies como el Carcinus menas parasitados de otro crustdceo, la Saculina;
multidud de especies de Palemon y géneros afines, los Paguros, alojados
en moluscos y en. simbiosis con la actinia Sagartia;la Maia y otros
muchos. Equinides adheridos a las rocas, entre los que podemos ver al
Strongylocentrotus lividus Brdt., y a la Arbacia pustulosa Gray; Ofiuridos de
patas serpentiformes, como la Ophioglypha lacertosa Lym; Asteroideos
adornados de hermosas y variadas coloraciones, Astropecten aurantiacus
Gray, Asterina gibbosa Torb, etc.; un sinnumero de gusanos entre los
que se destaca por su esplendidez el Spirographis con sus extensos apén-
dices branquiales. Entre los peces de preciosos matices se pueden captu-
rar Labrides, las Doncellas (Coris Julis Gtlm.) de elegantes movimien-
tos, los Labrus, Crenilabrus que habitan fondos rocosos y de arena;
sobre el fango son comunes los Gobins y cerca de la cosla, saliendo del
agua muchas veces a los Blennius, distraccion de los pilluelos de playa,
que con un palo, cuerda y anzuelo los persiguen tenazmente y capturan
con dificultad, escurriéndoseles de las manos gracias a su viscosidad
cutdnea. Son alld también causa de entretenimiento otras especies de
peces, entre los que se pueden citar el Pagellus mormirus Cuv. Val,,
adornados de bandas verticales oscuras, el Sargus vulgaris Geoffr., y
otros varios perseguidos por los pacientes pescadores de cafia. Los
Mugil, alli llamados Llisas. Se ven también los Mullus (M. barbatus L.)
que con su barbilla de la mandibula inferior busca el alimento escar-
vando el fango. El Serranus cabrilla Cuv., de los fondos rocosos y el
Serranus escriba, tan abundante como la anterior especie, viviendo sobre
las praderas de Posidonia. En Protovertebrados no hay menor riqueza;
Clavelinas, Ascidias y otros, pueden capturarse al borde del mar sobre
las rocas que sostienen el pequeio puerto del Laboratorio. Halacdridos,
Copépodos de formas bien variadas, Anfipodos sobre las algas, Lemo-
dipodos en profusién sobre los Briozoos que tapizan las boyas; en fin,
para qué seguir mds adelante, porque citar la inmensidad de vida cono-
cida que encierra aquel corto espacio de mar, la multitud de seres que
pueden estudiarse en Porto-pi, es rica por su variedad exquisita en for-
mas y bellas coloraciones.
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El edificio del Laboratorio se eleva sobre las rocas al borde del mary
posee dos pisos, y anteriormente un apéndice, afiadido ha poco, que se
destina para acuarium y cuario de preparacion-de los seres capturados
en las campanas. En el piso inferior que se apoya en el suelo por enci-
-ma del acuarium gracias a la desigualdad del terreno, estd colocada la
biblioteca y sala de trabajo para los alumnos que de las Universidades
van alld a trabajar; a los tados hay habitaciones destinadas a usos dife-
rentes, almacén de aparatos tales como utensilios diferentes de fotogra-
fia para impresionar placas sobre muestras de plankten observado al
binocular, microtomos, microscopios, diferentes aparatos usados en las
salidas al mar, en fin, todo’lo necesario para un intensivo trabajo; jun-
1o a este cuarto, otro estd acondicionado para la preparacién de reac-
tivos quimicos v bioldgicos, con agua corriente y una serie de estantes
sobre los que se encuentran en profusién distintos productos, balan-
za de precisién, provetas de todos los tamafios acompafiadas de vasijas
graduadas de capacidades distintas, dan el aspecto caracteristico de
habitacién destinada a la preparacién de reactivos.

Sobre este piso inferior, aun pueden verse dos cuartos de trabajo y
el despacho del Director.

La bodega, perfectamente acondicionada, estd repleta de lo indispen-
sable para un Laboratorio, la vidreria.

Una escalera nos conduce al piso superior, encontrdndonos ante un
amplio salén de una longitud idéntica a la anchura del edificio; por un
lado se” puede admirar perfectamente la pequefia rada de Porto-pi,
ocupada siempre por innumerables barcos de tamafios distintos, que
se reflejan sobre las aguas en completa calma, al otro lado otra abertu-
ra permite ver el terreno firme cubierto de vegetacién. En el salén
tropieza nuestra vista con una serie abundante de frascos colocados
ordenadamente sobre una estanteria que encierran las especies intere-
santes para los naturalistas, aquellas que por su escasez 0 por su pre-
sencia en fondos casi exclusivos de la isla, merecen preferencia; son el
resultado del trabajo asiduo, de las salidas al mar en abundancia para
concentrar en poco espacio la riqueza de formas 1aras que encierra el
mar. Puertas laterales dan acceso a cinco cuartos de trabajo; en uno de
ellos hay instalado un aparato fotogrifico con el cual han sido impre-
sionadas las imdgenes de algunas especies marinas.

- Merece mencién especial la distribucion de los elementos de tra-~
bajo en las habitaciones. Ante amplia ventana que en el lugar emplaza-
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do da espléndida luz, se encuentra colocada una mesa de longitud
necesaria para dejar espacio libre en el centro, y tener adosadas a los
lados otras dos mds cortas. El investigador jcolocado en el hueco,
sobre unasilla |giratoria, dispone de grande superficie donde colocar
la serie de elementos que le son necesarios sin necesidad de amonto-

Laboratorio de investigaciones quimicas.

narlos, disponiendo de ellos en todo momento, al alcance de su ma- -
no. Hay que tener en cuenta siempre, que durante el estudio de
una cuestion, son necesarios libros que abiertos deben estar a la vista
siempre para una rdpida consulta sin pérdida de tiempo, es de pre-
cision disponer a la par de microscopio, de microtomo, de colo-
rantes, pinzas, tijeras, pozillos, en fin, una serie de objetos que se acu-
mulan sobre las mesas y aumentan dia tras dia hasta hacer imposible
el trabajo, por encontrarse todo reunido en tropel; la disposicion de
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las mesas en herradura evita estos inconvenientes; sobre la mesa an-
terior se dispone de lo mds comunmente usado; por el contrario sobre
las mesas laterales frente a las cuales se coloca uno sin mds que girar
sobre el asiento, se da cabida a los elementos secundarios. Para el na-
turalista que dedique su tiempo al estudio de la morfologia, serd esta
colocacién comoda de las mesas, en el frente podrd tener la especie que
estudia en el mowmento, el libro que consulta, lIa regla y los compases
con que mide, etc., a un lado los libros, a su derecha, al otro los
frascos que encierran los ejemplares; no quiero en manera alguna dar
regla general y comoda para esta clase de trabajos, es un ejemplo con
el cual se hace mis patente la utilidad que aporta el conocer uno de
los mejores o el mejor procedimiento de trabajar con holgura.

En el cuarto, atras, un armario amplio permite alojar los utensi-
lios de trabajo no necesarios en el momento de la investigacion.

Las mesas pintadas de blanco, al igual de las paredes segin costum-
bre de Palma y la luz espléndida que se goza da alegria al trabajo, pa-
sando horas enteras sin llegar al cansancio.

[Za]

En toda Ja labor se toman datos costeros, se sefiala un punto lla-
mado estacién sobre ¢l cual se capturan aguas, se toman temperaturas,
se adquieren datos sobre meteorologia, haciendo correr por la superfi-
cie una manga en la cual quedan adheridas las especies del plankton.

En botellas acondicionadas se encierran las muestras de agua reco-
gidas en la estacién citada (St. O.) y se llevan al laboratorio quimi-
co. Este se encuentra instalado en el terreno no lejos de Porto-pi y
cercano a Palma. Una dificultad material fué necesario solucionar: al
laboratorio no llegaba gas, necesario en multitud de operaciones, en-
tre ellas quimicas y bioldgicas. _

Sientrdramos en la sucursal del laboratorio, podriamos ver, como
se observard en las fotografias que acompafan, una instalacién de es-
tufas, de autoclaves, bafios de agua caliente, necesarios para los traba-
jos de bacteriologia e histologia. Otra seccién estd destinada a conte-
ner los medios de trabajo para el quimico, en donde pueden verse
balanzas de precision necesarias para las pesadas de los reactivos, pro-

- vetas graduadas de tamarios diversos colocadas en series para determi-
naciones volumétricas de liquidos, aredmetros como puede en la foto-
grafia. verse colocado en una proveta que contiene agua del mar. Un
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completo aparato para la determinacién del cloro en el agua del mar,
esta instalado en la proximidad de abundante agua dulce con la cual
efectuar minuciasos lavados. Extensa base pueden encontrar todos los
aparatos, los usados y los que se usaron y estdn lavdndose con la mez-
cla de bicromato potasico y dcido sulfdrico; por encima un esiante de
vidrio contiene ordenados los reactivos a emplear, con toda suerte de
enseres indispensables, embudos, vasos de precipitados, etc., etc. A
todo lo largo corren caierias de gas y de agua -taladradas cada corto
trecho por llaves, siempre colocadas al alcance del quimico; una trom-
pa para facilitar la succién y, en fin, un calentador Gjo, que abastece de
agua a la temperatura deseada.

Ampliamente, sin las molestias de espacio, se llevan a cabo las de-
terminaciones de cloro que encierran las muestras de agua capturadas
en ¢l mar.

El laboratorio ha estado siempre abierto a todo investigador, que
en la quietud de aquel lugar agradable ha podido obtener fruto de su
trabajo. Haré memoria, mas me serd imposible recordar los hombres de
ciencia que alld han residido algin tiempo: citaré con preferencia a Ca-
jal, que llevd a cabo interesantes observaciones sobre el sistema nervio-
so; alld estuvieron el Dr. Pardillo que publicé en la Real Sociedad
Espafiola de Historia Natural una interesante nota sobre Ostrico-
das, esos pequefios crusticeos de dos valvas que abundan en el fango
de Porto-pi, hoy es catedrdtico de la Facultad de Ciencias de Barcelo-
na, como igualmente el Dr. Fuset, entonces catedrdtico del Instituto
de Baleares, encargado de cursos sobre temas de zoologia; el Dr. Galia-
no de la.Facultad de Ciencias de Barcelona; el Dr. Lecumberri, que ha
publicado sobre plankton vegetal, ampliando los datos en el laborato-
rio francés de Bagnuls; Taboada, que fué auxiliar de la estacién y hoy
catedratico en Granada; el Dr. Ferret, trabajé intensamente en Bacte-
riologia. El llorado Menacho, joven médico y naturalista de conoci-
mientos s6lidos, que publicé una nota acerca de una enfermedad ob-
servada en los ojos de los peces recluidos en los acuariums; el profesor
Lozano, catedritico en la Facultad de Ciencias en Madrid; San Miguel
de la Cdmara, que durante su estancia envié abundantes muestras de
crusticeos al Museo de Ciencias Naturales; el Dr. Aranda, Becerra, -
Bautista Diaz y Galdn, hoy encargado del Laboratorio.
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En cuanto a extranjeros, podemos afirmar que no falta ninguno
de los que en nuestro pais vecino, Francia, estin dedicados a esta cien-
cia. Citaremos a los profesores Prouvot, Fage, Racovitza, Grubel, ma-
dame Motze, Minquevitch, Livanof, el principe de Ménaco, Batailleur,
Bure, Tiner, en fin, ademds de otros, pasaron por el Laboratorio en ex-
cursiones organizadas por los franceses, innumerables profesores impo-
sible de recordar. Con especial interés citaremos a ciertas personalida-
des de la ciencia, que permanecieron en el Laboratorio mucho tiempo
dando a la luz trabajos de-los cuales citaremos algunos, por no tener de
los otros mds que la noticia de su publicacidén. Podemos recordar a
Sauveaujean, botdnico que llevd a cabo minuciosas observaciones so-
bre la biologia de las algas Cistoreiras, descubriendo una nueva cspe -
cie que dedico a Baleares; el profesor Rainer, director del Instituto
anatomico de Jasi (Rumania) trabajo sobre sistema nervioso de los Es-
cualos y Batoideos. El Dr. J. Schaxel mantuvo en acuariums aislados
Clavelinas, sobre las cuales escribié nota extensa que tengo en mis ma-
nos, titulada : « Rickbildung und Wiederanffrischung tierischer gre-
webe », publicada en 1914.

Seis meses de trabajo en el Laboratorio balear llevo a cabo el doc-
tor Rosen; y Jase, acompanado de otros dos cuyos nombres desconoz -
co, recorricren la bahia a bordo de la embarcaciéon dedicada a la pesca
cientifica, del Bolivar; Tenenbaum, joven polaco entomdlogo, encon-
tré lugar apropiado en el Laboratorio para la preparacion de sus captu-
ras, a igual que el distinguido herpetélogo ruso Dr. Vedriaga. No po -
demos menos de recordar al malogrado Archiduque Luis Salvador,
hombre ilustradisimo que visitd en innumerables ocasiones ¢l Labora-
torio, haciendo donacién de sus espléndidas obras. Balthasar Osorio, el
cual ha publicado sobre Ictiologia y Carcinologia, portugués; una de-
legada por la Argentina; Butdn, dedicado a zooplankton y profesor en
Burdeos; Porter, procedente de Chile, con otras personas que involun-
tariamente olvidaremos, pudieron admirar la riqueza de aquel mar is-
lefio y la utilidad que aporta el haber creado un centro de estudio.

Rdpidamente, sin la pretension de senalar las fases por que ha pa-
sado el Laboratorio Balear, indicaremos algo de su historia.

Fué designado el profesor Odén de Buen, hoy director del recien-
te Instituto Espafiol de Oceanografia, en el ano de 1887 para viajar a
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bordo de la fragata Blanca, de guardias marinas. Este puede considerar-
se como el punto de origen: acd nacié la idea de la fundacion de los
laboratorios que hoy marchan, al ver la imperiosa necesidad de cono-
cer el mar, zona fecunda y fértil, considerablemente extendida por
nuestro pais eminentemente marino, del cual obtenemos productos
enormes que enriquecen las costas y que, sin embargo, no hemos pre-
tendido conocer. Mds tarde fué mi padre catedratico en Barcelona, en-
tablando relaciones estrechas con la nacion vecina. No lejos, en Ba-
onu's, estaba en pleno apegeo el Laboratorio Arago, por donde desfilaron
las mds prestigiosas personalidades de Francia; alld, impulsos nuevos
llevaron a la realidad la primitiva idea de mi padre credndose, por fin,
el laboratorie de Baleares en Porto-pi, merced al firme apoyo del Mi-
nistro de Instruccidon Publi.a Dr. Amalio Gimeno, el 2 de Noviembre

de 1906. _

En su comienzo tueron estudiados fauna v flora a bordo de las em-
barcaciones de vela Lacaze-Dutiers, inds tarde inscrita bajo el nombre
de Averroes, cuando se llevaron a cabo los penosos trabajos de la bravia
costa Africana de Marruecos, que costd un naufragio y el Bolivar.

Muchas han sido las campanas, no sélo ¢n la bahia sino también
alrededor de la isla. El viento no siempre propicio hizo penosas las sali-
das, y la incomodidad grande de las embarcaciones que con calar nue-
ve toneladas tan sélo, han llevado en un viaje hasta 11 personas.

En la ciencia como en todas las manifestaciones del progreso hu-
mano, la lucha incesante es necesaria; romper moldes antiguos, abrir
cauces nuevos a la investigacion, es arduo problema.

La Oceanografia que se apoya sobre los conocimientos de la siste-
mdtica, de la morfologia de los seres, reuniendo a la fisica y a la qui-
mica, a la meteorologia, muestra la necesidad de aplicar lo conocido,
lo util que es hacer bien por la Humanidad, para que de la oscuridad
del aislamiento en que se encontraban los conocimientos cientificos del
mar se lleven a la prdctica y resplandezcan al fin con sus fecundos
rayos. .

P
/ Licenciade en Ciencias Natnrales,

Subdirector del Laboratorio de 1a S, O. G-
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Ezpata dantzaris de Renteria.

L notable grupo cuya fotografia aparece en la portada del presente
E numero, es el mismo que en la tradicional fiesta del « Arbol de
San Juan » fué tan aplaudido en la Plaza de la Constitucion de esta -
ciudad.

La progresiva villa de Renteria, donde la industria fabril va alcan-
zando tan altos vuelos y que prospera en todos los 6rdenes que hacen
grandes a los pueblos, no abandona aquellas caracteristicas propias del
solar vasco, aquellas que graban de modo inconfundible la especial
fisonomia de nuestra raza.

Asi presta singular predileccion a nuestros bailes peculiares, y hay
siempre varias comparsas de 4giles y diestros muchachos, que bajo la
direccion de reputados maestros ejecutan, con arreglo a las mas depu-
radas reglas recogidas por la tradicién, toda la variada serie de danzas
vascas. :

Dantzaris de Renteria han llamado la atencién no sélo en su propia
villa y la capital guipuzcoana, sino que en Irin y otras localidades de
Guiptzcoa, y varias veces en Pamplona han sido objeto de entusidsti-
cas ovaciones por parte del publico, y de los mis favorables encomios
por parte de los inteligentes.

La comparsa representada en nuestra fotografia es de dantzari chikis,
pues todos ellos son muy jévenes y ha sido organizada por los reputa-
dos maestios Antonio Corta y Francisco Arzamendi. ,

Cuantas veces se han presentado al publico han sido justaménte
aclamados por la agilidad, destreza y exacta uniformidad con que des-
arrollan nuestras tradicionales danzas.

E. E.
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ECOS DEL TER

N refulgor de espadas en lontananza, un cambio de ministerio,
unos vientos de fronda y..... un veraneo deshecho.
Ya sintié Campoamor

En Cadiz repercutir
Un beso dado en Cantén.

y sin tratarse de nada femenino, al punto de repercusiones, miren por
donde el lejano refulgor metalico termind en deshacer un veraneo; el
- mio, porque producirse aquellos extrafios y surgir la orden a rajatabla
de incorporarse a sus puestos fué uno y todo; hube que abandonar
apuntes y papeles, notas, propositos y salir en el tren primero y mds
ripido con direccién a esta inmortal ciudad, para no ocuparse sino en
dridas y curialescas cuestiones y en espera de que pasando el chubasco
pueda uso reanudar su labor favorita.

Bien cierto es que no lamento la pérdida del verano en cuanto éste
significa carreras de Lasarte y Gran Casino ; pero si lo lamento y muy
de veras en cuanto significa no asistir a la clasica salve de Santa Maria
Ederra el 14 de Agosto, y a las regatas de traineras, no a esas de ba-
landros todo lo meritorio que se quieran, pero las que no atraen, a mi
al menos, como las de nuestros arrantzales : si lo lamento, en cuanto sig-
nifica interrumpir una serie de investigaciones’ planeadas, y no poder
tomar parte en el Congreso nacional de Abojados que por ahora se
celebra en la bella Easo, primero de su clase en Espafia, de importan-
cia colosal, no sélo por esto, sino por las circunstancias en que se ve-
rifica, en momentos de intensa evolucion juridica en todos los érdenes,
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en que chocan pasiones contra pasiones y doctrinas contra doctrinas y.
determinismos contra determinismos, y en que tal vez el del matiz po-
litico, ocasionara un retroceso en los del orden civil, penal v de orga-
nizacién judicial v forense-social; pero jolvido escribo para la Euskar
Erria, que no es revista juridica!

En la interrupcion de investigaciones planeadas, siendo mias care-
cerfan de interés y es en lo unico que salen gananciosos los lectores,
en evitarse la lectura (si Ja bondad de algunos llega a leerlas) de los
articulos con que molesto hace ya mis de quince anos, sin mds excu-
sa que su bondad por una parte y mi carilo a esa tierra vascongada
por otra. Y tanto y tan firme era mi proposito de ocuparme en algo
de Guipuzcoa, que apenas Hegado a las cantabricas playas en busca de
reposo y descanso al espiritu fatigado por el casuismo de la labor fo-
rense continua, dando al olvido facultativas prescripciones, como acero
atraido por ¢l imdn, corri a la fuente historica mas pura de Guiptizcoa,
jal archivo provincial de Tolosal, y alli, en el suntuoso edificio erigido
alli, el 13 de Junio, estreché (anos hacia ya no tenia el gusto de ha-
cerlo) la mano del infatigable Munita, que es algo tan del archivo, que
parece todo y lo mismo; no se concibe a Muuita sin el archivo ni al
archivo sin Munita.

Recuerdo yo alla, en 1904 6 1905 en que hube de pasar varios dias
en la antigua cupital foral cuando aun el archivo estaba en los altos de
la Iglesia, lugar mds propio para recreacién de ratones, que para estu-
dio, el profundo conocimiento quc del archivo posefa y su amabilidad -
sin limites, ante la constante pesadilla de Munita «;dénde hallaria esto?
« ¢donde encontraria lo otro? », y estoy segura que sin su peritisimo pi-
lotaje jaun seguiria en el archivo y a estas horas molestaba al amigo.
Vidaur para que graduara mi vista casi al punto de cero!

En la breve conversacion mantenida sélo le escuché una queja, que
es un rasgo, « viene poca gente: D. Fulano (aqui el nombre de un
ilustre y titulado procer) y Fulano (aqui el de un erudito escritor he-
raldico que es una esperanza que promete ser muy fecunda, si de €l no
esperara mucho mis diria es una realidad) por lo demis nadie » y yo
al oir esa queja, al conocer como conozco el trabajo de Munita, compa-
raba..... bueno..... no quiero decir lo que comparaba. Salia del archi-
vo, el sol quebraba sus mortecinos rayos en las cumbres del Uzturre,
la noche enseoredbasc de la vega de Lascoain baiada por el Oria, cafa
el crepisculo de las tierras nortefias, envolviendo la villa en ensuefios
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’

. de paz y ese tono del morir del dia y nacer la noche, surgieron a lo
Jejos ecos de esa musica, que yo humildemente me atrevo a creer vas-
ca, ya que encuentro en ella un eco, que no hallo en otra; a su son,
avanzaban garridas parejas celebrando el santo del dia {San Antoniol,
patréon o amparador de ansiosos y pacientes, y aquel grupo de gente
juvenil y sonrieute, al pasar por el lugar do se encierran ecos de su
misma sangre, a aquella hora sonadora dié que pensar para enlazar pa-
sados y futuros en el mismo ambiente de amor y patria.

Regresé a mis lares, henchido de propésitos, planeé, pero..... de
golpe, alzaronse vientos de fronda que hicieron dar de mano a histé-
ricas ocurrencias y obligaron, abandonando las playas cantabricas, a ocu-
par el puesto, v jaqui, a orillas del Ter! jen el recinto de la inmortal
Gerona!, cumplir con el deber.

Alli donde éste me llevd procuré siempre, aparte de él, buscar hue-
llas que recordaran a Guipuzcoa : jlo mismo en las costas andaluzas que
las llanuras extremenias, que las altas planicies de Aragédn, y las hallé;
aqui no se hallan, y se explica!

Si Vascongadas fué la cuna de la Marina de Cqsulla Cataluia fué
la cuna de la suya y la de Aragbn; si los vascos navegaron hacia Ocei-
dente, Atlantico avante y hacia el Norte, los catalanes navegaron por
el mar latino y llevaron sus banderas al Oriente : estos dos tan distin-
tos, tan opuestos derroteros, explican la respectiva independencia de su
vida histérica : explican la escasez de huellas de caracter vascongado en
esta region : nétese hablo de huellas, no de analogias, porque ya de
éstas algo no fuera dificil hallar, pero no es materia para tratada, den-
tro del caracter de una revista, ni de tiempo dispongo.

Dejemos pasar el chubasco, cesen los vientos de fronda y las reful-
gencias metilicas, y den lugar a los dias de paz y calma, a los atarde-
ceres otonales, al pie de las rocas cantabricas o en las espesuras del
Hernio o ¢l Irimo, en las orillas del Urola o Ibaizabal!

AnceL pE GOROSTIDI GUELBENZU

Gerona 22 Agosto 1917,
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EUSKERAREN IRAUPENA

[zkuntzik baldifi bada ludiyan beti-beti gorde bear litzakeana Euskera da ori, ta artu
bear ditugu beraz orretarako bideak, adieraziko dedanez.

UskErA degu Europa’n ezezik, ludi guziyan ere arkitzen diran iz-
kuntzetatik zarrenetakoa, zarrena ez balitz ere. Idazlari batzubek
diyote ludiyaren asieratitakoa dala, edota aurren aurrenckoa aita Adan’i
eman zitzayona. Geyenak diyote berriz Babel’ko dorrean sortu ziraden
izkeretako bat dala Euskera, edota orait lau anei (milla) eun eta ge-
yago urtez atzerakoa.

11

Euskera da'gafiera, gaur ezagutzen diran izkuntzetan jakintsubena
beraren izenakin gauz guziyen izaera erakutsi edota adierazten dubala-
ko, Esaera baterako, itz erdaldun oyek Dios, mujer eta luna, naiutsez-
ko itzak dirade, zer gauzak diran erakusten ez dutenak berenez; ayei
dagozten itz euskaldunak ordea Jaungoiko'a, emakume’a eta illargi’a, be-
rak daude esaten zer diraden, goiko Jauna, ume ematen dubana ety ille-
roko argiya.

11

Euskera baitaere da, ludiko izkuntza guziyen artean, aberatsena,
itzak eta izkelgiyak ugariyena ditubalako, ta gafiera eraskitzak (ber-
boak) eta itzekida (sintaxis) ederrenak edota arrigarriyenak daduzkala-
ko. Zenbat gauz eta izate dauden ludiyan, beste ainbeste itz edo gayak
beintzat Euskerak baditu; izkelgiyak (dialektoak), au da, itzegiteko era
banaitubak, ifiungo beste izkerak bafion geyago ditu; eraskitzak eta
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itzekida berriz, errazkiro aldakorrak dirade; osoro zailldubak (etsaikida-
tubak) daudelarik era berean.

v

Euskera da azkenik izkuntz guziyetan garbiyena, arnegubak edo
afienekoak esanda loitzen ez dalako. Itz gaizto oyek ateratzen dituban
euskaldunak, berea ez dan beste izkeraren batean ateratzen ditu. Eus-
kerarentzat onra aundiya baita ori.

\Y

Ain berekitasun garayak ditubalarikan Euskerak, bera ezagutien
duten arrotzak ere aitortzen dituztela, alaere euskaldunak, elizgizonak
ez gutxiyena, urruintzen (ayenatzen) dute osoro, beste erozer izkuntz
nayago izaten dutela. jltxumen barkatezgarriya!

VI

Ludi guziko izkuntzat beste ainbeste abenden (arrazen) animak be-
zela dirade, abendai beren izatea izkuntzak ematen direelako. Gure
abendari ere beraz bere izate edo biziya Euskerak ematen bai diyo. Eta
animak gorputzai kendu ezkeroz, oyek illak gelditzen diran bezela, iz-
kuntzak galtzen dituzten abendak ere ill edo desegiten dirade. Euskera
galtzen badegu bada euskotarrok, gureak egindu, gure arraz ¢derra,

eta aif aspaldikoa, ill edo deseginda. jArren ta arren geron odolaren
eralleak ez gaitezen izan!

VII

Euskerari eta berarekin gure abendari iraunazitzeko artu ditzagun
bada bide oyek :

1. Euskaldunok alkarrekin nunai eta beti euskeraz itzegin.

2.2 Gure etxeetan ere beti euskeraz ari gaitezen, mirabe ta umee-
tarafioko guziyak izkuntz eder ori jakin desaten.

3% Eskuartean darabizkigun ingi (periodiku) eta idaztiyak (libru-
bak), mezarakoak ere bai, cuskerazkoak izan ditezela aldan guziyan.

4.* Gure ikastoletan (eskoletan) alegifaz, edo nolaala, erakusle
euskaldunak ipifii ditzagun.



200 EUSKAL-ERRIA

5.2 Elizetan ere gure izkuntz ederreko otoitz, agurtza (arrosariyo)
abesti (kantu), bederatziurren eta sermoyak sarrazi titez.

6.* Buskalerriko apaizpiku jaun aundiyai eskatu eta arrendu (su-
plikatn) bear zate, elizgizonen-azitetxeetan euskera erakutsi dedilla, eta
erri txikiyetara befiepeil apaiz euskaldunak biraldu ditzatela.

7.*  Euskeraren aldez argitaratzen diran ingiyai (paperai) diruz eta
bestela alegifiean lagundu, eta ezertan ere ez bestelakoai.

8.2 Aginbideetan gizonak ipintzeko eskatu oi zaizkigun auteski-
yak (botoak) ez eman euskera ez dakitenai, gure aldekoak ez diradenai
ez beintzat. :

Orrekin eta-euskaldun askok, erri aundiyetara dijoazen neskatx
baserritarrak ere bai, erderaz itzegiteko pantasiya (arrokeriya) eta eus-
keraz egiteko lotsantza utziyarekin, gure itzkunlz maitagarriya ez da
illko alabana.

PrapErE'TAR BLAS, apaiza
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LAS ASPIRACIONES VASCAHS

MION DE LAS DIPUTACION

(Continunacibn.)

ASAMBLEA DE AYUNTAMIENTOS

La mafana del dia 28 de Julio tuvo lugar en el Palacio provin-
cial de Guipuzcoa la anunciada reunién de representantes de los Mu-
nicipios guipuzcoanos, que habian sido invitados a informar sobre las -
peticiones de mayor autonomia y reintegracién foral que van a formu-
larse ante el Gobierno.

Hallabanse representados todos los Ayuntamientos de la Provincia,
pues si bien el sefor Alcalde de San Sebastidn, por tener que despedir
a §S. MM., llegé tarde a la reunidn, pidi6 a la Comision le tuviese por
personalmente adherido a ella v a las peticiones que van a hacerse,
sin perjuicio del acuerdo que el Ayuntamiento adopte sobre el parti-
cular.

Abrié la Asamblea el sefior Presidente de la Diputacién, que asis-
tia en unién de los demas miembros de la Comisién especial de Fue-
ros, con frases de agradecimiento y carifioso saludo a los mandatarios
de los Municipios guipuzcoanos, expresando que la reunién le produ-
cia el efecto de hallarse asistiendo a una Junta General. Que confor-
taba mucho su animo sentir el apoyo de los Municipios y que después
de haber oido los pareceres de los ex Diputados, era el mismo Pueblo
guipuzcoano, su genuina representacion, qulen extenoruaba su pensa-
miento. -

18
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Manifesté que la autonomia tradicional guipuzcoana era en primer
término una autonomia municipal, v que el papel de las actuales Di-
putaciones era sélo pedir la restauracion de la autonomia histérica,
para que, una vez conseguida, el Pueblo se gobierne a si mismo, des-
apareciendo las Diputaciones provinciales. _

Termind expresando su confianza en el éxito, del cual nacerd la
constitucion de una Guipuzcoa grande y floreciente.

El Sr. Olazabal (D. Tirso), representante de Azpeitia, recordd que
en el Fuero se prohiben largos discursos y que, para conservar el sa-
bor foral de la-junta, a que tan acertadamente aludiera el sefior Presi-
dente, convenia hablar poco, obrar bien y aconsejar mejor.

El Sr. Calbeton (D. Fermin), representante de Deva, recogiendo la
anterior advertencia, afirmé en elocuentes frases que el seor Presiden-
te habia sehalado ya el camino a seguir del cual no podia separarse la
opinidn, € insistié en que la labor de constituciédn corresponde a las
Juntas, que son la Provincia misma. En el Fuero no se distingue la
representacion rmunicipal de la provincial. Una sola eleccion propor-
ciona a los guipuzcoanos toda su representacion. Nuestro Fuero es un
fuero regional, pero aspira a ser general, pues no pedimos sélo para
nosotros, pedimos para todos: « Eman da zabalzazu munduban fru-
tuba ». o

El Sr. Olazabal (D. Juan), representante de Oyarzun, comenzd fe-
licitindose de la presencia del Sr. Calbeton y de sus palabras, viendo
en ellas la mayor garantia de la sinceridad de nuestra actuacién. En-
trando en el fondo de la cuestion, expresd con frase precisa la necesi-
dad de una direccién unica dentro de la independencia de los érganos,
~ problema el de mayor dificultad en las actuales condiciones. La auto-
nomia de los Municipios, que es el primer principio, no puede ir con-
tra la unidad de la region, como la autonomia regional no puede in-
culcar la unidad de la Pattia. No hay dualidad entre los Municipios y
la Provincia; los actuales diputados serin mafana en los Ayuntamien-
tos concejales, mayores contribuyentes, etc.

Concluyo diciendo que proponia, clara y concretamente, un voto
de confianza para las actuales Diputaciones, el cual fué aprobado por
unanimidad de los concurrentes. ,

En nombre de la Comision y de la Diputacién, reiterd su gratitud
el sefior Presidente, por la atencion y consideracién de los Ayuntamien-
tos, prometiendo poner toda su buena voluntad al servicio de la causa
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guipuzcoana para el engrandecimiento del Pais. Pidi6 a los presentes
dieran cuenta a sus respectivos pueblos de lo tratado en la reunion, a

lo que puso fin con un : «jVivan los Fueros!», que fué contestado con
el mayor entusiasmo y unanimidad. Lo

LA DIPUTACION DE NAVARRA

De conformidad con lo anunciado por la Diputacién foral de Na-
varra, el dia 29 del pasado Julio se reunié el Consejo Administrativo,
facilitando, una vez terminada la reunioén, la siguiente nota oficiosa ::

« Reunido ¢l Consejo Administrativo de Navarra bajo la presi-
dencia del sefior Vicepresidente de la Excma. Diputacién, D. Antonio
Baztan, después de amplia deliberacion acerca del ruego formulado por
las Diputaciunes Vascongadas a la de Navarra para que asocie su accién
a las gestiones que aquéllas practican en orden a la reintegracion del
régimen foral del Pais Vasco, ha estimado que deben confirmarse las
resoluciones adoptadas por el mismo y la Diputacién, confiriendo a
ésta el mas amplio voto de confianza para que procure desde luego y
del modo que juzgue mas adecuado, que' sea.rectamente interpretada

y-lealmente cumplida la Ley paccionada de modificacion de fueros de
16 de Agosto de 1841. »

El dia 3 de Agosto celebrd sesion la Excma. Diputacion foral de
Navarra y adoptd el siguiente acuerdo : :

« Enterada la Diputacién de las deliberaciones habidas en la reunién
del Consejo Administrativo de Navarra celebrada el 29 de Julio nltimo,
segun acta de la misma que esta inserta en el libro correspondiente, y
teniendo muy presente la excepcional importancia que tiene para Na-
varra el asunto tratado en dicha reunién, acuerda S. E. aplazar su reso-
lucién hasta tanto que pueda estudiar y apreciar con la amplitud nece-
saria las aspiraciones y deseos del pais. El Sr. Martinez disintié del
acuerdo, formulando voto particular. »

.- He aqui ahora el voto particular del diputado D. Francisco Mar-
tinez, a que se alude en el acuerdo precedente '

« Excmo. Sr. ;

-» El Diputado que suscribe, consecuente con su criterio, que ex-
puso en su voto particular de 13 del pasado mes de Julio, acerca de la
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actitud que debe adoptar la Diputacion Foral y Provincial de Navarra
ante la invitaciéon de las Diputaciones Vascongadas para realizar una
gestién autonomista, creyendo interpretar el sentir general del pais, Li-
menta disentir, ahora como entonces, de la autorizada opinién de sus
compafieros de Diputacion. _

» El nuevo acuerdo de V. E. de aplagar la resolucion hasta tanto que
pueda estudiar y apreciar con la amplitud necesaria las aspiraciones y deseos
del pais, constituye a juicio del Diputado que suscribe y salvando y
respetando el parecer de sus dignos compaiieros de Corporacién, un
trdmite dilatorio, no se fija el procedimiento que se ha de seguir para
la consulta acordada ni el plazo maximo en que ha de ser evacuada,
como debid hacerse en asunto de tal interés y urgencia. -

» Celebrada en Vitoria la Asamblea de Diputaciones vascas con asis-
tencia, aunque con caricter privado, de una Comision de la Diputa-
ciéon de Navarra, en nada han sufrido variacién las cosas para que- el
suscribiente modifique la opinién que expuso en su citado voto parti-
cular. En el mensaje que, para-dirigirio al Gobierno, alli se aprob¢ vy
suscribid por todos los Diputados de Alava, Guiptizcoa y Vizcaya, no
se concretan todavia las aspiraciones autonomistas de las provincias vas-
cas y no existen, por tanto, motivos para abstenerse Navarra de tomar
parte en un movimiento que sélo al concretarse pudiera, aunque no es
de esperar, no satisfacer sus legitimas aspiraciones, pero que es, por su
naturaleza, conveniente para la reivindicacion del régimen de este an--
tiguo Reino. - o :

» Por otra parte, el texto misimo del citado mensaje y las manifes-
taciones verbales que en la Asamblea se hicieron, desvanecen otfos te-
mores y recelos que pudieran existir. : _

» Por tanto, el Diputado que suscribe se ratifica mas y mas y pun-
to por punto, en cuanto dijo en su voto particular de 13 del pasado
Julio y entiende que la Diputacién Foral de Navarra debe acudir al
nuevo requerimiento, por ser de insistencia, mds atendible todavia, de
las Corporaciones hermanas. Navarra debe tomar parte en el movi-
miento autonowuiista, totalmente, plenamente, sin prevalecimiento de
ningun criterio particularista. ' "

» Como pudiera suceder que la actual actitud acordada por la. ma-
yoria de mis dignos companeros de Corporacién resultase definitiva y
jue, por tanto, la Diputacién de Navarra no tome parte en las futuras

eliberaciones de las Diputaciones, en las que mas claramente han de
quedar expresadas las aspiraciones forales de cada cual, desea el Dipu-
tado suscribiente y ruega — aunque ello distraiga durante unos mo-
mentos la atencion de V. E. — que conste de una manera clara la suya.

» Entiendo, Excmo. Sr., que Navarra tiene derecho incuestionable
al régimen en que vivio - - prescindiendo de situaciones violentas de
hecho que sufri6 a principios del siglo XIX — desde el siglo XVI, en
que se consolidd para siempre la unidad de la gran Nacion Espafiola, «

-
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hasta el ano 1839 en que se dict6 laley de 25 de Octubre, que tuvo
como secuela la de 16 de Agosto de 1841, ahora vigente. ,

» El restablecimiento absoluto, completo, sin ninguna alteracién
esencial, de ese régimen que manteria robusta como nunca la nacio-
nalidad espafiola al mismo tiempo que permitia la vida propia y afir-
maba la personalidad de todos los antiguos Reinos y Regiones de la
Peninsula, es mi aspiracion de espafiol y de navarro y cuanto a su lo-
gro pueda conducir tendra siempre toda la cooperacién, modesta pero
entusiasta, del Diputado suscribiente.

» Por ello, precisamente, deseo que Navarra no se abstenga de to-
mar parte en el movimiento autonomista iniciado por las provincias
hermanas suyas de raza, sino que, sin vacilacién ni temor de ninguna
clase, se incorpore a la campana honrosa de reivindicar su pleno dere-
cho foral, partiendo de la Ley de 1841 para llegar al estado de plenitud
anterior a la Ley de 1839.

» Dios guarde a V. E. muchos afos. Pamplona ; de Agosto de 1917.
— Excmo. Sr.: Francisco Martinez, rubricado. — Exema. Diputacién
Foral y Provincial de Navarra. »

El Diputado foral D. F. Javier Sanz, que no pudo concurrir a la se-
sion de que venimos hablando, ha hecho en nuestro colega El Pensa-
miento Navarro las siguientes manifestaciones :

« Como no pude concurrir a esta sesion, me creo en el deber de
dar a conocer mi opinidn, y ésta es, que Navarra, bien sola o acompa-
nada, debe conseguir, como minimum, que se respete y cumpla en to-
das sus partes la ley paccionada de 16 de Agosto de 1841 y trabajar
para que se nos reintegren todos los fueros que teniamos anteriormen-
te y que por derecho nos corresponden.

» Con respecto a sila unién ha de ser de momento o mis tarde, creo
que, puesto que ellas aun estin en consultas con sus Consejos de ex
Diputados y no han puntualizado lo que cada una ha de pedir, Nava-
rra debe esperar a conocer sus pretensiones y si éstas piden sus anti-
guos fueros, como nosotros deseamos los nuestros, apoyarlas con to-
gas nuestras fuerzas, para que las cuatro unidas consigamos nuestros

nes.

» Mande a su affmo. amigo s. s. q. e. s. m., I Javier Sanz. »

REUINON DE EX DIPUTADOS
:::: :VIZCAINOS: : : :

En la reunién celebrada por la Excma. Diputacién de Vizcaya el
dia 28 del pasado Julio se di6 por enterada del acta de la reunion cele-
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brada en Vitoria por las Diputaciones vascas el dia 15 del mencionado
mes.

Se encomendé a la Comisién de Gobernacién para que, en unién-
de los Sres. Bilbao (D. Hilario) e Ibarra (D. Vicente), realicen todas
las gestiones necesarias para el problema autonémico planteado hoy en
las Vascongadas.

Por ultimo, se faculté al Presidente para que convocara, si lo esti-
maba conveniente, a los Ayuntamientos de Vizcaya y ex diputados
provinciales al objeto de conocer su opinion en orden a la autonomia
a que se aspira.

De conformidad con el precedente acuerdo, en el palacio de 1a Di-.
putacién de Vizcaya se celebro el dia 7 de Agosto la reunion de ex di-
putados provinciales vizcainos.

Presidié el acto el Presidente de la Corporacién, D. Ramédn de la
Sota, acompafiado de los Diputados Sres. Urrutia (vicepresidente), El-
guezabal, Urrengoechea, Zubicaray, Tierra, Fatras, Bilbao (D. Hilario),
Ibarra, Landaburu y Eguileor.

Asistieron los siguientes ex diputados :

Por el distrito de Bilbao :

D. Fernando de Landecho, D. Cosme Palacio, D. Manuel de Go-
yariola, D. Ildefonso de Arrola, Sr. Conde de Aresti, D. Casimiro de
Zunzunegui, D. Santiago de Ugarte, D. Ricardo de Saralegui, D. An-
tonio de Arrarte, D. Pedro Chalbaud, D. Manuel de Lezama Leguiza-
mén, D. Alipio de Larrauri, D. Ramén de Madariaga, D. Indalecio
Prieto y D. Baltasar de Amézola.

Por el distrito de Durango :
D. Jos¢ Maria de Ampuero, D, Francisco de Olano, D. Casimiro As-
tola, D. Alejandro de Larrea, D. Jos¢ Joaquin de Ampuero, D. José

Maria de Lezameta, D. Jos¢ Maria de Juaristi, D. Joaquin de Ibar-
giengoitia.

Por el distrito de Guernica : v
D. José Juliin de Uribe, D. Aureliano de Galarza, D. Esteban de Aci-

llona, D. Francisco de Gamboa, D. Teodoro de Vidaechea, D. José
Lépez de Calle y D. Félix de Pertica.

Por el distrito de Marquina :
D. Restituto de Goyoaga, D. Fausto Ibasiez de Aldecoa, D. Joa-
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quin Oxangoiti, D. Pascuil de Algorta, D. Francisco de Urizar, don

Jorge de Marquina, D. Antonio Arroyo, D. Fernando.de Malax-Echeva-
rria, D. Claudio Ibafez de Aldecoa y D. Carlos Solano.

Por el distrito de Valmaseda :

D. Ramén de la Sota, D. José Marfa San Martin, D. Antonio de
‘Alzaga, D. Benigno de Olabarrieta, D. Luis de Salazar, D. Miguel La-
redo, D. Angel de la Brena y D. Nicolas de Bengoa.

Los ex diputados adheridos fueton :

Baron de Areizaga, D. Alfredo de Urquizu, D. José Frutos de Epal-
za, D. Jos¢ Maria Gortazar, D. Joaquin Abasolo, D. Luis Aznar, doc-
tor Angel Zabala, D. Fermin Arnedo, Sr. Marqués de Valdespina, don

José Manuel de Ispizua, D. Miguel de Azaola, D. José de Zuazola y
D. Isidoro Leon.

La reunién fué secreta, durd préximamente una hora, y de ella fa-
cilitaron la siguiente nota oficiosa :

« A las once y media de la mafiana se han reunido en el salon de
sesiones de la Diputacién los ex diputados provinciales convocados al
efecto, para exponer su opinién respecto de las peticiones de mayor
autonomia que han de elevar a los Poderes publicos las Diputaciones
de Vizcaya, Guipuzcoa y Alava.

» Expuso el sefior Presidente cudles habian sido los tramites de este
asunto y dispuso que se diese lectura del mensaje que se acordé redac-
tar en la asamblea de Vitoria, en la cual se aprobo ese mensaje como
formula general que luego hab:a de concretarse por cada una de las Di-
putaciones, estudiando las facultades que se debian recabar y la forma
en que habian de practicarse las gestiones necesarias para ese efecto.

» Expusieron su parecer respecto del particular, los ex diputados
Sres. Madariaga, Loredo, Prieto, Ampuero, Ugarte, Chalbaud, Aresti,
Malax-Echevarria y Astola. El primero manifestd que para consolidar
y ampliar la autonomia de que hoy disfrutan las Diputaciones y Ayun-
tamientos, sin perjuicio de la autonomia de la personalidad humana,
podia contarse, desde luego, con la cooperacion del sector de opinién
que él representaba. El Sr. Loredo mostrése partidario de que, sin la
mds minima discrepancia, Vizcaya entera se asocie a los anhelos de las
Diputaciones y trabajase por conseguir la restauracion foral, con la
-cual se vendria a inyectar sangre nueva y generosa en el cueipo de la
nacién espaiola. _ _

» El Sr. Prieto manifesté que para todo lo que fuese restauracion
del espiritu del Fuero, que es enormemente democratico, estarfan €l y
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la opinién que representa, a la disposicién de la Diputacién, siempre
que se respetaran los atributos de la personalidad humana.

» El Sr. Ampuero se adhirié a los acuerdos de la asamblea de Vito-
ria v se mostré de todo punto conforme con el sentido del Mensaje
que se habia leido y con los trabajos iniciidos por las Diputaciones
hermanas, a las cuales se ofrecié incondicionalmente como diputado a
Cortes para cooperar a la consecucion de sus deseos.

» EL Sr. Chalbaud dijo que estaba casi de todo punto conforme con
el Sr. Prieto, y propuso que se mostrase la mas franca adhesion a los
trabajos de las Diputaciones.

» El Sr. Ugarte manifesté su parecer de que la ensefianza debia re-
servarse exclusivamente al Estado.

» El Sr. Malax-Echevarria, por el contrario, declaré6 que la ense-
fianza debia recabarse para Vizcaya, que tiene capacidad suficiente para
darla y la dara en la lengua que habla el que ha de recibirla, con lo
cual sus resultados han de ser incomparablemente mas fructaosos.

» El Sr. Conde de Aresti indicé que, manteniendo en toda su cru-
deza las protestas causadas contra la desaparicion del régimen foral, se
~estudien por la Diputacién las faculrades que hay que recabar y una
vez que haga ese estudio, consulte; si a bien lo tiene, el parecer de los
ex diputados provinciales, como ahora lo ha hecho.

» El Sr. Astola felicité a las Diputaciones por la campada empren-
dida y expuso que, como norte de nuestras aspiraciones, debe irse a la
reintegracion foral.

» Con un voto de gracias para la presidencia, propuesto por el se-
nor Ugarte, por el tacto y habilidad con que habia presidido esta re-
union, se di6 fin a la misma. »

::::::: CONVOCATORIA : : @«
A LOS AYUNTAMIENTOS DE VIZCAYA

Se convoco a reunién a los Ayuntamientos de Vizcaya mediante
la siguiente circular : '

« Atendiendo al uninime movimiento de opinién que imperiosa-
mente solicita para nuestro Pais una amplia autonomia, las Diputacio-
nes vascas realizaron en Vitoria el dia 16 de Julio préximo pasado un
memorable acto colectivo, acordando elevar un mensaje a los Poderes
publicos en el que se hace peticién de una amplia autonomia para el
Pais Vasco; mensaje que luego ha de traducirse en una peticion deta-
llada y concreta.

» Habiendo esta Diputacién que tengo el honer de presidir, dado
comienzo a los estudios necesarios para concretar detalladamente las
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aspiraciones que al pueblo vizcaino en particular interesan, y deseando
. oir laopinion de las Corporaciones municipales reflejadoras de un modo
directo de los sentimientos del Pais, tengo el gusto de convocar a la
representacion del Ayuntamiento que usted tan dignamente preside, a
una asamblea de todos los Municipios de Vizcaya, que tendrd lugar el
préximo dia 9 del corriente en el sitio y hora que con antelacién le
serd comunicado.

» En esta asamblea podran ser representados los municipios por las
personas que ellos designen, pertenecientes o no a la_Curporacion;
representacién que ruego sca lo menos numerosa posible, y debiendo
advertir que cada individuo podrd solamente representar a un Muni-
cipio. » :

EN GUERNICA

Ningun acto de los celebrados en el pais vasco desde que se inicia-
ron las gestiones en pro de nuestras tradicionales libertades, ha tenido
la popular resonancia alcanzada por la magna asamblea de los munici-
pios vizcainos que se verificd en Guernica el dia 3 del pasado mes de
Agosto. .

Los vecinos de la insigne villa vizcaina se despertaron por las deto-
naciones de chupinazos con que se anunciaba el memorable aconteci-
miento. Las bandas de musica y tamborileros recorrieron desde muy
temprano las calles ejecutando alegres pasacalles. Gigantes, cabezudos,
gargantiia, cuantos elementos de fiesta disponia la villa se echaron a la
-calle para contribuir al regocijo popular.

Los balcones y ventanas de las casas aparecieron ostentando visto-
sas colgaduras y la calle que da frente a la histérica Casa de Juntas se
adorné con gallardetes y banderolas.

A la entrada de la dicha Casa de Juntas se levantd un artistico arco,
en cuyas dos caras se lefan las siguientes inscripciones :

« La villa de Guernica y Luno saluda a su Excma. Diputacién y a
los representantes de los pueblos de Vizcaya. » '

« Gernika ta Luno urijak agur Bizkai’ko Diputazifio ta Bizkai urije-
tako ordezkarijai. » :

La animacién en las calles de Guernica era inusitada, el disparo de
- cohetes y bombas ininterrumpido. Los trenes transportaban en gran
nimero a curiosos y a concurrentes a Ja Asamblea.

En la Casa de Juntas se habia montado una guardia por el cuerpo
de forales. Los representantes de los municipios vizcainos presentaban
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sus credenciales al Secretario de la Corporacién provincial, Sr. Este-
cha, sin cuyo requisito no se permitia el acceso al histérico edificio.

Momentos después de las once se reunieron los diputados en el sa-
16n de actos de la Casa Consistorial, de donde se dirigieron mis tarde
a la Casa de Juntas. '

Abrian la marcha los timbaleros, atabaleros y maceros de la locali-
dad, a los cuales segria el Ayuntamiento de Guernica con bandera, y
a continuacién la Diputacidon de Vizcaya en cuerpo de comunidad.

El paso de la comitiva fué presenciado por enorme gentio. Al lle-
gar a la Casa de Juntas, la Banda municipal interpretd el « Gernika’ko
arbola ».

Tan pronto como la Diputacién penetré en la Sala de Juntas, se-
guida de los representantes de los municipios vizcainos, se cerraron las
puertas v dié comienzo la asamblea, que fué secreta.

NOTA OFICIOSA
Terminada la asamblea se facilité la siguiente nota oficiosa : '

« A las once y media de la manana del dia 9 de Agosto de 1917,
se constituyd en la Casa de Juntas de Guernica la Asamblea de repre-
sentantes de los Municipios. de Vizcaya, convocada por la Diputacién
para escuchar sus opiniones en punto a las peticiones de mayor auto-
nomia para el Pais Vasco, que aquella Corporacién y sus hermanas de
Guipuizcoa y Alava se proponen elevar a los Poderes publicos. :

» Presidi6 la reunién el Sr. de la Sota y Aburto, presidente de la
Diputacion, a quien acompatabin los diputados D. Luis de Urrutia,
D. Luis de Urrengoechea, D. Félix de Landaburu, D. Manuel -Egui-
leor, D. Fernando de Zubicaray, D. Hilario de Ibarra, D: Alejandro
Pisén, D. Jos¢ R. de Bilbao, D. Vicente Fatras y D. José¢ Maria de
Garay. v
» Como representantes de los Municipios acudieron los sefiores si-
guientes: : _ _

» Abadiano, D. Jos¢ Cruz de Viguera; Abanto y Ciérvana, alcalde
D. Luis Sanjinés y D. Alejo Egusquizaga; Ajinguiz, alcalde, D. Anto-
nio Zabalaurtena; Amorebieta, alcalde, D. Vicente Cearreta; Amoroto,
alcalde, D. Francisco Ocamica; Apatamonasterio, alcalde, D. Luciano
Olave; Aracaldo, D. Domingo Solaun; Arbacegui y Guerricaiz, alcal-
de, D. Luis Isunza; Arrancudiaga, alcalde, D. Marcos Gorostizaga;
Arrazua, D. Mateo Zallo; Arrieta, D. Francisco Sagasti; Arrigorriagd,
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alcalde, D. José Maria Ordefana; Arteaga; alcalde, D. José V. Bengo-
echea; Axpe y Marzana, alcalde, D. Rafael Albizuri.

Baquio, alcalde, D. Pablo Aguirre; Baracaldo, D. Nicolis Magure-
gui y D. Bvaristo Fernandez; Basauri, alcalde, D. Cosme Olabarrieta;
Begona, D. Carlos Maria Orte; Bermeo, D. Jos¢ Manuel L:pizua; Be-
rriatia, D. Valentin Laca; Bérriz, alcalde, D. Eusebio Oruemazaga;
Bilbao, alcalde, D. Mario Arana y D. Luis Aranguren; Busturia, alcal-
de, D. Eulogio Apraiz. :

Carranza, alcalde, D. Juan Irigoyen; Castillo y Elejabeitia, D. Ricar-
do Bilbao; Ceanuri, alcalde, D. Gabriel Uriarte y D. Nazario Oleaga;
“Ceberio con Olavarrieta, alcalde, D. José Maria Zuloaga; Cenarruza, al-
calde, D. Gregorio Artaechevarria; Cortézubi, alcalde, D. Vicente Or-
tuzar.

Derio, alcalde, D. Gregorio Atela; Deusto, alcalde, D. Benito San-
tamarina; Dima, alcalde, D. Abdén Basterra; Durango, D. jos¢ Ma-
ria Ampuero. :

Ea, alcalde, D. José¢ Zaracondegui; Echano, alcalde, D. Antonio
Lépez Municha; Echévarri, alcalde, D. Higinio Arechalde; Echevarria,
alcalde, D. José Barinaga; Elanchove, alcalde, D. R. Malaxechevarria
y D. Gorgonio Renteria; Elorrio, alcalde, D. Vicente Arrieta, D. Her-
menegildo Ugalde y D. Baltasar Amézola; Erandio, D. Tomids Barroe-
tabena; Ereno, DD. Jos¢ Rafael Gabicagogeascoa; Ermua, alcalde, don
Benito Aramburu.

Férua, alcalde, D. Felipe Ormaechea; Friniz, alcalde, D. Damaso
Abidsolo y D. Juan Bautista Goiricelaya.

Galdacano, alcalde, D. Pedro A. Urizar, D. Pedro Tournan y don
Pedro Aguirre; Galdames, D. Elias Martinez; Gamiz, alcalde, D. Pe-
dro EcRegaray; Garay, D. Luis Ugarte; Gatica, alcalde, D. Gregorio
Sarria; Gordejuela, alcalde, D. Luis Arechavaleta; Gorliz, D. Alejandro
Echevarria; Gorocica, alcalde, D. José Angel Legarra; Guecho, alcalde,
D. Eduardo Aburto; Giienies, D. Bruno Balanzategui; Guernica y Lu-
no, D. Vicente Recalde; Guizaburuaga, D. Victor Cortabitarte.

Ibarranguelua, D. Victor G. de Echévarri; Ibdrruri, alcalde, don
Justo Undabeitia; Ispaster, alcalde, D. Manuel Gatica; Izurza, alcalde,
D. Juan Gorrochategui.

Jemein, D. Jos¢ Miguel Onaindia.

Lanestosa, se adhiere; Larrabezua, alcalde, D. José Asuaga; Lau-
quiniz, alcalde, D. José Argaluza; Lejona, alcalde, D. Prudencio Udon-
do y D. Luis Basafiez; Lemona, D. Hermogenes Olaldecoa; Lemoniz,
alcalde, D. Ramén Ibarra; Lequeitio, alcalde, D. Juan Zabala, D. Isaac
Orte y D. José Maria Bracho; Lezama, D. Mateo Llodio; Lujua, alcal-
de, D. Sotero Barrenechea.

Mallavia, se adhiere; Marquina, alcalde, D. Cecilio Bustinduy; Ma-
ruri, D. Miliano de Lopategui; Mendata, alcalde, D. Narciso Sangréniz;
Mefaca, alcalde, D. Mariano Marcaida Abio; Mendeja, alcalde, D. Mi-
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guel Gabiola; Miravalles, D. Benito Garrido; Morga, alcalde, D. Miguel
Barrena y D. José Julian Uribe; Mugica, alcalde, D. José Ventura Re-
menteria; Mundaca, D. Juan Luzarraga; Munguia, D. Aureliano Galar-
za y D. Felipe Ugalde; Murélaga, alcalde, D. Juan José Careaga; Mu-
rueta, alcalde, D. Francisco Muruetagoyena.

Navarniz, alcalde, D. José¢ Maria Urtubi.

Ochandiano, alcalde, D. Romin Uriarte y D. Carlos Bustinza; On-
darroa, alcalde, D. Ignacio de Eizaguirre; Orduna, alcalde, D. Luis
Llaguno; Orozco, D. Juan Arbaiza. ,

Pedernales, alcalde, D. Eugenio Portugalete y D. José Vicente Ga-
ray; Plencia, alcalde, D. Hilario Gorordo; Portugalete, D. Saitos Zun-
zunegui.

Rigoitia, alcalde, D. Nemesio Monasterio y D. Inocencio Garrochena. -

San Julian de Musques, alcalde, D. Eustaquio Allende y D. Fer-
nando Causo;San Salvador del Valle, D. José Galaz y D. Victor Santa
Coloma; Sunturce (Antiguo), alcalde, D. José¢ Mendizibal; Santurce
(Ortuella), alcalde, D. lgnacio Garay-Gordoébil; Sestao, alcalde, don
José Trespaderne y D. Luis Gonzilez Benito del Valle; Sondica, alcal-
de, D. Jos¢ M. Echevarria; Sopelana, alcalde, D. Enrique Urrutico-
echea; Sopuerta, alcalde, D. Avelino Mendizabal y D. Francisco Eche-
varria.

Trucios, D. Nicanor San Miguel. ' ,

Ubidea, D. Romin Ibarguchi y D. Adolfo Mendibil; Urduliz,
D. Pedro Goirigolzarri. ’

Valmaseda, D. Celestino Ibargiien y D. José Maria Zulaica; Vedia,
D. Javier de Gortdzar; Villaro, D. Manuel Sopelana.

Yurre, alcalde, D. Marcos Arandia; Yurreta, alcalde, D. Julidn Un-
zurrunzaga. ‘ -

Zaldua, alcalde, D. Pedro Maria Zabala y D. Eduardo Landeta; Za-
lla, alcalde, D. Lucas Calvo; Zamudio, D. Juan Martin Abona; Zard-
tamo, alcalde, D. Melchor Ugarte; Zollo, alcalde, D. Antonio Echeva-
rria y D. Celestino Uriuticoechea.

» Dejaron de asistir los representantes de Aranzazu, Arcentales, Ba-
rrica, Berango, Fica, Lanestosa, Mallavia y Mafaria.

El sedor Presidente saludé a todos los congregados y les expuso
cudl era la mente de las Diputaciones vascas al- solicitar una mayor au-
tonomia para el pais. Hizo ver que esa autonomia no la pedian las Di-
putaciones para si mismas, sino para el Pais Vasco, pues de lograrse lo
que se deseaba, era lo mas probable que desaparecieran las Diputacio-
nes para que en su lugar se constituyesen otros organismos que el pais
mismo senalase, por lo cual era baldia la discusién que algunas gentes
habian intentado suscitar, levantando la bandera de la autonomia mu-
nicipal, ya que en la autonomia que se queria recabar para Vizcaya y
para todo el Pais Vasco iba englobada, como es natural, la de los Mu-
nlClplOS. .
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. » Manifesté que la Diputacién, para proceder con mayor acierto
en sus deliberaciones y resoluciones y para que sus peticiones refleja-
sen la aspiracion undnime del pais, habia creido que como mejor po-
dia conocerse ésta, era escuchando a la representaciéon de los Munici-
pios, que estdn en contacto tan intimo y tan inmediato con el pueblo, y
aese fin les habia convocado. Encarecio la necesidad de que todos pro-
cedicsen, como lo harian seguramente, con la mayor alteza de miras,
haciendo dejacion de parcialidades y diferencias politics ¢ inspirandose
tan so6lo en el bien de Vizcaya. ’

» Recordo la tradicional sabiduria prictica y de buen gobierno de
los pueblos que evocaba esta Casa, en la cual se habian elaborado tan
provechosas leyes y se habia trabajado con tanto fruto por el engran-
decimiento y prosperidad de Vizcaya, y mostrd su esperanza de que,
acudiendo al propio inexhausto manintial de donde "broté aquella tra-
dicion veneranda, hoy los Municipios vizcainos, teniendo en cuenta la
gravedad de las circunstancias y la importancia de las peticiones que se
han de elevar a los Poderes publicos, aconsejarian leal y acertadamente
a su Diputacion, que escucharia sus opiniones con el respeto y la con-
sideracion que le han de merecer los de quienes pueden reflejar, con
mas intimidad que nadie, los anhelos del pueblo vizcaino.

» Estas manifestaciones del sepor Presidente fueron reproducidas
en euzkera para que mejor las pudieran comprender todos los seiiores
representantes.

» A continuacion se di6 lectura del mensaje aprobado en la asam-
blea de Vitoria por las Diputaciones hermanas el 16 de Julio ultimo.

- » Inmediatamente después hizo uso de la palabra el representante
de Munguia, Sr. Galarza, quien, después de recordar que en aquellos
escafios no se sentaban hoy los representantes Jegitimos de Vizcaya,
elegidos con sujecion a sus Fueros y Leyes privativas y venerandas,
dijo que la primera manifestacién que debia hacerse constar en acta,
como expresiéon del sentido unanime de todos los congregados, era la
de protestar con todo rigor y con toda energia contra todas y cada una
de las disposiciones legales conculcatorias de nuestro régimen secular y
propio, de aquel régimen que por espacio de largas edades supo labrar
la felicidad de Vizcaya y por cuya restauracién suspiran todos los hi-
jos de esta tierra,

» Estas manifestaciones del Sr. Galarza merecieron la adbesion
franca y efusiva de toda la Asamblea.

» Unanimemente también la asamblea hizo suvas estas conclusio-
nes, propuestas por los representantes de Durango y de Bedia, senores
D. Jos¢ Maria de Ampuero y D. Javier de Gortazar:

» 1. Adherirse con entusiasmo a la iniciativa de las Diputaciones
hermanas, en unién a la de Vizcaya, para recabar del Poder central
toda la autonomia y libertad a que tiene derecho el Pais Vasco.

» 2.4 Declarar que esta libertad 'y autonomia deben tener el ca-
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ricter de reintegracion foral absoluta, con derogacion de todas aquellas
leyes promulgadas en su dafo.

» 3. Que para ello deben recabarse, en primer término, los orga-
nismos forales, si bien adaptando su constituciéon y funcionamiento a
las necesidades actunles.

» 4. Que habiendo sido los Municipios de Vizcaya, con arreglo
al Fuero, Corporaciones autdénomas independientes que constituian los
verdaderos organismos integrantes del régimen foral, debe atenderse,
en primer término, a asegurar la vida propia de los mismos, dotdindo-
los de cuantos medios y facultades le sean necesarios para su desen-
volvimiento y prosperidad.

» 5.* Que, sin renunciar ni por un momento a la reintegracion
foral absoluta, y dejando a salvo el derecho imprescriptible e irrenun-
ciable a esa reintegracion, para el caso de que esa aspiracién unanime
del Pueblo Vasco no pueda ser satisfecha por ahora, se reclame una
amplia autonomia para todo el pais, en virtud de la cual se atribuird a
la region el ejercicio de todas las funciones publicas, menos de las si-
guientes, que quedan reservadas al Estado :

» a) Regulacion de las relaciones internacionales e interregionales.
» b) Defensa del territorio, ejército y marina de guerra.

»¢) Franqueo postal, moneda y pesas y medidas.

» d) Régimen arancelario y Aduanas.

» 6.2 Que respecto a la oportunidad, forma y alcance de las ges-
tiones que hayan de practicarse cerca del Gobierno, confia plenamente
en la discrecion y patriotismo de las Diputaciones.

» Igualmente fué expresion del sentir unanime de la Asamblea, la
propuesta del representante de Sestao, de que todos lus congregados
concediesen un amplisimo voto de confianza a la Diputacién para que
ésta lleve a cabo las gestiones que hayan de practicarse para el logro de
los deseos que se habian formulado en esta Asamblea, en el modo y
tiempo que considere mas conducentes a alcanzar lo que se pretende.

» Todas estas manifestaciones que quedan transcriptas pueden esti-
marse como declaracion del sentir uninime de la Asamblea como ex-
presién del consejo que los representantes de los Municipios vizcainos,
convocados al efecto, dan a la Diputacion.

» Se acogi6 también con visible simpatia la manifestacién del sefor
Aranguren, representante del Ayuntamiento de Bilbao, de que se ve-
ria con gusto que se concediese a las demds regiones espafiolas la auto-
nomia que les pertenece. '

» Estas ‘manifestaciones fueron repetidas por uno de los represen-
tantes de Baracaldo y uno de los de San Salvador del Valle.

» El representante de Cednuri, Sr. Oleaga, después de adherirse
explicitamente a las conclusiones propuestas por los representantes de
Durango v de Bedia, se mostré partidario de que en el caso de que no
se pudiese obtener por ahora la reintegracion foral absoluta, se recaba-
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sen para el pais las mds amplias facultades y singularmente las que se
refieren a la ensenanza, a fin de que no se dé ¢l contrasentido, opuesto
a los mas elementales principios pedagdgicos, de que se pretende ins-
truir al nino en una lengua que no comprende, con lo cual se hace
imposible, o poco menos, transmitirle los conocimientos para cuya ad-
quisicién acude aquél a la escuela. A estas manifestaciones se adhirie-
ron los representantes de Valmaseda, los cuales agregiron que ademas
debia recabarse la autonomia en materia de justicia.

» El representante de Morga, Si. Uribe, mostr6 su esperanza de

ue la Diputacién no trataria en manera alguna de mermar las faculta-
365 de que hoy disfrutan los Ayuntamientos. Cow

» Le contestd el senor Presidente que el anhelo de la Diputacién,
traducido ya en acuerdos que muy pronto se pondrian en ejecucion,
era el de reconocer a los Municipios la mds amplia autonomia.

» Al dar fin a la reunidn, el representante de Munguia, Sr. Galarza,
propuso que se hiciera constar en acta, como manifestac’én uninime
de la Asamblea, un expresivo voto de gracias para la Mesa y especial-
mente para 'a Presidencia.

» El sefior Presidente declaré que la Diputacién recogia las mani-
festaciones hechas aqui por los representantes de los Municipios viz-
cainos, concediéndelas todo el valor que alcanzan, y que las tendria
muy presentes en las gestiones que, en unién de las Diputaciones
hermanas de Alava y Guipuzcoa, haya. de elevar a los Poderes publi-
cos en bien del pais.

» El representante de Bedia, Sr. Gortazar, declar6 que la Diputacion
podia tener la seguridad de que, 1l elevar esas peticiones a los Poderes
putlicos, su voz no era tan sélo la de los diputados que constituyen
actualmente la Diputacion, sino la voz de Vizcaya entera, bien clara-
mente expuesta aqui por los representantes de sus Municipios.

» A estas manifestaciones asintieron de un modo explicito todos
los representantes de los Municipios vizcainos.

» Con lo que termind la Asamblea, no sin que el sefior Presidente
diese, en nombre de la Diputacion, las mas expresivas gracias a los re-
presentantes de los Municipios. »

UNA REUNION

A las once de la mafana del dfa 13 de Agosto sc reunieron cn el
~salén de la Diputacién de Guiptizcoa, las Comisiones de las tres Dipu-
taciones hermanas que intervienen de modo mas especial y directo en
los trabajos encaminados al logro de las aspiraciones del pais, en mate-
ria de reintegracion foral.
Concurrieron por Vizcaya el presidente, Sr. Sota, y los diputados
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Sres. Urrengoechea, Bilbao (D. Hilario), Fatras e Ibarra; por Alava, el
vicepresidente, Sr. Unda, y los diputados Sres. Zuricalday, Fernandez
Dans y Echave-Sustaeta, acompanados del secretario en funciones, se-
nor Gonzalez de Suso; y por Guipuzcoa, el presidente, Sr. Zavala, y los
diputados Sres. Orueta, Elorza, Balmaseda, Pérez Arregui y Lasquibar.

Se di6 cuenta de los trabajos que habian llevado a cabo las referi-
das Comisiones para llegar a la consecucién de lo que el pais anhela : y
el sefior Presidente de la Diputacion de Guipuzcoa anuncié que en
cumplimiento del encargo que se le confirié por acuerdo adoptado por
las tres Diputaciones e la Asamblea de Vitoria, se disponia a convo-
car a los senores representantes en Cortes del pais para el dia 28 del.
corriente mes, a las once y media de la manana, en el mismo salén de
sesiones en que se habia celebrado esta reunién.

Terminada ésta, marcharon los diputados reunidos al monte Iguel-
do, donde almorzaron.

J. B.

(Continuard.)




REVISTA VASCONGADA

‘217

CHOMIN £Th PREMIN TRABENAN BERTSOETAN

BOSTGARREN JARDUN ALDIA

Chomiisi’ele.  Obe zan ezbanitza abia kantari,
Ala izatekotan danen farragarri;
Erregalorik ifiork ez digu ekarri,
Kalte egin biarko diogu poltsari,

Premii'ek. Zertatik inbidia det kantariena?
¢
¢Enitzake biziko obeki bestela?
Trabenetan askotan jardunik onela,
Malal ipintzen badet poltsako gizena?

Chomiz'ek. Nik ere poltsa gaur det ekarri chikia,
Ifoiz iduki arren sendo ta lodia;
Ta bera nola dedan leortua iya,
Kontua jakifi arte nago chit larria.

Premii’ck.  Chomin, czpadaukazu difia pagatzelo,
Nereakin uste det degula beteke;
Onekin ezpagina berriz irichiko,

Chamarra nago ni prest prendatzat uzteko.

Chomin’ek. Ez da gauza ederra, ala lotsarian,
Gizona arkitzea aulako tokian;
Askocho bizit arren nere inbidian,
Beti nabill ni ese bajucho neurrian.

Premin’ek.  Chomif, nik ere ez det sekulan beldurrik,
Inoiz sartuko danik gurean lapurrik;
Familia azteko besterik ez det nik
Baba, arto ta urdaya, echean bakarrik.
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Chomin'ek.

Bremin'ek.

Chonmiin'ek.

Premin’el.

Chomin'ek.

Premin’ek.

Chomin'elk.

Premcin’'ek.

Irabazia nola alasen gastua,
Duenak eramaten lasa du mundua;
Egin nai lukeanak gustora pausua,
Zapata bearko du ofia ainakua.

Gauzarik onena da beti dezentzia,
Ondasunen neurrian jartzea jantzia,
Askok iduki arren markes iduria

Ez gichik echeetan dute miseria.

Iya mundu au dago lujoaz galdurik

Ez da gaur ezagutzen morroi ta nauzirik;
Neskameak dabiltza echekoandreturik,
Ez da erraz billatzen ezkongal bat onik.

Zenbait eche diraden beren kulpaz galtzen,
Chikiak izan eta aundiai jarraitzen;
Ni benik beifi enoa orrela izaten,

Zorrak paga ezinda lotsatu cnaiten.

Gaur arte nork jakindu zer dan welgea?
Enredo zalez dago mundua betea;

Nik nai det osasuna, lana ta pakea,
Engaru gaberikan denbora ematea.

Ardorik ez badet nik, edan oi det ura,
Orregatik gerrarik inoiz ez det gura;
Pazientziaz nola goazen zerura,
Piskat sufritu arren ez dio ardura.

Nik ere anditze arren enoa inora,
Lorik ez det galduko igo nairik gora;
Nagusi izan bano mendeko da oba,
Naikoa det nik banaiz guraso bat ona.

Milla esker zor diot nik berriz Jaunari
Zeren cmaste ona cman zidan neri;
Zinchoa oso eta lujoz cz gevegi,
Dotrina irakasten oncna umeari
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Chomiii'ek.

Premin’ek.

Chomii’ek.

Premin’ek.

Chomiit'ele.

Premiii’ek.

Bai, Premin, bizi zera ondoen auzoan
Atzo esaten batek ala ziarduan;

Zu lako batek palta eiten du onduan
Estutasun gaizto zeiri, premia orduan.

Chomin, emastea det osoro prestua,
Erremediatzeko beti beartsua

Igaz izanagatik urte eskaschua,
Amaikachori dio zabaldu eskua.

Orlakoen bitartez Jaunak gobernatzen,
Ditu pobreak ere galdu ez ditezen;
Egaztiak baditu ederkiro jazten,

Gurekit ¢nork sinistu chit dala aztutzen?

Berberak dio Chomin, eska dezagula,
Jotzeko atea ta entzungo zaigula,
Fedea ezpagendu piskat otzituba,
Erneguz ¢zenck luke galduko buruba?

Jakin bear genduke kontentu ozuan,

Ez dala bat arkitzen naiz egon tronuan;
Ez dala gure dicha lurreko diruan,

Jauna laztan badegu, bai beste munduan.

Chomif, nik oi det koplan kanta beti bet,
Aberats enaiz bafa, aint gichi negarti;
Nere aldean daude dirudunak gaizki,
Arrosak bizi dira arantzakin nasi.

FeLipe ARRESE Y BEITIA
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LA FIEBRE DEL ORO

(CUENTO)

N la plenitud de su vida, formada una familia, y gozando de bue--
E na reputacion, vivia Jorge C..... dedicado a sus tareas industria-
les y a su aficion por los antiguos cuadros, de los que era acérrimo
buscador y propietario de algunos.

Y, como la imaginacion del hombre en saliendo de su ordinario
cauce le lleva lejos, penséd Jorge C..... en el seguro negocio, que seria
cierta mina; comenzando larga serie de estudios y fiando de su espe-
ranza y grande fe, empezd su explotacién con ardor ciego vislumbran-
do un risuefio porvenir al final de su tarea.

Se hicieron los primeros gastos y llegd a encontrarse un trozo de
cobrizo mineral que, analizado, di6 por resultado estar aleado con pe-
quefas particulas de oro, segin dictamen del ingeniero director.

Aquella noche, Jorge C..... tuvo un sueiio dulcisimo, en que to-
caba casi, el resultado de sus desvelos.

II

Seguian los trabajos y pasados dos afios, nada se encontré de aquel
filén salvador, que con tanto empefio se buscara.

—¢Como va esa mina? — preguntaban los accionistas.

—La mina, sefiores — respondia él, lleno de entusiasmo —— es fac-
tible de explotacion. Se han encontrado varios objetos romanos y es
légico, que si los romanos trabajaron en ella fué por la existencia de
oro. Pero por sus frecuentes guerras taparon los pozos iniciadores de
riqueza, a fin de no hacerlos apercibir por sus enemigos; de aqui, que
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si no hemos encontrado el filon, lo encontraremos, Estaibamos equivo-
cados y hay que buscar de nuevo, haciendo falta dinero.
—Esta loco — decian los otros a su espalda

111

La mina se fué llevando poco a poco el capital de Jorge C.....
quien vendié cuanto tenia, desapareciendo su industria y encontran-
dose sin nada, fi6 mas que nunca en su conviccién profunda, aumen-
tando su fe y guardando en el fondo de su alma sus amargos desenga-
fios, respondia a los que interesaban noticias :

—Bien estd; yo soy un visionario, un loco, pero creo.....

Y el tono de scguridad con que se expresaba, hacia comprender
hasta qué punto se habia aferrado a aquella su idea.

v

Llegaron las noches frias de Enero y Jorge se pasaba las veladas al
lado de los suyos. Al mirar a sus hijas vislumbraba el dia en que pu-
diera legarias, no ya el fruto de sus afanes, sino el nombre y recuerdo
del hombre, que sufrié por una idea, llenando su vida de sinsabores,
hasta que por fin vencid, contestando a las "bondades de aquéllas, con
carifo mezclado de amargura, en esta frase envuelta en promesas :

—Cuando tengamos la mina.....

Las hijas no entendian de minas, no conocian aun las hieles amar-
gas de la vida; la esposa se entristecia, porque hubiera querido verlo
sin sufrimientos, aunque pobre.

\%

Una lamparita de aceite daba su claridad a la imagen del Cristo lla-
mado del Gran Poder, que en su camarin llevaba la cruz a cuestas.

El silencio reinaba en la capilla. Ante l1 imagen, de rodillas, estaba
Jorge C..... escapando de su pecho suplicas y promesas.

Por su mente pasé una idea; la expreso :

—El primer oro que tenga..... serd para ti. Te regalaré unas po-
tencias.

Era un cuadro, cuyo fondo era un altar y como personajes figura-
han un Cristo y un hombre.
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VI

Y como no hay tiempo determinado para vivir, una mafiana ama-
necid muy enfermo Jorge C..... El dolor sembré sus semillas en los
corazones de una familia, y « el loco », «el visionario », estuvo deli-
rando, mezclando extranas frases.

—_— Se ha descubierto..... ya traen la noticia..... al fin os dejo
la felicidad..... que yo sofié, que senti..... jGracias, Dios mio! -- y en
un nuevo colapso quedd muerto, lleno de inefable dulzura su sem-
blante.

VII

Acaban de llevarse el cadaver. Sumidas en tristeza quedaban la es-
posa, las hijas.....

La muerte llen6 de la nieve de su tdnica aquel ambiente.

En aquel momento, le fué entregado a uno de la familia un tele-
grama.

— ¢Decia? — interrogé la-marquesa mientras apuraba su taza de té

— « Descubierto ﬁlon, detalles capataz.—Ingeniero. »

— jFatalidad!

— Eventualidades del destino..... —respondi6 el doctor X, que
‘narraba, arrellandndose en una butaca. Yo le asisti, es decir, irmé su
defuncién y aun me acuerdo del estupor pintado en el semblante del
capataz, hombre rude, que, ante el cadiver, resumié en dos palabras
todo, exclamando al enjugar una lagrima :

~- iPobre amo!

Jost SANTA CRUZ Y SANTA CRUZ

Sevilla..
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REPORTERISMO
RETROSPECTIVO

CON la misma ansiedad que hoy aguardamos las noticias de los di-

versos frentes de guerra mundial, seguian nuestros abuelos hace
cien anos las peripecias de la horrenda contienda que ensangrenté en-
tonces los campos de Europa, y dejé en nuestro pais, y muy princi-
palmente en nuestra Ciudad, tan trigico y doloroso recuerdo.

Pero no se contaba entonces, como en el dia, con la telegrafia sin
hilos, ni aun con la simple telegrafia, y no abundaban por lo tanto las
noticias, ni tampoco los bulos. ’

A menos noticias hay que suponer mayor ansiedad, y puede cal-
cularse la expectacion de nuestros abuelos por saber las diarias ocurren-
cias guerreras, espoleados no sélo por simple curiosidad como ahora
acontece, sino por vital interés, pues que en ello les iba la paz y segu-
ridad de sus propios hogares.

Téngase presente, ademas, que no pretendian como nosotros saber
noticias y al minuto hasta de los antipodas. Sucesos acaecidos a corta
distancia no les eran conocidos por su casi arcaico sistema postal, mds
que con gran retraso y con una carencia de detalles desconcertante.

Véanse a este propésito las noticias que acerca de la batalla de Or-
thez se comunicaron a la prensa desde tres puntos distintos de la re-
gién vasca, mezcladas dichas noticias con otros detalles referentes a la
misma contienda.

La primera carta o papeleta, como |lamaban entonces, esta techada
" en San Juan de Luz a 28 de Febrero de 1814 a la noche, y dice asi:
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« Acaba de Ilegar una carta del general Alaba, su fecha en Orthez,
en que comunica haber habido una accién muy refida (no dice en
donde ni en qué dia) en la que el Lord y el mismo Sr. Alaba, han
sido heridos 4 un mismo tiempo, aunque ligeramente. Que los ene-
migos han sido batidos completamente y puestos en dispersion, y que
nuestros exéreitos se dirigen 4 la parte de Burdeos. Suponemos que la
caballeria que antes obraba en la linea, y la que acaba de llegar, con-
cluiri en aquellas llanuras con las reliquias del exército enemigo. To-
dos conceptuan que dentro de pocos dias los exércitos aliados ocupa-
ran 4 Burdeos. ‘

» Segun aparentan los movimientos del exército, Bayona quedara
sitiada, como tambien San fuan de pic de Puerto, y se¢ continuard el
avance por las tropas aliadas. »

De Irin, y con fecha 3 de Marzo de 1814, comunicaban-en los si-
guientes términos :

« Entre las medidas que ha tomado el Lord para llevar 4 efecto sus
planes, se oye celebrar con elogio el embargo puesto sobre todo barco
del porte de 40 @ 50 toneladus, y con los cuales han echado un puen-
te tan solido y consistente sobre el Adour, que por él se comunican
ambas orillas lo mismo que si fuera por un continente. Bayona tiene’
cerradas todas sus comunicaciones, igualmente Santi-espiritus y la ciu-
dadela. Bayona estd muy fortificada con cortaduras y otras obras ex-
teriores, la ciudadela no estd en un estado tan respetable por la parte
que mira a Burdeos, vy, por lo tanto, se congetura que el golpe princi-
pal sc dirigira contra la ciudadela. Entre las casas ocupadas por nues-
tras tropas se cuenta una de campo, construida con mucho luxo ¥
conveniencias, fruto de las rapinas del general francés Boyer, bien co-
nocido en Castilla. Parece que los soldados tienen muy presente la me-
moria de Boyer, y se acuerdan de los derechos que pueden tener 4 esta
propiedad. ,

» Se dice que el resultado de la batalla de Orthez, que duré todo el
dia con obstinacion, ha sido el haber derrotado 4 Soul, la entrada en-
Pau de nuestros exércitos, su marcha para Burdeos, y el haber desam-
parado su posicién 6.000 hombres que se hallaban en Dax, poniéndo-
se todos en dispersion,

» Ha habido una tempestad tan terrible esta semana, que muchos
barcos se han perdido aun dertro de los puertos. No sabemos si habra
tenido algunas desgracias la escuadrilla inglesa, que ha cooperado  las
operaciones de Bayouna; pero se teme mediante 4 que ha sido muy re-
pentina y furiosa la borrasca. '

» Parece que los ingleses se hallan duefios de una excelente posi=
cion que domina la ciudadela. »
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La tercera carta era de Oyarzun, llevaba la fecha de 4 de Marzo
de 1814, y decia asi :

« El dia 2 pasaron para Pasages 40 prisioneros franceses.

» El mismo dia pasé para la linea una considerable partida de hu-
sarcs ingleses.

» El 3 pasaron seis canones de batir y mis de 1.000 caballos in-
gleses.

» En la accion del 27 salié herido el general Thouvenot, el gober-
nador perpetuo que fué durante la dominacion enemiga en esta pro-
vincia.

» Aseguran que en la batalla dada en las inmediaciones de Orthez
se han hecho pasados de 1.000 prisioneros; al contar al paso por ésta a
Pasages se dira.

» Es cierto que en Zocoa y sus inmediaciones se han perdido estos
dias nueve bergantines vy un cachemarin.

» Las autoridades de los pueblos que se van conquistando, parece
que salen al encyentro a nuestras tropas, muy sumisas, y al parecer
contentas, y las mugeres han introducido la moda de ponerse la esca-
rapela blanca correspondiente 4 Luis XVIII.

» El precio de los granos va bajando: el trigo estd en San Sebas-
tian 4 90 reales; el maiz 4 72 y la alubia 4 120. »

No compararemos, ciertamente, estas noticias con las que a diario
nos suministra hoy la prensa con un lujo de detalles, y con una serie
de rectificaciones desconcertantes. :

Después de leidas las tres comunicaciones o cartas, queda uno sin
saber a punto fijo lo que ocurri6 en esa acciéon o batalla de Orthez.

Hoy hubiéramos necesitado un grafico y una partida de grabados
en que la verdad quedara tan patente como en muchos films del cine-
matografo.

Pero nos hubiera hecho falta todo eso para quedarnos poco mds o
menos tan enterados como nuestros abuelos de Ja guerra que les cupo
en suerte, pero con la satisfaccion de haber leido medio kilémetro de
telegramas, telefonemas y noticias complementarias, y todo un portfo-
lio de grabados cuva autenticidad corre parejas con la veracidad de las
noticias recibidas.

Son los tiempos que cambian.

Como cambian también los precios de Jos granos, que en 1814
iban bajando en San Sebastian; pero en 1917 continvian por Aldapeta
subiendo y subiendc esa cuesta que es desesperacion de los pobres.

PERU JUANCHO
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CRONICA

Las FIESTAS DE SepTIEMBRE. — La VIRGEN DEL Coro.
REGATAS DE TRAINERAS. — APUESTAS. -— CONGRESO DE ABOGADOS.
« TRIQUINUELAS ». .

RES’]‘ABLECIDA la calma, hemos vuelto a-nuestra brevemente inte-

rrumpida vida normal y Jo que no pudo festejarse en Agosto se
celebra en Septiembre.

La fiesta de la Asuncién se vid turbada por los trastornos revolu-
ctonarios, pero la de la Natividad ha podido celebrarse con general re-
gocijo, y Guadalupe e Iciar, Arinzazu y Begofa y cuantas poblaciones
cuentan con devotas imdgenes dedicadas a la dicha advocacién, han
podido desarrollar su tradicional programa de solemnidades religiosas
y profanos festejos con general contento y desbordadora satisfaccion.

E3
* *

También en Donostia celebramos dicho dia la fiesta de nuestra au-
gusta Patrona, la Virgen del Coro, a la que tanta veneracién rindieron
nuestros antepasados y a la que contintan consagrando filial devocién
las familias castizamente donostiarras.

Los cultos que se la han dedicado este afio han sido solemnisi-
mos, y revelan el mayor esmero que venimos observando con singu-
lar delectacion, lo mismo en el adorno de su espléndido camarin,
como en la disposicion de funciones y homenajes a la celestial Patrona
de Dotostia.

Dicho dfa se celebro, pues, la fiesta religiosa, pero siendo desde
hace pocos afios dia laborable, los festejos profanos se aplazaron para
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el domingo inmediato en que tuvieron lugar las interesantes regatas de
traineras. '

*
* ok

Tomaron parte en tan sugestivo regateo las traineras « San Pedro-
tarra », de Pasajes de San Pedro; «San José», de Pasajes de San Juan;
« Elcano », de Guetaria, v « Club maritimo donostiarra », de San Se-
bastian.

Llegaron en el mismo orden que hemos senalado, obteniendo los
dos primeros premios las traineras de ambos Pasajes, las que deberan
contender nuevamente para decidir la concesion del premio de honor.

El entusiasmo que este viril y vistoso deporte despicrta en nuestro
pais es indescriptible. Buena prueba de ello el aspecto que a la hora
del regateo ofrecian todos los alrededores de la bahia, Desde el Castillo
de la Mota hasta el monte Igueldo todo aparecia cubierto por verdade-
ros racimos humanos, que se disputaban un puesto adecuado de don-
de contemplar los incidentes de la regata.

Todo el verano han venido celebrindose regatas de balandros, las
ha habido en extremo interesantes, el aspecto de la bahia era de una
visualidad encantadora; pero por muchos elogios que otorguemos gus-
tosos a este viril deporte marino, no tiene virtud para atracr masas
como las populares estroparas de traineras.

*
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Tienen, sin embargo, estas contiendas de nuestros bravos remeros
una nota discordante : las apuestas, que cual inmunda vibora se enros-
can en la popular fiesta, anulando todo su caracter y desmereciendo
en el concepto de quienes solo quisieran y debieran ver un ejercicio de
vigor, resistencia y habilidad.

Estas apuestas han solido llegar a extremos tan deplorables, que
ocasionaron mas.de una vez la ruina de pueblos enteros, sumiendo en
la miseria a muchisimas familias de honrados arranizales.
~ No han adquirido felizmente en esta ocasién tan graves proporcio-
nes, pero no por eso han faltado apuestas mis o menos importantes
cuyo resultado es cuando menos el de desnaturalizar la clasica fiesta.

Han perdido, pues, esta vez en intensidad; pero en cambio se ha
visto con general desagrado la tendencia a legalizar, legitimar y exte-
riorizar esta lacra de uuestro tradicional deporte, exhibiendo carteles,
interviniendo ptiblicamente los corredores, y percibiéndose cantidades
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por las autoridades locales en concepto de ocupacion de via publica e
impuesto sobre apuestas.

Las generales protestas que tales hechos provocaron en el publico
han hallado eco en el Excmo. Ayuntamiento de esta Ciudad, donde se
ha reconocido que tan censurables procedimientos acabarian por con-
vertir en despreciable timba nuestra popular fiesta deportiva; resolvién-
dose en consecuencia prohibir en lo sucesivo ese alarde publico tan
contrario al espiritu y caracter tipico de las celebradas regatas de trai-
neras.

El acuerdo ha sido objeto de general aprobacién.

*
® %k

El nuevo y monumental edificio de la Audiencia Provincial de Gui-
puzcoa ha sido el lugar elegido para el primer Congreso de abogados
espafioles.

Con tal motivo nos han visitado notables letrados de la mayor par-
te de las provincias espafiolas, quienes con ejemplar asiduidad han con-
currido a lis reuniones de comisiones, sesiones publicas y conferencias
que sin interrupciéon han venido celebrandose mientras ha durado el
mencionado Congreso.

La prensa de toda Espafia ha dedicado sus columnas comentando
con gran extension la ardua labor desarrollada en esta primera reunién
de abogados, cuyos acuerdos redactados en forma de conclusiones, se
elevarin a las autoridades superiores del Estado, a fin de que se tengan
presentes en ulteriores resoluciones. :

Han sido objeto los congresistas de obsequios y agasajos por parte
de sus comprofesores de la localidad, corporaciones y entidades; verifi-
candose jiras, invitindoseles a funciones religiosas y fiestas teatrales,
visitando los edificios publicos y celebrandose recepciones en su honor.

Los congresistas hicieron publicas manifestaciones de reconocimien-

to por las atenciones que para ellos tuvo la ciudad de San Sebastiin.

*
¥k

No faltaron entre los congresistas algunos incidentes de caracter
personal y politico. :

Pero el publico subrayando la conferencia de cierto ilustre congre-
sista, se limita a murmurar :

« Son triquiniuelas del oficio ».

TEA
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REevisTA DE REVISTAS

Euskal Erria. Montevideo. Afio VI. Num. 224. Junio 30 de 1917.

De la misma patridtica Sociedad que representa en la prensa esta
benemérita Revista hemos recibido una atenta salutacion, que agradece-
mos en el alma.

Nos comunican al propio tiempo que en la ultima Asamblea Gene-
ral celebrada el dia 2 del pasado Junio se renovd parcialmente el Ho-
norable Consejo Directivo de aquella vasca institucion, quedando cons-
tituido dicho Consejo en la forma siguiente :

Presidente : D. D. Larralde.

Vicepresidente : D. Ignacio Arocena.

Secretario : D. Alejo Garro.

Prosecretario : D. Manuel Mugica.

Tesorero : D. Lorenzo Zabaleta.

Protesorero : D. Francisco Garayalde.

Bibliotecario : D. Francisco Goii.

Vocales : D. Luis San Martin, D. Beltrin Bidegaray, D. Juan Mo-
cho, D. Bautista Darricumerlou, D. Pedro Frantchez y D. Eugenio
J. Caseaux.

Felicitamos a los dignos vascos que asumen la representacion de la
benemérita institucion vasca de la « Euskal Erria », de Montevideo, vy
deseimosles acierto en sus gestiones para bien de nuestros bermanos
los vascos residentes en el Uruguay.

*
* %

El Santisimo Rosario. Vergara. Ao XXXII. Numero 380. Agosto
de 1917,
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Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos Madrid. Ao XXI. Mayo-
Junio de 1917,

He aqui su recomendable sumario : _

«Le véritable et unique auteur du « Tratado de la oracion », por
Fr. Miguel Angel; « Los bandos de los Marcillas y los Mufioces en
Teruel en el siglo X1V, » por Aurea Javierre y Mur y Dolores de Pa-
lacio y Azara; « La iglesia de Valpuesta en los siglos IX y X, » por
Francisco Macho y Ortega; « Rectificacion obligada », por Pedro Ur-
bano G. de la Calle; « Oposicion del Cabildo Municipal de Cérdoba a
fa construccidon del crucero de la Mezquita », por Miguel Angel Orti;
« Elogio de Vauca de Castro por Antonio de Herrera », por J. Francis-
co V. Silva; Documentos : Relacidn de las personas que pasaron a esta
Nueva Espana, v se hallaron en ¢l descubrimiento, toma e conquista
della, asi con el marqués del Valle D. Hernando Cortés, como con el
capitan Pduofilo dv Narbaez, como después, y las mujeres e hijos de los
conquistadores e pobladores desta Nueba Espafia e otras provincias,
que an dado peticiones e memorias a Vuestra Setoria llustrisima sobre
lo tocante al rrepartimiento general desta tierra, son las siguientes, asi
vecinos desta ciudad de México, como de otras ciudades desta Nueva
Espana », por Eduardo Sanchez - Arjona.

En la mencionada relacion aparecen los siguientes

« Joan Ochoa de Lexalde.

» Dize que es vezino de la ¢ibdad de Los Angeles, y natural de la
villa de Salmas de Lenys, que es en Lipuzcua, e hijo legitimo de Mar-
tin de Lexalde, v de Maria de Belategui, y que en el aio de ocho pasé
ala ysla Espanola, en la qual y en las de San Joan y Cuba, estouo
siruiendo a S. M. en todo lo que se ofrecio de donde en el afo de de-
z10ocho paséd a esta Nueva Espaia con el Marqués en el armada que ve-
nya a descubrilla, v que despues aca a seruido a S. M. en la conquista
de ella, no declara particularmente auerse hallado en la toma de esta ¢ib-
dad y que es casado v tiene syete hijos los quatro varones, y las tres hi-
Jas, y tiene en encomyenda la mitad del pueblo de Tecuacualco, y por
L otra mitad trac pleyto v esti en el Consejo Real, y otros tres pue-
blesuclos que se dizen Tututepetongo, Guantla y Tamateveque, que
todos le rrentarfin sctecientos pesos de tipuzque, que con los quales se
sustenta estrechamente.

» Martin Ruiz de Monjaras.

» Dize que es vecino de Colima v natural de la villa de Durango,
¢ hijo legitimo de Martin Camallna e de D.* Maria Ruiz de Monjaras,
€ que paso a esta Nueva Espana con ¢l Marqués, y se hallé en la con-
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quista del rrio de Grijalua, y Cempoal, y despues de la toma de esta
cibdad de Mexico, y prouingias a ella comarcanas y en las de Mechoa -
can y Yopelgingos, e Cacatula, e Colima e Jalisco, e otras probincias
que nombra, e ques casado e tiene cinco hijos y padege necesidad. »

Completan el sumario
« Documentos relativos a la pintura en Aragon durante 10s si-
glos XIV y XV, » por M. Serrano y Sanz; Notas bibliograficas, etc.

*
* X

La Baskonia. Buenos Aires. Afo XXIV. Nuamero 853. Junio 10
de 1917.

Refiere el solemne acto de homenaje realizado en honor del ilustre
fundador de Buenos Aires, con motivo de la colocacion de la placa
ofrecida por la Asociaciéon Patridtica Espafiola, y que ha sido colocada
en el monumento del glorioso vizcaino.

*
* *

Ateneo. Vitoria. Ano V. Num. ;6. Julio de 1917.

Figura en cabeza, con el epigrafe « Suplemento al vocabulario de
palabras usadas en Alava », un interesante trabajo suscrito por Federi-
co Baibar. '

De dicho trabajo reproducimos lo siguiente :

« Achamaique (Maestu) s. m. Cada una de las dos piezas de made-
ra entre las cuales gira el eje de los carros llainados chillones. La mis-
ma picza se llama anguillén en Marquinez; zarralon en Zuya; zarrole
en la Llanada de Vitoria; sonador en Gamboa.

« Etimologia. — Del vascuence acha «eje» + mai « mesa en acep-
cion de base, sostén, apoyo » + que, variante de kaz, el cual, como ad-
jetivo, significa « apto, capaz » (Campi6n, Gram. p. 150), o de hi, su-
fijo que expresa « cosa o materia referente a lo determinado por el ra-
dical » (Eleizalde, Not. acerca del Léxico del P. Mendiburu, Rev. lotern.
de los Estud. vascos, t. Il, p. 69). En suma : acha + mai + que « cosa
del sostén del eje ». Para mai comparense mai-pea « lo que esta Fajo la
mesa », mai-choa « wesilla », mai-gaiia « sobre mesa », gibel-mai « tabla
larga de madera sobre la cual gira el eje del molino ». Acha « piedra »
componente de varios nomores euskéricos de armas y utensilios (cf.
achurva « azada », aigtua « cuchillo »), entra también en achamaique,
por lo cual la fantasia etimolégica puede remontar hasta la Edad de
piedra el abolengo de los carros chillones. La forma de esos vehiculos
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y sus chirridos por demds extrafios e intensos, tienen algo de primiti-
vos. Virgilio (Georg. 1. 3, v. $36) ya recuerda esa cualidad saliente

montisque per altos
contenta cervice trahunt stridentia plaustra.

Por los montes
la cerviz esforzando,
chilladoras carretas arrastraban.

(Trad. de Miguel Caro.)

« El carro de labranza ha sido objeto de detenidos estudios con los
cuales se ha intentado ahondar en los misterios de la. Etnografia y
aclararlos. Respecto al carro chillén, usado en Alava y en las demds
provincias vascas, dice Tylor, que se ha conservado por lo escabroso
de los caminos en quc es conveniente, barato y facil de reparar. Su sis-
tema dc eje fijo, se ha aplicado a las ruedas en los vagones de trenes y
tranvias. Las macizas ruedas de los carros de labranza Virgilianos

tardaque Eleusiniz matris volventia plaustra.

(G. 1. 163.)

se parecen (Aranzadi, Probs. de Etnogr, de los Vascos. Ap. Revista in-
tern. de los Estud. Vascos, t. 1, p. §84) a las del carro de las Encarta-
ciones de Vizcaya y de la Mandchuria y a los que aparecen, sin nada de
metal, en vasos antiguos del Norte de Italia del siglo V o anteriores. »

Completan el recomendable sumario del presente numero: « No-
tas de un viaje. — Acerca de los cuadros de los Sres. de Abreu en Vi-
toria : ¢l San Bartolomé atribuido al Greco; rastro de otro cuadro cé-
lebre, » por Angel de Apraiz. « Descripciones de Alava. — De los
Huetos a Zurbano », por Ricardo Becerro de Bengoa. Miscelanea.

*
* ok

La Avalancha. Pamplona. Afo XXIII. Ntmero 535. 8 de Agosto
de 1917. »
K
* *

Luskal Erria. Montevideo. Afio VI. Num. 225. Julio 10 de 1917.
A
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SociepAD DE OCEANOGRAFIA DE GUIPUZCOA

Trabajos esparioles de Oceanografia

CAMPANA DEL « VASCO NUNEZ DE BALBOA »

URANTE la segunda campafia oceanogrifica del cafionero Vasco

Niiiiez de Balboa se recogieron en la bahifa de Palma de Ma-

liorca 64 muestras de fondos, cuyo andlisis ‘'me ha permitido la pu-
blicacion de este trabajo.

Los fondos fueron capturados con la sonda Léger, que tan buenos
resultados da en pequenas profundidades; el sondeo se verificaba con
el torno Lucas, colocado a proa y babor del cafionero.

Ha sido adoptada la clasificacion Thoulet para el estudio de los se~
dimentos, teniendo en cuenta principalmente su exactitad.

El procedimiento analitico comprende varias operaciones.
1.°  Un analisis mecanico, que permite dar nombre al fondo.

2. Un anilisis quimico, para averiguar la proporcion de carbo-

3.” Un estudio mineralégico.
Un estudio bioldgico.

Los resultados de los andlisis mecdnico y quimico son suficientes
para el trazado de la carta litolégica, pero se ha completado el interés
de este trabajo con el estudio mineralégico que tanta importancia
puede tener para la Geologia y con el estudio biolégico, muy intere-
sante, como veremos, en la bahia de Palma.

Para averiguar la exactitud del procedimiento de andlisis he reali-
zado varias observaciones, comprobando que los errores son insignifi-
cantes. Se trata de un método suficientemente exacto a la vez que
muy sencillo.

La bahia de Palma de Mallorca tiene condiciones muy especiales
20
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derivadas de varios factores; uno muy importante es la falta de verda-
deros rios, que hace que sean muy limitados los aportes terrestres.
Existen tan solo riachvelos o torrentes (rieras o torrentes en el lengua-
je de la Isla), que permanecen en seco largos periodos durante el afio,
llevando sélo algin caudal de agua en las épocas de lluvia, tan poco
frecuentes. Los riachuelos mds importantes los encontramos en la par-
te intericr y sobre todo entre Palma y Cap Enderrocat; deriva esta
desigual distribucion, como veremos, de la orografia de las costas de
la Bahia.

En la zona estudiada encontramos profundidades mdximas de 6o
metros, en la parte exterior. Habiendo un corte longitudinal (de Nor-
te a Sur), observaremos que las profundidades aumentan regularmente
hacia la boca. Si practicammos una serie de cortes transversales veremos
que el declive es desigual en ambas costas, pues mientras en la parte
Este el aumento de profundidad se realiza de una manera lenta, en la
zona Oeste el declive es ripido. No es esto, sin embargo, absoluto,
puesto que observamos una pendiente ripida junto a Cap Enderrocat,
en la parte Este.

Las costas son también desiguales; faltan las montanas por la zona
Este o existen cuando mds pequefias colinas que se atentian hasta ter-
minar en una region baja o en playas dilatadas; el perfil de la costa es
recto, el nimero de ensenadas muy limitado (s6lo Cala Portichol y
Cala Gamba). Cerca de Cap Enderrocat el aspecto varia mucho, pues
existen acantilados abruptos en contacto con el mar.

La zona Oeste es muy distinta; las tierras se levantan rapidamente
hasta alcanzar alturas bastante considerables; abundan los acantilados;
el perfil de la costa es recortado, existiendo muchas ensenadas, en cuyo
fondo es frecuente encontrar pequefias playas.

La geologia de Mallorca nos muestra el dominio absoluto de las
calizas. No encontramos en la Isla ni terrenos arcaicos ni primarios.
Dejan sentir su influencia en la bahia de Palma el secundario, terciario
y cuaternario. Sus costas estan ocupadas por calizas jurdsicas, miocéni-
cas y cuaternarias; cerca hay manchones cretdcicos (Neocomiense) -y
eocénicos (Numulitico). Existen, ademas, en Mallorca, en la zona de
la cordillera principal, algunos manchones de rocas eruptivas (Melafi-
ros, Andesitas y Porfiritas); varios estin atravesados por los riachue-
los que desembocan al Este de Palma, por lo cual pudieran ejercer al-
guna influencia en los sedimentos estudiados.
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La carta batilitoldgica esta trazada sobre el Depdsito Hidrogrifico
de la Marina. Tratando de saber su exactitud, he averiguado la densi-
dad de sondeos, o sea su numero por milla cuadrada; para ello he cal-
culado la extension de la superficie explorada y obtenido :

64 sondeos

Densidad de sondeos == —————— == 1,14 sondeo por millaZ
‘ 56 millas?

Los sedimentos estudiados estan repartidos de una manera irregu-
lar, debido a los caracteres de la Isla y especialinente de la Bahia. Su
profundidad, la tranquilidad y calor de sus aguas hacen que los seres,
encontrando campo favorable, adquieran encrme desarrollo; abundan
entre ellos extraordinariamente las plantas y animales de esqueleto o
envueltas calizas, cuyos restos veremos ejercen gran influencia en la
formacion de los sedimentos. Teniendo ademds en cuenta la geologia
de la Isla, se comprende que todos los materiales que se hallan en el
fondo sean calizos, originando esa enorme proporcion de carbonatos
que tienen los sedimentos, que oscila entre 90,1 por 100 (operacion
371) y el 99,4 por 100 (operaciones 396 y 418).

Su origen, principalmente orgdnico, y el reposo de las aguas hacen
que dominen en los sedimentos las partes gruesas; abundando en efec-
to extraordinariamte no sélo la arena, sino también la grava. Contem-
plando el mapa litologico se observa que los fondos son casi exclusiva-
mente arenosos o de arena fangosa, faltando en absoluto el fango y no
existiendo mds que pequefios islotes de fango arenoso y fango muy
arenoso. Los fondos medios nos muestran mejor que nada este domi-
nio de la arena, pues vemos en ellos que su proporcidn es siempre su-
perior al 8 por 100.

Los sedimentos estin ademas distribuidos con irregularidad, obser-
vandose que las arenas ocupan el centro de la Bahia, mientras las zo-
nas fangosas se hallan cercanas a la costa. La reparticidn especial de
las arenas es debida a su origen organico, tan claramente demostrado
por los elementos que las forman. Las zonas fangosas cercanas a tierra
deben su existencia a la proximidad de alguna riera cuyos sedimentos
se depositan cerca de la desembocadura gracias a la calma de las aguas
de la Bahia.

Por todo lo indicado se ve que la caracteristica de la region estu-
diada es el desorden; cuyas causas he sefialado con suficiente detalle.
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En todas las arenas dominan los elementos gruesos, excepto en las
de algunas operaciones cercanas a la costa, entre Cala Estancia y Cap
Enderrocar, que estdn formadas casi exclusivamente por la arena muy
fina. Esta zona, que coincide con la region de playas dilatadas, es in-
teresante desde varios puntos de vista. Falta en ella la grava ademis
de las partes gruesas de arena; debido a ser el lugar mas agitado de la
Bahia (a causa de su escasa profundidad), por lo cual los granitos es-
tardn en movimiento continuo, rozdndose los unos con los otros hasta
quedar reducidos a menudos fragmentos que encontramos. Ademds, en
ese punto debe haber un pequeiio aumento de aportes terrestres.

El estudio del sendimento después de atacado por el dcido clorhi-
drico, nos muestra la escasisima cantidad de minerales no calizos que
contiene, y ademds, suprimida la accion de la caliza orgdnica, parece
que tienden las arenas v fango a distribuirse <egin la ley ordinaria de
reparticidén de sedimentos. ‘

Después de eliminados los carbonatos, por la accién del dcido clor-
hidrico, han sido estudiados con detalle los demids minerales. Para ha-
cer mds fdcil este estudio microscopico, se utiliza s6lo la arena muy
fina, sobre la cual se realizan antes separaciones por el licor de yodu-
ros, que aisla dos categorias segin su densidad (pesados, de densidad
superior a 2,8, y ligeros, de densidad inferior), y por el electro-iman.
También, aunque menos detalladamente, se ha estudiado la arena fi-
nisima.

De los granos ligeros, el dominante es el cuarzo, presentdndose
sobre todo la variedad hialina y en menor cantidad, aunque en casi to-
dos los fondos, la variedad cristalina. Estd también abundantemente
representado el feldespato ortosa; ambos minerales deben ser elemento
de las calizas terrestres. En algunos fondos se ha encontrado glauconi-
ta y raras veces silex, berilo, sanidino y clorita. Son frecuentes los res-
tos de organismos siliceos, sobre todo las espiculas, a las que se unen
algunos radiolarios y diatomiceas.

Entre los granos pesados, el dominante es el corindén; también
abundan, en algunos sedimentos, la esfena y la augita, hallindose so-
bre todo en la parte interna de la Bahia, lo que hace suponer que son
llevadas por algun riachuelo; la augita puede provenir de las ro-
cas eruptivas, en las que existe, situadas en la cordillera principal de
Mallorca, donde nacen algunos torrentes que desembocan al Este de
Palima. Se encuentra en casi todos los fondos la magnetita, limonita y
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granos limonitizados. Como elementos nenos frecuentes pueden citar-
se la turimalina, granate, zircon, distena, andalucita, etc.

Los caracteres bioldgicos tienen gran interés por el influjo enorme
de los seres calizos en la formacién de los sedimentos. Lo que mads
abunda son las algas calizas, muchas veces indeterminables por la pe-
queiiez e irregularidad de sus fragmentos. Eligiendo los ejemplares he
logrado clasificar varias especies pertenecientes a los géneros Lithophil-
lum y Lithothamnion; del primero he hallado algunos pedazos corres-
pondientes al L. spansum Phil; del Lithothamnion he determinado tres
especies : ¢l L. fruticulosum Fosl, el L. calcarenm Aresch, y el L. Philip-
pi Fosl; las masas rojizas de este ultimo reciben el nombre vulgar de
magranas. ’

Las plantas marinas fueron estudiadas, o preparadas especialimente,
al recoger los fondos; pertenecen a las siguientes especies : Caulerpa
prolifera Lamx, Udotea desfontainnii Decn, Peyssonellia squamaria Decn,
Rythipleea, Vidalia volubilis |. Ag., y Posidonia Caulini Koen. La prime-
ra, determinada dudosamente por un sondeo (op. 383), prefiere luga-
res resguardados y poco profundos, cxistiendo en el fondo de la Bahia
entre Porto-pi y Palma y en algunas ensenadas como Cala Portichol,
etcétera.

La Udotea sélo se capturd dos veces. La Peyssonellia, base de lo que
se llamna vulgarmente avelland, abunda a bastante profundidad (mas de
40 metros), con ella estd a veces la Vidalia, que se extiende hasta el
interior de la Bahia. La Rythiplea 1a hallamos también con la Peysso-
nellia, prefiriendo gran profundidad; se encuentra, sin embargo, tam-
bién a poco mds de 30 metros (operaciones 383 y 426).

La Posidonia estd repartida con uniformidad, ocupa la zona costera
hasta profundidades miximas de poco mds de 30 metros; es la tnica
sefialada en el mapa batilitolégieo (praderas de Zostericeas).

Los moluscos serdn objetos de un trabajo especial, por €l profesor
A. Bavay, que aparecera mas adelante. Dominan los micromoluscos y
estados larvarios. :

He hallado raros foraminiferos, excepto en la zona cercana a Re-
publicans, donde abundan, dominando el género Spirolina. Hay ade-
mds otros restos menos importantes por entrar en pequefias canti-

dades.
RaraeL pE BUEN
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ANECDOTAS

0 es cosa siempre de escribir, y menos en una revista de la va-
N riedad que encierra la EuskarL Erria en su dilatada coleccion,
de asuntos siempre de determinado caricter, conviniendo alternar lo til
con lo agradable, y no muy sotrada de materiales para lo primero en
esta tierra, en el sentido vascongado que informan mis escritos para esa
revista, heme de refugiar siquiera momentineamente en lo segundo
refiriendo a mis lectores varias anécdotas, cuya autenticidad garantizo
y que se refieren a cosas y personas, muy conocidas en su tiempo en
la provincia de Guipuzcoa, a la que algunos de ellos prestaron grandes
servicies en su época, pues dicho se esta que nos referiremos a tiem-

pos que nada tienen que ver con los actuales y ninguna de las perso-
nas aludidas existen ya.

x
* *

Desfilaban por las calles de cierta ciudad fuerzas de infanteria, con
ese marcial arranque tipico de la espanola, cuando al divisarlas, una
donostiarra dice a su acompanante jmira, mira el regimiento de Valen- -
cial (1) '

iCreia la interpelante que tedos los regimientos de infanteria lleva-

ban el mismo nombre!

*
* *

Se celebraba un juicio oral por lesiones ocasionadas en una taberna
a consecuencia de cuestion de juegos y el procesudo explicaba el hecho :
—Eché wl carta, el otro cual y mi compaiero tal y yo le dije: « animal,

(1) En aquel entonces guarnecia San Sebastian el 23 de linea,
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eso es una barbaridad », trabandonos entonces de palabras, etc., etw....

El presidente, furibundo jugador de tute, interrumpe: ja ver, a ver,
repita el procesado como fue!

Vuelve a explicar y al describir la jugada y decir « animal!, es una
barbaridad », salta el presidente : « {Naturalmente! »

Estupefaccion en los demds sehores, hilaridad general y asombro
del procesado ante la presidencial espontaneidad.

*
* ok

La guerra civil habia arrasado un pueblo que, defendido con teson,
no di6 entrada a las fuerzas carlistas.

Un propietario oriundo de aquel pueblo, terminada la contienda,
hubo de visitar una de sus casas solares radicantes en la villa, que
cual todas las de la misma se hallaba sin techo y destrozada por las
granadas.

Una personalidad de la villa creydse en el caso de pasara cumpli-
mentarle y ¢l propietario hubo de excusarse de poder ofrecerle una silla
ante el estado desolador en que se hallaba todo, y el visitante, conocidisi-
mo por sus opiniones rabiosamente carlistas, hubo de decirle : «qué
quiere usted, desde aqui les molestaban »; el propietdrio, hombre de cor-
pulencia, contentdse con agarrar de un brazo al visitante y ponerlo en
la via publica.

) *
* *

Un ilustre procer, algo aficionado sin duda al bello sexo, sitiaba y
asediaba a una de sus domésticas, quien no sabiendo ya como hacerle
levantar el cerco, hubo de ocurrirsele la diabdlica treta de hacer que el
procer con un mandil hubiera de ayudarle en ¢l amasamiento del pan,
y cuando mas entretenidos se hallaban en la tarea, Ja sefiora, previamen-
te avisada, sorprende el pintoresco cuadro e interpela

- -Pero fulano, sdonde tienes la cabeza?

La respuesta del précer es intraducible.

*
* *

En una oficina de caracter publico entra una senora, y al contem-
plar una soberbia fotografia, representativa de un monumento estatua-
rio, exclama, dirigiéndose al funcionario jefe de la oficina :

— {Comio se conocen sus ideas politicas!
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El funcionario, que jamds ha hecho mencion de ellas, ni colige por
dénde pueden suponérselas, hace el consiguiente gesto de extrafieza y
ante ¢l replica la senora :

—iAsi tiene usted ahi el retrato de D. Carlos!

El retrato era de Elcano, reproduccion de la estatua de Bellver.

*
* X

Corrian los tiempos del sufragio restringido y se hacia necesario
reforzar una votacion : al secretario de cierto pueblo se le ocurrié el
medio de hacer a cada ciudadano, mayor de 25 anos, poseedor de un
cerdo, y cuando le advirtieron la posivilidad de la comprobacién de lo
que en el fondo era una falsedad, decia :

— jQuia!, hecho el censo, todos los cerdos se mueren de una epi-

demia.

x*
* X

Jugése cierto partido de pelot, de aquellos ya en olvido, de pue-
blo contra pueblo, y los vencidos regresaban a sus hogares, cuando ha-
llaron en su camino a personalidades de la villa que les interrogaron
sobre el resultado, y pesarosos dijeron :

— iHemos perdido !

— jPues estdis en paz! -~ interrumpe una de las personalidades.

— ¢Coémo en paz? —replican airados los jugadores.

— iPues claro!, en la taberna habéis ganado estas anteriores noches
y ahora perdido en la plaza, pues jen paz!

n
* Xk

El sefior parroco y el alcalde eran hermanos, pero estaban renidos
y era costumbre de la localidad que el jueves Santo el alcalde llevase la
llave del sagrario impuesta por el cura : éste, un afio se la impuso a si
mismo no queriéndosela imponer al alcalde y éste a su vez, terminado
el oficio, pusose a pasear por la puerta de la iglesia y al querer salir el
cura opusose a su salida asi como a que de casa le entraran comida
alguna.

Terco el uno y tozudo el otro, fueron transcurriendo las horas has-
ta que, llegado el anochecer, el cura, no. pudiendo resistir mas, se quito
la llave echandésela al alcalde, diciéndole :

— Toma ese demonio de llave y déjame irme a casa,
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Llegé el dia siguiente vy al devolverla el alcalde al cura, le dijo:

P

— Te devuelvo el demonio que me diste.

*
*

Noche calurosa, tibia, de ardor, amanecer laxo, enervante.
Adan, radiante, reposa y despierta.

Adan se desmaya; jno es para menos el planteamiento de una con-
sulta juridica mercantil internacional al amanecer de un dia de prima-
vera!

AncerL pE GOROSTIDI

Gerona 10 Septiembre 1917.
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DIRUBA EGITEKO
BIDE ZUZENAK

SARRERA

sko errenkuratzen dirade beren zori (suerte) txarraz, munduban
batzubek geyegi ta besteak gutxiyegi dutela esanaz. Eta ezagu-
tzen ez dute errenkura ori geyencan arrazoi gabea dala, edota beren
erruz (kulpaz) eztasunean (miseriyan) bizi diradela, diruba legez eta
zuzenkiro cgiteko bideak ez dakizkitelako, edo jakindaere jarraitu nai
ez dituztelako.
Orrelakoentzat noa ni orain iegitera.

ALPERRA EZ IZAN

Espiritu Santubak onela divo : « jAlperra! ¢noiz arte loegin bea-
dezu? glotatik noiz jaiko zerade? Piska bat loegingo dezu, piska bat lo-
guratuko zera, piska bat tolostuko dituzu eskubak berriz loegiteko. Eta
bidezkoa bezcla etorriko zatzu beartasuna, ta gizon armatuba bezela ezla--
suna » (1). Beste ainbeste diyo berriro Espiritu Santu berak beste toki
batean (2). ,

Ikusten danez beraz beartasuna ia ezenkiya edo eztasuna erazkiro
alperkeritik datoz. Alperra ez izan bada beartuba ta -doakabea izan nai
ez badezu.

(1) Prov. c. VI, vs. 9-11.
(2) Prov. c. XXIV, vs. 33-34.
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LANGILLEA IZAN

Salomon jakintsu aundiyaren bidez Espiritu Santu jaun berak ala
diyo: « Begira, alperra, txingurriyari, ta ikusi ongi bere bideak eta’
jakinduriya ikasi..... beretzako bazka udaran gertatzen du, ta jan bear
dubana uztan biltzen du..... Arretaduna bazera, zure uzta iturriya be-
zela etorriko da, ta zugandik urruti joango da ezeukiya (1). Ikusten
danez beraz itz oyetan, gugandik urruti aldegingo badu eztasunak eta
ugari izango badegu uzta edo gauza, txingurriyaren antzera langille
bizi ta lenikuskorrak izan bear gerade.

ZINTZOA 1ZAN

Langille izan ta gauzak biltzea edo dirubak irabaztea ez da asko
zintzoa ez bada bat. Irabaziala ez ditu batek bere gauz edo dirubak bota
edo eman bear. Zorrgl erantzun ta premiyak estalita geratzen dana,
beartzen geradenerako edo etorkizunetarako goide bear degu. Espiritu
Santubak orregatikan diyo: « jZure gaztetasunean bildu ez dituzun
gauzak, zartzaroan nola arkituko dituzu? » (2). Txingurriyak ere ala-
bana, arestian esaten nubanez, bere jana neguban izaten du, udaran
bildu ta gordetzen dubalako.

Onen-onena litzake gure gipida edo aorruak irabaziyan ipintzea,
orretarako izaten diraden dirukutx edo dirualkiyetan, ez geigan (korri-
) asko agintzeri dutenetan, baizikan segurubenetan.

EZERE EZ BOTA

Diruba egin nai dubanak alperrikako onkaldak (gastubak) utzi bear
ditu, tabakoa, esan baterako, eguncroko akaita (kafea), zezenketak, an-
tzoki (teatro) ta beste ikusgarriyak, geyegiko apaidurak, tximisburdt
(tranbia) ta bultziyetan (trenetan) sarri ibiltzea. Urtearen buruban ¢zen-
bat diru botatzen ez da alperrik gauz oyetan ta beste antzekotan?

Jesukristo gure jaunak alabada, janariyak txit ugaritu zituban aldi
bitan, naikoa janda gero ayetatik, jarraitzalleai esan ziyen : « Geratu

(1) Prov.c. VI, vs. 6, 8, 11.
(2) Eccli. c. XXV, v. 5.
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diraden puskak bildu ditzazute, alperrik galdu ez ditezen » (7). Baita-
ere beste batean arrai erre ta eztiorrazetik jan zubanean Jesusek, konda-
rrak ikasleai eman ziyeglen (2). Orretan garbiro erakusten du alperrik
galdu bear ez diradela, ta gutxiyago bota bear dirade beraz nolanai di-
rubak, eta are gutxiyago edaritegiyetan eta ibilli txarretan eman bear
dira osasunaren ta sendiyaren (familivaren) kaltean.

GALGIROAK UTZI

Diru egin nai dubanak, galgiroak (biziyoak) alegin guziz utzi bear
ditu. Espiritu Santubak diyo: « Aberastuko ez da langille ordiya, ta
gauz txikiyak urruintzen (despreziatzen) ditubana, piskanan eroriko
da» (3). Esan nai du, ordikeri ta salukeriyan dabillena aberastuko ez
dala, ta galgiro txiki aintzakotzat artzen ez diradenetatik ondamena
etortzen dala.

Ordikeriya bezela edo antzera, loikeriyak, arrokeriyak eta beste gal-
giroak galerazitzen diyote bati aberastutzea. Onkalda asko baidakaizki-
yote edozefi.

Eztaere aberastuko ez da, ta bai lurjoko du aberatsa balitz, aintza-
kotzat ez daduzkan galgiro txiki ustekoakin. Joku ta paramenetan
(apostubetan) jzenbat ondatu ez dirade igerri gabe! Eta zozkerak (lote-
ri-errifak) jzenbati lurjoerazi ez diyozate ustegabean bezela!

Galgiroak uzten ez badirade bada, zartzaro onik edo ondoren gozo--
rik izan ezin leike.

ONA IZAN

Espiritu Santubak ala diyo: « Ondasunak eta gaitzak, bizitza ta
eriyotza, beartasuna ta aunditasuna Jaungoiko’agandik datoz» (4).
Jaungoiko’arekin ondo iduki bear baita beraz ondasunak eta aundita-
suna izan nai baditugu. Onak izan gaitezen bada orretarako. \

Jaungoiko’aren idaztiyetan (librubetan) irakurtzen ere da: « Jau-
na’gan ipifi zure ardura, ta berak zaindu ta janarituko zaitu » (). Da-
bid errege santubak orregatik diyo : « Gazte izandu nintzan, bafion eta

(1) Joan. VI, r2. Math. XIV, 23.
(2) Joan. XX1V, 43.

(3) Eccli. c. XIX, v. 1.

(4)  Eccli. c. XI, v. 14.

(s) Ps.LIV,v.23. 1P .V, v.7.
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zartu naiz: eta gizon zuzenik ikusi ez det utziya (desanparatuba),
eztaere bere arraza ogi billa» (1). Esan nai du, zuzen edo ona danak,
Jaungoiko’aren laguntasunez, zerekin bizi izango dubala beretzat era
bere umeentzat.

AZKENA

Erakutsi ditudan bideak, zuzenak nere ustetan, jarraitzen dituban
euskaldunak, Amerika’ra ta osoro urrutira gabe, Euskalerriya utzi ga-
bere bai, bizitzeko adina izango du bertatik, zartzaro gozoa ere bai
gero, ta beti-betiko zoriona azkenean zeruban, opatzen diyozkaten be-
zela nik. '

PRADERErar Bras, apaiza.

(1) Ps. XXXVI, v. 25.
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LAS ASPIRACIONES VASCAS

TION DE LAS DIPUTACIONES

(Continuacion.)

EN [.A DIPUTACION DE GUIPUZCOA

En la sesion celebrada por la Excma. Corporacion provincial de
Guiptizcoa el dia 17 del pasado mes de Agosto, ¢l Presidente, Sr. Zava-
la, di6 cuenta de los trabajes realizados por 11 Comision de Fueros.

A este proposito se refirid a las asambleas celebradas por los ex di-
putados y Ayuntamientos de Guiptizcoa, asi como a la reunion cele-
brada ultimamente por las representaciones de las tres Diputaciones
hermanas, siendo el objeto de esta tltima reunion, el modificar algu-
nas conclusiones adoptadas en la Asamblea de Vitoria, cuyas conclu-
siones se proponen reformar en el sentido de recabar del Poder central
la completa reintegracion de los fueros vascongados.

Acto seguido se di6 lectura del acuerdo de la ultima Asamblea de
la representacion de las tres Diputaciones.

En ese escrito se manifiesta que si no sc pudiera conseguir esa com-
pleta reintegracion, se trabaje por conseguir la mas amplia autonomia.
Se aprueban estas conclusiones.

Se manifestd que el dia 28 se reunirin los representantes en Cortes.

El Sr. Lasquibar pidio que se hiciera constar el sentimiento de la
Diputacion al ver que la hermana mayor, Navarra, no se une al mo-
vimiento fuerista de las Vascongadas, y el placer con que viera la Cor-
poracion la cooperacion navarra en este asunto.
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El Sr. Orueta manifesté6 que st Navarra después de reconocer la
oportunidad para este movimiento regionalista, no 'se une al mismo,
lo hara por razones imperiosas que deben respetarse, sin mengua del
carino que debe exisdr entre los pueblos del solar vasconavarro.

Nuevamente el Sr. Lasquibar insistid en sus manifestaciones ante-
riores, después de hacer historia de la labor que el Consejo de Nava-
rra v la Diputacién han hecho para adoptar el acuerdo de abstencion.

El sefor Presidente expuso alguna aclaracion sobre los acuerdos de
la Diputacion navarra.

El Sr. Laffitte propuso que no se vuelva a insistir en los trabajos
de persuasion con Navarra.

El Sr. Lasquibar retird su proposicion en vista de las manifestacio-
nes de los demis companeros.

El Sr. Zavala, a preguntas del Sr. Laffitte, manifestd que la peticion
sera clevada al Gobierno por los Presidentes de las tres Diputaciones v
que el momcnto oportuno serd cuando las circunstancias se normalicen.

El Sr. Urreta propuso, y se acepto, un voto de gracias a la Comision
de Fueros por sus activos trabajos.

s ASAMBLEA ¢
DIt EX DIPUTADOS ALAVESES

Al igual que las otras dos Diputaciones hermanas, la de Alava re-
solvio escuchar el informe de los ex diputados alaveses en el asunto de
las reivindicaciones vascas, y a este proposito hizo circulur la siguiente
convocatoria :

« Con objeto de conocer concretamente la opinién de los senores
ex diputados provinciales sobre el movimiento iniciado por las Diputa-
clones vascongadas a fin de obtener para ellas y los Ayuntamientos
una mayor autonomia en el caso de no poderse obtener por virtud de
dichas gestiones la apetecida reintegracion foral, me permito convocar
a una reunion que se celebrara en el Palacio de la provincia de esta ca-
pital a las doce y media de la manana del miércoles 22 del corriente.

» En su consecuencia, ruego a usted se tome la molestia de concu-
rrir a dicha reunién, ilustrindola con su autorizado parecer. »

La reunién tuvo lugar en la fecha anunciada, reuniéndose bajo la
presidencia del Sr. Aldama los Sres. D. Lino Sauto, D. Lorenzo Ira-
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zabal, D. Emilio Chillida, D. Juan Castresana, D. Cayetano Fernin-
dez, D. Pedro Madinaveitia, D. Jos¢ de Llano, D. Carlos Ajuria, don
Justino Migueloa, D. Aquilino Franco, D. Baldomero Sojo, D. Iiigo
Ruiz de Zirate, D. Eduardo de Velasco, D. Domingo Santu, D. Emi-
lio de Atauri y D. Pedro Jauregui.

Se excusaron por enfermedad los Sres. D. Juan Cano, D. Vicente
G. de Echdvarri y D. Odén Aprdiz; y por otras causas, adhiriéndose al
movimiento iniciado por las Diputaciones y exponiendo sus aprecia-
ciones sobre el mismo, los Sres. Conde de Salazar, D. Tomas Salazar,
D. Juan José Rivacoba, D. Tomas O. de Zirate, D. Teodoro O. del
Rio, D. Casimiro Pando Argtelles, D. Braulio Montejo, D. Manuel
Tosantos, D. Federico Baraibar, D. Victor de Azaola, D. Fermin Men-
dia y D. Pedro Ortiz.

El Sr. Yera, también ausente, sintetizé por escrito su upinion, con-
traria en estos momentos a toda reclamacién de derechos o mejoras
que tengan relacion con el régimen interior.

A continuacién de un saludo carinoso del Sr. Aldama, se did cuen-
ta de todas las gestiones hasta aqui realizadas, asi como del proyecto
de mensaje que se elevard a los Poderes pablicos.

El Sr. Irazazabal se adhirié a cuanto han gestionado los diputados,
y afiadié que unicamente deseaba hacer constar que, en su opinidn, los
sefiores diputados, de acuerdo con los representantes en Cortes, deben
examinar y decir si este es el momento oportuno para la entrega del
mensaje, o seria preferible dejarlo para mejor ocasién.

Sabiamente diserté el Sr. Velasco sobre el fondo del asunto.

En el resto de Espafia - — afiadié — estaran mal administrados, pero
saben siquiera por qué leyes y decretos se les administra. Los vascon-
gados ni eso sabemos, y por eso queremos tener lo que tenjamos, pues
lo que tenemos es inestable e inseguro y origina constantemente estas
reuniones.

Respecto a la oportunidad del momento, hizo ver que esta opinién
no estd hecha sediciosamente, ni embaraza ni hace zozobra a los Go-
biernos, no habiendo, en su sentir, inoportunidad.

Didse lectura de un escrito entregado por el Sr. Chillida conside-
rando inoportuno el momento para solicitar la reintegracién foral y la
ampliacién de autonomia.

Los Sres. Atauri, Sauto y Migueloa expresaron su adhesion a las
tres Diputaciones vascongadas, haciendo propias el Sr. Sauto las con-
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sideraciones, que elogio, del Sr. Velasco, y subrayando el Sr. Migueloa
su identificacion absoluta con cuanto acuerde respecto al asunto la Di-
putacion de Alava, hoy la genuina representacion de los alaveses.

El Sr. Ajuria, después de adherirse a lo hecho por las Diputacio-
nes en este asunto, insinuo st por los sucesos ocurridos recientemente
después de iniciado el movimiento vascongado, seria mis conveniente
aplazar su prosecucion, hecho que decidiran las tres Diputaciones.

Después de expresar el Sr. Aldama su gratitud a todos los que ex-
presaron su opinion y de manifestar que de ellas daria cuenta a la Di-
putacion provincial en la scsion proxima, se did por terminada la
reunion.

:» :ASAMBLEA:
DE AYUNTAMIENTOS ALAVESES

En Vitoria, y bajo la presidencia del de la Diputacion, Sr. Aldama,
se celebrd el 23 del pasado Agosto la Asamblea de Ayuntamientos ala-
veses. .

Concurrieron al acto 77 representaciones de municipios.

El alcalde de Vitoria decliné la responsabilidad del momento elegi-
do para la peticién de los fueros; iusistiendo en cambio en su preten-’
sion de recabar la autonomia municipal antes de prestar su adhesion a
las Diputaciones.

Se adhirieron a dichas manifestaciones los representantes de Pena-
cerrada, Salinillas, Corres, Oteo, Samaniego y Villabuena.

Los alcaldes de Llodio, Zaya y Afiana contestaron a los anteriores,
mostrandose identificados con la Diputacién y proponiendo un voto
de confianza, que fué aprobado por los asambleistas.

La reunién termind a las dos de la tarde y de ella se facilito la si-
siguiente nota oficiosa :

« Se celebrd a las cinco de la tarde la Asamblea de Jas representa-
cones de Ayuntamientos de Alava, aprobandose por unanimidad el
texto del meunsaje de las Diputaciones, deseando se entregue al Poder
central cuando estén normalizadas las circunstancias y facultando al
Presidente para que asista a Donostia el 28 del corriente, »
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;- REUNION : : : :
DE PARLAMENTARIOS VASCOS

En el salon de sesiones del Palacio provincial de Guipiizcoa, se re-
unieron el dia 28 del pasado mes de Agosto los representantes ¢n Cor-
tes de la region vascongada para conocer en el pensamiento iniciado
por las Diputaciones provinciales en pro de las tradicionales libertades
de nuestro pais.

Del resultado de la reunion se facilité la siguiente nota oficiosa :

« En el salon de sesiones de la Diputacion se reunieron ayer, a las
once y media de la manana, los Representantes en Cortes de Alava,
Guipuzcoa y Vizcava, convocados para oir su opinion acerca de las pe-
ticiones de reintegracion foral o mayor autonomia en su caso, que van
a clevarse a los Poderes publicos.

» Asisticron los Senadores Sres. Ajuria, Martinez de Aragén, Con-
de de Zubiria, Marqués de Chavarri, Echevarria (D. Federico), Ganda-
rias (D. Juan T.), Rengifo, Conde de Arana y Calbeton; y los diputa-
dos a Cortes Sres. Ibarra (D. Fernando ™aria), Ampuero (D. josé
Joaguin), Acillona, Allendesalazar, Chavarri (D. José Maria), Bilbao,
Orbea, Duque del Infantado y Senante.

Por diferentes motivos excusaron su asistencia el Duque de Man-
das, Marqués de Rocaverde, Zavala (D. Martin), Pando Argielles y
Conde de Lariz.

» Los representantes en Cortes, conformes con cuanto representa
en el Mensaje la reintegracion del régimen antiguo de cada una de las
tres provincias vascongadas, no tienen la propia unanimidad en otros
aspectos del documento que se intenta presentar oportunamente al Go-
bierno, v a peticién de algunos convienen todos en solicitar de las Di-
putaciones que se les conceda tiempo para estudiarlo y presentar las
soluciones que, a su juicio, puedan conducir mejor al fin que todos
apetecen; v si el mandato de las Corporaciones les impidiese ese apla-
zamiento, dejando a su responsabilidad el contenido del Mensaje, y
sin que ¢l hecho de acompanar o no a las Diputaciones implique deja-
cion de los ideales propios de cada uno, solicitan que sean consultados
cuando se concreten las peticiones, bien en proyectos ya convenidos
con el Gobierno o en proposiciones que presente a los Cuerpos cole-
gisladores la iniciativa de los Representantes mismos. Estan conformes
con el acuerdo de lis Diputaciones en virtud del cual se aplaza toda
gestion del asunto mientras no se restablezca la normalidad en Espaga,
y agradecen a las mismas el hecho de "haber mantenido la convocato-
ria de esta reunion a pesar de las circunstancias,
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» Los sefores Presidentes hicieron puablico su sentimiento en virtud
del acuerdo de las Corporaciones por ellos presididas de no poder con-
ceder el aplazamiento indicado para el mds detenido estudio del Men-
saje; pero cuando haya de traducirse en proyectos o proposiciones de
ley la aspiracion del Pais, contarin las Diputaciones, como siempre lo
han hecho, con la autorizada opinién de todos y cada uno de los seno-
res Diputados a Cortes y Senadores de las tres provincias. Ratificaron
los seiores Presidentes su gratitud sincera a los dignisimos Represen-
tantes en Cortes por bhaber asistido a esta reunion, manifestindoles que
en cuanto cesen las actuales circunstancias se hard la entrega del suso-
dicho documento, previa invitacion a todos los Representantes en Cor-
tes para acudir al acto. »

UNA VERSION

De la reunion que acabamos de resenar, segiéin la informacion ofi-
cial, publicé nuestro colega La Voz de Guipitzcoa una nueva version, que
estimamos oportuno trasladar a nuestras paginas.

Dice asi

« Presidio el Presidente de |y Diputacion de Guiptzeoa, Sr. Zavala,
acompanado del de la de Vizcaya, Sr. de la Sota, y del vicepresidente
de 1a de Alava, Sr. Unda.

» EI-Sr. Zavala pronuncié un bonito discurso, en el que, después
de saludar a todos los reunidos, hizo, con concisién, método y clari-
dad, historia detallaca de cuantos trabajos han realizado las Diputacio-
nes desde que se inicid este asunto; cxplicd lo tratado cn la Asamblea
de Vitoria, Jas consultas a los ex diputados de las tres provincias, las
Asambleas de Ayuntamientos, etc., etc., cuyos todos trabijos han cris-
talizado en ‘el Meusaje que se va a dirigir al Gobicino, y al cual da lec-
tura el Secretario, Sr. Zubeldia. Inmediatamente se retiraron los Presi-
dentes para quc los parlamentarios discutiesen con entera libartad, y
ocupo la presidencia ¢l Sr. Calbeton.

» El Sr. Martinez de Aragdn, en un extenso y documentado dis-
curso, hizo ver que, a su juicio, ademas de la inoportunidad del mo-
mento elegido para el planteamiento del problema vascongado, ecucie--
rra un gravisimo peligro el darle estado parlamentario, cosi que nadie
se ha atrevido a hacer en 40 anos. Dijo que el Mensaje era poco fran-
co y que debia decirse con toda claridad qué es lo que se va a pedira
las Cortes, puesto que no hay Gobierno que pueda hacer nada en nin-
gun sentido, sin el concurso de las Cortes. ) :

» Terminé pidiendo que en caso de pedir algo en el sentido inicia-
do por las Diputaciones, ello ha de ser la reinstauracion de los organis-
mos forales, para que el pais, constituido segin sus costumbres tradi-
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cionales, trate casuisticamente con el Poder publico, por medio de sus
comisionados en Cortes, lis atribuciones que las Juntas han de ejercer.

» Ese criterio fué¢ defendido por los Sres. Ampuero, Gandarias,
Marqués de Chavarri, Conde de Zubiria y Ajuria.

» Los Sres. Bilbao, Senantes y Rengifo defendieron, por el contra-
rio, el criterio de adherirse en un todo a lo hecho por las Diputacio-
nos, entendiendo que el Mensaje, por ser fruto de las deliberaciones de
las Diputaciones, previa consulta al pais, representado por los ex dipu-
tados y los Municipios, refleja la opinién del mismo pais y sienten una
interior satisfaccion al coincidir en un todo con los deseos de las Di-
putaciones, entendiendo que esta adhesion no implica la dejacion de
su libertad cuando los extremos del Mensaje tomen estado parlamen-
tario y sin perjuicio de estar en constante contacto en todo momento
con las Corporaciones que representan al pais vasco.

» El Sr. Calbetén reconocié que no le satisfacia la redaccion del
Mensaje.

» El Sr. Ibarra (D. Fernando) dijo que como hasta aquel momento
no les era conocido el Mensaje, era imposible formarse idea de él con
una simple lectura y proponia se les diera tiempo para estudiarlo. En
esta proposicion fué acompanado por los parlamentarios vizcainos.

El Sr. Orbea propuso que se diera forma legal al concierto econo-
mico y que de todos modos debe sostenerse la substancia del con-
cierto.

» El Sr. Calbetén dijo que era lamentable el espectaculo de la des-
unién y disparidad de opiniones que en la reunion se reflejaba y que
convenia dar una contestacién uninime a las Diputaciones.

El Sr. Martinez de Aragon estim6 que un acuerdo uninime no
podia ser mds que una ficcién, puesto que en lo unico que estaban de
acuerdo era en la inorportunidad del momento elegido.

» Por fin, se convino en llamar a los tres Presidentes de las Dipu-
taciones y que el Sr. Calbeton les dijese que todos estaban conformes
en lo de la inoportunidad y que algunos de los presentes estimaban
que se necesitaba tiempo para estudiar los gravisimos problemas que el
Mensaje entrana.

» Asi se hizo, y el Sr. Calbeton estuvo muy feliz al exponer los
deseos de los reunidos.

» EI Sr. Zavala dijo rotundamente que no; que el Mensaje, como
hecho por las Diputaciones, oyendo a los ex diputados y a los Ayun-
tamientos, era obra de todo el pais v era intangible. Y agregb que no
hibia mis que dos caminos : 0 acompanar a las Diputaciones a su en-
trega o no acompanarlas; pero que el Mensaje no se modificaba. Esta
actitud, aunque reflejada con toda correccion, produjo el natural re-
vuelo.

» El Sr. Martinez de Aragén protesté de la desconsideracion que
eso suponia para los representantes en Cortes, que en fin de cuentas
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seran los que tengan que defender ante las Cortes lo que se pida, vy
agregé que con ello se tiende a hacer dos castas de representantes vas-
congados; una, la de los buenos, que serin los que vayan con las Di-
putaciones ante el Gobierno, y otra, que ya se tendra buen cuidado de
hacer aparecer como de malos vascongados, que seran los que no
vayan.

» Estas palabras provocaron un incidente. Aunque los pupitres es-
tin cubiertos por cristales recios, el ruido de los pufietazos que sobre
ellos se daban, se oia desde los pasillos.

» Por fin, se acordé que los parlamentarios puedan estudiar el do-
cumento y algunos recabaron alli mismo, que aunque se sostenga el
criterio cerrado de no modificarlo, sc oiga por las Diputaciones a los
que quieran ser oidos. »

J. B.

(Continuard.)
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CHOMIN i PREMIN TRABENAN BERTSOETAN

SEIGARREN JA ROUN ALDIA

Chomin'ek. Lau bertso bota ditut, orra bostgarrena,
Ez dakit au dan charren, ala dan onena;
Mingan au ez det zorrotz, balitza eztena,
Elitzake kantuan izango motzena,

Premin’ck. Abo ichitik ez da, eulirikan sartzen;
Mutuak ez du ifoiz izketan erratzen;
Iturrira dabillan charroa bada austen,
Ni ere bertsoetan laster naiz erortzen.

Chowmia’ek.  Ez da Premid, uts ori, ain sentigarria,
Lanak dakarrelako bakarrik ogia;
Bertsoak gatik illko litzake guaztia,
Gosez baldin balego nire pamilia.

Premin’ek.  Ttzezko iturri bat dezu iruditzen,
" "Zure agotik pozik Chomin det edaten;
Poto chiki bat bafio ni nola enaizen,
Inork edan ezkero, leor naiz gelditzen.

Chomii’el:.  Ez det inoiz ikusi au lako ibairik,
Ezin dedalako gaur zuretzat presarik;
Ni naiz chirriocho bat, mendian jayorik,
Arricho batek gero bidea galtzen dit.

Prewisi’ek. Ez det ekarri ona, ain sare chikia,
Arrapatzea gatik legatz bat aundia;
Ez dedala artuko, nago igarria,

¢Zerckin Chomiii egifi bigar bijilia?
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Chomin’ek.

Premin’ek.

Chomin'ek.

Premin’ck.

Chomin’ek.

Premin’ek.

Chomiri'ek.

Premin’ek.

Niri ere gustatzen asko zai arrana,
Bafia, danen artetik, geyena amorrana;
Nola arrapatzeko, palta dedan mafia,
Nik beintzat makallauaz bearko amana,

Chomin, nire aldean zu zera trebia,
Kanturako daukazu bakana dan doaia;
Zera kanarioa, ni ontz bat tristia,

Ez det kayolan ifoiz merezi jartzia.

Astoak pentsa arren, dala zamaria,
Eta arin egiten bera nagusia

Premifi, da Premid, zaldi galopalaria
Ni jarrai ezin dedan belarri andia.

Bene benetan ori, ori da egia,
Atzekoaz aurrera, balitza guztia;
Erbiai deitu arren, zuk gaur aizeria,
¢Noiz kendu die onek olloai bizia?

Erbia beti izan, da gaitzik gabia;
Ark ez dakielako zer dan malizia,
Aizeria bestera, dana da tranpia
Gizona engafiatzen dakian pistia.

Tranpian ere dakust orainchen mirua,
Jate arrcn otan lo zegoan ollua;
Bana, ollo lekuan billarik katua,
Bizirik nekaz egan irten da gaisua,

Nik berriz berdin dakust, arroturik arza,
Zergatik uste duen arrapa bildotsa;
Luzatua gatikan erpé chit zorrotza,

Uts eginda, galdu du sekulako poza.

Ausen da miseria, ausen da bai pena,
Topeka narabiltzu ari bat bezela,
Chomin, bana bakizu bildotsa naizela,
Oraindikan jateko, ez oso gizena.

@

O=



EUSKAL-ERRIA

Chomin’ek.

Premin’ek.

Chomin’ek.

Premisi’ek.

Chomin’ek.

Premin’ek.

Premin ni naiz nanoa ta zu jigantea
Nola naizu pele au nik irabaztea

Ez bildurtu naizela Dabid profetea
Lurrera zelaitzeko Goliat fuertea.

Orain obeki dakust ezpata ederra
Chomii’ek dakarrela illteko zezena
Adarrok zorroztuta noa prestatzera
Bestela emenche da gaur nire azkena.

Ichuen errian da tucrioa alkate
Aintzakotzat errian ni ere naukate
Enaizelako kantuz zu zeraden beste
Banua ichuakin bizitzera naste.

Eninduten sartuko ain erres gaur plazan
Jakin banu zertako berau egifa zan
Banderillak gorderik zuk ederki kapan
Sartu dizkidatzu bai noizik bein espaldan.

Eguzkia danean zeruan agertzen,
Tzarrak laster dira lotsaz eskutatzen;
Premin, nola eguzki, dezun iruditzen,
Banoa gordetzera lotsatu enaiten,

Ezkillak jo dezake nere agonia,
Beldurrez jarri nazu erdi illik iya;
Pultsurikan ez daukat, otza izerdia.
Kukurruku jo zazu Chomin, kantaria.

FeLipe ARRESE Y BEITIA

@H
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COSTUMBRES

- UN HOMBRE ARRUINADO

Il

José Ignacio se arrelland en su asiento, bajé la frente, como abru-
mado por la vergiienza, extendié las piernas y exclamé frunciendo el
entrecejo :

- —Ni aunque me cuelguen. No podré menos de sonrojarme por
haber dado abrigo a tan injustas sospechas. En la cara me conoceria
D. Juan la ofensa que le he hecho.

Mi buen provinciano apenas le quitaba los ojos de encima. D. Juan
Lalama andaba mariposeando con los gemelos por todo el teatro, y
una vez acerto a fijarlos en la luneta de mi amigo. Estaba yo en ob-
servacion de entrambos, y vi al banquero inmutarse breves momentos
a la sombra de sus anteojos. Aquella impresion desaparecié como el
relampago. Un instante después se esparcié en la fisonomia del trapi-
sonda suave esplendor de vivisima satisfaccion, de sorpresa deliciosa; y
sin apartar los gemelos del rostro, salud6 a José Ignacio con la mano,
con la cabeza, con todo el cuerpo, que sin descomponerse, ni perder
su aire de autécrata, parecia querer lanzarse fuera del antepecho para
volar a los brazos del provinciano.

—Ya no tienes excusa — le adverti —, debes ir a su palco.

—Aunque me asparan. jVaya un viaje que he hecho! — exclamo
el honrado ferrén, que en aquel momento hubiera preferido la pérdida
de sus intereses, a la vergiienza de haber llegado a sospechar de un
hombre semejante.

De pada empero le sitvio su resolucion. D. Juan de Trebisonda,
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tan amable como impaciente, habia venido ‘a buscarle, y le estrechaba’
en sus brazos con cierto carifio mezclado de suma dignidad. Era un
principe afectuoso : quizas podria dudarse de su afecto, no de su au-
gusta dignidad.

Después de algunas amables preguntas, le dijo

—Espero que mafiana me dispense usted la honra de acompanarnos
a comer. Le presentaré a usted a mi mujer. Hablaremos de mis que-
ridas montafas : refrescaré el corazdn con el recuerdo de aquellas cos-
tumbres patriarcales, del tamboril, del chacoli, del sagardua.....

Y como viese titubear a José Ignacio, afiadié murmurando cerca
“del oido: '

—Tenemos que arreglar nuestros negocios.

Mi amigo aceptd y quedd embelesado. Ibame pareciendo excesiva
su confianza, y mucho mds después de la primera impresion que sor-
prendi en D. Juan Lalama de Trebisonda, harto diversa de la que
momentos después ostentaba; crei conveniente entibiar un poco aquel
entusiasmo; pero no bien dejaba deslizarse alguna insinuacion a tal
proposito encaminada, cuando me respondia el vizcaino :

— Antdjaseme que eres un visionario. Si los negocios de D. Juan
estuviesen tan mal parados, ¢tendria ganas de diversiones? ¢Gastaria ese .
lujo? ¢Convidaria a comer a sus acreedores, obsequidndoles con el di-
nero de ellos? sLes propondria que fuesen para arreglar, porque de
esta palabra ha usado para arreglar sus negocios?

Vuelvo a2 mi tema : el argumento del vizcaino era irrebatible, se-
gun el modo de discurrir de los hombres de bien; pero los picaros, ¢no
tienen otra logica?

No tardé mi amigo en caer en la cuenta de esta verdad.

Al dia siguiente se le presentaron algunos desconocidos con abati-
do semblante, frente rugosa y macilenta. Su traje, por lo general, era
de buen corte, pero anticuado; de paiio fino, pero raido. Si no misera-
bles, parecian préximos a la miseria, cuyo clima suele ser mortal para
los que tienen que sufrirlo, pasando a él, como al parecer pasaban
aquellas gentes, en avanzada edad, desde regiones mds templadas.

Eran acreedores de Trebisonda. El uno, trabajaba en su casa y no
cobraba hacia diez y ocho meses. No se atrevia a despedirle por te-
mor de no hallar nueva colocacién y seguia trabajando doce horas dia-
rias, y empefando hasta el ultimo chal de su mujer para dar de comer -
a siete hijos. El otro, seducido, fascinado por la especial elocuencia del
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capitalista, le habia entregado, para sacarle del apuro de un dia, cierto
depdsito que su dueno reclamaba ahora amenazindole con el Saladero
y Ceuta. El de mis alld, que no ¢ra hombre de negocios, habia colo-
cado sus fondos en una de las empresas del trapisondista y queria sa-
carlos para el dote de una hija. El novio, en vista de aqucl inesperado
impedimento dirimente, se habia retirado y la pobre muchacha, que lo
amaba de corazén, herida en el alma por el desengaiio, estaba a punto
de desesperarse o volverse loca.

El cuarto..... Pero ¢a qué cansarnos refiriendo historias lastimosas
y muy semejantes entre si? Aquellas gentes eran protagonistas de sen-
dos dramas, en todos los cuales D. Juan, el ameno, el simpatico, el
bizarro D. Juan Lalama de Trebisonda, representaba el odioso papel
que el vulgo designa con ¢l epitcto de traidor. El nudo de la fabula
consistia en el nudo gordiano de su bolsa.

Venian los infelices a ponerse de acuerdo con José Ignacio acerca
de la conducta que bhabian de seguir en aquellas circunstancias, y no se
manifestaron poco asombrados al ver primero la calma del vizcaino y
luego el calor con que tomé la defensa del enemigo comun. El hom-
bre que por exceso de confianza acaba de recibir un desengaiio, se re-
cela de todo y mira de reojo hasta su propia sombra. Los acreedores,
apenas oyeron hablar al vizcaino, dirigiéronse involuntariamente una
mirada reciproca de la mas grave significacién. Aquel acreedor habia
sido satisfecho, o por lo menos habia obtenido seguridad de serlo : era
ya complice, no victima; y cata al honrado ferrén convertido en un
trapisondista. La misma caudidez de sus razones, que debia servirles de
barémetro para calcular la altura de aquel corazén recto y sencillo, era
para ellos prueba de malicia y complicidad.

—iCémo! ¢A nosotros — cxclamaban — nos quiere usted hacer
comulgar con ruedas de molino? jQue gasts, que triunfa! Demasiado
lo vemos; por eso mismo nosotros nos morimos de hambre. ¢Que se
divierte, que ostenta regocijo? jHace bien, mientras haya tontos que no
lo ponen por justicia, o picaros solapados que le ayuden y le de-
fiendan!

—Asi es el mundo — anadi6 el acreedor que habia dispuesto del
depésito — : yo quedaré deshonrado, yo iré a presidio porque debo
dos mil duros, y D. Juan serd feliz toda su vida, porque ha llegado a
deber diez o doce milloves.

Mi amigo se iba amostazando, y apretaba alguna vez los formida-
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bles puiios, semejantes a los mazos de sus fraguas. No sé si por esta
razon, o porque al fin cayeron en la cuenta de la simplicidad de su an-
tagonista, los acreedores se fueron amansando y concluyeron por pe-
dirle mil perdones, prometiéndole volver al siguiente dia para saber el
resultado de su entrevista con el deudor.

José Ignacio fué a casa de éste, fluctuando entre el temor y la es-
peranza, sin tener ya juicio ninguno formado de antemano, asombra-
do de cuanto veia y palpaba en el mundo nuevo de la corte. Pregunté
timidamente a los porteros por D. Juan.

—No esta.

—¢A qué hora come?

—No tiene hora fija.

—Le esperaré,

—Como usted quiera.

Y le dieron con la puerta en las narices, si esta frase vulgar es per-
mitida.

Lo primero que se le ocurrié fué irse a comer a una fonda; pero
se distrajo al momento con otros que también intentaban ver a don
Juan.

—No estd errcasa.

—¢A qué hora se le puede ver?

-—No tiene hora fija.

—-Soy el zapatero : le traigo la cuentecita del mes.

- ¢Cuanto? :

—Dos mil y pico de reales : una friolera.

—Al mayordomo.

—He estado con €l : ha dicho que ¢l no tiene el dinero.

—Al cajero.

—También le he visto. Dice que dinero le sobra; pero que no ha
bajado la orden.

—Pues usted vera a quién ha de acudir; nosotros no podemos re-
cibir cuenta ninguna.

Tras éste vinieron el sastre, el almacenista de ultramarinos, el de
vinos generosos : todos tuvieron la suerte del primero.

Por fin subié un desconocido; 1lamé muy fuerte, tute6a los cria-
dos y se entré como Pedro por su casa. José Ignacio cay6 en la cuenta
del secreto.

—Vamos; aqui, como en los cuentos drabes, hay frases sacramen-
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tales para que las puertas se abran. Por todos es preciso preguntar ne-
nos por aquel a quien se quiere ver.

Tilin, tilin; gran campanillazo.

—¢A quién busca usted?

—Abre.

—;Quién es usted?

—Abre, majadero.

—Pase usted adelante. s Tiene usted la bondad de decirme su nombre?

— José Ignacio de Bérica.

—Pase usted. Los sefiores le estin aguardando.

El criado espaiol, andaluz por mas senas, le dirigié a una anteci-
mara, dejandole entregado a un criado francés, a quien le dijo :

—El zefi6 de Borical. ’

El francés le condujo por varios salones hasta encomendarlo a un
portero de estrados, inglés, diciéndole :

Monsteur Borricd.

El inglés le anuncio en el gabinete donde estaba la familia de don
Juan:

Mister Borrico.

La equivocacion de los criados hizo que ¢l vizcaino fuese acogido
con mal disimulada risa por la familia y comensales del senor de Tre-
bisonda. Consistia ésta en la mujer y dos hijas casaderas. Aquélla era
una sefiora grave y virtuosa; éstas, buenas; pero acostumbradas al aire
perfumado de los salones, fuera del cual no podian respirar. Los gustos
de la primera, modestos y puros; los de las segundas caprichosos, es-
travagantes quiza.

Estaban disponiendo un viaje a Paris después del Carnaval, y habla-
ban de los trajes que de alli babian recibido para el proximo baile. Tu-
+ vieron la amabilidad de ensenarselos a mister Borrico.

—¢Cudnto valen?—preguntd éste.

—Poca cosa. Ahora todas las telas se dan de balde — dijo una de
las nifias —; la hechura es lo que cuesta. Sale cada uno de nuestros
vestidos por mil duros. El de mami es algo mds caro, porque requiere
un aderezo especial.

—El dote de una de mis hijas, para una sola noche, — pensé el
descendiente de Jaun Zuria.

La comida debia de ser correspondiente a la idea que de la opu-
lencia de D. Juan hacia concebir lo que se veia dentro de casa. El Bur-
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deos excelente, como que José Ignacio le compard con el buen chaco-
li de su bodega; el Champagne, delicioso; no se habia hecho en Espa-
fia; el Jerez, admirable; se habia traido de Inglaterra.

Después de la comida, retiradas ya las senoras, saboreandc el café y
exhalando fragantes nubes de riquisimos habanos, José Ignacio se aven-
turd a preguntar a D. Juan como iban los negocios.

Este, desentendiéndose de contestar directamente a la pregunta, le
hablé de uno maguifico que traia entre manos.

—He contado con usted; le daré a usted participacién en ¢l—,
anadié con tono de proteccion. :

—Muchas gracias -, dijo el vizcaino balbuciendo, y pensando en
la imposibilidad de pedir dinero a quien se adelantaba a exigirlo.

Mi amigo volvio a casa muy satisfecho de D. Juan; mas no de si
mismo. Habia comprometido su palabra de tomar parte en la nueva
empresa, lo cual equivalia a desprenderse de algunos miles de reales, y
no le habia hablado de la redencién de su cautivo capital.

Sin embargo, cada vez se iba confirmando mas y mas en que Lala-
ma de Trebisonda era un hombre arruisado. No podia ¢l reunir y
amalgamar estas dos ideas : arruinado y con trato de principe; pero lo
cierto es que por vinculos misteriosos y afinidades quimicas que él
desconocia, la unién era positiva, la amalgama indudable.

Al fin, luchando con sus apuros y su rubor, conociendo la fasci-
nacion que sobre ¢l ejercia D. Juan cuando le dirigia su mirada se-.
rena y fria, se decidio a escribirle, manifestaindole el objeto exclusivo
de su venida a la corte.

La contestacién no se hizo esperar: se la trajo D. Juan en per-
sona.

Venia vestido sencillamente; el pecho de la camisa se ocultaba
bajo una corbata de azul oscuro; el gaban, abrochado, impedia ver el
chaleco.

— Sirvase usted venir conmigo—, le dijo José Ignacio.

El carruaje que los esperaba a la puerta era una berlina baja, mo-
desta y seria. Era, como quien dice, una berlina de manana, un coche
de pedir. El rostro del capitalista estaba en armonia con aquel cambio
de decoracion. En esta época de farsa, hay hasta trajes y caras propias
para los negocios, para el paseo, para la filantropia; la desgracia misma
tiene que sentarse al tocador y aderezarse y estudiar el gesto propio de
la situacion.
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Subieron al despacho por una escalera secreta, sin tropiezo de cria-
dos andaluces, ingleses y franceses.

—Amigo mio, no he olvidado el vencimiento de los pagarés, y en
prueba de ello los verd usted incluidos en esta cuenta.

Y sacé del pupitre un papel, que recibié el vizcaino.

—iQué es esto? Aqui hay una lista de obligaciones, cuyo total es
de 13.200.000 reales.

— Justamente. Trece millones doscientos mil reales, suma de mis
deudas.

—No es floja; pero los créditos, el capital...

—sQuiere usted saber cual es mi capital activo?

Y sin aguardar respuesta, sacd una llave, abrié un armario de éba-
no forrado de hierro, con magnifica cerradura de secreto hecha en
Londres, y dejé patente el interior, donde yacian olvidados unos cin-
cuenta o sesenta duros.

—iCémo!

—Esto es cuanto poseo en efectivo para pagar esa suma. Con estos
cuantos napoleones tendré esta noche para cenar con uno de mis prin-
cipales acreedores en el casiuo.

—iPero..... esto, eso, aquello! -exclamd murmurando d¢bilmente
el provinciano.

—Entiendo. Estos muebles estan vendidos al almacenista de la ca-
lle de Alcala para la comida de ayer. Ese carruaje que hemos traido,
va hoy a Recoletos para la comida de manana. No puedo prescindir
de ese gasto : viene el embajador de Rusia.

—Conque es decir.....

—Es decir, amigo mio, que estoy arruinado. De usted depende
el que me declare o no en quiebra. Si no renueva usted los pagarés,
provocaremos una junta de acreedores, v se informaran ustedes del
estado de mis negocios. Les entregaré mis libros en regla: no tengo,
otra cosa. Todos nos hemos arruinado a un tiemypo.

El cielo se le cay6 encima al vizcaino al escuchar estas palabras.

Tuvo impulsos de despedazar al cinico deudor.

Pero la mirada serena de D. Juan convirti6 la ira en asombro.

El trapisondista continué :

—Tal es mi situacién; pero si, como creo, renueva usted sus paga-
rés; si, lo que igualmente espero, me ayudan ustedes mis acreedores a
sacarme del atolladero, entonces hay para todos esperanza. A mi no
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me asustan estos lances; tengo fe en salir adelante. El negocio de que
esta usted enterado, mi suerte y mi genio nos salvaran. Pero es pre-
ciso que ustedes no me abandonen.

Jos¢ Tgnacio volvié a casa triste como la noche en un cementerio.
Se encerrd en su cuarto, cavild y salié de él para llevar a La mar de
Trapisondas el resto de su fortuna.

¢Acabd de perderla como la anterior?

Es probable; porque al pasar por Valladolid encontré al vizcaino
en ¢l Hospital de locos. D. Juan seguia en Madrid cada vez mas metxdo
en empresas, y gastando el mismo lujo.

¢Cual es el secreto de su vida?

Sélo ¢l y algunos gobiernos lo saben. El que debe millones, no ha
menester de otra renta para vivir con lujo.

Asi es este mundo.

¢Quién es el necio que se atreve a negar el otro?

Fravcisco NAVARRO VILLOSLADA
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NOTAS NECROLOGICAS

D. JOSE MARIA AMPUERO

caBa de fallecer en su casa solar de « Eche Zuria », de la villa de

Durango, el noble patricio vizcaino, prototipo de los varones

vascos que bhan consagrado su existencia a enaltecer la vieja Euskal-
erria.

D. José Maria Ampuero nacid, en la misma casa « Eche Zuria » en
que ha fallecido, el dia 6 de Marzo de 1837, y desde muy joven ma-
nifestd entrafnable amor hacia el noble solar de sus mayores.

Ocupé cargos preeminentes en el gobierno del Sefiorio durante cl
régimen foral y los loables propésitos entonces manifestados han sido
norma constante en toda su vida politica.

Fué también alcalde foral de Durango y Diputado provincial y a
Cortes por el mismo distrito, y ultimamente ha sido en varias legisla-
turas Senador por Guipiizcoa.

Amante como hemos dicho y volvemos a repetir del pais vasco, no
podia por menos de sentir entradable entusiasmo por nuestra vieja len-
gua, flordn emblematico de nuestra raza.

Ampuero se enorgullecia de poseer la lengua de sus abuelos y ha-
blaba y escribia en euskera con envidiable perfeccion. Recordamos a
este proposito la publicacion en euskera de una cartilla para el agricul-
tor vasco, debida a la pluma del ilustre durangués.

En 1885 se celebraron en Durango solemnisimas fiestas euskaras a
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las que invitada previamente asistio uza representacion del Consisto-
rio de Juegos florales y cuyas solemnidades se recordaron recientemen-
te en un interesante escrito publicado en la veterana Revista EuskaL
Erria. En aquel escrito pudimos rememorar la grandiosidad de las fies-
tas celebradas, la importancia de los actos literarios en que no faltaban
discretas alusiones a la actuacién en aquelia época de Unamuno, las
musicas, las danzas.

Pues bien, aquellas fiestas memorables se debieron a la iniciativa
de D. Jos¢ Marir Ampuero, quien las presidié y fué en cierto modo
el alma de toda la actividad desplegada en tan solemne ocasién.

Pero estos entusiasmos por el ideal vasco no los encerraba en el li-
mitado perimetro de su villa natal, sino que hacia publica ostentacién
dentro y fuera de la regién vasca.

En el Congreso de Diputados hizo brillante profesion de amor a
nuestras gloriosas tradiciones fueristas. /

Todo ello hacia que en el pais vasco y principalmente en Durango,
fuera considerado como un verdadero patriarca, pronunciindose su
nombre con gran veneracion, mezcla de carifio y respeto.

Demostré en su vida gran aficién v competencia nada comun para
la agricultura y jardineria, habiendo publicado en la prensa trabajos
muy estimables acerca de estas materias fundamentales para el bienes-
tar v prosperidad de los pueblos.

Consecuente con estas sus aficiones, que crearon en ¢l un criterio
fijo ¢ inmutable, hizo en el Senado brillantisima campafa en pro de
los Sindicatos agricolas.

Fué durante muchos atos presidente del Sindicato Agrlcola vizcal-
no y vocal de la Junta provincial de Agricultura.

Entre los trabajos que dedico a esta importantisima rama de la ac-
tividad humana, merecen citarse la « Cartilla del agricultor vasconga-
do », editada en euskera v castellano y dedicada a nuestros baserritarras,
un tratado sobre ¢l empleo de abonos agricolas, y varias conferencias
de entre las que destaca la que acerca de la ensefianza agricola pronun-
ci6 con general aprobacién y unanime aplauso en el Congreso Agri-
cola de Valencia.

Por tan meritorio trabajo y al objeto al propio tiempo de premiar
su incesante labor en pro de la agriculrura, fué propuesto para la Gran
cruz del Mérito agricola. Pero templada su alma en el crisol en que se
fundieron las virtudes de los viejos patriarcas euskaldunas, opuesto por
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naturaleza a toda vana ostentacion, rehusd aquel honor, como en otras
ocasiones habia declinado andlogas distinciones.

Sus iniciativas abarcaron también otros aspectos de la actividad in-
dustrial y fué uno de los iniciadores del Ferrocarril Central de Vizca-
ya, primer jalén de los ferrocarriles vascongados que tanto han bene-
ficiado a la industria y comercio de la region vasca.

Como sello con que ha dado término el insigne patricio vizcaino
a su actuacion publica en pro de los altos intereses de la Euskalerria,
debemos senalar su intervencion en la memorable Asamblea que los
representantes de los municipios vizcainos celebraron recientemente en
la Casa de Juntas de Guernica adonde concurrié ostentando la repre-
sentacién de su pueblo natal.

La pota cilidamente vasca la dié entouces el Sr. Ampucro, y las
conclusiones que propuso, en union del Sr. Gortazar, fucron aprobs-
das unanimemente.

Su muerte ha sido sentidisima en todo el pais, y el duelo general
se manifestdé de modo inequivoco en los funerales celebrados en Du-
rango.

Asistio al funebre acto el Ayuntamiento de lu villa en corporacion;
en la presidencia oficial, figuraban representaciones del Gobernador ci-
vil, y Diputacién provincial con su presidente Sr. Sota.

En la concurrencia puede decirse que estaba todo el pueblo y gran
numero de forasteros unidos todos en el general sentimiento que ha
producido la muerte de este ilustre vizcaino.

Sea nuestra humilde oracidén por su alma la frase final que estam-
pemos en su memoria.

J. R. BELAUSTEGUIBEITIA
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ANTE mi vuoestro album y una pagina en blanco. Pdgina de color:
color celeste. Asi es el cielo y asi los ojos de algunas mujeres;
asi se nos antojaria un bello reir si la risa color tuviera, y asi sonamos
tapices ricos..... Color celeste : asi las ilusiones, asi las aguas del mar si
el sol rebaja su azul, y entonces, al fundir de las aguas con los besos
del sol se llenan de oro.

Esta pdgina de vuestro album convidindome a dedicaros un recuer -
do, va a llevarlo : mas reparad, que es un recuerdo ajeno y misterio-
s0, que yo poseo sin saber de quién, cuya historia y mis meditaciones
os dedico.

¥
® ok

Entre las paginas de un libro y no de nuestro siglo, una extraia
senal. Son estas piginas de antigua impresion, y el asunto de ellas
motivo sobre la resurreccidn del arte. Leyendo al azar y concediendo
importancia al descubrimiento sorprendemos unos lindos parrafos que
hablan de mucica, de la lira y de los griegos, y por prodigiosos saltos
de la imaginacién confundimos lo poco que sabiamos de este pueblo
artista de Grecii, con versos de Bécquer y coronas de rosas.

La senal hdllada en estas paginas es..... un lazo de seda de color
celeste.

Lazo que no ha sido cortado : parece mejor descosido o arrancado
y de pequenas dimcnsiones; lazo que podra estimarse casual hallarlo
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en un libro, pero que bien puede ser un recuerdo : un recuerdo per-
dido y Heno de misterio.

Este pedaze de seda conservado entre estas paginas que hablan de
arte, nada dice, porque la tela sea rica, y, sin embargo, ¢no tendra su
historia, como la tiene una flor marchita?

Ha podido ser el ultimo recuerdo de un vestido celeste de una nina
muerta..... pero no. No habia necesidad de haberlo arrancado.

Creamos mejor en una historia de amor.

Ha podido en recuerdo de una triste despedida ser arrancado por
J]a misma mano de su dueda; ha podido ser desprendido en las revuel-
tas de un vals y cuidadosamente recogido por quien lo guardara; ha
podido ser el fruto del destructor trabajo de unos dedos nerviosos, y
del suelo levantado cautelosamente por alguien a quien significara una
ilusion.

¢A quién pertenecid? ¢De quién fué? ¢Cual su historia? He aqui el
misterio.

Creamos que este lazo de seda color celeste es un recuerdo de
amor, pues nada perdemos con sustentar esta ilusién. « ¢Por ventura,
la vida no es una grande ilusion? »

*
* %k

Guardad en esta pagina el recuerdo del lazo celeste, recuerdo mis-
terioso cuya historia ya no se perdera, porque sea entendida por alma
delicada y sonadora de mujer.

Extrafio es el recuerdo que os dedico, pero quizas un dia, cuando
tengais amores, si vuestros dedos sepultan una flor entre las hojas de
un libro, si guardais una cinta o besais una rosa, y os cuidais de ello,
como de objetos de valor precioso, y amiis estas pequefeces por la
grandeza que os significan, y les dais gran valor, porque apreciéis lo
que vale un recuerdo, si no habéis olvidado vuestro album de hoy, es
posible, que vos sola, encuentre en esta mala prosa, poesia.

Jost SANTA CRUZ Y SANTA CRUZ

23
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CRONICA

LA REGATA DE HONOR. — Cuabpros DE Mucica. — Exposicion
Casanas. — Esrisariz., — Y LA RAza

E ha celebrado por este ano el ultimo acto de ese acontecimiento *
deportivo tradicional que de tal modo conmueve las multitudes
en nuestro pars.

Nos referimos a las tan celebradas regatas de traineras, y como acto
final aludiamos a la regata de honor que se celebré el domingo dia 16.

La concurrencia fué, como de costumbre, inmensa, extendiéndose
por todos aquellos lugares de donde podia presenciarse el interesante
regateo. El entusiasmo estaba asimismo en proporcion con el numero,
y bien se manifestd en las frascs de aliento y gritos ensordecedores que
de todas partes se dirigieron al paso de Ias lanchas contendientes.

En ninguna ocasion serd expresion mds ajustada la de contendien-
tes, que en el caso actual, pues ya se sabe que los remeros que lucha-
ban por obtener el triunfo de honor eran los de Pasajes de San Pedro
y de San Juan; y nadie ignora que la armonia entre esos dos simpdti-
cos pueblos no estd precisamente en relacién directa con la proximi-
dad de sus respectivas situaciones gecgraficas, separadas unicamente
por un paso. Un Paso de Calais en miniatura.

Fué, pues, el regateo una verdadera contienda en que hasta el alt-
mo momento lucharon ambas embarcaciones con singular denuedo,
manteniendo en el pablico vivisima ansiedad, que soélo pudo ser resuel-
ta con la terminacién de la estropara y el triunfo de los de Pasajes de
San Pedro, que saludaron los vaporcitos con las agudas notas de sus
estridentes sirenas.
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Triunfé San Pedro por cinco segundos de ventaja, y en la Casa
Consistorial se entregd a los remeros la bandera de honor y el premio
en metalico; trasladindose triunfalmente a su villa, dgnde se rindié
ruidoso homenaje a la bandera victoriosa.

El resultado, segun un observador curioso, fué: San Juan'en mu-
stka 10 San Pedro’n dantzatu.

*
* %

De la arraunketa pasemos al arte pictérico.

En la prensa regional encontramos noticia de dos hermosos cua-
dros, de reconocido mérito en sentir de los criticos, que nuestro ami-
go, el notable pintor Sr. Mugica, de Vergara, ha pintado para el tan
venerado Santuario de Arinzazu.

Son dos lienzos de grandes dimensiones representindose en uno al
Padre Zumarraga, religioso de Aranzazu, primer Arzobispo de Méjico
en la dominacién espanola, v en el otro una inspirada imagen de San
Francisco de Asis. ‘ o

También tiene en su estudio otro trabajo con destino al citado San-
tuario, y en dicho trabajo se presenta al Padre Sdenz, natural de Alava,
religioso también de Aranzazu y que fué el ultimo Arzobispo de Cuba
durante la dominacién espaiola. g

A las muchas félicitaciones que ha recibido nuestro amigo Mugica,
anada la nuestra muy expresiva. i

x
* K

Entre las diversas Exposiciones pictéricas que en las salas de Do-
nostia se han exhibido el presente verano, llama justamente Ja atencién
la que el notable artista vasco -Cabanas Oteiza ha presentado en el sa-
I6n « La Perfecta » (calle de San Ignacio de Loyola).

El estilo personal de este depurado maestro que ha popularizado en
tantos cuadros producto de su exuberante pincel, aparece asimismo
en los hermosos lienzos que ofrece ahora a la publica admiracion.

Los poéticos rincones guipuzcoanos que con alma de poeta escu-
drina Cabanas, vense reproducidos con la magia de su estilo observa-
dor. Nuestros honrados baserritarras estan trasladados al lienzo no sélo
en sus figuras corporales, sino con el alma cuya expresion acierta Ca-
banas con extrana fidelidad.
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Es una Exposicion bellamente artistica y genuinamente vasca, en
que se brinda a los amateurs con muy estimables concepciones.

En las salas de nuestras familias acomodadas deseariamos ver esos
cuadros, expresion de un arte castizamente vasco, como adorno el mds
adecuado y la mas espléndida decoracién.

x
* Ok

El santuario de Estibaliz, esa joya arquitectdnica recuerdo de pasa-
das edades, que conserva nuestra hermana Alava con filial veneracion,
ha sido visitada por las autoridades civiles y religiosas.

Celebrése solemne funcidn, y los ilustres visitantes recorrieron to-
dos los ambitos del preciado monumento, admirando sus bellezas ar-
tisticas y ponderando la exquisitez y caracter de época que revela en
sus detalles.

En cl aislamiento en que se conservan estas piginas murales de la
historia de nuestro pais, hacese necesario que autoridades y corpora-
ciones renueven esos actos de presencia con los que parece reviven los
viejos muros y se evita ciertamente su destruccion.

Que no queremos en la Euskalerria ruinas desoladas propias tan
s6lo para inspirar planideras quejas a los poetas' de espiritu enfermo,
sino monumentos vivos que conforten ¢l alma de la raza con el recuer-
do tonificante de un glorioso pasado.

*
L

Y a propésito de laraza. :
Comentaba un fabricante de chistes malos el nombramiento del

nuevo subinspector de policia municipal, que ha recaido en el Sr. Ila-
raza. '

Y decia :

Con ese nombramiento han triunfado la justicia, la equidad y la
raza.

TLEA
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REVISTA DE REVISTAS

Revista de Filologia Espaivla. Madrid. Tomo IV. Cuaderno II.
Abril-Junio 1917.

Ocupa una gran parte del nimero un extenso trabajo del P. Menén-
dez Pidal. Lleva dicho estudio por epigrafe: « Roncesvalles. Un nuevo
cantar de gesta espanol del siglo XIII ».

El cantar en cuestion aparecié dentro de un registro de vecinos de
Navarra, titulado en su encuadernacién moderna : « Libro de Fuegos
de todo el Reyno. Ano de 1366 ».

Ha dado ocasion semejante hallazgo a un estudio detalladisimo  lle-
no de erudicion que el Sr. Menéndez Pidal ofrece a los lectores de la
Revista de Filologia Espanola.

Completan el numero : Miscelanea, Noticias bibliograficas, etc.

*
*® ok

La Baskonia. Buenos Aires. Atio XXIV. Numero 856. Julio 10
de 1917.

Inserta trabajos muy interesantes de D. jose Maria Aristeguieta,
Pepe Artola, Imgo de Andia y otros.

*
* *

Euskal Erria. Montevideo. Ao VI. Num. 226. Julio 20 de 1917.

*
* %k

Diario del Pueblo. Tres Airoyos (Republica Argentina). Ano I. Nu-
mero 16. 21 de Julio de 1917.
Hemos recibido el numero que esta ilustrada publicacién vasco-
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argentina dedica a conmemorar la fecha infausta de la pérdida-de los
restos de nuestrd constitucidn peculiar,

Tanto el texto como la parte grifica son dignos de los mayores en-
comios, y en todo ello palpita intenso y ferviente amor al noble solar
vascongado y a sus inolvidables instituciones forales.

* ¥ *

La Avalancha. Pamplona. Ano XXIII. Num. 536. 24 de Agosto
de 1917.

Entre otros interesantes originales publica un escrito de Juan P. Es-
teban y Chavarria, que denomina « La reconstitucién de Navarra ».

« ¢Ha sonado la hora de pedir la reconstitucion de la personalidad
navarra? », pregunta.

Y contesta : « St no ha sonado ya, es muy posible que suene pron-
to esa hora. La guerra mundial no ha de ser eterna; con la paz ha de
venir la revision de muchos valores y la consiguiente transformacion
de no pocas entidades, formas y modos; y como es de presumir que
los organismos politico-administrativos, que ahora aparecen como an-
quilosados o contrahechos, exijan su recomposicion o renovacion, nada
mas natural que suponer llegado muy pronto el momento de que Na-
varra se levante y hable, y, en la forma que mejor en dereeho proce-
da, solicite la expresada reconstitucidon de su personalidad..... »

Hablando luego de las instituciones moderadoras, anade :

« Merece figurar en primera linea la sobrecarta, porque fué un ba
luarte firmisimo de los Fueros, constantemente aborrecidos por el cen-
tralismo madrilefio, ahora y siempre, y consistia en el derecho que te-
nia Navarra para exigir que ninguna resolucion real fuese ejecutada
sin que el Real Consejo, a peticion fiscal y con audiencia de la Diputa-
cién cuando estaban cerradas las Cortes, conociera del caso en juicio
contradictorio con grado de revista y dictase la correspondiente sen-
tencia mandando despachar la sobrecarta.

» No fué menos admirable otra institucion que seguramcente estd
ahora en la mente del lector, las Cortes de Navarra, las primeras de
Espafa en las cuales tuvo representacion el estado llano, si es verdad,
como aseguran los historiadores, que ¢l pueblo asistio a las celebradas
en Huarte-Araquil el afo 1090; y las ultimas que cesaron de funcio-
nar, puesto que Navarra tuvo Cortes en 1829, y creo que iban a cele-
brarse en 1833, es decir, cuando ninguna de las regiones espafiolas las
conocia, y para recordarlas casi necesitaban acudir a los archivos u
hojear las paginas de la Historia,
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» La administracién de justicia favorecia mucho a los navarros,
puesto que no podian ser juzgados mis que por tribunales navarros y
conforme a leyes navarras, sin sacar nunca los procesos fuera de Na-
varra, ni poder llevar a los navarros fucra de su pais en juicios civiles
ni criminales, ni ser presos por extranjeros ni gente de guerra, sino por
oficial de este Reino. Ademas, todas las causas y pleitos fenecian en el
Real y Supremo Consejo, siendo tribunal inferior la Real Corte, la
cual también juzgaba en grado de apelacion de los fallos dictados por
los alcaldes y jueces ordinarios dentro de su competencia. El Real Con-
sejo era también un alto cuerpo administrativo que auxiliaba a los mo-
narcas en el conocimiento de ciertos asuntos, del mismo modo que el
Tribunal de Comptos o cuentas. »

Después de sostener que la ley paccionada de 1841 no puede ohli-
gar a los navarros por faltar en ella el requisito esencial del consenti-
miento de la Corte de Navarra, termina diciendo :

« Entiendo que Navarra no debe dejar de aprovechar los beneficios
que aun ‘e reconoce la Ley de 1841, pero sin renunciar a la reintegra-
cién de sus derechos. »

A.
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Sociepad DE OCEANOGRAFiA DE GuUipUzCOA

.o OCEANOGRAFIA EN ITALIA

DE algunos afios acd el estudio del mar ha tomado extraordinario
incremento en todas las naciones litorales, no sélo por su
transcendencia cientifica y -por la eficacia universitaria de sus ensefian-
zas, sino por la importancia de los recursos que el mar proporciona a
la vida del hombre, por las necesidades crecientes de la navegacion y
el incremento inusitado de la pesca v de las industrias que de ella de-
rivan.

Y para la explotacion racional del mar, el tnico sélido fundamen-
to ha de ser un estudio concienzudo de sus condiciones fisicas, dind-
micas y biolégicas.

Italia tiene en estos estudios honrosa tradicidn; pocos paises en
igualdad de circunstancias, obtienen del mar rendimieutos mayores.
Sus explotaciones se pueden citar como modelos y se citan en las obras
técnicas.

Ya en 1867 inicié los trabajos en las costas adridticas. El nombre
del ilustre comandante Magnaghi, junto con el del sabio profesor Gi-
glioli, figuran entre los precursores mds conspicuos del actual movi-
miento oceanogrifico. Realizaron la primera campafia en 1881.

Tomo el patronato de la segunda la célebre Academia del Lincei
(equivalente a nuestra Academia de Ciencias) por iniciativa del céle-
bre fisico Blaserna, recibiendo el apoyo de varios Ministerios, y se reali-
26 en el vapor Washington durante el afio 1883.

En tanto, la iniciativa privada, la propaganda de profesores y de

24
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marinos, promovia verdadera y sana agitacion en el pais. Se tundaron
comités regionales, sociedades para la pesca y la acuicultura, ‘

La Sociedad italiana para el progreso de las Ciencias, a la que tan-
tas iniciativas saludables se deben, instituy6é una seccion especial para
los estudios del mar.

He de advertir que, por tradicién, en Italia se ha conservado para
la Oceanografia el nombre de Talasografia y los comités y sociedades
que se ocupan del mar s¢ denominan talasogrificos.

Unid sus esfuerzos a la Seccidn de la Sociedad para el progreso de
las Ciencias, el Instituto hidrogrifico de la Marina. Presté su apoyo
una benemérita e importante institucién : el Magistrado del Agua de
Venecia. Tomé a su cargo la organizacién oficial el Ministerio de Ma-
rina. Y por Ley votada en Cortes, siendo presidente del Consejo de
Ministros Luzzatti y Ministro de Marina el almirante Leonardo Catto-
lica, se instituy6 en 1910 el Real Comité Talasogrdfico italiano, a cuyo
cargo estin hoy la organizacion y el funcionalismo de los servicios que
al mar se refieren.

Ofrece este Comité oficial de Oceanografia la particularidad de te-
ner a su servicio las exploraciones de alta atmésfera a la vez que la
fisica, la quimica, la dindmica y la biologia de las aguas saladas.

|

El Real Comité Talasogriéfico italiano tiene por presidente de ho-
nor al Principe de Mdnaco; por presidente efectivo al Ministro de-Ma-
rina; por vicepresidente al sabio profesor Volterra, senador del Reino;
por secretario al profesor Magrini, jefe del servicio hidrogrifico del
Magistrado del Agua de Venecia; por tesorero al profesor Stringer, di-
rector general del Banco de Italia.

Goza de importantes sabvenciones. El presupuesto de Marina le
eoncede anualmente 64.000 liras y durante cinco afios una cuota ex-
traordinaria anual de 20.000 para fundar el Instituto de Biologia Mari-
na de Messina.

Forman el personal técnico permanente : el profesor Luis Sanzo,
ilustre bidlogo; los doctores Brunelli, Sella y Mortara, ayudantes; el
doctor Feruglio para la geofisica; el doctor Manueli, quimico, y un
preparador, José Arena; pero en las campanas y en el estudio de las
muestras y de los datos obtenidos, intervienen las mds ilustres perso=
nalidades de la ciencia italiana,
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Existen comités regionales : el de Liguria, que preside el Marqués
Pallavicino; el del Adridtico, de que es presidente Rava; el Partend-
peo, que tiene al almirante Cattolica al frente; el de Sicilia, que presi-
de el Principe de Scalea.

E! Consejo directivo se retine en Roma ordinariamente, en el Mi-
nisterio de Marina; el Comité en pleno suele reunirse anualmente en
diversas ciudades.

Ciertos comités locales tienen programa especial de trabajos refe~
rentes a la zona maritima en que ejercen sus funciones.

Asi, el de Liguria realiza el programa siguiente :

1.°  FEstudio de las condiciones especiales de las playas de Chiava-
ri-Lavagna. A

2.>  Estudio |ndrograﬁco de la marina de Chiavari-Lavagna.
3.° Estudio de las mareas y del oleaje del puerto de Génova.

4. Lanzamiento sistemadtico de flotadores para el estudio de las
corrientes superficiales.

5.° Estudio de las condiciones de las playas de Borghetto Santo
Stefano.

6.° Estudio de las acciones morfolégicas del mar en el litoral de
Strega a Génova.

7.°  El mismo estudio en las playas de Levante.

Ademis realiza importantes trabajos bioldgicos en el Laboratorio
de Quarto dei Mille.

El Comité adridtico organizé experiencias pricticas de pesca en las
costas albanesas, fijando racionalmente su rendimiento econémico, con
las flotillas de los pescadores italianos del Adridtico. Se ocupa en el
desenvolvimiento de la vallicultura y en el cultivo de nuevas especies
de peces en los valli.

Con intervencién del Comité talasografico se han verificado re-
uniones y congresos nacionales para los problemas pesqueros y se rea-
lizo en Roma, en Febrero de 1914, la reunién de la Comisién inter-
nacional del Mediterraneo, bajo la presidencia del Principe de Ménaco,
que organizé la oficina central, en la que tiene Espafia dos puestos, y
que trazd el plan bajo el que ha de hacerse el estudio de nuestro mar
interior con intervencidn de todas las naciones riberefas.

En Diciembre dltimo se inaugurd en Messina el Instituto Central
de Biologia, a cuya solemnidad tuve el honor de asistir en representa-
cion de Espafia y alli fué acordada la constitucion de una Subcomision
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del Mediterraneo occidental con delegados de Italia, Francia, Ménaco
y Espafia, que este mismo afio comenzard sus trabajos cientificos to-
mando por centro el Laboratorio bioldgico-marino de Malaga.

La obra transcendental que ha realizado el Comité talasogrdfico
italiano se refiere a los cruceros generales por el Adridtico y especiales
para investigaciones bioldgicas; a los trabajos de laboratorio; a las ex-
ploraciones de la alta atmdsfera; a la fundacién del Instituto de Messi-
naj a la construccion de un buque oceanogrifico. Sus trabajos estan
consignados en las publicaciones (I. Monografias. — 1. Memorias. —
I1I. Boletin bimesiral. — IN. Boletin de los cruceros periddicos. — V. Bo-
letin mareogrdfico mensual.)

Obdyn pE BUEN

(Concluird.)
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EXTRACTO v 1a SESION CELEBRADA

POR LA

oociedad de Oceanografia de Guipuzeos

60.* SESION

Lunes 28 de Mayo de 1917.

las once y media de la mafiana del dia mencionado, se reunid

Ja Junta Directiva de la Sociedad de Oceanografia, bajo la presi-
dencia del Excmo. Sr. Vicealmirante D. fuan J. de la Matta. Concu-
rrieron los sefiores Comandante de Marina, D. Pedro C. de Bidagu-
ren, Cendoya, Aristeguieta, Afibarro, Bermingham, Caballero, Ca-
mio, Cérdoba, Mercader, Valle Lersundi y Goémez Izaguirre.

Excusaron su asistencia los Sres. Baroja y Salazar.

Acto seguido se leyd y aprobd el acta de la sesién anterior de 18 de
Enero pasado, entrandose luego en el despacho corriente.

Los principales escritos son : oficios de los Sres. D. Vicente Laf-
fitte, D. Tomds Bermingham y D. Juan Cérdoba, aceptando el cargo
de Vocales de esta Junta, con que fueron designados en Junta General
y ofreciendo su cooperacién para cuanto sea conveniente en pro de la
prosperidad y desarrollo de la Sociedad.

También se di6 cuenta de un escrito del Gobierno Mihtar de Gui-
puzcoa, dando traslado a la R. O. de 3 de Febrero del afo actual,
en donde el Ministro de la Guerra dice al Capitdn General de la Re-
gién que en vista del escrito remitido por esta Sociedad solicitando la
cesién de un terreno en el sobrante del nuevo paseo alrededor del Cas-
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tillo de 1a Mota, con el fin de construir un edificio para Museo Naval
y Acuario, S. M., en vista de Jo informado en contra afirmindose que
dicha cesién no era conveniente para los intereses del Estado, acordé
desestimar dicha peticiéon.

La Junta acordd comenzar de nuevo activas gestiones con el apoyo
de valiosos elementos que se han ofrecido a trabajar a fin de obtener
ese emplazamiento que para nada afecta a los intereses del Estado por
hallarse fuera del limite del Urguil, que ya se indica en los planos, y
no eo la falda de dicho monte, como se afirma en el informe.

Se ley6 un escrito proposicion del Sr. Camio, en donde esboza va-
rias iniciativas a realizar y que han sido estudiadas durante su estancia
en Madrid, en unién del ilustre Doctor D. Odén de Buen y del sefor
Marqués de Seoane.

La primera se refiere al Ministerio de Instruccién Publica para que
éste decrete que la Sociedad de Oceanografia de Guipizcea se incor-
pore al Instituto Espafol de Oceanografia, que intervendrd en el régi-
men cientifico, respetando la autonomia absoluta de la Junta Directiva.

En la segunda se propone recabar importantes beneficios sefialados
en un Decreto para investigaciones y estudios oceanograficos (mares de
Guiptizcoa). El Sr. Camio alude también a una Ley de Instrucciéon Pu-
blica que ampara y fomenta las Escuelas de Pesca y de Fogoneros. En-
carece, por tanto, de que una vez que se celebren los examenes de la
Escuela que sostiene la Sociedad, se remita nota al indicado Ministe-
rio de sus resultados y de cuanto concierne al programa de ensenanza
y fines a que aspira.

El Sr. Camio contintia exponiendo otras iniciativas y agrega que
de las conferencias celebradas con el Doctor De Buen, se estudié la ne-
cesidad de que se destine por el Ministerio de Marina a la Sociedad de
Oceanografia un cabo de mar o de cafidn para que ayude en el servi-
cio cientifico permanente, o sea para hacer observaciones de la altay
baja marea, temperatura, salinidad y observaciones meteoroldgicas, con
objeto de publicarlas en el Boletin Oficial del Ministerio de Marina.

Finalmente, propuso que a fin de favorecer a la clase pescadora de
Guiptizcoa, se convoque para ¢l proximo downingo a los Presidentes de
las Cotradias de Mareantes de la costa. En esa reunidn se les notificard
un asunto de gran importancia que les afecta y que estd en relacién

con las atenciones referentes a la pesca, cooperativas y los estudios
oceanograficos.
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El Presidente, Sr. Matta, se mostr6 conforme con prestar a las Co-
fradias y demds agrupaciones pesqueras el apoyo de la Sociedad, en
todas aquellas cuestiones que redunden en beneficio de ellas, pero que
al ofrecerlas nuestro desinteresado concurso, convenia manifestar sin
que diera lugar a duda, que la Oceanogrifica, que :iene ya trazada su
norma de conducta en fines puramente cientificos y educativos, para
nada tratard de ingerirse en la vida de esos organismos, ni alimentara
otros moviles que un gran deseo de ayudar y poner su influencia al
servicio de las justas aspiraciones de los pescadores guipuzcoanos.

Indicd que hacia esta salvedad al recordar rumores que se propala-
ron en algun tiempo, dando lugar a un estado de relaciones tirantes
con algunas Cotradias, cuando la Sociedad traté de recabar algunas
ventajas favorables a esas agrupaciones. Que siendo el caracter del ma-
rinero vasco un tanto apdtico, hasta cierto punto desconfiado y bastan-
te encastillado en su individual aislamiento, no couvenia inspirarle re-
celos con vanas y ruidosas promesas y ridiculas exageraciones, sino
ayudarle con noble empeno en aquellas necesidades que siente y for-
mula por exigencias de la vida y del medio especial en que vive.

Respecto a los asuntos planteados por el Sr. Camio, dijo el Presi-
dente que la Junta debia adoptar una resolucién en el momento y que
¢l era resuelto partidario de caminar con miras hacia una labor conti-
nuada y eficaz, en vista de o que hacen Valencia, Almeria y Barcelo-
na, que han creado recientemente organismos oceancgraficos que em-
piezan con vigorosas y pujantes iniciativas. '

La Junta, poseida de la mayor satisfaccion, acordd por unanimi-
dad votar la urgencia de todos los problemas expuestos.

A continuacién el Sr. Camio dié cuenta de otro importante pro-
vecto que figura entre sus proposiciones.

Se trata de la instalacion de un Acuario en el salon bajo del edifi-
cio que ocupa la Sociedad y el Museo Naval, conteniendo 16 0 18 pis-
cinas, con una notable organizacién.

Aportd los croquis y detalles de la instalacion que han sido estu-

~diados por el Doctor De Buen y que los habrd de examinar en seguida
el arquitecto provincial Sr. Cortdzar para comenzar la obra y poder
inaugurar el Acunario este verano. _ -

El Presidente, Sr. Matta, se dirigi6 a la Junta a fin de que diese su
opinién a esta nueva propuesta, y después de un detenido estudio de
la cuestién, se acordd con entusiasmo y por unanimidad comenzar la
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ejecucion del proyecto. Con este motivo se convino avisar a D. Fer-
nando de Buen, Subdirector del Museo Laberatorio, que venga en se-
guida a tomar la direccién técnica de la obra y que se adopten todas
las disposiciones necesarias para reanudar todos los servicios de verano;
y que igualmente se construya la caseta meteoroldgica, cuyos planos
trazd el sefior Presidente, para emplazarla en la terraza del edificio,
asesordndose del ilustrado Director del Observatorio de Igueldo, don
Pedro de Orcolaga, por si hubiere necesidad de adquirir aparatos para
completar una pequefa seccion de meteorologia.
Y se levantd la sesion.
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Santa Maria de la Asuncién

DE SEGURA

AL forastero que por primera vez visita la provincia de Guipizcoa,

producele asombro v admiracion al propio tiempo la vista de
las hermosas iglesias parroquiales, verdaderos monumentos, que se al-
zan majestuosos hasta cn las poblaciones de mas corto vecindario.

Cuando en ferrocarril o auto se atraviesa nuestra provincia, es es-
pectaculo que emociona grandemente la cadena de artisticas torres, que
a derecha e izquierda van surgicndo entre el verdor aterciopelado de las
laderas guipuzcoanas. 7

En este respecto puede la villa de Segura, al igual que otras muchas
poblaciones de nuestra provincia, enorgullecerse de su hermosa iglesia
parroquial.

Es opinién generalmente aceptada, que la primitiva villa de Segura
se asentaba en los alrededores de dondc actualmente se encuentra la
ermita de San Andrés, la que servia entonces de iglesia parroquial.

Pero destruida totalmente la villa por un pavoroso incendio, se re-
edificd donde se encuentra actualmente v se procedio en consecuencia
a la constiuccion de la iglesia parroquial de Santa Maria de la Asuncion.

La torre es posterior a la iglesia v se construyo el ano 1569, desta-
candose por su elegante trazo y su decoracidn sobria vy ajustada.

Atienden al cuidado de la iglesia con plausible celo y cllo es causa
de que se admire el perfecto estado de conservacién, aparte de las obras
de embellecimiento a que ha procedido la piedad caracteristica de los
hacendados segurarras.

J. B.



REVISTA VASCONGADA

[
&
—

NAVARRO VILLOSLADA

LA idea de glorificar el nombre ilustre del genial autor de « Ama-
va » se abre paso en todos los corazones navarros, y ello afirma
nuestra creencia de que la fecha centenaria ha de sellar con la admira-
cion de sus compatriotas, el triunfo inmarcesible del gran cantor de la
epopeya vasca.

El pensamiento de levantar en Pamplona un monumento en que
se perpetue el nombre insigne de Navarro Villoslada, no cabe duda
que se traduciri en realidad de artistica belleza, contando como se
cuenta con la espléndida cooperacion de la Excma. Diputacion foral, a-
la que habrin de seguir los municipivs todos del antiguo Reino pire-
naico, y cuyo ejemplo ba de ser imitado seguramente por todos los na-
varros, altos v bajos, obligados a colaborar en tan patridtica y levanta-
da empresa.

Alegrémonos, pues, de la excelente acogida que el pensamiento de
honrar al ilustre hijo de Viana ha tenido en toda Navarra, y esperemos
confiados en que el acto de su glorificacion en la fecha centenariadha
de ser algo resonante que honre por igual al glorificado y a los glori-
ficadores. '

Por de pronto las plumas mas prestigiosas del pais vienen dedican-
do sentidos escritos de homenaje, y antes de que en piedra se eleve el
monumento que revele a Ja posteridad el nombre del insigne navarro
y eminente literato, las columnas de la prensa habran alzado el espiri-
tual obelisco ofrendado por la inteligencia v el saber.

De entre los escritos que con el motivo indicado han visto la luz
ha llamado nuestra atencién, por ¢l pensamiento levantado y brillantez
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de forma, una carta del P. Antonio de Madariaga, S. J., del que no
podemos resistir a trasladar a estas pdginas los parrafos mds intere-
santes.

Dicen asi :

« Aunque todo fracasara y en el camino de tus nobilisimos entu-
siasmos no encontraras mds que obstaculos"de piedrecitas de envidia y
bloqueo de inercia e indiferencia, te quedaria siempre el consuelo de
haber ofrendado a « nuestro héroe », las delicadezas de tu carifio; vy al
fin y al cabo aunque las hermosas lincas del progreso de tus homena-
jes no pasaran de mancha y borron de boceto, habia el recurso de in-
vocar el antiguo aforismo ignaris voluisse sat est.

» Pero esto no ha de suceder; esto no puede suceder nunca en Na-
varra, sobre todo y tratindose de Navarro Villoslada.

» Hay autores, que al llegar cn sus obras literarias a las cumbres
del arte, de tal manera se han hecho duefos del corazén de los lecto-
res, que con la admiracion por el arte, excitan en ellos una simpatica y
como un principio de amor.

» Eso me pasé a mi y sé que ha pasado a otros muchos con ¢l hijo
preclarisimo de la ciudad de Viana, aun antes de que por tratar a su
familia y haber intervenido como ti sabes en la segunda edicion de
Dona Urraca, tuviera yo motivos personales de simpatia hacia él. Afor-
tunado autor, simpatico artista, novelador incomparable de la materia
historica, maestro profundo en el pensar y sentir y expresarse en cas-
tellano; espiritu atildado, finisimo, sutil, que parece haber vivido en los
siglos caballerescos, en las edades de la epopeva de I reconstruccion
nacional, que de tal modo ha penetrado en el espiritu de las cronicas
v de los documentos aridos v descarnados de otros tiempos, que a los
ojos del lector es como un mago que penetra en lo desconocido v po-
see el misterio de las ciencias ocultas; narrador estupendo que pinta,
con sélidos y propisimos colores, la Naturaleza y enfoca con acierto y
justeza de vidente los hechos, no cn lo que tienen de concreto, de
transitorio, de Tugar, sino en lo que llevan oculto de alma de la Histo-

ria y espiritu de los siglos; dialoguista magnifico que tiene en los per-

sonajes que en sus obras introduce el secreto del habla particular de
Reyes y Principes, caballeros y damas, pecheros y bufones; estilista so-
berano que viste de lo suyo, de lo que Ileva en su imaginacién fecun-
da, de su cultura exquisita, las magnificencias de sus pensamientos y
los efectos de su corazén vehemente. Autor de « Amaya», yo te in-
voco como una gloria universal del arte cristiano, como un hombre
que llena de glora el pueblo en que naciste y la patria que te cuenta
entre sus hijos; yo te nombro otra vez como un conjuro santo contra
esa tempestad de cerrazon literaria que invade los horizontes de la ame-
na literatura, contra esa turba de arraezos perfumados de una jerga mo-
dernista propia de zocos y mercados donde el arte en vez de ser lo

BES S



REVISTA VASCONGADA 293

mas divino de lo humano, es de un modo y una forma no mais de ga-
nar a destajo y aun de jugar a lo probibido.

» Vuelvan tus obras, insigne y amado autor, que no sé por qué te
apoderas del corazén de los lectores que al terminar la lectura quisie-
ran conocerte..... vuelvan tus obras eh ediciones baratas, numerosas,
populares; estén en todas las bibliotecas y al verte caballero, cristiano
y artista, huyan avergonzados y corridos los que no tienen de caballe-
ros mds que el traje y son paganos bautizados y han envilecido el
arte, cransformandolo en algo asi como cine de barraca de feria. Esta-
tuas, marmoles, bronces, inscripciones. Bueno, todo lo mereces ti por
tus obras buenas y por tus buenas obras.....

» Si 1 que te erijan una estatua ya que tantas se han levantado a los
malhechores afortunados de la patria. Estd muy desacreditado el ho-
menaje de las estatuas..... es cierto, en verdad.....

» Pero tu llevas en tn nombre la ejecutoria de tu limpia vida y con
tal de que la estatua-sea buena y se te parezca para los que en vida te
conocieron, o esté grabado tu nombre al pie del moirumento, cuantos
sepan de arte y conozcan la bistoria de las letras v sientan el gusto de
lo bello, diran descubriéndose al pasar:

» Una estatua..... un monumento..... Bien hayan los que este ho-
menaje te ofrendaron en las a'turas del centenario de tu nacimiento.

» Pero mas alto estis en la cumbre del arte y de la vida y mejor
monumento has dejado de gloria imperecedera a los que se honran
con tu paisanaje. »

Repitamos, pues: bien "hayan los que han iniciado ¢l nobilisimo
pensamiento de perpetuar en méarmoles el nombre iustre del autor de
« Amaya »; bien hayan los que presten su cooperacidn a tan laudable
y patri6tica empresa; bien hava Navarra que asi se honra, honrando a
sus hijos beneméritos. :

V. INIGUEZ
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EUSKALKETAK

EN ere esan degu ta berriz ere aitortu biarrian arkitzen gera, gure
L acaba zarrak utzi ez badigute liburu ta paperik antzinako gauzen
berri jakiteko, utzi digutela gure izkera maitagarria, ta izkera maitaga-
rri ontan daukazkigula jakin nai genituken gauza askoren sustrayak.

Arreta piska batekin begiratzen badiogu gure izkuntza laztanari
zenbat eta zenbat berri arkituko ditugu lengo gauza zarraz, lengd egis
pen ezagutu gabiaz. :

Guchi, apur batzubek bakarrik ezagutzen ditugu oraindik; mal«ma-
bat egongo dira eskutuban ifiork asmatu edo somatu ez ditulako.

Ori bakarra naikoa izan biar luke gure izkuntza ederra buru ta be-
larri ikasten jarduntzeko.

Alderdi guzictan jakintsuak paper zarrak biribilizen gelditu . gabe
ibiltzen dira, batetik bestera juan, zoko guziyak goikuaz bera jiratu,
batak diona bestian begiratu..... Ta zenbat aldiz alperrik orrenbestelan
ta neke.

Guk berriz, zokoetara berri billa juan gabe, izkuntzan bertan dau-
kazkigu ezifi asmatu ta ezin esan ala berri; ta alaere ez degu arreta
piSka bat artzen gure izkera mirariya ikasten.

¢Zertarako da euskera? esaten dute askok. Gulk erantzungo genio-
teke : euskaldunentzat guzitarako.

Euskera biar degu alkar aditzeko, euskaldunak gerala adierazteko

(ez da oraindik orlako ageririk sortu ]an ontarako), ta lengo berri za-
rren sustrava arkitzeko.

sAskeneko au ala ote da ordia?

Izango ez da bada. Ara berialase berri zar bat nola arkituko degun.
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Eta ez du orrek esan nai berri ori bakarra arkitu leikiela. Berri ori be-
zela, zenbat eta zenbat ez ote daude gordiak gure izkuntza maitaga-
rriaren eskutuenian. ,

Gaurko eguneko euskaldunak sudur luziak gerala, ondo agirian
dagon gauza da. Ez baida sudurra bafio gauza agiriagokorik. Eta gaur
euskaldunak dabizkiten sudurrak ondo ikustekuak dirala gauza jaki-
na da.

Beraz gaurko euskaldunak sudur Juziak gera. Bana, lengo antzina.
ko euskaldunak ¢sudur luziak ala sudur motzak ote ziran?

Orra galdeera bat, erantzupena erres erresa ez dubena.

Ez da aski gaurko euskaldunak suduv luziak izatia, lengo gizaldi-
kuak ala izateko. Sudur motzak izan zitezkian.

Sudurrak chandatzen dira, urtiakin illiak chandatzen diran bezela-
Ogei urteko gaztiak ille beltzak baditu, larogei urte alderatu bafo len
zurituko zaizka noski, illiaren santzorik gabe gelditzen ez bada.

Sudurrak chandatzen dira, arpegiyan gaferako begi, belarri ta abar
bezela. Batzubetan bizi dan lekuaren indarrez. Bestietan ezkontzakin
odolak naztutuaz arpegiko iritziak aldatzen diralako.

¢Chandatu ote ziran gure asaben sudwrrak ere? ¢Ez ote zituzten
oraingo euskaldunak bezin sudur luziak?

Ara emen korapillo bat, bera azkatzia erres erresa ez dirudiyena.

¢Sudur motzak ote ziran lengo euskaldun zarrak?,

¢Gure antzeko sudur luziak ote ziran?

Erantzupena billatu nai badegu, ezin asiko gera paper zar billa. Ez
bai ziguten gure asabak laga.

Ez degu ere arkituko irudi edo antsarik arrizko murru zarretan. Ez
bai dira izan euskaldunak orlako apainketaren zale.

¢Nola jakin orduan?

Izkuntzari begiratuta. Izkuntzan daukazkigu gauza aben guziyen
sustrayak.

Orain darabilkigun izen sudurra bera zerabilten gure asaba gogoan-
garriak. Izen ori antzidctakoa da. Sudurra ta izkera ludian diran ezke-
roz, euskaldunak izen ori erabilli dute.

Beraz badakigu oraingo ta lengo euskaldunak sudurra berdina ba-
zuten edo ez bazuten, izena benepin berbera zutela.

Sudurra deitzen zitzayon lengo garai zarrenetan, sudurra deitzen
diogu oraindikan ere.

Ez baita oraindik ifor ausarditu nariza deitzera. Naiko izen erdal-
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dun mordoll euskeran sartu dizkigute, bana oraindik ez du ifork nari-
za sartzeko kemenik izan.

Beraz len sudurra deitzen zioten orain bezel bezela.

¢Eta zer esan pai du sudur itz orrek?

Ikusi dezagun.

Sudur berez suur da. Tarteko d ort itz egokiagoa, esaten erreSagoa
izate arren sartu dana da. .

Eta suwr ori, bi itzetan zabaldu liteke edo zabaldu biar da : su edo
Sumn eta ur.

Su edo sun’ek ateria esan nai du; ta wr'ek berriz gorroiza. Ta orra
nola dakigun orain euskaldunak beti evabilli duten sudurra itzak, gau-
za ateria zorrotza izan biar dubela.

Izen ori lengo euskaldun zarrak sortuba da, ta ez dago esan bxamk
izen ori sortzerakuan etziotela begiratuko gaurko egunian euskaldunak
dabizkiten sudurrai, orduan berak zituzten sudurrai baizik.

Orra nola orain, euskeraren bitartez, dakigun zer nolakuak ziran
euskaldun zarren sudurrak. '

Ziran gauza ateriak eta zorrotzak; itz batian esateko lengo euskal-
dun zarrak sudur luziak ziran.

Orainguen ants berekuak.

¢Non arkituko litzake iduri, paper zar edo agiririk, garbiyago ta ar-
giyago erakutziko ligukenik gauza au?

Orrengatik esan degu beti, gure izkuntza maitagarria paper zar gu-
ziyen ganetik dabillela lengo gauza zarrak adierazteko; antzifako egi-
pen guziyen sustraya bere itzetan daukagula.

Beraz euskaldunaren izena eduki nai duben guzivak maitatu biar
du indar gartsuarekin gure izkuntza laztana.

L. M. AITZBITARTE
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RECUERDOS DDONOSTIARRAS

POCAS poblaciones habran experimentado tan hondas transforma-
ciones en su aspecto moral y material como esta perla del Can-
tabrico que llamamos Donostia: _

¢Quién habia de decir a nuestros abuelos que andando los tiempos,
debiamos encontrarnos a la grena con tabarines, cabarels y otros exce-
sos tan poco recomendables?

Los donostiarras han sido en todos tiempos alegres y regocijados,
por algo les llamaban kaskarinak; pero al propio tiempo correctos, cot-
teses y de morigeradas costumbres. ‘

Todas esas jueigas nocturnas o mejor dicho matutinas, que han
provocado general indignacion, género son de importacion que no
producto local.

Los donostiarras no eran trasnochadores.

D. Joaquin Ordénez decia en 1761 :

o

« Ningtin vecino sin causa justa puede estar fuera de su casa en las
noches después de las ocho en el invierno, ni después de las nueve en
el verano, y es reprensible el que pasa de dichas horas cosa conside-
rable, y las puertas de las casas deben estar cerradas a dichas horas. »

No se compaginan, ciertamente, tales costumbres y habitos, con las
de los que encuentran para su retiro excesivamente tempranas..... las
tres de la madrugada.

Lo del cierre de puertas continud en vigor hasta hace pocos anos.
ILas puertas de las casas se cerraban al toque de oraciones, y desde esa
hora en adelante los vecinos tenian que recurrir al aldabén para poder
penetrar en sus domicilios.

26
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El procedimiento no dejaba de tener sus inconvenientes. |

Todo el vecindario se enteraba de la hora en que llegaban a sus
casas los respectivos vecinos, y los pequenos retrasos daban lugar a las
indispensables hablillas y murmuraciones en las tertulias caseras.

‘Porque no quedaba el recurso de llamar al sereno ni el de disponer
de un llavin. Las puertas se cerraban por dentro con formidables ce-
rrojos y para poder franquearlas tenfan que bajar las muchachas arma-
das de los indispensables candiles de aceite, petréleo o gasmil. Asi
con toda solemnidad.

Por el ruido del aldabonazo, cuyo trepidante eco interrumpia
bruscamente ¢l silencio de la nocle, se conocia cudl era la casa; por el
numero de golpes se sabia el piso. Es D. Fulano, o es D. Zutano,
apuntaban a media voz en toda la vecindad. Para complemento de da-
tos, al poco rato se oirfa fa gangosa y somnolienta voz del sereno can-
tando la hora. Ya estaba completo el expediente. '

A la manana siguiente era el tema obligado y Ja preocupacién ge-
neral saber dénde andaria el Sr. Fulano o Zutano a aquellas horas in-
tempestivas.

Cualquiera en esas condiciones se hubiera atrevido a lanzarse
por cabarets y tabarines. Para que todo el vecindario le pusiera en la-
picota.

No quiere deciv esto que los donostiarras se retiraran con las galli-
nas, ni que dejaran de tener sus tertulias y fiestas. Dejarfan de ser-jo-
Semaritarras si no tuvieran sus razonables expansiones. ¥

El ya citado D. Joaquin Ordéfez decia en 1761 a este propésito :

« Todas las gentes y de todas clases tienen sus tertulias y para re-
tirarse a sus casas en las noches a las horas competentes estd la sirvien-
te descalza de pie y pierna con su farol para llevar a sus amos a casa,”
llevan unos faroles tan preciosos de cristal que a porfia andan sobre
quién ha de tener mas hermoso farol, muchos cuestan cuatro pesos, €l
que menos dos, llevan cuatro luces cada uno, y es una hermosura ver.
las calles a una misma hora llenas de tan preciosos faroles y de tantas
luces, y que todas son mozuelas las que los llevan, no hay casa que
no tenga muy curioso faiol, aunque sea gente muy comun, y como la
ciudad es tan corta y tiene buenas calles, con mas de quinientos faro-
les es una delicia, y no son mejores, segun, en Madrid, los que llevan
alrededor de sus sillas de manos. »

No necesitamos alejarnos hasta la remota fecha a que el Sr. Ordo-
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fiez ce refiere, para hallar en vigor las vistosas faroladas tan minucio-
samente descritas.

Aun viven respetables convecinos nuestros que deben recordarlas
no sin cierta mal disimulada nostalgia.

En ninguna parte quizis se ha puesto de manifiesto la transforma-
cion de las costumbres donostiarras como en el popular coliseo de la
calle Mayor.

El Teatro Principal tenia entonces doble fila de palcos (principales
y plateas) y una reducida galeria o gallivero. Y sin embargo, escasea-
ban los palcos y sobraban los asicutos de entrada general.

Toda familia acomodada tenia indefectiblemente su abono a palco,
para en periodo de fiestas o cuando recibia visita de gentes forasteras
poder ofrecerles asientos en sus localidades abonadas, y esta costum-
bre era causa de que no se hallaran palcos disponibles.

En cambio el pueblo no tenia aficiones teatrales, no se ha visto
hasta nuestros dias que los arrantzales de ambos sexos coreen desde
las gradas de la galeria los schotis mas o menos dislocantes de las zar-
zuelas del género chico.

Con la base del abono de palcos tenian nuestros abuelos asegurado
el funcionamiento del teatro, y no ocurria con los nueve mil habitan-
tes que entonces tenia Donostia, lo que mas tarde contando con trein-
ta o cuarenta mil ha sucedido.

Tener que suspender la funcién anunciada por indisposicion.....
del publico. '

Actuaban ordinariamente companias de las llamadas de verso, y
terminaban las funciones con un ntmero de baile : boleros, guarachas,
boleros afandangados, zorongo, etc., etc.

Las mozuelas, como diria el Sr. Ordéniez, esto es, las criadas de las
familias 1lamadas entonces principales, acudian al teatro armadas de
esos faroles ya descritos en los trozos copiados, y mientras duraba la
representacion dramaética se formaban en el vestibulo animadas tertu-
lias a las que no faltaban asiduos abonados del sexo feo. Y aun se sena-
laban en la sala del teatro misteriosas desapariciones, que mds de una
dama relaciond con la serata d’honore que se verificaba de puertas
afuera.

Asi mientras en el interor se consagraban al verso, en el exterior
se dedicaban a la prosa pintoresca.

Terminada la representacién dramitica se permitia a las maritor-
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nes la entrada en la galeria, que como hemos dicho antes estaba ordi-
nariamente desierta, y desde alli presenciaban extasiadas los primores
coreograficos de las parejas de baile.

Mientras tanto los consabidos faroles quedaban en el vestibulo al
cuidado del taquillero y de los mds amables de entre los abonados a las
tertulias domésticas, que asi practicaban el consabido principio de « por
Ja peana se adora al Santo ».

Apenas se presenciaba el ultimo taconeado v mientras danias y ca-
balleros se envolvian pausada y solemnemente en sus prendas de abri-
2o, las muchachas de la galeria bajaban precipitadamente para encen-
der las luces de los faroles y disponerse para acompanar a los sefores.

iY que no ofrecia vistosidad la salida de todos aquellos faroles y el
desfile por las calles! Aquella retirada de las familias- donostiarras era
una verdadera retraile aux flambeanx.

Cuantas veces, al atravesar estas noches nuestras calles condenadas
a la oscuridad por las salpicaduras de la sangrienta conflagracién euro-
pea, he recordado las vistosas faroladas de nuestros abuelos.

iY peusar que aquellos quinientos faroles « tan preciosos, de cris-
tal » de 1761, podrian constituir una soluciéon para los conflictos de
alumbrado en 1917!

¢Qué se habra hecho de los rales faroles? Quizas se oculten algu-
nos en olvidados rincones de los desvanes. Es lastima que nuestro
Museo Municipal no haya podido recoger algunos ejemplares para con-
servarlos como manifestacion tipica del modo de ser de las antiguas fa-
milias principales donostiarras.

PERU JUANCHO
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CHOMIN® ETA° PREMIN TRABENAN  BERTSOETAN

ZAZPIGARREN JARDUN ALDIA

Chomii’ek.  Jayotzaz badakizu, dirudit mosolo,
Gabez errondari naiz, egunaz oi det lo;
Premin, ontzen lekuan, jayo banitz loro,
Kayolen baten nitzan biziko gozoro.

Premisi‘ek.  Ez naiz errechifiola, ez kanarioa,
Ni ere naiz obeki, ontzen antzekoa;
Bana, bizi dakigun cuskal-zortzikoa,
Kanta’dezagun Chomid nere gogokoa.

Chomii’ek. Euskaldupak nai badu jarraitu euskaldun
Onelache kantuan bear du ezagun,
Neurri au gurea da, berez, nere lagun,
Eta atsegingarri aire au da nai nun.

Premii’ek. Leku danetan jayo, oi dira umiak,
Amak egiten ditu non nai bai semiak;
Lur onetara bana aparteko doiak,
Zerutik bota ditu Jaungoiko guriak.

Chomii’eh.  ¢Non da beste lekutan emengo fedea?
Au bezin beste lur bat ain alegerea?
¢Nork dauka Gernika,ko arbola gurea?
Igartu arren zarra ez degu gaztea?

Premin’ek. Chomin snon da emengo udako aizea?
Itzalpechoetako gozo eta mea?
¢Non lekuan lekuan banuen echea,
Ososunaz jartzeko gaiso dan tristea?

O] —
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Chomii’ek.

Premin’ek.

Chomin’ek.

Premin’ek.

Chomin’ek.

Premin’ek.

Chomisi’el.

Premii’ek.

Premin, baita ditugu asko ikusgarri,
Palanksn nagusiak, onenak dantzari,
Zenbait ditugun berriz emen pelotari,
Mundu danak daki ta ez galdetu neri.

Udetan dator ona, argatik jendea,
Beran dalako bazter parerik gabea;
Emen da zer jan cna, zuria ovea,
Ostatua garki ta kalean pakea.

Bazter onetan ez da lapurren beldurrik,
Orretan ez da senti inoiz cuskaldunik;
Ateak egon arren gabetan zabalik,

Lo egiten da lasa naiz egon bakarrik.

¢Nola kantatu Chomin emengo gloriak?
lzarrak bezelasen badira ugariak?

Nai dituenak jakin letu istoriak,
Goguan eukitzeko dira geyegiak.

Milla euskaldun dira andiak gerrari,

jO! zenbait ichas gizon, zenbait bertsolari!
Izkribatzalle asko, onenak kantari,

Atzera eragifiak mundu guztiari.

Nere adiskidea, iya degu asko,
Bertsoetan naikoa egin degu gaurko;
Utzi dezagun lan au beste baterako,
Kopla obiagoak gorde ordurako.

Benetan jardun degu asko bertsoetan,
Geiago enuke nai segi gaur onetan;
Gizona aspertzen da gauza dan danetan,
Ai3ago sari gabe badabil kopletan.

Emen bukatzen ditut, Chomin, nik gaurkuak,
Begiak isten dizkit piskacho bat luak,
Govputzak bear ditu bere deskantzuak,
Gabon digula danoi gure Jaungoikuak.
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Chomin’ek.

Premiini’ek.

Chomii’ek.

Premiin’ek.

Chomin’ek.

Premin’ek.

Agur, jende noblea, urrengo artean,
Bizi zaitezte ongi osasun pakean,
Ikusten ez pa gera beste egun batean,
Jaunak batu gaitzala zeru zabalean.

Oraindikan munduan bilduko algera,
Pasa dezagun berriz ordu bat ederra,
Bertsoetan eginaz gaur degun bezela,
Antzinako euskaldun garbjen antzera.

Ainbat lenen nai nuke au lako eguna,
Gozatzeko umore bet atseginduna,
Maizcho bear genduke gaur lako jarduna,
Bizi dedin euskara, baita euskalduna.

Bizi dedilla, bizi, euskara maitea,
Izkuntza antzinako parerik gabea,
Berau illtzen bazaigu, joan zan gurea,
Erdarak digulako jarriko legea.

Euskaldun jayo eta, berdin gera azi,
Zeren titiaz edan bera degun nasi;

Mundua dan artean ez dakigun jausi.
Seme danok batera dizayogun eutsi.

Bizkaya, Gipuzkoa, ovobat Araba,
Nafarroakin emen lau anaya gera;
Frantziko irurak ta gu biltzen gerala,
Zazpirok bear degu salbatu euskara.

FeLipE ARRESE Y BEITIA

@]
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NOTAS DE ARTE

San [avacio peE LovoLra

ACE algun tiempo redactamos unas notas tratando de la materia
H a que vamos a dedicar los presentes renglones. Nos referiamos
entonces a las esculturas consagradas al Santo Patrono de Guipuzcoa y
haciamos resaltar la magnifica estatua del genial artista gallego Grego-
rio Hernaundez, obra que se venera en el soberbio retablo de la capilla
del Seminario de Vergara.

Hoy nos fijaremos en la produccion de otro artista también galle-
go y que, como Hernandez, trabajo en el primer tercio del siglo XVIL.

El artista es el insigne y genial escultor orensano Francisco de
Moure, nacido en 1568; la obra es el relieve de San Ignacio en la sille-
ria del coro de la catedral de Lugo.

Era Francisco de Moure artista reputadisimo, a quien ya en 1590
se le conocia en toda la region gallega con el sobrenombre de « el es-
cultor ». Extensisima la labor artistica desarrollada por Moure, pode-
mos, sin embargo, sefialar como obras suyas : el coro del monasterio
cisterciense de Meira, cinco retablos en la iglesia de los benedictinos de
Samos y el tabernaculo y los dos primeros tercios inferiores del reta-
blo en el colegio de los jesuitas de Monforte; pero lo que destaca con
los fulgores del triunfo, lo que proporciond honra y fama al inspirado
arusta fué la espléndida talla que se admira en la soberbia silleria del
coro de la catedral de Lugo. '

Aquello es algo admirable que sorprende por la alteza de inspira-
¢ion asi como por la ejecucion, superior a todo encomio. Cuando se
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recorre el coro de la catedral lucense, se siente uno subyugado al con-
templar en su estupenda silleria aquellas figuras llenas de sentimiento,
de vida, de expresién y uncién sagrada.

En la silla décimasexta, correspondiente al lado del Evangelio, se
encuentra en relieve la imagen de San Ignacio de Loyola.

Ya deciamos al hablar de la estatua que se conserva en el Semina-
rio de Vergara, que no existia rétrato alguno auténtico del glorioso
fundador de la Compania de Jesas. Anadiamos que con la mascarilla
compuso el reputado pintor sevillano D. Francisco Pacheco un retrato
del Santo, v que pintd otro el genial artista Alonso Sanchez Coello,
« por informes y sefas que le daba el Padre Rivadeneyra ». Concluia-
mos manifestando que el artista Hernandez, al esculpir su estatua para
el Seminario de Vergara, tuvo presentes ambas composiciones pictori-
cas ya indicadas; y sin esforzarse en hacer un retrato en la rigurosa
acepcion de la palabra, habia conservado los rasgos mas caracteristicos
senalados en los repetidos retratos, e impreso en el rostro una fisono-
mia genuinamente vascongada : cara oval, barba acentuada, poémulos
marcados, nariz pronunciada y el aire bondadoso tan comun a los na-
turales de este noble solar.

Algo idéntico podemos decir con respecto a la imagen que se ad-
mira en la silleria de la catedral de Lugo.

Moure se atuvo a los datos de la realidad en el tipo y en la figura
del Santo y tuvo sin género de duda presente tanto la mascarilla como
el cuadro de Coello. Representa al insigne fundador de la Compania
de Jesus de unos cincuenta anos, con dos arrugas horizontales en la
frente, calva pronunciada, barba y pelo cortos y revelando en su acti-
tud, en su mirada, en su gesto y expresion, aquel espiritu abnegado,
aquella santidad heroica caracteristicos del gran vasco.

Sostiene en la mano derecha un corazén envuelto en llamas y un
6valo sobre ¢l con la sigla JHS rodeada de rayos y con tres clavos en
la parte inferior.

En la mano izquierda, desplegando con grave elegancia el manteo,
presenta un libro entreabierto con el dedo indice. Al lado aparece un
tosco bonete.

Viste calzado sencillo, sotana cefiida por estrecha faja anudada de-
lante con los extremos cortos y colgantes, y cubre el cuerpo con man-
teo de cuello alto.

Los pafios caen naturales, en pliegues artisticos con envidiable na-
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turalidad, sin rebuscamiento ni retorceduras; y en toda la ejecucién de
la obra se nota que el artista lo subordiné todo a expresar el alma del
Sasto, simbolizando en el aspecto exterior de la figura, toda la grande-
za espiritual del insigne Patrono de Guiptizcoa.

El sefior arcipreste de Lugo tiene publicado un erudito e intere-
sante libro, que titula: « El coro de la catedral de Lugo », y en el de-
tenido estudio que dedica a esta espléndida manifestacion de arte reli-
gioso, se fija al detalle en la imagen de San Ignacio, tan maravillosa-
mente sentida y reproducida por el escultor orensano.

San Ignacio, afiade, fué canonizado en 1622 y el célebre Moure
empezd a labrar el artistico coro en Marzo de 1621. El enunciado de
estas fechas le arrastra a apuntar la sospecha de que la estatua esculpi-
da por Moure en la catedral de Lugo, pudiera scr la primera labrada
después de la fecha de canonizacién del Santo guipuzcoano‘.

Pero volviendo a la hermosa imagen que se conserva en el Semina-
rio de Vergara, nos encontramos con que también esta efigie se labrd
en el primer tercio del siglo XVII, v aunque no consta por modo au-
téntico la fecha de recepcidn en Vergara, cabe suponer fuera coetanea
de la que figura en la silleria de la catedral de Lugo.

En lo que no cabe duda es, en que ambos escultores coincidieron
en la interpretacion, basandose los dos en la mascarilla y cuadro de
Coello, y buscando en los secretos del arte el modo de exteriorizar
aquella alma encendida en el amor a Dios y salvacién de sus semejan-

tes, aquella figura espiritual a la que Jos pueblos de Guiptizcoa acla-
man llamandole :
Inazio
Gure Patroi aundiya
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BESTE ICHI-LEKUA

ON Braulio ta andre Toma3a, guchitan ikusten diran bezelako se-
nar emastiak ziran.

Onak, alkar maitiak, elizakoyak, ifiori gaitzik ezeren gatik egingo
etziyotenak, eta bai al zuten on guziya; beartzubentzat beti esku zaba -
lak; itz batian esateko saniu batzubek ziran.

Ala duitzen zioten ausuak eta egiyazki ala zirala esan zitekian.

Gucbhitan ikusten dira alako senar emaste on purrukatuak.

Ez bat eta ez bi, gure andre Tomasa gaso samar arkitu zan. Etziru-
dien gauza aundirik zubenik, bafa baezpazan ere sendakifari deitu
zioten.

Sendakinak senda-gai batzuek agindu ta alde egin zuben.

Ezin esango degu zer nolakoak ziran agindutako sendagayak; baiia
esan biarrian arkitzen gera, ustez ondo zegon emakumia ordu guchi
barru gorputz gelditu zala.

On Braulio’ren samintasuna ikaragarriya izan zan. Ezin zuben
bere emasterik gabe etzi. Ondo-ezak eman ziyon ta emastia iltako
ogeita lau orduak bafio len, gisarajoa uso bat bezela illa arkitu zuten.

*
* %

Il bezin laster, gure On Braulio, bere emastearen billa asi zan ta
joan zan beriala zeruko atietara.

San Pedro’rekin arkitu zan ta egin ziyon bere galdeera. Au da:
emaste andre Tomasa, ogeita lau ordu lenago illa, zeruan egongo zala
nozki, ta berarekin bildu nai zula.

Liburu aundi batian begira, San Pedro asi zan; batian goitik bera,
bestian betik gora, bafia zein ta alegifi aundiyak egin zitun, etzuben
andre Tomasa’ren izenik arkitu.

—Ez da onera etorriya, erantzun ziyon; Purgatoriyoan galdetu biar-
ko dezu.
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—;Purgatoriyoan, nere emastea, ura zan bezin emakume ona ta
Jaungoikoaren bildurrekoa?

—Bai, ludian ala uste jzaten da askotan, banan emen an baiio estu-
Siago ariltzen degu, ta uste gabekoak gertatzen dira.

—Ezin liteke, ezin liteke, zion on Braulio’k atsekabez beterik; ba-
nan baezpazan ere Purgalorio aldera juan zan.

An cre lengo galdeera bera egin zun, liburuak biribillatu zituzten
ta lengoen antzeko erantzupena eman zioten :

—Ez da izen ortakorik emen sartu; ez ogei ta lau ordu abetan ez
ta berrogei ta amarretan ere. Zeruban izango dezu. :

—San Pedro’k an ez dagola esan dit.

—Orduban inpernuban ez badago.....

—Inpernuban? egin zuben karrasi. On Braulio’k, ez zazula orlako-
rik aitatu-re. Nere emastia zeruben erdi erdiyan egon biar dubena da.

—7Zuaz ba berriro zerura. San Pedro zar samarra dago ta ez litzake
arritzekua izango ez asmatzia. Begiratu dezala ondo.

Gure gizona biurtu zan berriro San Pedro gana, ekin ziyon onek
berriz ere liburuari; bafia alperrik. '

Azkenian esan zun :

—-Zeruban ez dago, purgatoriyoan eve ez, inpernuban ezin egongo
dala diyozu..... .

— Ez ta inola-re. Ortan sendo nago.

—Orduban beste ichi-lekuban egongo da.

—:Besterik bai alda ba?

-iA, gizarajua! {Zuk ez jakin! Ba da bai. Jaungoikoak, jayotzen
dan aur guziyari bere eriyotzako ordua jartzen diyo. Bafan askotan
sendakinak egiten dituzten okerren gatik biar bafo len bigaltzen dizki-
gute onera. Onlakuetarako dago len aitatu dizutan beste ichi-lekuba,
ta leku ortan ichogoten dute beren ordua irichi arterano.

—An egongo da nere emastia. Banekiven nik sendakifaren okerra
gatik il zala biar bddo len. : _
Aguro juan zan On Braulio ichi-leku artara. jAn zegon jendial
iEzip kabi ala! Ta guziyak biar baiio len sendakiiak bigaldubak.
An zegon andre Tomasa-re. Etzeukan asarreik On Braulio’k billa-
tu zubenian.
Eta ayek an ta gu emen
gure kontubak Plandes’en.

A. DARRA
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DE LOS VASCOS

L estudio diario de los mas complejos problemas abre constante-
E mente nuevos horizontes, penetrando el ravo de luz de la cien-
cia por donde hasta ha poco estaba sumido en las cerradas tinieblas
del absoluto desconocimicuto.

Esta labor constante, ininterrumpida, perseverante, ha permitido a
los sabios ensanchar los horizontes del conocimiento humano, alcan-
zando hasta las mds lejanas perspectivas gracias al concurso de la pa-
leontologia y de la arqueologia prehistérica.

Prescindiendo de los estudios destinados a desentranar el pasado
en otros continentes y concretindonos a esta Europa de que forma-
mos parte, no podemos menos de saludar la aurora de los descubri-
mientos prehistoricos, si bien no tengan éstos aun la amplitud y certe-
za de la antigiiedad oriental, mds abundante y copiosa en elementos
de estudio vy juicio.

Lo que si nos consta de un modo decisivo y terminante es que,
con anterioridad a la inmigracidn de los celtas, a la llegada de griegos
y latinos, al establecimiento de las primeras colonias egipcias o feni-
cias, existia ya una Europa civilizada, cuya civilizacién era ciertamente
distinta y aun inferior a la de las naciones aryanas e indicas, pero des-
de luego era una civilizacién que estaba muy por encima de los pue-
" blos salvajes. ‘

Pues bien, impuesta la ley del invasor, dominada en absoluto por
las razas inmigrantes, aquella civilizacion primitiva, indigena, que aca-
bamos de insinuar, desaparecié por completo, no dejando de si rastro
de su existencia.
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Pero donde no hay pruebas se recurre a los iadicios, se aprove-
chan los menores elementos en que fundar conjeturas v apreciaciones,
y de deduccion en deduccion, pero siempre bajo un sistema razonable
y cientifico, se descubre al fin y se aclara el punto oscuro origen de
las investigaciones.

Asi el gedlogo, basindose en algunos islotes que se descubren en
los océanos, adivina y reconstruye.un continente sumergido. Por algu-
na roca saliente destacindose en ¢l imponente vaivén de las olas in-
quiere y adivina el arquedlogo los secretos de lo que fué la civilizacién
primitiva de Iy Europa prehistérica.

Sin embargo, v a pesar de los esfuerzos realizados, fuerza serd con-
fesir que no poseemos atn hechos ni datos suficientes que permitan
establecer conclusiones bien definidas respecto de la materia a que nos
venimos refiriendo.

Ofrecia Egipto sus misteriosos jeroglificos. En la India se tenian el
sanscrito v los vedas. La Asiria conservaba los cilindros y ladrillos con
caracteres cuneiformes. También en Europa se encuentran ciertas ins-
cripciones grabadas quizis por los contemporaneos de Accad y de los
primitivos egipcios; pero esas inscripciones no han podido ser aun des-
cifradas de una manera racional que aleje toda sospecha de desacierto,
y solo han servido hasta el presente para ingeniosos torneos entre los
sabios, eruditos y hombres de ciencia,

El sabio publicista vitoriano D. Eduardo de Velasco, concret6 en
una notabilisima Conferencia dada en el culto Ateneo de la capital ala-
vesa, y reproducida mis tarde, con muy buen acuerdo, en las paginas
de la veterana Euskar-Err1a, concretd, decimos, cuanto los investiga-
dores mds célebres han deducido en sus dificiles escarceos por tan com-
pleja materia.

Los resultados que se desprenden de la erudita labor del docto es-
critor vitoriano, arrojan la misma lamentable conclusion: no se ha
podido hacer luz aun, en las tinieblas en que yacen las inscripciones
prehistoricas de la Europa.

El idioma etrusco es atin hoy casi un misterio. Las letras desconoci-
das de la antigua Iberia, rompecabezas de tantos investigadores emi-
nentes, aguardan todavia el afortunado Champollion que las descifre.
Los documentos escritos son raros y de mintscula extension.

Los autores clasicos refieren que estos idiomas tenfan una literatu-
ra, habia leyes escritas, anales, poemas compuestos con arreglo a un
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arte métrico primitivo. Debieron tener todo eso que dicen los autores,
pero nada ha llegado hasta nosotros.

Toda esa literatura, todo ese caudal escrito, era ya incomprensible
en tiempos de Estrabon; calctlese de ahi lo que podra ser en nuestros
dias. '

Ha habido, pues, necesidad de cambiar de rumbo en los estudios
prehistoricos, y para ello se impone con fuerza avasalladora el fijarse
en el unico monumento viviente que se conserva de los tiempos pre-
histéricos de Europa : el pueblo vasco, su antropologia, su maravilloso
idioma. v

Su idioma, si; ese euskera tan vejado y vilipendiado por espiritus
mezquinos incapaces de elevar la mirada por encima de bajas pasiones
y mezquinos y ruines intereses, es el farc luminoso adonde se dirigen
los sabio: para desentradar la intrincada marafia de la prehistoria
europea.

Cuando muchos vascos, con criminal displicencia, desprecian y
destierran de sus hogares la melodiosa lengua que amorosamente me-
cié su cuna, los sabios extranjeros inician con noble empeno el estu-
dio del milenario idioma.

¢Senialaremos algunas pruebas en confirmacion de nuestro aserto?
Alli van los titulos de algunas de las obras publicadas :

« Berichtigungen und Zusatze tiber die Cantabrische, oder Baskis-
che Sprache », von Wilhem von Humboldt. Berlin, 1817.

« Etudes grammaticales sur la langue euskarienne », par A. Th.

, I’Abbadie y S.-Augustin Chaho. Paris, 1836. :

« Le Verbe basque », par 'abbé Inchauspe. Paris, 1858.

« Essai de Grammaire de la langue basque », par W.-1.-Van Eys.
Amsterdam, 1867.

« Le Verbe basque en tableaux », accompagné de notes grammati-
cales, selon les huit dialectes de Ieuskara, par le prince L.-L.-Bona-
parte. Londres 1869.

« Essai sur la langue basque », par Frangois Ribary, traduit du
hongrois avec des notes complementaires, par Julien Vinson. Pa-
ris, 1877. .

« Grammaire comiparée des dialectes basques », par W.-Van Eys.
Paris, 1879. ’

Y asi tendriamos materia para llenar un libro si fuérainos anotando

todas las publicaciones que acerca de nuestra lengua han aparecido en
¢l extranjero,
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El nimero de trabajos de esta indole ha aumentado considerable-
mente estos tltimos anos; y no sélo se publican libros, sino que estu-
dios de gran interés filologico, relacionados con el euskera, aparecen
en revistas y folletos. _

Toda esa labor la realizan los extranjeros, pues en las mismas obras
que hemos sefalado, solo el « Abbé Inchauspe » es vasco.

Doloroso es ver que los extranjeros atiendan con tan perseverante
afan al estudio de nuestra lengua ancestral, mientras aqui, en su pro-
pia cuna, se califica de chiflado al vasco de corazén que rinde a su len-
gua el tributo a que légicamente esta obligado.

El cuskera pertenece al segundo grupo de idiomas, o sea a los aglu-
tinantes; estando incluido entre las lenguas aglutinantes finno-urales de
la Europa septentrional, v las aglutinantes de la América del Norte.

No vamos, en este supuesto, a seinalar relaciones entre la lengua
cuskara y algunas otras lenguas, pues tal camino lo hallamos erizado
de despropédsitos que la fantasia ha derramado con peligrosa prodiga-
lidad.

Las conclusiones de relacion que hemos afirmado antes, son resul-
tado del estudio y comparacién de las formas gramaticales y sobre todo
del verbo.

Mis expuesto a errores es cuanto se funda en el léxico; v precisa-
mente éste es el preferido ordinariamente por los fabricantes de fanta-
sias lingiisticas, que, sin la preparacion debida, pero con exceso de
imaginacion, inundan de charadas y acertijos la serena region de la cien-
cia filolégica.

En el vocabulario euskérico, al igual de lo ocurrido en algunos
otros idiomas aglutinativos, se han introducido muchisimas palabras
que son por su origen célticas, griegas, latinas, lemosinas, espanolas,
francesas; voces, en fin, procedentes de casi todas las lenguas habla-
das por los pueblos y razas con que los vascos han tenido algin con-
tacto o relacion.

El baskuentzismo no es ciertamente producto exclusivo de nuestros
dias. En todas épocas se ha sefalado esa perturbadora mania de adop-
tar palabras extrafias; a veces por tratarse de voces nuevas cuya corres-
pondencia brindaban Jas abundantes raices que ofrece la lengna misma;
otras veces por el mero capricho de apropiarse voces ajenas, sin mas
razén ni fundamento.

Pasados los afios, todo ese exotismo trasplantado al acerbo de nues-
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tra lengua, adquiere carta de naturaleza y su extirpacién produce una
verdadera cruzada por parte de los guardadores del statu quo.

Asi ofamos a alguien que con verdadera sorpresa sefialaba la rara
coincidencia de que la palabra alkandora se empleara 1ambién en Tan-
ger; v al indicar el exotismo de la voz en cuestién, nos replicaba con
ademan de protesta : si nuestros baserritarras emplean dicha palabra.

La autenticidad de las voces estriba, pues, segin estos baskuenzistas,
en que la empleen o no los baserritarras. En cuanto usen éstos kaba-
llua y sonbrerua, ya las tenemos admitidas en el 1éxico vasco, por de-
recho propio.

En cuanto a las voces nuevas, seguimos el mismo procedimiento.
Ahi tenemos el submarino. causa hoy de tantas preocupaciones; para
hall.r su correspondiente euskérica, nos ofrece nuestro idioma las vo-
ces ichason = mar y be o azpi = abajo; pero prescindimos de todo y
nos lanzamos por los vericuetos de euskerizacion de todos los crderis-
mos conocidos, y llamamos sin empacho sumarinua, como al aliadé-
filo llamamos aliadofilua y al germanéfilo jermanofilua, y aun al aereo-
plano aereoplanua, esto Gltimo, a pesar de que los baserritarras con su
autoridad académica ya reconocida, la bautizaron con el nombre, suz
generis, de chori prantzesa.

Siendo, pues, antiguo este mal que tanto lamentamos, y habiendo
producido tales estragos en nuestro léxico, considéresc a cuantas teo-
rias absurdas, erréneas y desde luego incompletas ha dado lugar al
examinar los sabios en el supuesto de que las voces eran de una au -
tenticidad euskérica indiscutible.

Por esa razon el estudio de las formas gramaticales ha dado un re-
sultado muy superior al del vocabulario.

L. ALONSOTEGUI

(Continuara.)

n
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EL ULTIMO TRATO

Cuentan de cierto gitano,
célebre en Andalucia
por su trato campechano
y por las ventas que hacia
que, enfermo de gravedad
y con la muerte luchando,
tuvo la tranquilidad
de estar en tratos pensando.
Un compadre suyo estaba
animandole afanoso,
miertras el otro escuchaba
con lamento quejumbroso.
— Comparito, no hay cuidiao,
tenga valo er hombre.

—iAy!

—¢Sabe usté lo qu’ha pasao?
¢No sabe usté lo que hay?
—¢E’argiin negosio giteno,
compare de Uarma mia?
—jCasi nal Un contravencno

pa toas las causas perdias.

— Compare, no estoy pa na
—decia el que se moria—,
la mangla debe de esta
soplando a la vera mia.

Pero al vislumbrar un trato

se reanimoé algo v pensd :
-—-Si er negosio este es barato
¢no lo voy a jacé yo?
— Digamelo osté...

—Lo entiende?
— Perfetamente, seno,
—Pues que Sevilla se vende
—Ile dijo el otro chavé—.
Abrio los ojos, volvid

la cabeza para un lado

y al compare dirigié

una mirada asombrado.

- ¢Pero eso es chipén, chavo?
vamos, acabe osté ya...

y el gitano se muri6é

diciendo : ¢La dan fia?

Jost SANTA CRUZ v SANTA CRUZ
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CUESTION ORTOGRAFICA

OR cuanto los literatos vascos ventilan actualmente la cuestién de
P la equivalencia de la ¢h castellana en el alfabeto euskaro, abo-
gando unos por 5 y los mas ix, permitiranme terciar en el asunto al
tenor de lo que expuse sobre la materia en La Baskonia, de Buenos Ai-

" res, en el ano r9o2. ‘

Filosofica como es nuestra lengua, también la Ortografia que ella
adopte debera ser logica y racional, aunque haya que contrariar en el
asunto ciertos usos extranjeros adquiridos por espiritu de imitacion.
Supuesto lo cual, y concretandome al objeto de la cuestion, comienzo
por descartar en absoluto de la escritura vasca el signo o caracter ¢,
porque los oficios que ha venido desempenandaq en ca, co, cu y en ce,
ci, se llenan cumplidamente con las consonantes & y z, formando las
silabas ka, ko, ku y ze, 2i; y porque ningun papel hacia en la formacion de
la ch, en cuya pronunciacién ningio sonido de la ¢ se percibia. Extir-
pada la ¢, es consecuencia forzosa la eliminacion de la ch, ya que la ¢
era su base, y la b sola ha venido a ser una letra huera o vacia y vana,
y por ende inutil o inneccsaria a manera de un articulo de lujo.

Convenimos, pues, hov, casi todos, en que debe desterrarse del al-
fabeto euskaro la consonante ¢h. Pero ¢y con qué reemplazarla? Unos
dicen, y son los menos, que por la antigua #s con tilde sobre la s, en
esta forma #5, resultando bastante complicada; y otros, que actualmente
son la inmensa mayoria, la sustituyen por la tx, letra antignamente
desconocida, aunque menos engorrosa. A mfi, empero, octirreme pre-
guntar : Jy no seria mejor y mas sencillo que se conviniera en dar a la
simple & con tilde o sin él, la pronunciacién o el sonido que hasta el
presente ha tenido la ch? En favor de lo cual, ¢no se da cl hecho de ha-
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berse denominado hacke a la letra h? ;Qué mayor afinidad de voces
que entre la ¢chy la b (hache)? ¢Por qué, pues, no articular la b en
composicién como la ¢h? Las ventajas que de ello concurrieran son
muchas. Los vascongados verian con agrado el signo que siempre les
fué conocido y usual; se entusiasmarian de la nueva pronunciacién,
como la mis natural y espontdnea para ellos; los maestros se la infun-
dirian facilisimamente a los nifos, pues que éstos instintivamente pro-
pendian a lo mismo; y ultimamente, por no alargar, sc abreviaria y fa-
cilitaria la escritura euskara. '

No cabe dudar del derecho que nos asiste para la implantacién o
introduccion de la nucva equivalencia vasca de la ¢h, a no que diga-
mos ser los euskaldunas de peor condicion que el resto del mundo,
por la razdn de ser las letras signos convencionales. Los italianos, v. g.,
a la b dan el sonido de la % nuestra, por lo menos en muchisimos ca-
sos @ asl mihi leen miki, y la proposicion ex nihilo nihil fit, pronuncian
ex nikilo mikil fit. §Y no serd tan légico o mas, que en nuestro caso la
h, con rayita o sin ella, suene como ¢h espaiiola? La lengua francesa su
ch y la inglesa su sh, hacen equivalente a la § vasca; ¢por qué, pues, no
podremos nosotros equiparar Ja b, o la b si se prefieve, a la ch en su an-
tiguo valor de la letra? Las ultimas ediciones latinas nos han endilgado
la ¢ en sustitucion de la primitiva ch, escribiendo caritas y corus, por
ejemplo, en lugar de charitas y chorus que antes eran; ¢y no estaria
mas puesto en razdn, para nuestro caso, que la ¢h fuera reemplazada
por la b, y si mas place por la b atendida la mayor similitud de tono
en estas letras? ¢Se quiere mas? Pues se permiten Jas anomalias siguien-
tes, por decirlo asi, aparte de otras muchas : eau pronuncian los fran-
cescs o, ai dicen e, gn llaman #; los alemanes la ¢ hacen ts, la u ento-
pan vu, la v para ellos es fy la g equiparan a #z; y asi sucesivamente
en otros idiomas del mundo. iNo debera, pues, permitirsenos a los
vascos pronunciar la , o la b cuando menos, como nuestro antiguo
ch, si en ello conviniéramos?

Se me objetard que la simple b desempena algin papel o ejerce in-
fluencia en la escritura vascongada por ser signo de aspiracion, pues
que se aspira dicha letra en algunos dialectos euskaros; y también pot-
que sirve como sefal para discernir muchas palabras ambiguas de do-
ble sentido, tales como #lla el mes, hilla el muerto, ura el agua, hura
aquél, y otras. Esos inconvenientes empero se obviarian con duplicar
la vocal inmediata a la b en esta forma : dilla y uura, 0 mejor con un
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rasguillo puesto sobre la vocal, del modo siguiente : /la y ura. En todo
caso no hay obsticulo que no quede vencido ni dificultad que no se
allane, en la materia, con adoptar la b con raya sobrepuesta, b, en sus-
titucion de la ch.

Para terminar, ademas de las razones particulares ya expuestas,
aduzco la fundamental, y es, que en todas las cosas se debe propender
siempre a la unidad y simplicidad, evitando superfluas multiplicacio-
nes y divisiones que originan complicaciones y entorpecimientos. Aho-
ra bien; es innegable que el signo propuesto por mi es mas sencillo y
razonable que 5 y tx, que se quieren introducir en la Ortografia eus-
kara; luego ésta deberia adoptar, en mi pobre opiuién, la b simple-
mente, o la b, en el lugar de la ch.

Bras PRADERE, Pbro.
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> GARBINE
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HEMOS recibido la visita de Garbine, 1a gentl hija de Ugarte, que

la pluma inspirada de la Srra. Caralina de Eleizegui transportd,
con todo su caudal de sentimiento y bondad, al vergel va florido del
Teatro Vasco.

Queremos decir, hablando lisa y Ilanamente, que se ha publicado
el hermoso drana euskaro, cuyas representaciones en el Teatro Prin-
cipal constituyeron éxito rotundo y formidable para la afortunada au-
tora, para 12 Academia de Declamacién y para el Teatro Vasco, del
que serd joya literaria de inestimable valor.

Si no pueden menudear las representaciones de tan exquisita pro-
duccidn artistica, podemos en cambio deleitarnos conla lectura siem-
pre sugestiva del libro; mientras alla en la imaginacion reconstituimos
las escenas tiernas y sentidas de la desconsolada Garbine; los arrestos
caballerescos de Ibon, Egurtza y Larrain; la brujeril labor de encruci-
jada que realiza Manu aztiya; la patriarcal bondad del eche-jaun Ugarte-
zar, y tantas y tantas bellezas como cncierra el hermoso drama de la
Srta, de Eleizegui.

Publicada la obra, constituira en adelante una de las predilectas en
las bibliotecas vascas, que ha de perfumar con el aroma de virtudes que
florecen en el viejo solar de Ugarte.

Renovamos la felicitacién a la distinguida autora, y sin hacer inne-
cesarias recomendaciones, tos limitamos a anunciar la publicacién de
Garbine, que se halla de venta en Donostia, en la popular Casa edito-
rial de Baroja y en la libreria de « San Ignacic de Loyola ».

J. R.
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7

CRONICA

EL PRESIDENTE DE La RLPUBLICA PORTUGUESA EN DONOSTIA.
La romEria DEL Rosario.
LITERATURA AGRICOLA. — INFLUENCIA EN LA MODA.

L finalizar la temporada veraniega, y va en pleno mes de Octu-
bre, Donostia ostenta todavia la majestad de la realeza y sigue
siendo la corte veraniega de sus monarcas.

Ello ha dado ocasién a una nueva visita por parte de un Jefe de
Estado; visita que habra que agregar a la ya larga lista de los sobera-
nos, principes y misiones diplomaticas que han desfilado por esta ca-
pital.

El dia 9 del presente mes visitd nuestra Ciudad, al objeto de salu-
dar al monarca espanol, el Presidente de la Republica de ‘Portugal, se-
fior Machado.

Aunque la recepcion del Jefe de Estado portugués no se sedald por
ese programa aparatoso que acompana ordinariamente a las visitas de
soberanos, no dejo, sin embargo, de obsequiarse cumplidamente al
primer magistrado de Portugal.

Las autoridades del Estado y las locales se esmeraron en proporcio-
nar a los ilustres visitantes cuantas satisfacciones eran posibles; y apar-
te de las recepciones oficiales y del banquete regio e¢n el Palacio de Mi-
ramar, les acompafaron en su visita a Igueldo y a los mds atractivos
lugares de la Ciudad.

Los ilustres huéspedes no cesaron de ponderar las bellezas de nues-
tra tacita de plata, y el Presidente de la Republica portuguesa ensalzo
los encantos de la capital guipuzcoana, prometiendo al propio tiempo
detenerse algunos dias a su regreso del frente francés, adonde ahora se
dirige.

Estos conceptos laudatorios dedicados a nuestra Ciudad por el se-
nor Machado, fueron corroborados, ampliados y recalcados por el pre-
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sidente del Consejo de Ministros de aquella Republica, Sr. Costa,
quien declard ser tal la sugestion que esta Ciudad produce en los visi-
tantes, que habiendo venido el pasado ano con propoésito de detenerse
unos dias, prolongoé su estancia durante un mes.

Hase senalado, pues, la visita de la representacion portuguesa, por
sus piropos a la Bella Easo. Agradezcamos la galanteria.

*
L. 2

Como despedida del periodo estival se ha celebrado la fiesta del
Rosario, cuyo dia tiene lugar la romeria de Urnieta, ultima de la tem-
porada v la que pone fin a la scrie de excursiones mds o menos ziza-
rristas con que alegran la vida no pocos amantes de las expansiones
domingueras, asi de la capital como de las Jocalidades adyvacentes.

Después de todo no se va a exigir que el golf y otros deportes exd-
ticos hoy en moda, asi como fiestas de idéntico sabor sean los tnicos
medios de entretenimiento; y como es natural no faltan quienes con-
tinvan rindiendo su tradicional culto a las Salchitas y kasuelitas rocia-
das con el néctar dorado, que dirfa Soroa; y resulta al fin, que aprove-
chando las romerias, y junto a la ventruda cuba, se encuentran los
tales..... kazuelamente.

Pero no por esto se ha de creer que la fiesta del Rosario se reduz-
ca a juergas zizarristas; pues el pueble vasco, piadoso y creyente, rinde
a la Madre de Dios en esta sublime advocacién, el culto reverente que
la Iglesia tiene dispuesto.

Asi en las ciudades mds pobladas, como en las mds pobres aldeas,
devotas procesiones rccorren calles y veredas, perfumando el ambiente
con el mistico aroma de sus cantos piadosos.

En muchas localidades, y principalmente en la cristiana capital de
Navarra, se ha dado un nuevo caricter de oportunidad a esta manifes-
tacion religiosa, hermanando la idea de honrar a la Virgen con la de
impetrar por su mediacion el término de la sangrienta guerra que aso-
la los campos de Europa, y que, aun en las naciones neutrales, ocasio-
na gravisimos conflictos, no siendo entre nosotros ¢l menos pavoroso

la ininterrumpida elcvacion en los precios de las subsistencias.

*
% ok

No cabe negar que las subsistencias se han elevado no solo en pre-
cio, sino en dignidad y categoria. Personas que antes hubieran consi-

derado como algo humillante hablar siquiera de legumbres, se preocu-
pan ahora hasta del bacalao.
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Y la prensa trata en extensos escritos el hecho de que en Bilbao se
haya decomisado una partida de este pescado que brindaba a los est6-
magos una espléndida putrefaccion; y la palabra bacalao anda de boca
en boca sin que ello signifique una falta de distincién y buen tono.

Nadie se preocupa del olor.

Ni recurre al agua de Colonia, porque e:o de Colonia podria afec-

tar a la neutralidad.
*
* *

Las circunstancias, pues, han elevado el nivel de las sustancias ali-
menticias y va éstas pueden pavonearse de tener hasta literatura propia.

Ya no se dedican endechas a la Juna, ni constituyen las flores el
tinico engarce de los ripios poéticos; las patatas, las hortalizas, las le-
gumbres, he ahi el ideal que mueve las plumas de los vates melenu-
dos y de las mentalidades mds encumbradas.

Estos efectos han trascendido también a la literatura vasca, y tras
an concienzudo estudio del ilustrado diputado provincial Sr. Laffitte,
nos ha planteado el simpatico doctor beratarra Sr. Larumbe el proble-
ma de las habichuelas.

El tal problema, al decir de ciertos economistas, es tan antiguo
como el hombre; pero no se habia planteado atn en el terreno litera-
rio, no habia alcanzado esas alturas. Ha sido preciso el esfuerzo mun-
dial de las naciones en guerra para tal ascensidn.

Habichuela en euskera ses babarruna o es illarra? He ahi el proble-
ma planteado por el Dr. Larumbe, quien se inclina por lo ultimo,
apuntando de paso que bien podria ser su etimologia ill arra, matar el
gusano. ,

Etimologia que nos da la solucién del conflicto pendiente : matar
ese gusanillo del hambre con cuya amenaza nos amargan la existencia
ciertos profetas tremebundos.

La habichuela, he ahi, pues, nuestra salvacion.

*
Ed *

De la literatura pasaremos, seguramente, al arte suntuario, y la ce-
bolla podrd ser el mejor adorno en la solapa de un elegante; y las be-
llas se tocarin con enormes cestas....., no, esto disuena, con enormes
corbeilles desbordando berzas, perejil, pimientos morrones y cuantos
elementos decorativos discurra un ingenio agro-modisteril.

TEA
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REvisTA DE REVISTAS

Revista de Historia y de Genealogia Espafiola, Madrid. Afio VI. Nu-
meros 7 y 8. Julio y Agosto de 1917,

Véase su recomendable sumario :

« La Casa de Parada en México », por el Marqués de San Francis-
co; « Un casamiento en el siglo XVIII », por el Marqués de Ariany;
« Memorial de Villegas. Un poema biografico inédito del siglo XIII:
Brografia de D. Diego Martinez », por Bernardino Martin Minguez;
« Heraldica y Genealogia Montanesas », por Mateo Escagedo Salmoén;
« Inquisicion de Valencia : Informaciones genealdgicas », etc., etc.

En el estudio acerca de la « Herdldica y Genealogia Montatiesas »,
dice su autor Sr. Escagedo : '

N

« Como fuente genealdgica para el siglo XVI tendrd el que se de-
dique a estos estudios que consultar al preso en la torre de San Martin
de Munatones, Lope Garcia de Salazar. Las « Bienandanzas é Fortu-
nas » han sido la mina que los genealogistas mds han explotado, pero
debo indicar, sefiores, que no es oro todo lo que en esta mina reluce.
Si queremos no errar en el camino, debemos distinguir en esta obra,
a pesar del pomposo ofrecimiento del autor, lo que él escribid, tomdn-
dolo de otros, de lo que él vi6. Lope Garcia de Salazar rinde tributo a
su época, incluyendo en su libro las leyendas que en un tiempo co-
rrian de boca en boca y los romances que los juglares cantaban en las
casas fuertes, torres y -castillos, algunos de ellos de intensa poesia, no
solamente han pasado para muchos como verdades histéricas desde la
Cronica general hasta la Historia de D. Modesto de la Fuente, sino
que aun hoy las cantan los nifos jugando al corro en la aldea. Segin
este Salazar, muchos personajes vascomontafieses descienden de los
godos, ignoraba él que es mucho mis notable, y sobre todo, mucho
mds cierto, que aquéllos descendian de los aborigenes y no de los bar-
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baros hijos de la Gothkia, que asolaron nuestra patria. Cuando pasa re-
vista a las Casas montafiesas que existian en su tiempo, se vemtas
grandes lagunas que deja; cuando desprendiéndose del influjo ajeno
describe las guerras de banderia entre Giles y Negretes, Lope Garcia
de Salazar es el mejor historiador y genealogista de su siglo. Estudian-
do detenida y comparativamente el famoso « Becerro de las behetrias »
y « Bienandanzas ¢ Fortunas », puede el genealogista saber las Casas
nobles que en nuestra provincia existian en los siglos medios, com-
prender perfectamente muchos de los hechos narrados por nuestras
cronicas y formar la lista de las mil Casas fuertes que, segun el pleito

de los valles, existian en los nueve de Asturias de Santillana en el si-
glo XVI. »

x
* Xk

Euskal Erria. Montevideo. Afio VI. Nim. 227. Julio 30 de 1917.
. *

* *

La Baskonia. Buenos Aires. Afio XXIV. Numero 857. Julio 20
de 1917.

Dedica un patriético recuerdo a la fecha infausta del 21 de Julio
de 1376, en que se troncho el 4rbol de las libertades vascas.

* ¥ *

Ateneo. Vitoria Afo V. Num. 47. Agosto de 1917.

Publica el siguiente recomendable sumario :

« Consideraciones sobre caracteres en Alava », por Roberto Du-
blang; « El problema revolucionario espafiol », por Antonio Miura;
« Descripciones de Alava (de un libro inédito). La granja modelo y
Elorriaga », por Ricardo Becerro de Bengoa; « Cosas vitorianas, sobre
los gigantones y nanetes », por Arritain de Aranceta; « Dos notas bi-
bliogrdficas relacionadas con asuntos alaveses », por O. de A.; Misce-
lanea.

. ***

Euskal Erria. Montevideo. Afio VI. Nium. 228. Agosto 4 de 1917.

Es el presente un numero extraordinario con el que conmemora
el quinto aniversario de su aparicién en el estadio de la prensa. En
primera pdgina dedica un expresivo saludo «a la prensa uruguaya, a
la vascoargentina y a la de Euzkadi », y nosotros, por nuestra parte,
le devolvemos con un efusivo abrazo, prueba de la admiracién que nos
ha producido su patriética labor hasta el presente desarrollada, y cari-
noso y fraternal estimulo para la prosecucion de tan nobilisima em-
presa en pro de los intereses vascos radicantes en aquella lejana y
prospera nacidn.
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Otra nueva felicitaciéon debemos dirigirles por el espléndido nu-
mero conmemorativo, de gran riqueza tipogrdfica, con amplias y es-
meradas ilustraciones y con un texto digno por todos conceptos de la
solemnidad literaria en que ha trascendido la conmemoracién perio-
distica.

« Perseverar es triunfar », dicen en el primer fondo que suscribe
la Redaccién de la simpdtica Revista vascouruguaya. « El recuerdo del
pasado le sirve asi de estimulo para no desmayar en las jornadas que
en el futuro aun le esperan ». Hermoso pensamiento que revela el
temple de alma vasca capaz de llevar a cabo la nobilisima empresa ini-
ciada por Euskal Erria.

« Cinco afios ya han pasado, afade, desde que en aquel 4 de Agos-
to de 1912 aparecia nuestro 6rgano que llegaba modestamente y sin
alarde, pero con un gran caudal de bellas ideas y de elevadas inspira-
ciones, a ocupar un puesto en el estadio de la prensa montevideana.
Su bagaje consistia, ademas, en la nobleza de aspiraciones y proposi-
tos de sus iniciadores y en una muy buena voluntad puesta a contri-
bucién de la obra que se iniciaba. Y asi, con la perseverancia que para
tales empresas se requiere, la obra del Consejo Directivo, sana por sus
orientaciones y vital por su arraigo, llegé a cumbres que tal vez nun-
ca sofnaran los que concibieron y realizaron. »

« Perseverar es triunfar », repite la Redaccion de la patriética Re-
vista, y es lema que seguramente ha de conducirles a la consecucion
del nobilisimo ideal que guia todos sus actos.

- Alberto Palomeque, después del articulo de Redaccién que hemos
subrayado con breve comentario, trata de « La Raza vasca », del que
dice « se trata de un pueblo primitivo, cuyo origen se pierde en la
noche de los tiempos ».

El denodado director de La Baskonia, de Buenos Aires, D. José
R. de Uriarte, trata a continuacién en un articulo que intitula « Pun-
tos de vista » de los aborigenes del pueblo vasco y dice :

« Pero lo que puede sostenerse sin ambajes, es que nuestros pri-
mitivos gizones estaban dotados de un buen sentido y de una percep-
cion exacta de las cosas y que conocian la psiquis del corazén hamano
a las mil maravillas,

» Podemos citar un ejemplo contundente. Las instituciones de los
paises mds adelantados en organizacion politica, no superan en mane-
ra alguna a las sabias leyes forales del pueblo vasco, en cuyo fondo im-
pera un espiritu profundamente democratico y liberal. Y por atavis-
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mo, seguramente, el euskaldun es pirtidario del sistema descentrali-
zador. Mucho habria que decir para establecer un paralelo de las ven-
tajas del sistema toral que tan arbitrariamente fué abolido por los mis-
mos que mas tarde le dedicaron himnos de alabanzas, jinconsecuencias
de la politica y de los hombres, muy corrientes en estos tiempos! »

Afade mas adelante :

« ¢Y qué debemos hacer por nuestro idioma?

» Este es otro de los problemas mds vitales. Si no velamos por su
conservacion, si a todo trance no evitamos su desaparicién, resultare-
mos nuestros propios verdugos. Esta paradoja es tan exacta, que « pue-
blo que pierde su idioma, es pueblo muerto ».

[ B S B R e . e v e e e e e e .. e e e e

s El vascuence, digan lo que digan sus detractores, es sin duda
uno de los idiomas mas expresivos y armoniosos : ;Cémo las madres
vascas no acarician los oidos del fruto de sus entrafas con las ternezas
de sus frases? sHay idioma que pueda expresar mds amorosamente :
semecho (hijito), amacho (madrecita)? »

Después de los trabajos de que acabamos de hacer sucinta rela-
cidn, tratase de los « Documentos sobre la fundacién de nuestra ins-
titucién « Euskal Erria », describiéndose la genial iniciativa y el prés-
pero desarrollo de la patridtica institucion.

Publica luego un « Pensamiento », por Juan Antonio Harambure;
el « Gernikako arbola », letra y misica; una poesia de M. B. Lacroix’
Etain; una interesante relacion de « como se fund6 nuestro érgano
oficial », aludiendo a la Revista vascouruguaya; dos poesias de Emi-
lio Carlos Taccon; « Adelante », por Juan B. Igon; « La obra de la
mujer vasca en « Euskal Erria », por Delia Castellanos de Etchepare;
otra documentada exposicién de « Como se fundo la Comision de Se-
foras »; « Labor cultural de « Euskal Erria », por Fr. fenaro de Arta-
via; « Recordandy cinco ands 1: labor», por Alejo C. de Garra;
« Nuestro mensaje fraterno », por P. Soloeta; « Deporte vasco », por
Hernani; « Las comisiones de fiestas de « Euskal Erria »; « Influencia
de la Revista en el progreso de « Euskal Erria », por P. Andrés de
Mendigorria; « Detalles acerca de la fundacién de la Comisién de Be-
neficencia e Instruccion »; « Para « Euskal Erria », por Regino Galdds.

« Ahi esta « Euskal Echea » en Lavallol: sigamos su luminosa es-
tela », asf termina el numero, y asi queremos terminar nosotros, con
un jaurreral fraternal,

A.
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BiBLIOGRAFIA

« Corona funebre del meritorio enskaro Hermenegildo Aramendi,
1837-1916. Montevideo. Viuda e hijos de Zenon Tolosa, 1917.

Con atenta dedicatoria que agradecemos cordialmente, y con la
nota de que se trata « del acto mds solemne que se ha celebrado ante
la tumba de un vasco en el Rio de la Plata », hemos recibido el inte-
resante folleto « Corona funebre del meritorio euskaro Hermenegildo
Aramendi ».

Asaltara seguramente el 16gico deseo de gquerer saber quién es o
quién era el vasco Hermenegildo Aramendi y vamos a satisfacerlo ex-
tractando de los « apuntes biogrificos » que, suscritos por Evaristo Bo-
zas Urrutia, aparecen en el folleto.

Hermenegildo Aramendi era un vasco de una pieza, un gizon he-
cho y derecho que heredé de nuestra raza su compleja naturaleza fisi -
ca y moral : alto, fornido, de nariz aguilefia, ceja prominente, ancha
frente y membrudo cuerpo. Sobre todo ello una naturaleza moral pro-
fundamente euskara; gran imaginativo, gran emotivo, gran luchador.

Naci6 en Isasondo el 26 de Noviembre de 1837 y a los 12 afios
era aprendiz de barbero en Villafranca, en casa del cirujano de la vi-
lla. A los 16 afos vino a San Sebastidn, y de aqui, dos afios después,
se fué de barbero a Zalduondo (Alava).

Pronto, sin embargo, volvié a su villa natal, doude con violentos
caracteres habia hecho su aparicién el célera morbo. Aramendi, que
habia adquirido algunos conocimientos de medicina, puso su inque-
brantable voluntad en favor de los atacados, pres(ando grandes servi-
cios mientras durd la epidemia.
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En Febrero de 1858 se fué a Castilla como empleado del ferroca-
rril del Norte, y en Diciembre del mismo afio embarcd en el Mariscal
Exelmena para Montevideo, haciendo la travesia en ciento tres dias.

Fué barbero en Montevideo y estudié la cirugia, concurriendo du
rante dos afios al hospital de Caridad, donde obtuvo el titulo de Fle-
bétomo. Mds tarde amplié sus conocimientos estudiando anatomia,
fisiologia y patologia con el Dr. Rivas Rodriguez.

Estableciose en Mercedes, donde fué a la vez peluquero, barbero y
cirujano « menor »,

En colaboracién con su profesor citado establecié la vacuna publi-
ca, la que administrd gratuitamente durante « veinte afios ».

Era ganadero en v las Higueras » y al hacer su aparicion el célera
en 1868, dedicose al cuidado de los atacados convirtiendo su. casa en
hospital. Alli asistio a 77 pevsonas de las que se salvaron 66, pero mu-
ri6 en cambio su hijo Hermenegildo y enfermé su esposa. Mientras
con tanto heroismo se dedicaba a tan humanitaria misién, le fueron
robadas sus vacas y ovejas por algunos de los misinos a quienes salva-
ra la existencia con peligro de la suya.

Mas tarde desempen6 en el Corralito (Soriano) el oficio de médico
rursl, siendo después empleado en la Administracion de Vacuna de la
capital uruguaya, donde actud hasta 1898 en que se le otorgo la jubi-
lacion, reconociéndole y pagandosele los veinte anos que practicé gra-
tuitamente la vacunacion.

Si siempre fué un adorador ferviente de cuanto hacia relacion con
los elevados ideales del pueblo vasco, una vez retirado de sus labores
profesionales se convirtié en abnegado apéstol. El fué¢ uno de los fun-
dadores de esa benemérita institucion, lazo de fraternidad de los vas-
cos en el Uruguay, que se Ilama « Euskal Erria ».

Espiritu rebosante de sano optimismo, no solo ofrendd su actividad
personal, sino que contribuy6, en la medida de sus fuerzas, a conquis-
tar prosélitos para realizar nobii{simas cruzadas encaminadas a la glori-
ficacién de nuestro venerado idioma. )

Aquella naturaleza robusta hubo de doblegarse ante los achaques y
la enfermedad, y el dia 13 de Noviembre del pasado afio cerraba los
ojos a la vida, sin una queja, con la tranquilidad del justo.

« Cuando cae en ¢l camino dc la vida, dice Elcano, cae de rodillas
puestos sus 0jos y su mente en Jaungoikua ela amacho y muere como
el cisne cantando, cantando sus amores a Euzkadi.
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» Asi son los gizonak de mi raza; asi era Hermenegildo de Ara-
mendi. »

Su pérdida causé profundo dolor en nuestros hermanos residentes
en Uruguay y las undnimes simpatias pusiéronse bien de manifiesto en
los funerales celebrados.

Una junta de damas presidida por D.* Maria Jduregui acordé colo-
car una placa de homenaje en la tumba del ilustre vasco fallecido, y
en suscripcion popular se recaudaron las cantidades necesarias al efecto.

La colocacién de la placa did ocasidon para un nuevo acto de home-
naje en que sc pronunciaron calurosos discursos y se leyeron sentidas
poestas.

De todo ello da cuentt detallada el interesante folleto que nos ha
inspirado las presentes lincas, a las que ponemos término adhiriéndo-
nos de corazén a nuestres hermanos residentes en el Uruguay y reno-
vandoles la expresion de nuestro reconocimiento.

x
* %k

« Episodios de la Guerra Europea ». — De esta interesantisima pu-
blicacion que edita la casa Alberto Martin, de Barcelona, hemos reci-
bido los cuadernos 63 y 64. Su autor, el significado periodista Sr. Pé-
rez Carrasco, redactor jefe de uno de los rotativos mads importantes
de Espana, describe los incidentes, episodios y aventuras de esta mag-
na y cruenta lucha que azota el globo entero, con una veracidad e im-
parcialidad dignas de encomio y plicemes.

Se compone el cuaderno 63 de dieciséis paginas profusamente
ilustradas y un hermoso mapa del reino de Polonia. El cuaderno 64 da
veinticuatro piginas de texto, en el que se describen las operaciones
del frente oriental.

Tanto por lo interesante y veridico de esta obra, como por lo mo-
dico de su precio (2§ céntimos cuaderno), recomendamos su adquisi-
cion a nuestros lectores,

De venta en las librerias, centros de suscripciones y en casa del
editor, D. Alberto Martin, Consejo de Ciento, 140, Barcelona.
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La OceanoGrarta EN JTALIA

(Conclusién.)

CRUCEROS

Para el estudio del Adridtico se realizaron catorce. Antes de cons-
tituirse el Comité talasografico comenzaron los trabajos con un torpe-
dero y con la nave Montebello (1909-Agosto, Septiembre y Noviem-
bre). Organizado el Comité, se destind a su servicio el Ciclope, remol-
cador de alta mar, construido ocho afos antes, de 900 toneladas y 900
caballos de fuerza. Se instalaron en él cuatro tornos de sondeo, tres
destinados a botellas Pettersson-Nansen y otro para sonda y terméme-
tros de inversién. Disponia de un gran travol para pescas profundas
accionado por el vapor. Mds tarde se aumentaron y perfeccionaron las
instalaciones.

Se trabajo con el Ciclope los afos siguientes : 1910 (Mayo, Junio y
Diciembre); 1911 (Febrero, Marzo, Mayo, Junio, Agosto y Septiem-
bre); 1912 (Agosto, Noviembre y Diciembre); 1913 (Febrero, Marzo,
Mayo, Junio, Agosto y Noviembre); 1914 (Febrero, Marzo y Abril).

Sucesivamente intervinieron en los trabajos los profesores Magrini,
De Marchi, Ferruglio, Nincigiierra, Massimo, Sella, Issel, Bruni, Ma-
nuelli, Omodeti, Brunelli y algunos otros.

El plan de las investigaciones comprendia la determinacion siste-
mitica de las temperaturas a diferentes profundidades, la salinidad del
agua, velocidad y direccién de las corrientes, plankton superficial y a
niveles distintos, pescas de fondo.

Seguianse lineas norales a la costa y se trazaron secciones trans-
versas, repitiéndose los estudios en estaciones muy proximas. Es enor-
me el numero de operaciones que se realizaron, porque las campanas
eran de gran intensidad y con medios suficientes.

28
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Ademds de estos cruceros oceanogrificos, realizironse otros seis
con fines bioldgicos exclusivamente. En los cinco primeros se utilizd
el Ciclope; en el Ultimo, el vapor Ciudad de Milan.

El primer crucero duré los meses de Marzo y Abril de 1912y fue-
ron investigadores : como biblogo, el doctor Sella; como quimico, el
doctor Manuelli. Tenia por objeto el estudio de las costas de Libia
desde el punto de vista pesquero : los bancos de esponjas y su explota-
cién fueron el motivo principal del trabajo; se estudiaron las condi-
ciones fisicoquimicas de las aguas entre Ras- Macavez y Tobruk; los
materiales recolectados fueron riquisimos.

Dirigi6 el segundo crucero el profesor Luis Sanzo y duré del 3 al
12 de Septiembre de 1912, Fué su campo de estudio la costa de Cala-
bria, Sicilia, Lipari. Hiciéronse capturas planktonicas en la superficie,
a 50y a75 metros y en profundidades desde 400 a 2.080 metros. Se
utiliz6 el gran trawl en algunas pescas profundas.

En 1913, realizdronse dos cruceros : uno en Junio y Julio, otro en
Septiembre. En la primer época dirigié la campafia Sanzo, llevando
como ayudantes al doctor Sella y al preparador Arena. La zona de tra-
bajo eran las proximidades del Estrecho de Messina. Alcanzaron la pro-
fundidad de 2.600 metros e hiciéronse pescas de un gran interés cien-
tifico y econémico. Fué capturado el Lepocephalus brevirostris en el mar
Jonico, en donde se negaba la existencia; reuniéronse varias formas j6-
venes del atin, que permitieron completar el conocimiento de su des-
arrollo; se pescaron huevos del pez-espada; pudiéronse obtener nume-
rosos estados larvarios, poco conocidos, de peces y crustaceos.

Fué dedicado el cuarto crucero del Ciclope a realizar importantes
experiencias técnicas de pesca en aguas albanesas. Fué el jefe de la ex-
pedicion el profesor Levi Morenos; le acompanaba el profesor Brunelli
y embarcaron varios delegados de sindicatos pesqueros y patrones de
pesca. Llevé el Ciclope a remolque dos embarcaciones, con veinte pes-
cadores cada una, y en el material figuraban redes de todo género paia
peces, moluscos y crustdceos, del mar y de lagunas, y medios de con-
servacion de pescado.

Duré el crucero del 13 al 29 de Septiembre de 1913 y los resulta-
dos fueron extraordinarios. :

Sanzo continué sus investigaciones en el Jénico y el Tirreno del
6 al 16 de Marzo de 1914; y, por tltimo, al vapor Ciudad de Milén se
le confié en Abril del mismo afio una misién especial, dirigida por el
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doctor Vincenzo Rivera, para el estudio de las formas vivientes Jue se
hallan adheridas a los cables submarinos y en particular de las que pue-
den atacarles.

OBSERVACIONES Y TRABAJOS DE LABORATORIO

Ev Padua, en el Laboratorio del insigne profesor Bruni y bajo la
direccion suya, se realizan los andlisis de las muestras de agua y se
preparan, con el concurso del doctor Manuelli, los reactivos e instru-
mentos para las campaias oceanograficas. El término medio ha sido dc
unos 600 andlisis por campafia. Se estudian ahora problemas ran inte-
resantes como Ja difusién de la salinidad en la desembocadura de los
rios; las causas de la constancia en el agua marina de las relaciones
entre sulfatos y cloruros; la precipitacion de las materias que se hallan
suspensas en 1as aguas como dato para el conocimiento de la forma-
cion de las barras en las bocas de los rios, etc.

Las investigaciones fisicas se realizan por el profesor De Marchi v
el ayudante Ferruglio; a ellos sc deben los trabajos sobre el lanzamien-
to de botellas para el estudio de las corrientes superficiales.

No ha descuidado el Comité Talasogrifico italiano las observacio-
nes de Meteorologia marina. Los Estados Unidos, Inglaterra, Francia,
Alemania, los paises escandinavos, disponen de muchos miles de datos
meteorologicos recogidos por los buques de guerra y mercantes. ltalia
ha organizado también este servicio; se debe a Marini la publicacidn
de un Manual en que se describen los aparatos necesarios, la coloca-
cién y funcionalismo, las correcciones, el registro de datos en relacién
con los convenios internacionales. Muchos buques particulares, aparte
de los de guerra y compaiiias subvencivnadas, hacen este servicio, que
esta combinado con el de los observatorios costeros instalados en los
sematoros. El Instituto hidrogrifico de la Marina archiva y cataloga
todas las observaciones, definiendo los tipos isobaricos predominantes
y senalando la prevision del tiempo para cada costa.

También tiene a su cargo el Comité las observaciones mareogrifi-
cas; colaboran otras entidades, entre ellas la Comision geodésica italiana.

La red mareogrifica de primer orden comprende las estaciones :
Venecia, Ancona, Vieste, Brindisi, Tarento, Spartivento, Sapri, Ni-
poles, Civitavecchia, Livorno, Génova, Porto Mauricio, Magdalena,
Cagliari, Palermo. Catania y Cabo Peloro (Messina). El cuidado de
los maredgrafos se reparte entre el Instituto geogrdfico militar, el hi-
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drogrifice de la iarina y el Real Magistrado del Agua. El incansable y
competente Magrini estd publicando las variaciones anuales del nivel
medio del mar en funcién de Jas condiciones meteoroldgicas y espe-
cialmente de la presién barométrica. Publica la Comisién un Boletin
mmensual desde 1914. '

También se realizan estudios metddicos de las corrientes marinas;
han comenzado las observaciones por el Adridtico.

Se han lanzado hasta ahora nueve series de pares de botellas en di-
versos puntos de la costa y en alta mar en lugares determinados; en
total 685 pares, de los cuales se han podido recoger 220, estudiando
el itinerario de su marcha.

Los trabajos biolégicos de laboratorio han entretenido a los mis
expertos especialistas de Italia, que en esta materia goza de justa repu-
tacion mundial. De las campafas oceanogrificas proceden los materia-
les que han motivado publicaciones tan importantes como las de Grassi
acerca de las metamorfosis de los Murenoides, la Historia Natural de
la Anguila; de Sanzo sobre larvas, embriones y drganos luminosos de
multitud de peces; de Se'la sobre desarrollo de los Escombridos, del
pez-espada, etc., y acerca de la pesca en las costas de Libia; de Levi
Morenos y otros qué han tratado de las industrias pesqueras y de la
organizacion de las pesquerias en Albania y en Libia; de Brunelli so-
bre hidrobiologia sanitaria y mugilicultura; de Grandori sobre Copé-
podos del plankton; de Rosa sobre Tomoépteros; Baldasseroni sobre
Quetognatos; Issel sobre Atidntidos y Carinarias; Coen sobre malaco-
logia, etc.

El célebre botinico profesor De Toni ha estudiado las algas, no
sélo de las costas italianas, sino de Libia, y tiene a su cargo la deter-
minacién de las plantas obtenidas en las campanas oceanogrificas.

EXPLORACIONES DE ALTA ATMOSFERA

Por un decreto de 1912 se establecié la estacidn -aerolégica princi-
pal en Vigna de Valle, junto al lago Bracciano, en plena campina ro-
mana; otro decreto de 1913 instituyd el servicio aerolégico italiano
confiindole al Comité talasogrdfico. Puede hoy afirmarse que la explo-
racion metddica de la alta atmosfera estd en Italia completamente or-
ganizada.

La estacién principal consta de : un edificio de tres pisos, un han-
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gar con locales anexos de servicio, oo edificio para oficinas y alma-
cenes y una torre metdlica giratoria. El edificio central comprende ha-
bitaciones del personal, oficinas, gabinete fotogrifico, biblioteca, salas
para depdsito del instrumental. Estd unida por teléfono a Roma y tie-
ne un observatorio meteoroldgico completo.

El hangar contiene cometas y globos empleados en las observacio-
nes. Hay al lado dos antenas de 25 metros de altura, distantes 50 me-
tros, que sirven para el estudio de la electricidad aumosférica y pue-
den emplearse en la telegrafia sin hilos. La torre wmetdlica giratoria
tiene motor ¢léctrico, al que, por cable, Ilegy de la central la energia
necesaria para lanzar y recuperar las cometas y los globos, que pueden
elevarse con facilidad a mis de 4.000 metros de altura y ser recupera-
dos con velocidades de dos a seis metros por segundo.

Se hallan distribuidas por Italia 61 estaciones aerolégicas divididas
en tres centros : continente, islas, costa albanesa y africana. Hacen ties
lanzamientos al dia : a las ocho, a las catorce y a las veintiuna; se pu-
blican tres boletines diarios, el de la manana, de la tarde y de la no-
che, que se transmiten por via telegrifica, telefénica o radiotelegrifica
a los cantones de dirigibles y a los comandantes de las escuadrillas de
aeroplanos e hidroaviones. En Roma se publican los tres boletines co-
rrespondientes con los datos de las 61 estaciones y la posible ilustra-
cidn grifica.

Son de gran importancia para la navegacion aérea y para la previ-
sion del tiempo los resultados obtenidos hasta ahora. Estudios que se
realizan con especial constancia han permitido ya presagiar la proxi-
midad de un ciclén.

INSTITUTO DE MESSINA

Situado en la explanada de San Ranieri, domina de un lado el Es-
trecho de Messina y del otro el puerto de esta ciudad, de ran hermo-
so emplazamiento y tan desgraciada.

El solar de que dispone para sus servicios es de diez mil metros
cuadrados. Tiene ademds en el puerto un terreno propio para las em-
barcaciones.

El proyecto del edificio se debe al ingeniero militar Caccini, aseso-
rado por Luis Sanzo, el sabio biélogo que tiene la dircccion del Insti-
tuto. Ha colaborado también el ingeniero Gravina, de Nipoles. La lon-
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gitud del edificio es de 50 metros y de 14 la anchura. La construccién
es un monolito de cemento armado que reposa sobre base eldstica de
1,40 de altura, que a su vez se apoya en trabazon especial sobre el fir-
me del terreno, que estd entre § y 9 metros bajo el nivel del mar.

Tiene amplios subterraneos y exteriormente hay un cuerpa central
de dos pisos y dos pabellones salientes laterales de sélo piso bajo.

Todos los servicios estan comodamente instalados; son numerosos
los cuartos de trabajo, cada uno para dos y aun tres investigadores, y
cn cada departamento existen varios acuarios con circulacion de agua
del mar bien aereada, excelente luz, agua dulce, gas, con estufas para
inclusiones, electricidad, etc.

Hay amplia sala dedicada a cultivo de animales marinos con nu-
merosos acuarios de varias dimensiones, y una gran mesa central para
diseccion y operaciones de fecundacion artificial; en dos estanques de
experiencias puede circular el agua del mar y agua dulce, gradudndose
la entrada. .

Los laboratorios de Quimica, de Fisica del mar, de Fisiologia, de
Fotografia macro y microscopica se hallan bien dotados de material.

Hacen los sétanos un gran servicio para almacenes, ciertos acua-
rios, depdsito de vidreria, de ejemplares en cantidad.

Viven en el Instituto el Director, un preparador y el guardidn; en
¢l piso segundo bay habitaciones destinadas al Comité Talasografico.

Estd muy bien estudiada la distribucion del agua, que es siemjre
abundante, limpia y fresca. _

El emplazamiento es inmejorable. Se ha llamado con justicia al
Estrecho de Messina el paraiso de los bidlogos; en las fuertes corrientes
afluyen a la superficie cantidades enormes de formas abisales, de esta-
dos larvarios, que en otras localidades es muy costoso y muy dificil
obtener,

Los mds obscuros problemas del desenvolvimiento de peces de
gran interés econdmico podran ser aclarados en los laboratorios del
Instituto de Messina. La ciencia estd de enhorabuena, la riqueza pes-
quera del Mediterrdneo tendrd sélida base de proteccion y de progreso
en los estudios y las experiencias de aquel importante centro cientifico.

EMBARCACIONES

El servicio oceanogrifico no puede producir los mayores frutos con
el menor esfuerzo, sin disponer de un buque construido expresamente.
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Importa mucho la estabilidad, necesita gran fuerza para el arrastre de
aparatos pesados por las mayores profundidades, comodidad para los
investigadores, laboratorios, instalaciones especiales para sondeo, cap-
tura de agua a todos los niveles, ctc.

El Ministerio de Marina italiano ha mandado construir un buque
en los talleres de la Sociedad Cooperativa de Sampierdarena, cuyas di-
mensiones son las siguientes: longitud maxima, 37,20 metros; anchu-
ra, 7; desplazamiento, 450 toneladas. La mdquina es de triple expan-
si6n y de una potencia media de 900 caballos.

A bordo hay un laboratorio general y laboratorio quimico; pueden
instalarse ocho téenicos y dos preparadores.

En los cruceros se instalan : cuatro griias capaces de resistic un es-
fuerzo de 800 kg. cada una; para cobrar las redes, pucden sumarse los
esfuerzos de las cuatro; un chigre a proa para los cables; dos tambo-
res con §.000 metrus de cable de acero de ro mwm. el uno, y 5.000
de 6 mm. el otro; cuatro aparatos de sondar con motor parcial, dos
grandes y dos pequedos; una pasarela de 24 metros de longitud, des-
montable, que puede montarse a lo largo de la borda durante la pes-
ca; una lancha automovil,

El Instituto de Messina dispone de un vaporcito.

Para las investigaciones en el Adridtico se usa una embarcacion.
Estd construida para resistiv mares agitados, permitiendo, a pesar del
oleaje, las observaciones, que en tales circunstancias son muy dificiles.

e

El lector puede juzgar, por los datos anotados, la importancia que
Ttalia concede al estudio de los mares, la cuantia de los medios que ha
creado y utiliza, la organizacion cxtensa v precisa de los servicios, las
sumas considerables que gasta.

Y tienc el Gobierno italiano el propdsito firme de no quedar atrds
en estos trabajos, que cada ano amplia y perfecciona.

Y es el Ministerio de Marina quien tiene a su cargo la Oceanogra-
fia y la Biologia del mar, prestando jefes y oficiales servicios de im-
portancia en cuanto afecta a los cruceros vceanogrificos y al cstudio de
las condiciones fisicas y mecdnicas de las aguas. Pero son profesores
universitarios los que realizan casi todos los trabajos y las experien-
cias. El personal es competente, especializado y permanente.

La pesca y su estudio es alli una {uncién téenica y civil, sostenida,
organizada y disciplinada por el Ministerio de Marina.

Opo6xn pE BUEN
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SOBRE ALGUNAS DE LAS PUBLICACIONES CIENTIFICAS RECIBIDAS A CAMBIO

l A « Junta de Ciencias Naturales de Barcelona » ha publicado en su

serie zooldgica interesantes notas, de las cuales tenemos en nues-

tro poder. -
I. — « Instrucciones para la preparacién y envio de Mamiferos
con destino al Museo », por J. B. d’Aguilar-Amat.
II. — « Instrucciones a los recolectores de Aves», por L. de Sa-
garra.
II. - — « Instrucciones a los recolectores de Reptiles y Batracios con

destino al Museo », por Joaquin Maluquer.

IV. — « Consideraciones sobre los medios y fines de la investiga-

cién zoogeografica », por el Dr. Fr. Haas.

V. — « Instrucciones para la recoleccién de Moluscos terrestres y

de agua dulce », por A. Bofill y Poch.

VI. — «Notas sobre la familia de los Osmilidos», por el R.P. Lon-

ginos Navas, S. .

De la serie biolégico-oceanografica, José Maluquer da algunas ins- >
trucciones para la recoleccion, preparacién y conservacion de animales
marinos. :

El Boletin de Pesca de Mayo y Junio comprende : « Trabajos espa-
noles de Oceanografia », por Rafael de Bucn; « El alcoholismo entre
pescadores 5, por Alfredo Saralegui; Seccidn oficial; Reglamento de Al-
madrabas (continuacic’m); Informacidn general; Publicaciones ultima-
mente recibidas.

(Continuard.)
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NOTABLE COMPOSITOR MUSICAL VASCONGADO
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JUAN TELLERIA

TENI’AMOS legitimas esperanzas en el talento de este compositor vas-
co, mas ahora, al ver sancionados por un publico tan distinguido
como el que concurre a los cenciertos del Gran Casino, hemos de
acogerle con intima satisfaccidn en esta Revista vascongada, fiel tra-
ductora de los hijos que ennoblecen a su pais.

Este joven y ya notable musico cegamés di6é a conocer al ilustre
Maestro Arbos, director de la brillante orquesta que actiia durante la
temporada veraniega, su poema vasco « La Dama de Aitzgorrin, y a
pesar de verse agobiado del enorme trabajo que pesa sobre él por la
preparacién de los grandes festivales, conciertos clasicos y artisticos, ha-
citndose cargo que la partitura de nuestro compositor Juan Tellerfa
contenia grandes riquezas, no vacilé en darla a conocer, y en efecto,
en uno de los tltimos conciertos de la temporada estival, se ejecuté la
predicha composicion.

Del ¢xito inmenso que obtuvo la obra dié cuenta la prensa local,
y consagrd al autor los elogios mas entusiastas.

En efecto, el novel compositor es de los que no fracasan si per-
siste concienzuda y consecutivamente en el estudio, pues tiene lo que
es innato : inspiracién vigorosa y temperamento artistico. Su tenden-
cia artistica es de grandes vuelos, orientada a la escuela de aquel gran
musico César Franck que, si en vida no se le supo premiar su talento
extraordinario, en la actualidad con justicia es una gloria mundial del
divino arte, y en la capital de la Francia, aun cuando belga de naci-
miento el inmortal autor de « Redencién » y « Beatitudes » (aparte de
otras grandes obras sinfénicas), se perpetda su memoria en artistico
monumento.

Felicitamos, por tanto, que el ya reputado artista guipuzcoano ten-
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ga esta_hermosa orientacion; y si en los comienzos de su carrera da
muestras de su valer ran extraordinario, no sblo esperamos, sino que
nos da derecho a exigirle (claro que si su Madre Provincial no le
abandona como ¢s de justicia) que una vez libre de las preocupaciones
naturales con una labor cotidiana o periddica sobre el pentigrama, de-
posite ¢n ¢l el fruto de su talento, y serd indudablemente un hijo pre-
claro del solar vasco, enaltecido por la Espafia musical y por el <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>